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Till arvandaren

Jag blev glad nér man sadetill mig: Kom, vi skall gétill Herrenstempel (Ps 122:1).

Gudstjanstbokensinledande avdel ning innehaller formul&ren for de viktigaste
gudstjansternai en forsamlings gudstjanstliv. Forst gesformul dret fér hogméassan
enligt defyraolikamasserierna. Déarefter foljer formuldren for predikogudstjansten
(som rubriceras Gudstjanst), veckomassan, familjemassan och tidebdnerna. Utover
dessa finns det en uppséttning med féardigt utarbetade formulér for sérskilda
gudstjanster under kyrkoarets festtider. | den andra huvudavdel ningen ingar olika
slag av texter, boner och sanger som kan anvandas i gudstjansterna.

Gudstjansterna har uppbyggts pa ett sddant sétt att det finns rum for rétt stor
flexibilitet i den konkreta utgestaltningen. For dettaandamal innehaller gudstjanst-
boken rikligt med tillaggsmaterial (t.ex. férboner och forbénsamnen, dagens bon
for tidebdnerna samt en musikbilaga med liturgisk musik). Detta &r ett uttryck for
den fornkyrkligaoch aven lutherska principen att férsamlingarnabor hamajlighet
att beaktaegnatraditioner, sedvanjor och resurser (Confessio Augustana 7). Denna
princip galler &ven gudstjanstens symbol sprak, som behandlasi en sérskild hand-
ledning for hbgmassan.

Vid sidan av den gemensamma syndabekannel se och avldsning som ingar i
gudstjanstens beredel se finns det ocksa behov av enskild sjalavard i forsamlingen.
Déarfor bor gudstjanstbestkarna erbjudas maéjlighet till enskild sjalavard och till
bikt. Denna mgjlighet & omnadmnd i de inledande anvisningarna for de olika
formul&ren.

Hogméssanochguadgjanserna

Hogméssan &r avsedd att varaforsamlingens huvudgudstjanst. Det &r en sddan
gudstjanst som avsesi kyrkoordningen nér den séger: " Hogmassogudstjanst skall
firasi forsamlingens kyrkaunder sondagar och kyrkligahelgdagar” (KO 2:2).Vid
forsamlingens huvudgudstjanst kan man ocksa anvanda formul&ren for prediko-
gudstjansten och familjeméassan. Man kan dessutom gora sa att man utel amnar
nattvardsdel en fran hégmassan eller familjemassan och firar den som predikoguds-
tjanst respektive familjegudstjanst.

Hdgmassan utgor medel punkten i férsamlingens liv. Man kan igenkénna dess
struktur ocksa i de andra gudstjanstformuléren. Vid gudstjanster enligt dessa
formul&r kan man tillampa de anvisningar och det material som har utarbetats for
hogméssan. Hogmassan har en sadan karaktér att den helst bor forberedas och
genomforas gemensamt. Man kan garna utse en planeringsgrupp for varje guds-
tjanst. | denna grupp kunde det inga bade forsamlingsanstallda och 6vriga for-
samlingsmedlemmar. Det mest naturliga & att liturgen leder den gemensamma
forberedelsen. Det & ocksa Onskvart att man uppgor en terminsplan for guds-
tjanstlivet i forsamlingen.
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N&r man skall vélja mellan de olika alternativ som ges inom ramarna for
gudstjanstens struktur ar det skal att beakta sadana faktorer som kyrkoaret,
forsamlingens storlek och resurser samt den gudstjanstfirande forsamlingens
Aldersstruktur och aktuella situation. Den gudstjanstordning som anvands for en
viss son- eller helgdag kan mangfaldigas och utdel astill kyrkobesokarna.

| allmanhet kallas forsamlingen till gudstjanst genom klockringning. Harvid
foljs lokala traditioner. N&r man har anlént till kyrkan stillar man sig i bon. Man
kan ocksa tanda ett boneljus. Det ar onskvart att man i forsamlingen kommer
overens om hur man gar tillvagafor att [amnain de forbonsamnen som skall inga
I kyrkansforbon.

| god tid fore gudstjansten samlas de som har sérskilda uppgifter i gudstjansten
till gemensam bon som leds av liturgen.

Uppgiftsfordel ningen behandlas mera detaljerat i den sérskilda handledning-
en. Héar beskrivs blott vad som varit brukligt traditionel|t.

Det ankommer pa liturgen att |eda gudstjansten och att bara det Gvergripande
ansvaret for den. Till liturgens uppgifter i hdgmassan hor &minstone den inledande
valsignel sen, inledningsorden, dagens bon, nattvardsbonen, Herrens bon, Herrens
frid, nattvardsdistributionen, tackb&nen och vél signel sen. Dessutom ansvarar litur-
gen vanligen aven for |asningen av evangeliet. Med tanke pa gudstjanstens helhet
& det motiverat att liturgen ocksa predikar.

Assisterande prast kan i forsta hand |eda gudstjanstens beredel ssmoment och
assistera vid nattvardens utdelning. Pa kantorn ankommer att leda gudstjanstens
musik. Om man har nagon som fungerar som diakon inom gudstjanstens ram kan
han eller hon leda kyrielitanian och kyrkans férbon, |&sa evangeliet, uppmanatill
fridshalsning, uttala séndningsorden samt &ven delta i nattvardens utdelning.

Uppgifter som [ampar sig val for forsamlingens medlemmar &r att |8satexterna
och att deltai kyrkans forbon. Ocksa gudstjanstmusiken erbjuder manga viktiga
uppgifter. Dessutom kan forsamlingsmedlemmarna ansvara for olika praktiska
uppgifter, som att i samrad med kyrkobetjaningen prydakyrkan fére gudstj ansten.
Dekan som kyrkvéardar valkomnagudstjanstdeltagarnavid dorren, delaut psalm-
bocker och bara upp kollekten. Férsamlingens medarbetare och medlemmar bor
ha vederborligt tillstand for att kunna deltai distributionen av nattvarden.

De som har sérskildauppgifter i gudstjansten kan under den inledande musiken
anlandatill koret i procession. Framst bérs ett processionskors samt ett par eller
fleraljus. Liturgen gar sist i processionen. Nar man gar ut bibehaller man samma
ordning. Férsamlingen kan anslutasig till utgangsprocessionen.

Det &r de olika gudstjanstmomentens karaktar som skall vara vagledande for
anvandningen av altaret och koret. Nar man soker lampligaliturgiskaldsningar ar
det skal att fraga sig vad som & smidigt och vad som bidrar till gemenskapen.
Andra paverkande faktorer kan vara kyrkorummets arkitektur, férsamlingens
traditioner och antalet medverkande. Det & Onskvart att man i férsamlingen
gemensamt kommer dverens om hur man anvander koret vid gudstjansterna.
Forsamlingens medlemmar bor underréttas om motiveringarnafér de olikal Gsningar
som man har gatt in for.

Liturgens och férsamlingens sngpartier (den inledande vasignelsen, prefa-
tionsdialogen och Herrens frid) kan ocksa lasas. | kyrielitanian, Gloria, kyrkans
forbon och lovprisningen fungerar i allméanhet ndgon annan an liturgen som forsang-
are.
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Kyrkans forbon sammanstélls i allménhet i forsamlingen. Den bor innehdlla
atminstone foljande forbonsamnen: den kristnakyrkan och forsamlingen, evange-
liets utbredande, 6verheten, den offentliga maktutévningen och freden, manniskor
som paolikasitt ar i svarigheter, aktuelladmnen. Det &r Onskvart att forsamlingens
medlemmar deltar i sammanstéliningen av kyrkans forbon.

Ticebbnerna

De traditionella tidebonerna representeras av morgonbdnen (Laudes), bénen
under dagen (Ad sextam), kvallsboénen (Vesper) och bonen vid dagens slut (Com-
pletorium). Ljusbdnen kan fogas till inledningen av vespern eller completoriet.
Den kortatidebonen foljer tidebonens struktur, men den har en enklare form och
kan genomforas kortare.

Tidebonen kan ledas av en prést, av en medarbetare i forsamlingen eller av
nagon annan forsamlingsmediem. Den &r tankt som forsamlingens gemensamma
gudstjanst, men sarskilt vél [ampar den sig for bonelivet i mindreforsamlingskretsar.
Dessutom kan tidebdnernaanvandas for personlig bon. Liksom i hégmassan finns
det olika alternativ for tidebtnerna. Detta gor det mdjligt att beakta deltagarnas
olikaforutsattningar och gavor.

Guastjansternaunder kyrkoaretsfedttider

Gudstjanstlivet under kyrkoarets festtider har berikats med ett eget material
sominnehdller tillampningar av de olikagudstjanstformul &ren. Den aktuellatiden
i kyrkodret har beaktats vid valet av bibeltexter, i musiken, i bonernaoch i guds-
tjanstens Gvrigatexter. | dessamoment ingar sarmaterial for varje enskild hogtid.
Dérfor har dessa gudstjanstformulér skrivits ut mer detaljerat an de dvriga. Pade
storre festdagarnakan man givetvis ocksa anvandaett av de ordinarie formul&ren.

Texter, boner ochsanger for gudsjénderna

| denna avdelning ingar sddant material som det inte har varit &ndama senligt
att tamed i deinledande formuldren. For att underl&tta anvandningen har texterna,
bénernaoch sdngernagrupperats enligt hdgméassans uppbyggnad och forsetts med
rubriker som tydligt anger vilket slag av material det & fragaom. Dettamaterial &
av skiftande karaktar. Det finns texter som i regel behovs vid varje gudstjanst,
men ocksa sadana som torde fa en mera sporadisk anvandning. | tillagg till detta
textmaterial har alternativainledningsord till familjeméssan, texter for tidebdnerna
samt boner pa vissa hogtidsdagar ssmmanforts under rubriken Ovrigt gudstj anst-
material.
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Hogméssansochguaddjénsternasmusk

Enligt kyrkoordningen skall man i hbgméssogudstjansten brukaden psalmbok
och de méssmel odier som godkéants av kyrkomoétet (KO 2:5). Massmel odiernabestar
av fyraolikaserier massmusik vilkagesi komplett form redan i gudstjanstbokens
inledande avdelning. Det star forsamlingarna fritt att bland dessa vélja de béast
lampade. Anknytningen till kyrkoaret ar ett viktigt urval skriterium.

Den forsta serien dverensstammer rétt 1angt med den tidigare kyrkohandbokens
massmelodier. Den innehdller pa vissa punkter tre olika aternativ, vilka ger
mojlighet att utfora den som a) allmén serie, b) festserie, eller ¢) advents- och
fasteserie. De tre andra huvudserierna (2-4) innehdller betydligt farre variations-
mojligheter och kan darfor anvandas relativt fritt i forhallande till kyrkodret.

Tidebonerna, trishagion, litanian, prefationsbonerna for kyrkoaret samt
improperiernadr forsedda med notskrift, och den som inte §unger dessa hanvisas
altsa till den text som finns mellan notraderna. De psalmer som kan anvandas
som alternativ till tidebnernas canticaoch évrigasanger &r inte utskrivna. | stéllet
ges hanvisningar till psalmboken.

| den musikbilagasom finnstill sisti gudstjanstbokeningar dvrigt musikmaterial
som & avsett att anvandas i gudstjansterna. Det kan noteras att de tva alternativ
som ges for nattvardsbonen och instiftelseorden &r likvéardiga. De & inte heller
bundna till kyrkodret.

* * %

Den av kyrkomotet tillsatta redaktionskommittén vill for ovrigt hanvisa till
den sarskilt utarbetade handledningen for htgméssan. Denna kommentar till
evangelieboken och gudstjanstboken innehdller nyttig vagledning med tanke pa
enskildadetdjer.

Upphovsréttentill gudstjanstboken som helhet innehas av Kyrkans centralfond.

Teckenforklaringar:

S forsangare, forebedjare, textldsare
forsamlingen
* forsamlingen stér
+ liturgen vélsignar forsamlingen med korsets tecken

liturgen eller forebedjaren kan gora korstecken
text inom klammer kan uteldmnas

—_—
— -
~

indraget moment kan uteldmnas
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Hogmaéssan dr forsamlingslivets centrum. Gudstjansten pa sondagen, Herrens dag, ar
en varje vecka dterkommande péskfest. Formuldret ger mojlighet att gestalta hogmaéssan
flexibelt. Man kan beakta kyrkodrets vaxlingar samt lokala traditioner och resurser.

De centrala momenten i hogmaéssan dr lasningen och utldggningen av Guds ord samt
nattvardens sakrament. Nara férbundna med dessa &r forsamlingens bon, bekdnnelse
och lovsang. Gud den Treenige, hans goda girningar och hela frilsningshistorien &r
standigt aktuella realiteter i hogmaéassan. Gud &r ndra och moter manniskan i hennes
livssituation.

Hogmassans formuldr kan anvandas ocksd vid kvillsgudstjanster, vid veckogudstjanster
eller vid gudstjanster som firas vid sdrskilda tillfallen. Nar man férbereder och genomfor
hogmaissan foljer man de principer som ndmns i gudstjanstbokens foretal.

Hogmaéssan kan ocksa borja med beredelsen (moment 4), som sdlunda kommer fore sjdlva
inledningen.

Fore eller efter hogmassan ges forsamlingsmedlemmarna mojlighet till enskild bikt och
sjdlavard.

Forsamlingsmedlemmarna och de som tjdnar i gudstjiansten forbereder sig genom bon
(boner i sakristian s. 272).

Nar man med iakttagande av hogmassans struktur firar gudstjanst utan nattvard ute-
lamnas nattvardsdelen. Kollekten samlas dd in under den psalm som foljer efter tros-
bekénnelsen (moment 17), och Herrens bon lidses efter amen i kyrkans forbon.






Massa 1

Alternativ a (allméan serie), b (festserie) och ¢ (advents- och fasteserie)

| Inedng

1. Ingdngpsaim

Psalmen kan erséttas av psaltarpsalm, korsang eller instrumentalmusik.
Under musiken kan man ha ingdngsprocession, varvid férsamlingen star.

2. Inledandevélsgndseochvéxdhélsing

Vilsignelsen och vixelhidlsningen kan ldsas eller sjungas.

fH
)’ J
V f
°%% o0 - @ - e |
d v
L I Faderns och [J Sonens och den heliga An -dens namn.
h | |
)7 J [ [
V [ [
[ fan & &
w v v
D)
F A - men
)
)’ J
V
o o e ]
o o
L Herren vare med er.
h |
iJ | | [ | |
V [ [ [ [ [ [
[ fan & & & & [ [
D)

F Her-ren val -sig-ne dig.
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3.

Inledningsord

Inledningsorden kan sammanstllas fritt. De presenterar dagens och gudstjanstens
speciella karaktar.

Om inledningsorden f6ljs av beredelse leder de 6ver i syndabekannelsen.
Exempel pa inledningsord s. 278.

BaaHs*

Beredelsen kan ocksé placeras efter predikan (moment 15).

Sndabeinmdse

Syndabekidnnelsen kan ldsas gemensamt. Under ldsningen kan man knébgja.
Syndabekidnnelsen kan indelas i sekvenser genom lésta eller sjungna férsamlings-
acklamationer eller genom tystnad. Den kan f6ljas av en tyst bon som liturgen kan
uppmana till med orden: Hor ocksa véra tysta boner om forlételse.

Som syndabekénnelse kan man ocksa sjunga en botpsalm.
Syndabekéannelser s. 287.

AGsiing
Avlosningar s. 293.

- avldsning
F  Amen.

Tacksdgelsebonen kan ldsas gemensamt.
Tacksédgelseboner s. 296.

- tacksédgelsebon
F  Amen.

5. Psaltarpsalm(Introitus)

Psaltarpsalmen (ur evangelieboken) kan ldsas eller sjungas. Psalm-
toner s. 441.

Om man vid moment 1 (Ingdngspsalm) har anvint psaltarpsalm
uteldmnas detta moment.

18
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6. Kyrie(Herre forbarmadiq)
Alternativ A

Kyriditania
Kyrielitanian kan I&dsas eller sjungas.

Serie 1la

N>

1]

S Gud, var himmels-ke Fa-der. Du har skapat oss och vi till-hor dig.

N>

|

5

Lyssna till di-na barn.

F  Kyrie(enligt serie lai aternativ B) éler endast forstaboneropet: Herre,
forbarmadig Over oss.

O 1 !
A1 o
& P —
J
S Jesus Kristus, var For-so-na-re.  Du har uppstatt fran de do-da.
A
-

|

Var mitt i - bland oss.

F  Kyrie(enligt serie 1ai alternativ B) eller endast andra bdneropet:
Kristus, forbarmadig 6ver oss.
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N

Y1

S Heliga Ande, var Tros-ta-re.  Du éar gladjens rat-ta kél - la.

|
1)

I
b
4

O @
Lt}

o

Ge vara hjartan frimodighet att tack - a  dig.

F  Kyrie(enligt serielai aternativ B) éler endast tredje boneropet: Herre,
forbarmadig 6ver oss.

dlg

N>

Y]

S L&t oss be i frid till Her-ren. L&t oss be om him-melsk frid

|
W
b

%V o o

och vara sja-lars fréls-ning.

N>

F  Kyrie(enligt serie lai alternativ B) éler endast forstaboneropet: Herre,
forbarmadig 6ver oss.

h | | |
Y 1D ! !
2 b P
& P —
J
S Lat oss be om frid for véarl-den och att Guds forsamling ma be - sta.
A
Y 1D
!’I(h b 1O Py
S 1O P @ bt
\dv v

LAt oss be om att vi alla skall va - ra ett.

F  Kyrie(enligt serie 1ai alternativ B) eller endast andra bdneropet:
Kristus, forbarmadig 6ver oss.
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S L&t oss be om frid for al - la som sam - las har.
A |
YI1p

@ > 1o} o O O o
e) =

Lat oss be Herren beskydda, bevara och for - sva - ra  oss.

F  Kyrie(enligt serie lai alternativ B) éler endast tredje boneropet: Herre,
forbarmadig ver oss.

Serie 1b

t}

S Gud, var himmelske Fa-der.  Du har skapat oss och vi till - hor dig.

EN‘)

Lyssna till di - na barn.

F  Kyrie(enligt serie 1bi dternativ B) eller endast forstaboneropet: Herre,
forbarmadig Over oss.

Q{

S Jesus Kristus, var For-so-na-re.  Du har uppstatt frin de do-da.

Var mitt i- bland oss.

F  Kyrie(enligt serielbi aternativ B) eller endast andra boneropet:
Kristus, forbarmadig 6ver oss.
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C,E

S Heliga Ande, var Tros - ta - re. Du ér gladjens rat - ta  Kkal - la.

CON>
[

Ge vara hjartan frimodig - het att tack-a dig.

F  Kyrie(enligt serie1bi dternativ B) eler endast tredje boneropet: Herre,
forbarmadig over oss.

dlg

t£

S L&toss beifrid till Her-ren. L&t oss be om him - melsk frid

Qlit)

och va - ra sja- lars fréls - ning.

F  Kyrie(enligt serie1bi aternativ B) éler endast forstaboneropet: Herre,
forbarmadig 6ver oss.

S Lat oss be om frid for varl-den  och att Guds férsamling ma be - sta.

A
Y
p
[ fan (Pa @
o IR

L&t oss be om att vi allaskall va - ra  ett.

n

Kyrie (enligt serie 1b i alternativ B) eller endast andra boneropet:
Kristus, forbarmadig 6ver oss.
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0 |

A

D —teor——————— 5 o o o ——
o

S L&t oss be om frid for alla som sam - las  har.

A
g
'g)@ ol e
Lét oss be Herren beskydda, bevara och for - sva - ra  oss.
F  Kyrie(enligt serie1bi aternativ B) eller endast tredje boneropet: Herre,
forbarmadig 6ver oss.
Serie 1c
A
Y1

oJ
S Gud, var him-mels-ke Fa-der. Du har skapat oss och vi till-hor dig.

o)
7 -
y -

%ﬂ:_‘ o

Lyssna till di- na barn.

F  Kyrie(enligt serie1ci alternativ B).

o)
7 -

J
S Jesus Kristus, var For-so-na-re.  Du har uppstatt fran de do - da.

o)
)’ -
y "

Var mitt i-bland oss.

F  Kyrie(enligt serie1ci alternativ B).
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N>

S Heliga Ande, var Tros-ta-re. Du ar gladjens rat-ta Kkl - la.

I
b

g e

Ge véra hjartan frimodighet att tack - a dig.

N>

F  Kyrie(enligt serie1ci aternativ B).

dlg

Wo—'lﬂ ,—.—v—c

S Lat oss be i frid till Her-ren. L&t ossbe om him-melsk frid

hH
7 -

ﬁn—o—cee

D)

och vara sja-lars fréals-ning.

F  Kyrie(enligt serielci aternativ B).

h | |

v I T 1
W‘ﬂl o ©® o
S Lat oss be om frid for varl-den och att Guds forsam-ling méa be - sta.

n

A

|

L&t oss be om att vi alla skall va - ra ett.

F  Kyrie(enligt serielci aternativ B).
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h |
7 -

W

S Lat oss be om frid for al - la som sam-las har.

A
Y 1
%ﬁn —

Lt oss be Herren beskydda, bevara och for - sva - ra oss.

F  Kyrie(enligt serie1ci alternativ B).
Alternativ B

Kyrie

Serie 1a

S
e —

D)

F Her - re,

h | ——] f——

)’ B/ pumn— | I | [re—

Her-re, for - bar - ma dig
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Her-re, for - bar -

N>
L

o

]

|

— [

g§{!\4 ;1111

for - bar - ma dig

0 - ver oss.

i
e
tus,

for - bar - ma dig O - ver 0ss.

Es ————

for - bar - ma dig O - ver 0ss.
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o) | | — e— |
7 | I | | | | | | | |
F Her - re, for-bar - ma dig 0 - ver oss.

\
|

|

Her - re, for-bar - ma dig 0 - ver 0ss.

*7. Gloriaoch Laudamus
(Lovsangtill denhdliga Treenigheten)

Gloria och Laudamus uteldmnas under fastetiden (frdn och med askonsdagen)
och under adventstiden (fran och med mandagen efter férsta sondagen i advent).

S A-ra va-re Gud i hoj-den

A 1 | - }
#M—H—’Q—?‘—?
n__/

¢ P Ea— \ ! ! N ! \ ! \ i
By ¢ o o & ° * ¢ o o

F och frid pa jor-den bland min-ni - skor - na
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Anvinds da treenighetspsalm sjungs:

|
A

N>

%ﬁ'—.—"—k
S A-ra va-re Gud i hoj-den
h | i A N | . |
Y 1D N [ [ [ } } ‘ — ‘ !
| [ [ [
Q) [ ¢ i j
F och frid pd jor-den bland man-ni - skor - na
N |
Y 1D, - !
(5> i m— — J |
som han als - kar

L audanmus

Istéllet for Laudamus (eller psb 144) kan t.ex. foljande treenighetspsalmer anvéndas

da nattvard inte firas: 90:4, 145, 147-153, 286, 298, 437, 566:7, 568:9.

0 ﬁ i 1 — ! ! i i
D) ri o)
F Vi lo - var  dig, vi vél-sig - nar dig,
p Il
1 — H |
e S E—— m— e E— i m———
Mjg;ﬂ o o o @ ¢
vi till - ber dig, vi pri - sar och & - rar dig.
11 g
/I N I B R —
= ——FF - ——
¢ = . s e’ .
Vi tack - ar dig for din sto - ra hér-lig-het,
h I‘ } I a1 M
A e m— : : p——] : — T
§§ . j o o j . j o
Her-re Gud, him-mels-ke Ko-nung, Gud Fa - der
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| [ [ [ " [ [ [ | [
mﬂﬂ—é—o—ﬂ—d—’—H

D —— S o o °
alls - mak - tig! Her - re, Guds en - de Son,
Q \ ! i i | \ m ! ! i —
Ny} —— [ —
J - sus Kris - tus, Her-re Gud, Guds  Lamm,
A I . pm— | i
#—Vﬂ%
[ fanY I I I I I | I I o
;‘\31 = =i = . \ \
—" ~—
Fa - derns Son, du som baér varl - dens syn - der,
h Il” I g
)’ N | J—
P (Y] D) I f— ] | mennantill| ! | |
[ £ 2o W E— \ ! ! \ \ ! ! !
i vi — ¢ -
for-bar - ma dig 0 - ver 0ss.
9 | \ \ \ \ i i — \ i i
KV | |
PY) [— | ~—
Du som bédr  varl-dens syn-der, hor  var bon.
g — _
M I I I — — | I |
!{h el é I } } } } I I I I
o [4 ! v ¢ v i
Du som sit - ter pa Fa-derns hog-ra si - da,
[ 11 |
[ . p— — - | ‘
)’ - I I I I I I I I I
¥ . . =

for - bar - ma dig 6-ver oss. Ty en-dast du d he - lig,

eSS

D

en - dast du ar Her - re, en - dast du ar den

[

‘ | | ‘ | |
)’ A I I ! I I % q
) ] ——— . e U j .
hdg - ste, J - sus Kris-tus, med den he - li-ga
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. — ] ——
| ! o o
o —
An - den, i Guds, Fa - derns, hér - lig - het.
h I’i Il Il
) A [T — L [— !
(g — T ——F—
| | [
~ L4 -
A - men, a - men, a - men.
dle
Laudamus med forsamlingens omkvade
H ﬁ i 1 ‘ ! ) ! ! i i !
oJ r —)
F Vi lo - var  dig, vi val-sig - nar dig,
) \ ‘ — | | |
)’ J N | J— ! | [ [ [
V & )] [  wonsantll | & \ p——— [ [ [ [ [
M:Jﬂ—o—f—wo—ﬁ—d—' s 4
% 4 o o ® ¢
vi till - ber dig, vi pri - sar och & - rar dig.

Kor (som kan sjunga unisont eller indelas i I och II) eller forsangare:

— — J T 1%
¢ = . c e s
Vi tack - ar dig for din sto - ra hér-lig - het.
h [ I I [ ———— M
) J | ——y J—— ! [ [ [ [ [
V [ [ [ | | | aonenatill [ | [ [ [ !
Her-re  Gud, him-mels-ke Ko-nung, Gud Fa - der
) —
e
DR

alls - mak - tig.
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F  Vilovardig,vivdsignar dig,
vi tillber dig, vi prisar och é@rar dig.

Kor (som kan sjunga unisont eller indelas i I och II) eller férsangare:

Her -re  Gud, Guds Lamm, Fa - derns Son,

th | ? |
f . S —— p— —

o | | | | | | |
\Y v | | M | |
; ) [ 4 i [ 4 y i o 4 [—

for - bar - ma dig 0 - ver 0ss. Du som bér

>

varl-dens syn-der, hor var  bon. Du som sit-ter pa

A o

) — Pt \ \
V. e | I L
(S \ \ — K | |
¢ & @

@ e -

Fa-derns hég-ra si - da, for - bar - ma dig 6-ver o0ss.

\

e

F  Vilovardig,vivasignar dig,
vi tillber dig, vi prisar och &rar dig.
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Kor (som kan sjunga unisont eller indelas i I och II) eller forsangare:

0 — \ ! i i — ﬂ
o) H— ﬁmi
o r ———
Ty en - dast du dr he - lig, en - dast du ér
L) | ‘ I"L g | ‘
1 ! E— — \ ! 1 1 !
G o ., T ., e s
J s * ]
Her - re, en -  dast du ar den hog - ste,
h ﬂ ‘ | | |
g | | | | ! | JE—
e~
® J—‘—J—‘(f
o —~ K
J - sus Kris-tus, med den he - li-ga An-den,
/ i — \ ! ! ! i
| | ‘ -‘ J
oJ C—
i Guds, Fa - derns, hér - lig - het.
Forsamling:
0 ﬁ i 1 ‘ \ ) ! ! i i !
) r [ —
F Vi lo - var  dig, vi Vél-sig - nar dig,
L) \ ‘ ot | | ‘
i N | J— ! | I I I
V. (Y] B I | el | (7] \ ymam— I I [ [ I
M:Jﬂ—o—;h%—HqJ .
% 4 o o ® °
vi till - ber dig, vi pri - sar och & - rar dig.
h | - | |
)’ A [ — L [e— !
s e e e e s s B
| | I
%:.‘;b_‘_‘ - =
A - men, a - men, a - men.
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Il

8. Dagensbbn

Efter uppmaningen till bon kan man iaktta en stunds tystnad for personlig bon.
Bonen och forsamlingens amen kan lésas eller sjungas. Recitationsformel s. 448.

Bonen kan avsluta kyrkans férbon om den placeras vid moment 6 (Kyrie).

Man kan vid behov och med beaktande av bonens tilltalsord avsluta dagens bon
med att t.ex. sdga: Detta ber vi om i Jesu Kristi namn.

L L&t ossbe.

- bon
F Amen.

Oraet

Fordaldsingen
Textldasaren anmailer bibelstéllet.

Forsamlingen sitter under textldsningen.
Texten eller en del av den kan sjungas.

- lasning
[S Salyder Herrensord.
F  Gud, vi tackar dig.]

10. Srar

Psaltarpsalm, psalm, sang, instrumentalmusik eller stilla meditation.

11. Andralasningen

Textlasaren anmadler bibelstallet.
Forsamlingen sitter under textldsningen.
Texten eller en del av den kan sjungas.

- lasning
[S Salyder Herrensord.
F  Gud, vi tackar dig.]

12 Dagenspsalm(Graaduale)
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*13. Evangdium

Evangelieldsningen inleds t.ex. med orden: Vi reser oss for att hora dagens heliga
evangelium.

Fore och efter evangelieldsningen kan man sjunga halleluja. Under fastetiden (fran
och med askonsdagen) uteldmnas halleluja.

Evangeliet eller delar av det kan sjungas. Evangelieldsningen avslutas med orden:
Sa lyder det heliga evangeliet. Svaret kan ldsas eller sjungas.

h pmmm—— I I | I I

{ —— ‘ | ————— |
@: o ! ! — \

o \ \ \ \ o

e) 4 a A=
F Hal - le - lu - ja, hal - le - lu - ja, hal -le-1lu - ja
- evangelium
Serie 1a och 1b

h mam— I mam— I I

—— ‘ I ——— |

g o ‘} é‘ s o T o o

F Tack, Her - re, for ditt gla-da bud - skap.

dle
o) ‘ |
I I I — |
| I I I } i i ’J
D) — < i
F Kris - tus, vi lo - var dig.
dler
h sl I pnmm— I I |
——— : —— 1 :
P \ \ P I _E— P
I |
o o e

F Tack, Her - re, for ditt gla-da bud - skap.

[ [ | [ [

[ [

PY) [ — e 0‘
Hal-le - lu - ja, hal-le - lu - ja.

QL[
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dlg

) | | ‘
/ ‘ 1 T — ‘
| [ [ [
D) e <
F Kris - tus, vi lo - var dig
h pmmn— I I | I I
{ ] — 1 I ——— — i
@j P ! ! — \
e [ [ [ | P
o - —— e [ hd
Hal-le - lu - ja, hal-le - lu - ja, hal-le - lu - ja.
Serie 1c
o) - B— | |
Y 1 I | | [ [ [ [ [
A b | [ [ [ P [ [ |
v é 7
D) o

F Tack, Her-re, for ditt gla-da bud - skap.

dle

A — [re— | |
Y I I | aassstil I } } }
W e
F Kris - tus, vi lo - var dig.

14. Psalm

Psalmen kan ersittas av annan musik.

15. Predikan

Predikan hélls 6ver innevarande argéngs evangelium eller 6ver forsta eller andra
lasningens text.

Om beredelsen (moment 4) foljer efter predikan ldses trosbekdnnelsen efter
avlosningen. Beredelsen kan féregds av en psalm eller av annan musik som leder
fram till syndabekannelsen.
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*16. Credo (Trosbekédnnel se)

Trosbekdnnelsen ldses gemensamt.

Som alternativ kan man sjunga en trosbekidnnelsepsalm (psb 146). I detta fall
uteldmnas psalmen i moment 17.

Versformer av den apostoliska trosbekdannelsen s. 302.

Davapostol/sfﬁ trosbekannesen

Jag tror pa Gud, Fadern, den allsmaktige,
himlens och jordens skapare,

och paJesusKristus,

Guds ende Son, var Herre,

som blev avlad av den heliga Anden,
foddesav jungfrun Maria,

led under Pontius Pilatus,

korsféstes, dog och begravdes,

steg ner till dodsriket,

uppstod pa tredje dagen fran de doda,
steg upp till himlarna,

sitter pa Guds, den allsméktige Faderns, hogra sida
och skall kommadarifran

for att doma levande och doda,

och pa den heliga Anden,
en helig, almannelig kyrka,
de heligas gemenskap,
syndernasforlatelse,
kroppens uppstandel se

och det evigalivet.

dle

Dennicensk-kongtaritinopolitanska
trosbd@nndsav

Vi tror pa en enda Gud,

den allsméktige Fadern,
skaparen av himmel och jord,
av allt synligt och osynligt.
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Vi tror pa en enda Herre, Jesus Kristus,
Guds ende Son,

fodd av Fadern fore all tid,

Gud av Gud,

ljusav ljus,

sann Gud av sann Gud,

fodd, inte skapad,

av sammavasen som Fadern,

p& honom genom vilken alt har blivit till,
som for oss manniskor

och var frasning

steg ner fran himlarna,

blev ménniska av kott och blod

genom den heliga Anden och jungfrun Maria,
korsfastes for var skull under Pontius Pilatus,
led doden och begravdes,

uppstod patredje dagen i enlighet med skrifterna,
steg upp till himlarna,

sitter pa Faderns hograsida

och skall &ervandai harlighet

for att doma levande och doda,
ochvarsvadeadrig skall taslut.

Vi tror pa den heliga Anden,

Herren och livgivaren,

som utgdr av Fadern och Sonen,

som tillbeds och &ras med Fadern och Sonen

och som har talat genom profeterna.

Vi tror paen enda, helig, allméannelig och apostolisk kyrka.
Vi bekéanner ett enda dop till syndernas forlatelse,

vi forvantar de dodas uppstandel se

och den kommande vérldens liv.

17. P=alm

Psalmen kan ersittas av annan musik.

18. Kyrkansférbon

Kyrkans forbon kan placeras vid moment 6 (Kyrie). I detta fall indelas den i
sekvenser genom forsamlingens kyriesang (se t.ex. Kyrkans forbon, s. 315).

Kyrkans forbon sammanstills i regel i forsamlingen. Om bonens innehdll, se s. 11.
Forboner s. 305, forbonsamnen s. 330. Under fastetiden (frén och med askonsda-
gen) kan man anvanda litanian, s. 324, eller Trishagion, s. 321. Bénen kan indelas
i sekvenser genom acklamationer (bonefras eller -sang av forsamlingen eller koren)
eller genom tystnad.

Uppmaningen till bon och férsamlingens amen kan ldsas eller sjungas.
I samband med eller fore kyrkans f6rbon meddelas namnen pa dem som har blivit
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dopta, dem som skall ingd eller har ingatt dktenskap samt dem som har avlidit.
Till kungorelserna kan man foga musik eller annan symbolik, t.ex. ljustdndning.
Boner som ansluter sig till kungorelserna, s. 310, 317.

L L&t ossbe.

- bon
F Amen.

[l Nattvaraen
19. Tillrend sepsalm (Offertorium)

Under denna psalm insamlas kollekten och nattvardsbordet dukas. Kollektens
dndamal meddelas fore psalmen. Kollekten kan vilsignas, se s. 346.

Psalmen kan erséttas av korsang eller instrumentalmusik.

20. Nattvardsbon (den eukaristiska bbnen)

Prdationgdalog

Serie 1a och 1b

[

A

ey 1

L Her-ren ar mitt i- bland oss.

N #

A — 1 i

!(h 1 I I [ I I | ‘\[

25 ’ b ’ e ~

F Vi vill be i hans namn.

A 4

Y il

o, T

i ) E— — L E—— ————

)}

L Lyft e - ra hjar-tan till Gud.

A 4 R

Y wil ! | | I —— pmmm—— |

e e e e e e s e
|

o

F Va -ra hjar-tan 4r hos Her - ren.
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A #
Y wil
y A
L Lat oss tack - a Gud, var Her - re.
A 4 —
Y Wil | — mm—

[
0y}
F Han & vird vart tack och lov.
Serie 1c

Melodi som foregdende, men i Ess-dur.

Prefation

Prefationen kan ldsas eller sjungas. Prefationens avslutning enligt kyrkoaret s. 347.

Serie 1a och 1b

Inledning

£ #

i #I
(-t o

\\Jj - Ll

o o
L San - nerligen, du ensam &r vard att vi 6verallt

och alltid tack - ar och lo - var dig,

h “ |
A0 ‘
@—%ﬂ—‘—i
o o
alls - méktige Fader, he - li - ge Gud.
N4
A
@—n—‘ﬂ ¢ o e ° o

Dig vill vi prisa genom Jesus Kris - tus, var Her - re.
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Avdlutning (allmén)

h H |
Y wil !
y AL
@0) o = ' T o & & &
L Ho - nom har du sant till varl - den som Frél - sa - re,
h “ |
Y el !
~N "1

ﬁJ

for att vi ge-nom hans dod

N>

\J
-
| }

skall fa forlatelse for va-ra syn-der

)
il
L1

#@l s o ®* o o

och genom hans uppstandelse vin - na e - vigt liv.

N>

A “ |
7 3N !
(~— o o
A3V, P 1Ot bl [ ] o '
D)
Dér - for vill vi med &nglarna och alla heliga pri - sa ditt namn
N4
Y =1
y
Jﬁ—“—c [ s o © P
och till - bed - jan - de sjung - a:
dle
h “ |
Y wll !
M "1
L Han &r det le-van-de brg - det
h “ |
YW ‘
(5t o
J

som har kommit ner fran himlen for att ge varl-den liv.
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) |
A

[ o Y1 [P

D)

Den som kommer till honom skall ald - rig hung - ra,

)

A
Jg—n—ll)l - —

och den som tror pa honom skall aldrig na - gon - sin  tors - ta.

f) 4 |
A

[ £ Y1 1Ol &

J

Dér - for vill vi med énglarna och alla heliga pri - sa ditt namn

4

Y =1

VR
ﬂj—ﬂ—p L ———

och till - bed - jan - de sjung - a:
Serie 1c

Melodi som foregdende, men i Ess-dur.

*Sanctus(Helig)

Forsamlingen kan sta fran Sanctus till och med Agnus Dei.

Serie 1a och 1b
A 4 | ‘ p— | |
i 4'1'1]. } i } ! — I I !
@Q) [ J .\ ‘J
F He - lig, he - lig,
[ | | p— [r—— |
i ﬂu. } } ‘ I I Py I I I
%ﬁb - J JH—P—M#‘ |
he - lig, Her-re Gud alls - mék - tig.

aSsSsseSsSsee=a

Him-lar-na och jor - den &r ful-la av din har-lig-het.
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A4 -
| — —1
b [ _—- \ \ \
) p— i\_/‘ C
Ho-si-an - - - na i hoj - den.
f 4 p— e |
Y i [ [ [ [ [ [ [ [ [ [
: " — — — e ———
ey =

Vél-sig- nad  va-re han, som kom-mer i Her-rens namn.

Ay -
. —
oJ p— ’ b .
Ho-si-an - - - na i hoj - den.
Serie 1c
h | | } | } |
AL —— — i e ———— |
™ A— o S— S — o — o ————
oJ
F He-lig, he-lig, he-lig, Her-re Gud alls- mék - tig.
N | | Peceeny,
Y 1D p—— [ [ [ | [ [ [ [ " |

N>

A | [ | — S
g1 . — ! \ ! ! —— ‘
y S - N N ! ! ! ! 1 \ ! 1 ! 1

e WL Y B

Vil -sig-nad va - re han, som kom-mer i Her-rens namn.

ﬁ
[

Ho-si-an-na 1 hoj - den.
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Bénenochingiftelseorden

Bonen och instiftelseorden kan ldsas eller sjungas. Melodier s. 426.

Alternativa texter for avsnittet Bonen och instiftelseorden, s. 389.

L

[F

Helige Fader.

Helaskapel senlovsunger dig, Livgivare.

Du lamnade inte din skapelsei syndens och dodens vald,
utan l&t din Son fédas som méanniska for att rédda oss.
Vi tackar dig for frésningen, som du har berett oss
genom hansfullkomligaoffer pakorset.

Han betalade var skuld

och stiftade frid mellan dig och oss.

Den natten da Herren Jesus blev forrédd tog han ett bréa,
tackade Gud (<), brot det och gav ét sinalarjungar och sade:
”Tag och &t, detta &r min kropp somoffrasfor er.

Gor dettatill mnneavmig”

Likasa tog han bagaren, tackade Gud (<) och sade:

” Drickavden alla. Denna bégareé&r det nya forbundet genommitt blog,
somblir utgjutet for manga, till syndernasforlételse.

\ar gang ni dricker avden, gor det till mnneavmig.”

Vi gléads 6ver det som din Son har gjort for oss

och firar denna heliga maltid

dér vi far del av fralsningens hemlighet.

Vi minns hans dod, uppstandel se och himmelsfard.
Vi vantar pa hans terkomst i hérlighet.

Din dod forkunnar vi, Herre.
Din uppstandel se bekanner vi
till dess du kommer &ter i harlighet.]

Sand din heliga Ande att valsigna oss,

saatt vi i tro tar emot din Sons kropp och blod.
Forena oss med honom och med varandra.

L&t osshli en kropp, ett levande offer i Kristus.

Genom honom, med honom och i honom
tillhor dig, allsmaktige Fader,

i den heliga Andens enhet,

ara och hérlighet

alltid ochi evighet.

Amen.
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21. Herrensbon

Bonen kan sjungas, melodi s. 450.
Den ekumeniska formen av Herrens bon s. 393.

F  Fader var som & i himmelen.
Helgat varde ditt namn.
Tillkomme ditt rike.
Skedinvilja, sdsomi himmelen
saock pajorden.
Vart dagligabrod giv ossi dag,
och forlat ossvaraskulder,
sasom ock vi forldtadem ossskyldigaéro,
ochinled ossickei frestelse
utan frals ossifrén ondo.
Ty riket &r ditt och makten och harligheten
i evighet.
Amen.

22. Pax(Herrensfrid)

Efter vixelhdlsningen kan man uppmana till fridsénskan. Forsamlingsmed-
lemmarna utbyter fridshélsningen och sdger t.ex. “Frid” eller "Guds frid”.

Serie 1a och 1b

i =

o)
Y
A

i
h
eyt
L Her-rens frid va - re med er.
A 4
Y wil J— I —— |
y ALY | I | I I I
!gh 1 I I | I | I }
%—4—6_—4—6—4—?
F Hans frid va-re med dig.
Serie 1c
A |
Y 1P
A b
vV

&i

L Her-rens frid va-re med er.

J— I I [ren—

— ]

N>
L]

|

F Hans frid va-re med dig.
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*23. Agnus Del (O Guds Lamm)

Under hymnen kan liturgen bryta brodet.

Serie 1a och 1b
A # | ‘ | e L
Y il I I J— ! — I I I Py P !
@" S W S m———
| I | | I I
y ]
F O Guds Lamm, som bar all varl - dens syn - der,
A # I\
]l IAY T — mm——

)
i DT i i
M\ |
oJ — o ¢ o

for-bar-ma dig 6 - ver oss.

g 4 4 / =
~
O Guds Lamm, som bar all  varl - dens syn-der,
fH# A
Y &l N o
#Bj" S S — — ! 1
0y} — @ 7 o
for-bar-ma dig 6 - ver 0ss.
fH 4 | ‘ | L
Y w1 [ [ J—— ! — [ [ [ o o !
%" e — —— —
| [ | | [ [
: y_ ) V.. —
O Guds Lamm, som bar all varl - dens syn-der,
f 4 —
g" ﬂuﬁ — i i
| [ [
|
— o
giv 0SS din frid.
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Serie 1c

0 | lv ‘ ‘ I — K— P— I i
V lya [ [ [ [ (Y] [T [ [ [ [ [ [
F O Guds Lamm, som bar  varl-denssyn - der,
H| \ J— — p——
R s s s
e e i .
D) i} . i}
for-bar-ma dig 0 - ver 0ss.
h | | | 1 | T— P
Y 1D ) | [ [ ! N [ | [ [
A b [ [ [ [ (] )] [ [ [ [ [ [
vV
O Guds Lamm, som bdr vérl-dens syn - der,
A | J— T — ,
i e s
%ﬁj_.\ p~ |
e (7]
J

giv oss din frid.

24. Maltiden

Nattvardsnbyudan
L  Saigadr desom &r bjudnatill Lammets brollopsmaltid.
Kom, bordet &r dukat.

dlg

L  Jesussager: "Komtill mig, allani som &r tyngdaav bérdor;
jag skall skankaer vila”

dlg

L Kom och taemot Kristi kropp.
Kom och drick ur odddlighetens kalla.
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Kommunionen

Under kommunionen kan man ha psalmsang eller annan musik.

Brodet utdelas med orden:

[Var Herres Jesu] Kristi kropp, for dig utgiven.
Nattvardsgasten kan svara: Amen.

Vinet utdelas med orden:

[Vér Herres Jesu] Kristi blod, for dig utgjutet.

Nattvardsgasten kan svara: Amen.

SQutord

Nar slutorden har uttalats tdcks nattvardskdrlen over [och placeras pa kredens-
bordet]. Tacksdgelsebonen (moment 25) kan foregas av en stunds tystnad.

L Vi har numottagit Herren Jesus Kristus.
Han bevarar osstill det evigalivet.

F Amen.
dlg

L  Var HerresJesu Kristi kropp och blod
bevarar var ande, g och kropp till det evigalivet.

F Amen.

25. Tacksdgesahon

Uppmaningen till bon, bonen och forsamlingens amen kan ldsas eller sjungas.
Bonens recitationsformel som dagens bon, s. 448.

Tacksédgelsen kan ocksa vara en lovpsalm.
Tacksdgelseboner s. 395.

L  Létossbe.

- bon

F  Amen.
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IV Avdutning

26. Benedicamus(Lovprisiing)
Om man sjungit en psalm som tacksdgelsebon (moment 25) uteldmnas detta

moment.

Under fastetiden uteldimnas halleluja. Benedicamus uteldmnas fran och med
skdrtorsdagens kvillsgudstjanst till pasknattens méssa.

Lovprisningen kan ocksd vara en lovpsalm.

Serie 1la

%ym_,_a?@

S L&t oss tack-a  Her - ren.

[

[

5] o
*F Her - re, vi tack-ar dig.

S L&t oss tack-a Her - ren.

*F Her - re, vi tack - ar dig.
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)
Hal-le - lu - Jja, hal - le - lu -
A # p— —
{ " — ! — \ I
“ e oo,
hal - le - lu - ja
Serie 1c
A
YT
S L&t oss tack - a  Her - ren.
h — f | I ————
)7 B 1 I

Il
\
\
o

| 1HN

===

*F Her - re, vi tack-ar dig.

*27. Vélsgndse

L Herren vélsigne er och bevare er.
Herren |&te sitt ansikte lysa dver er och vare er nadig.
Herren vande sitt ansikte till er och give er frid.

| Faderns och -+ Sonens och den heliga Andens namn.

dlg

Herren vasignar er och beskyddar er.
Herren |ater sitt ansikte lysamot er och visar er nad.
Herren vander sitt ansiktetill er och ger er sin fred.

| Faderns och -+ Sonens och den heliga Andens namn.
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Serie 1la

Q T \ \ - ‘
— o ——— i —
[ I [ |
J — e *
F A - men, a - men, a - men
Serie 1b

Serie 1c

SGnaning

L/S Gai frid och tjana Herren med gladje.

28. Avdutandemusk

Psalm, korsang eller instrumentalmusik.
Under musiken kan man ha utgangsprocession, som forsamlingen
kan ansluta sig till.
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Massa’Z

Alternativ aoch b

| Inedning
1. Ingdngpsaim

Psalmen kan erséttas av psaltarpsalm, korsang eller instrumentalmusik.
Under musiken kan man ha ingdngsprocession, varvid férsamlingen star.

2. Inledandevélsgndseochvéxdhélsing

Vilsignelsen och vixelhidlsningen kan ldsas eller sjungas.

Serie 2a

p b [ [ | | [
oJ j_/
L | Faderns och O Sonens och den heli - ga  An - dens namn.
h | | |
’l(l IhD [ [
A
J
F A - men
H | — | ‘
AL ——— T+ !
(o T — — ——— i ——
D)
L Her-ren va -re med er
A | mam— —
Y 1D  emnnnntl

|

F Her-ren Vval - sig - ne dig.

MASSA 2 51



3.

Serie 2b

h I A | |
Y 1D | I | —— I I I
p f b I & I | I I I
d v v
L I Faderns och [0 Sonens och den he - li - ga An - dens namn
N |
Y 1D | I |
e e e
% & —*——2
v
F A - men
A | [r———
Y 1D, | I [ ———— I % %
oJ i —
L Her-ren va - re med er
A | A I[\I
G, e ],
v &
e) v
F Her - ren vl - sig - ne dig.

Inedningsord

Inledningsorden kan sammanstillas fritt. De presenterar dagens och gudstjinstens
speciella karaktér.

Om inledningsorden f6ljs av beredelse leder de 6ver i syndabekénnelsen.
Exempel pa inledningsord s. 278.

BaaHs*

Beredelsen kan ocksd placeras efter predikan (moment 15).

Sndabekédnndse

Syndabekdnnelsen kan ldsas gemensamt. Under ldsningen kan man kn&bdja.
Syndabekdnnelsen kan indelas i sekvenser genom ldsta eller sjungna férsamlings-
acklamationer eller genom tystnad. Den kan foljas av en tyst bon som liturgen kan
uppmana till med orden: Hor ocksd vara tysta boner om forlatelse.

Som syndabeké&nnelse kan man ocksa sjunga en botpsalm.

Syndabekédnnelser s. 287.
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AGsiing
Avlosningar s. 293.
- avldsning

F Amen.

Tacksdgelsebonen kan ldsas gemensamt.

Tacksdgelseboner s. 296.

- tacksdgelsebon
F  Amen.

5. Psaltarpsalm(Introitus)

Psaltarpsalmen (ur evangelieboken) kan ldsas eller sjungas. Psalm-
toner s. 441.

Om man vid moment 1 (Ingdngspsalm) har anvant psaltarpsalm ute-
lamnas detta moment.

6. Kyrie(Herre forbarmadig)
Alternativ A

Kyriditania

Kyrielitanian kan l&4sas eller sjungas.

A # |
7+
S Gud, vdr him-mels - ke Fa - der.
h “ |
Y - t

@—ﬂ—’—é—'—’ﬁ
S o

Du har skapat oss och vi till-hér dig. Lyssnatill di-na barn.

F  Kyrieenligtalternativ B.
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[} |

Y - !

M
S Je - sus Kris-tus, var FOr - so - na - re.

h “ |

Y = !
J@;ﬂ—c—‘—a o

o = o o o ® o

Du har uppstatt fran de do - da.  Var mitt i- bland oss.

F  Kyrieenligtalternativ B.

7F
W—'—! o o © LA A I
S He-li-ga An-de, var Tros-ta-re. Du ar gladjens rat-ta kal- la.
N 4
=

A
ﬂjloﬂ.—n'—'—o—‘o—’e

Ge vara hjartan frimodig-het att tack-a dig.

F  Kyrieenligtalternativ B.

dlg

h“ Il |
-]
y (i
(&

S L4t oss be i frid till Her-ren. L&t oss be om him-melsk frid

N>
E- o =

>

och va-ra sja-lars frals-ning.

{

F  Kyrieenligt aternativ B.
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h“ | |
Y&
y_ (i
(&

S Latoss be om frid for varl-den och att Guds fér-sam-ling ma be-sta.

H 4
Y =
o —© T
Lat oss be om att vi alla skall va - ra ett.
F  Kyrieenligtalternativ B.
h “ |
Y & |
"\m T
S Lat oss be om frid for alla som sam - las  har.
H 4
Y -
o —© o T oo
Lat oss be Herren beskydda, bevara och for - sva - ra  0ss.
F Kyrieenligt alternativ B.
Alternativ B

Kyrie

[ [ e
A ]
[ £ \ \

_ ¥
F Her - re, for-bar - ma dig 0 - ver oss.

h “ I pmm—— H I —— I

Y - | | | | | | I |
y A | | d ﬁ !

) —

Kris-tus, for -bar - ma dig 6 - ver oss

A -H- [ [R————uan

Y = | yme— | I I | _— |
V [ [ [ [ [ [ [ | [

Her -re, for-bar - madig 6 - ver o0ss.
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*7. Gloriaoch Laudanmus
(Lovsangtill denhdliga Treenigheten)

Gloria och Laudamus uteldmnas under fastetiden (frdn och med askonsdagen)
och under adventstiden (fran och med mandagen efter férsta sondagen i advent).

A -H- ; mnm—— —————
Y = [ [ [ | [e— [ L |
y [ [ [ [ [ | [ N [
(@ P P @ P | [ [ \. )] [
') . \_/
S A - va-re Gud i hoj - den
f 4
‘V '*' [ V] A | | I pm— i ‘K
® 1 A ! ! ! ! ! - i —c—
J s 4 & [ 4 - . e e E
F och frid pa jor - den bland min - ni - skor - na
[} [——
] [ [ [ \ |
; ‘ 1 N—1
. & &
o ~—
som han als - Kar.
7, i i f ! } ! } } i — i
[£an \ \ -
%/7; P P i—‘—d—'—‘—.fﬂﬁ:_ y !
F Vi lo - var dig, vi vél-sig - nar dig,
) L | —
I I I I I | | - |
e e e s e
=D
D) S y_ "
vi till - ber dig, vi pri - sar och & - rar  dig.
Ssta gangen:
H 4 A
A i
[ fanY [ [
ANV = P
e) A~ v
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Kor eller forsdngare:

N # |
7 — — .
AT < T — K \

(@ ¢ |/ #9' #! S- ) [ ‘

D)

S Vi tackar dig for din sto-ra hér - lig - het,
h ” I | —— ] |
Y = I I I f—] !
{r~— 1 | 4 — g — K
e

Her - re  Gud, him - mels-ke Ko - nung,
N 4 |

A . I r— i [ — }
&—N g =7
o o @ o ©® °©

e
Gud Fa - der alls - mak - tig!

F  Vilovardig,vivdsignar dig,
vi tillber dig, vi prisar och arar dig.

Kor eller forsdngare:

A 4 - ;
p iy T !

R 11— 1 —a—

S # # #

S Herre, Guds ende Son, Je - sus Kris - tus,

h “ p— | }
y i m T m——
1 for 5 e fe
S # # #

Herre Gud, Guds Lamm, Fa - derns Son,

h ” | | T—— | | }
y i . 1 !

du som bér vérl-dens syn - der,

\
N | pe— . 1

== —

for - bar - ma dig 0 - ver 0ss.
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A 4 —— ‘ ‘ L ‘
Y = N | E—] I I ! I \ | !
y A 4 T I T I \- h }
D E #.. © #.‘ s #..‘ t P a—
Dy}

Du som béar vérl-dens syn - der, hor  var bon.
h H |
Y = N I | — ] !
A%

Du som sitter pa Fa-derns hog-ra si - da,

04 |
y G- . I i [ — \
&) N— —— — —
) ¢ @ 4 ® T -

for - bar - ma dig 0 - ver 0sS.

F  Vilovardig,vivasignar dig,
vi tillber dig, vi prisar och @rar dig.

Kor eller forsangare:

S Tyendastdu & he-lig, endastdu & Her-re,
h “ p—_ 1 ‘ } | | }
o — — - K1 i i 1 1
5 i i
endastdu d&r den hdég - ste, Je - sus Kiris - tus,
h “ e I
Y = [ } [ !

|

t I [

e S s ===
— s ¢ o ¢ 0 4 ¢ *

med den he - li-ga An-den, i Guds, Faderns, hér - lig - het.

F  Vilovardig,vivdsignar dig,
vi tillber dig, vi prisar och &rar dig. Amen.
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Dagensbon

Efter uppmaningen till bon kan man iaktta en stunds tystnad for personlig bon.
Bonen och forsamlingens amen kan lésas eller sjungas. Recitationsformel s. 448.

Bonen kan avsluta kyrkans forbon om den placeras vid moment 6 (Kyrie).

Man kan vid behov och med beaktande av bonens tilltalsord avsluta dagens bon
med att t.ex. sdga: Detta ber vi om i Jesu Kristi namn.

L L&t ossbe.

- bon
F Amen.

Oraet

Fordaldsingen
Textldasaren anmailer bibelstéllet.

Forsamlingen sitter under textldsningen.
Texten eller en del av den kan sjungas.

- lasning
[S Salyder Herrensord.
F  Gud, vi tackar dig.]

10. Srar

Psaltarpsalm, psalm, sang, instrumentalmusik eller stilla meditation.

11. Andralasningen

Textlasaren anmadler bibelstallet.
Forsamlingen sitter under textldsningen.
Texten eller en del av den kan sjungas.

- lasning
[S Salyder Herrensord.
F  Gud, vi tackar dig.]

12 Dagenspsalm(Graaduale)
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*13. Evangdium

Evangelieldsningen inleds t.ex. med orden: Vi reser oss for att hora dagens heliga
evangelium.

Fore och efter evangelieldsningen kan man sjunga halleluja. Under fastetiden (fran
och med askonsdagen) uteldmnas halleluja.

Evangeliet eller delar av det kan sjungas. Evangelieldsningen avslutas med orden:
Sa lyder det heliga evangeliet. Svaret kan ldsas eller sjungas.

Serie 2a

1

F Hal-le-lu - ja,  hal-le-Ilu - ja hal-le-lu - ja
Serie 2b
h I A p—1 ‘ | | E— | |
Y 1D | [ | | ananttll } ! } ﬁ } !
gg 2 [— \
F Hal - le - lu - ja, hal - le - lu - ja,
N | —
e e e B i
% i ! j [ ] &
¥/ -'
hal - le - lu - ja.
- evangelium
Serie 2a
H | J— | [re— ‘
Y 1D [ [ | [ [ [ [ [
‘ —
| e
F Tack, Her-re, for ditt gla-da bud-skap.
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dlg

h |
y, - — 1
P i—‘—gf—‘—o_&i o
i

F Kris - tus, vi lo-var dig.

dle

A — | [—

Y TP | menamutill| I | I I } ! ‘ ‘

‘ o1

F Tack, Her - re, for ditt gla-da bud - skap.

ﬁ

Hal-le-lu - ja, hal-le-Ilu - ja, hal-le-lu - ja
dle
A | ! ‘_\ pnmm—
AT —— T
i—‘—g’—'—gtﬁ:a‘:
F Kris - tus, vi lo-var dig.

1

Hal-le-lu - ja, hal-le-Ilu - ja hal-le-lu - ja

Serie 2b

H| —

Y 1D, J— [ [ |
e o s e s e s s s s
S L S B ———

y_C =

F Tack, Her - re, for ditt gla-da bud - skap.
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dlg

h | ‘ N I 1 |
o
o) o
F Kris - tus, vi lo-var dig.
dle
A | ‘ [—
7 —— 1
[ €20 LA ) [ [ | [ b
F— ~ [
F Tack, Her - re, for ditt gla-da bud-skap.
A | g’ J— | R — | |
Y 1D, [ [ | [ } ! } j } !
gi i [— \
F Hal - le - lu - ja, hal - le - lu - ja,
H | J—
e e e s e
hal - le - lu - ja.
dler
O | A\ ! — I
#ﬁpl‘;ﬁﬁ:
A3V
D)
F Kris - tus, vi lo-var dig.
H | g’ J— | — ‘ |
Y 1D [ [ | | enmnnill| } ! } ﬁ } !
% 2 [— \
F Hal - le - lu - ja, hal - le - lu - ja,
N | —
e e e B i
%ﬂ .g
hal - le - lu - ja.
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14. Pslm

Psalmen kan ersittas av annan musik.

15. Predikan

Predikan hélls 6ver innevarande argéngs evangelium eller 6ver forsta eller andra
lasningens text.

Om beredelsen (moment 4) foljer efter predikan ldses trosbekidnnelsen efter av-
16sningen. Beredelsen kan foregas av en psalm eller av annan musik som leder
fram till syndabekannelsen.

*16. Credo (Trosbekdnnd se)

Trosbekdnnelsen ldses gemensamt.

Som alternativ kan man sjunga en trosbekénnelsepsalm (psb 146). I detta fall ute-
ldmnas psalmen i moment 17.

Versformer av den apostoliska trosbekdnnelsen s. 302.

Dmapoa‘ollsl@ trosbekénndlsen

dlg

Jag tror pa Gud, Fadern, den allsmaktige,
himlens och jordens skapare,

och paJesusKristus,

Guds ende Son, var Herre,

som blev avlad av den heliga Anden,
foddesav jungfrun Maria,

led under Pontius Pilatus,

korsfastes, dog och begravdes,

steg ner till dodsriket,

uppstod pa tredje dagen fran de doda,
steg upp till himlarna,

sitter pa Guds, den allsméktige Faderns, hogra sida
och skall kommadarifran

for att doma levande och doda,

och pa den heliga Anden,
enhelig, allméannelig kyrka,
de heligas gemenskap,
syndernasforlatelse,
kroppens uppstandel se

och det evigalivet.
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Dennicensk-konstantinopolitanska
trodad{anndsm

Vi tror pa en enda Gud,

den allsméktige Fadern,
skaparen av himmel och jord,
av alt synligt och osynligt.

Vi tror paen enda Herre, Jesus Kristus,
Guds ende Son,

fodd av Fadern fore all tid,

Gud av Gud,

ljusav ljus,

sann Gud av sann Gud,

fodd, inte skapad,

av sammavasen som Fadern,

pa honom genom vilken alt har blivit till,
som for oss manni skor

och vér fralsning

steg ner fran himlarna,

blev ménniska av kétt och blod

genom den heliga Anden och jungfrun Maria,
korsfastes for var skull under Pontius Pilatus,
led doden och begravdes,

uppstod patredje dagen i enlighet med skrifterna,
steg upp till himlarna,

sitter pa Faderns hograsida

och skall &ervandai héarlighet

for att doma levande och doda,

och varsvalde aldrig skall taslut.

Vi tror pa den heliga Anden,

Herren och livgivaren,

som utgar av Fadern och Sonen,

som tillbeds och &ras med Fadern och Sonen

och som har talat genom profeterna.

Vi tror paen enda, helig, allménnelig och apostolisk kyrka.
Vi bekanner ett enda dop till syndernas forlatelse,

vi forvantar de dodas uppstandel se

och den kommande vérldens liv.

17. Paim

Psalmen kan ersittas av annan musik.
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18, Kyrkansférbon

Kyrkans forbon kan placeras vid moment 6 (Kyrie). I detta fall indelas den i sekven-
ser genom forsamlingens kyriesang (se t.ex. Kyrkans forbon, s. 315).

Kyrkans forbon sammanstalls i regel i forsamlingen. Om bonens innehall, se s. 11.
Forboner s. 305, forbonsamnen s. 330. Under fastetiden (frdn och med askonsda-
gen) kan man anvanda litanian, s. 324, eller Trishagion, s. 321. Bonen kan indelas
i sekvenser genom acklamationer (bonefras eller -sang av férsamlingen eller koren)
eller genom tystnad.

Uppmaningen till bon och forsamlingens amen kan ldsas eller sjungas.

I samband med eller fore kyrkans f6rbon meddelas namnen pa dem som har blivit
dopta, dem som skall inga eller har ingétt dktenskap samt dem som har avlidit.
Till kungorelserna kan man foga musik eller annan symbolik, t.ex. ljustindning.
Boner som ansluter sig till kungorelserna, s. 310, 317.

L L&t ossbe.

- bon
F Amen.

/1l Nattvarden

19. Tillredd sepsalm (Offertorium)

Under denna psalm insamlas kollekten och nattvardsbordet dukas. Kollektens
andamal meddelas fore psalmen. Kollekten kan vilsignas, se s. 346.

Psalmen kan erséttas av korsang eller instrumentalmusik.

20. Nattvardsbon (den eukaristiska bénen)

Preationdalog

I stdllet for denna prefationsdialog kan prefationsdialogen i Méassa 1a anvéndas.

Serie 2a

L Her - ren & mitt i-bland o0ss.
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| [ — | T —— |
‘ ‘ ‘ ——] 1
F Vi vill be i hans namn.
[ I
S e—

L Lyft e -ra hjar - tan till Gud.

p—

F Va-ra hjar-tan & hos Her - ren.

f %

e)g m —

L L&t oss tack-a  Gud, var  Her - re.

A # [r—— ‘ o
Y = I ‘,} e

11
[ YHER

F Han ar vard vart tack och lov.

Serie 2b

L Her - ren ar mitt i - bland o0ss.

F Vi vill be i hans namn.

l

et .
L Lyft e - ra hjar - tan till Gud.
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F Véa - ra hjar-tan 4r hos Her - ren.

. e s

L Lat oss tack - a Gud, var Her - re.
A

ﬂ]l l \ \ [ | |
&) e — P — ! ! !
g o ° > o o 4

F Han &r vérd vart tack och lov.

Prefationen kan ldsas eller sjungas. Prefationens avslutning enligt kyrkodret s. 357.
Prefationen kan dven sjungas som i Méssa 1a.

Serie 2a
Inledhing
A #
A
[ fanY [Pac]
ANV ) L
o P
L San - nerligen, du ensam &r vard att vi dverallt

N>

?

och alltid tack - ar och lo - var dig,

A—
B o o o o4 o —
o #
allsmaktige Fader, he - li - ge Gud.
H 4
P&

ig:g@,ﬂ =

Dig vill vi prisa genom Jesus Kris-tus, var Her - re.
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Avdlutning (allmén)

“ |
I” 1

hH
Y
7 .

- o e
2.

L Ho - nom har du sant till varlden som Frél - sa - re,

H-4 1 |
1+
... B———
d v
for att vi genom hans dod  skall fa forlatelse for vara syn - der
&
Y =
‘ L

och genom hans uppstandelse vin - na e - vigt liv.

) |

A

©—fol .

3] .| o o
Dérfor vill vi med dnglarna och alla heliga pri - sa  ditt namn

f 4

Y =

A T

%ﬁ—o——._,_'; -

och till - bed - jan - de sjung - a:

dlg

“ |
)

)
Y 1
y ¢ i

L Han ar det levande bro - det

h“ |
7*

e ————
d w

som har kommit ner fran himlen for att ge varl-den liv.

ot ——

iz =

(e S8

Den som kommer till honom skall aldrig hung - ra,
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H
P aal
@—H—'—o_,_.ge

och den som tror pa honom skall aldrig na - gon - sin  tors - ta.

N4

At |
ol —

Q) T L ’—‘7

Darfor vill vi med énglarna och alla heliga pri - sa  ditt namn

N4

Y =

‘ T

%ﬁ_,_‘; =

och till - bed - jan - de sjung - a:

Serie 2b

Inledhing

o)
i/

V.

—y

Fan Y 1Ol
19

SV Py
@

o -

L San - ner - ligen, du ensam &r vard att vi dverallt och alltid

N>

?

tackar och lo - var dig,

N>

W

allsméaktige Fader, he - li - ge Gud.

Qli:)

Dig vill vi prisa genom Jesus Kris - tus,

var Her - re.
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Avdlutning (allmén)

) |
\J

V

[ M [Pavl [ ] P o

SV Lt
oJ

L Honom har du sént till varlden som Fral - sa - re,

for att vi ge-nom hans dod skall fa forlatelse for vara syn - der

A
g
t~—o
ANV =7 & @
J e ® o o
och genom hans uppstandelse vin - na e - vigt liv.
A
v 1
P
[ a0 Ol @ Py
Y P
J e T

Dér - for  vill vi med &nglarna och alla heliga prisa ditt namn

t1i<>

och till - bed - jan - de sjung - a:

dle
h |
‘v 1
—e——*® o —
D)
L Han ar det levande br¢ - det
) |
7
BH—eo——— o —— o —
o o
som har kommit ner fran himlen for att ge varl - den liv.
h |
7.
%ﬂv o ——

Den som kommer till honom skall aldrig hung - ra,
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* o
och den som tror pa honom skall aldrig na - gon - sin  tors - ta.

f
)’ J
C’“v ——o ——
J e 7

Dér - for  vill vi med dnglarna och alla heliga prisa ditt namn

QLT)
9

och till - bed - jan - de sjung - a

*Sanctus(Helig)

Forsamlingen kan std fran Sanctus till och med Agnus Dei.

Serie 2a

F He-lig, he - lig, he - lig, Her-re Gud alls - médk - tig.

! [ [ [ )] | | [ I I ] I N

| [ I | | N

Il Il ‘
[ [ [
D)) [4 . y_ e d‘ d‘ Z
Him-lar-na och jor - den &r ful - la av din hdr - lig - het.

A 4 | .
I T I
T
Ho-si-an - na i hoé - den.
h “ I — e | I — — I
Y = | | | | } | | |\ | | | | | } I |

Vil -sig - nad va - re han, som kom-mer i Her-rens namn.
A # | \
[ a— ] I
P Ll e
AY ‘ d
Ho-si-an - na i hoéj - den.
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h | p—— ] ‘ } A | |
A e — — —— 1 1 — 1
e ey S—
! I——
F He-lig, he-lig, he-lig, Her-re Gud alls-mak - tig.
[} | J— | | | . |
7 I —S——— —— 1 ———
2o ® o o 4 |
| [
Him-lar-na och jor-den ar ful-la av din har- lig-het.
o} | ~
) A | [ [ [ [ [
€ oo ¢ o o, N —
J ‘ A I
Ho-si-an - na i hoj - den
A | p— |

. [/ I Py I
-~ = I I I
%ﬁﬁ © — 1

Vél -sig-nad va - re han, som kom-mer i Her-rens namn.

Ho-si-an - na i hoj - den.

Bonenochindiftelseorden
Bonen och instiftelseorden kan ldsas eller sjungas. Melodier s. 426.

Alternativa texter for avsnittet Bonen och instiftelseorden, s. 389.

L Helige Fader.
Helaskapel senlovsunger dig, Livgivare.
Du lamnade inte din skapelsei syndens och dodens vald,
utan l&t din Son fodas som méanniska for att rédda oss.
Vi tackar dig for frésningen, som du har berett oss
genom hansfullkomligaoffer pakorset.
Han betal ade var skuld
och stiftade frid mellan dig och oss.

Den natten da Herren Jesus blev forréddtog han ett bréa,
tackade Gud (<), brot det och gav ét sinalarjungar och sade:
" Tag och &t, detta &r min kropp somoffrasfor er.

Gor dettatill mnneavmig”

/2
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[F

Likasa tog han bagaren, tackade Gud (<) och sade:

” Drickavden alla. Denna bégareé&r det nya forbundet genommitt blog,
somblir utgjutet for manga, till syndernasforléatelse.

Var gang ni dricker avden, gor det till mnneavmig”

Vi gléds 6ver det som din Son har gjort for oss

och firar denna heliga maltid

dér vi far del av fralsningens hemlighet.

Vi minns hans dod, uppstandel se och himmelsfard.
Vi vantar pa hans dterkomst i hérlighet.

Din dod forkunnar vi, Herre.
Din uppstandel se bekanner vi
till dess du kommer &ter i harlighet.]

Sand din heliga Ande att valsigna oss,

saatt vi i tro tar emot din Sons kropp och blod.
Forena oss med honom och med varandra.

L&t osshli en kropp, ett levande offer i Kristus.

Genom honom, med honom och i honom
tillhor dig, allsméaktige Fader,

i den heliga Andens enhet,

ara och harlighet

alltid ochi evighet.

Amen.

21. Harrensbon

Bonen kan sjungas, melodi s. 450.

Den ekumeniska formen av Herrens bon s. 393.

F

Fader var som &r i himmelen.

Helgat varde ditt namn.

Tillkomme ditt rike.

Skedin vilja, sdsomi himmelen

saock pajorden.

Vart dagligabrod giv ossi dag,

och forlat ossvaraskulder,

sasom ock vi forlatadem oss skyldigaaro,
ochinled ossickei frestelse

utan fréls ossifran ondo.

Ty riket &r ditt och makten och harligheten
i evighet.

Amen.
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22. Pax(Herrensfrid)

Efter vixelhdlsningen kan man uppmana till fridsonskan. Férsamlingsmed-
lemmarna utbyter fridshilsningen och siger t.ex. “Frid” eller ”“Guds frid”.

Pax kan dven sjungas som i Méssa 1a.

Serie 2a

L Her - rens frid va-re med er.
[ — | .
- | enssnsilll| [ | T |
" e e e s
F Hans frid va-re med dig.
Serie 2b
T
ft \ \ i I
Ny} \
L Her-rens frid va-re med er.
[ J— o
7 3 ! — ‘
@ig‘ —
F Hans frid va-re med dig.

*23. Agnus Del (O Guds Lamm)

Under hymnen kan liturgen bryta brodet.

Serie 2a

F O Guds Lamm, som bdar all varl - dens synd,
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Y & | [ | [ [ |
y LY 4 [ [ [ [ [ [ } }
5 o o N—

for - bar - ma dig 6 - ver o0ss.

O  Guds Lamm, som bédr all varl - dens synd,
N 4
Y = [ | |
e e e e
—o
. .
giv oss din frid.
Serie 2b
H| ‘ A ‘
AP =
v . | ] [
~
F O Guds Lamm, som béar all varl - dens synd,
N | | |
[ | | [ \re 0‘
o \ ! \
for - bar - ma dig 6 - ver o0ss.
H | ‘ A ‘
Y 1D [ [ N [ J—— [ |
V lya [ [ \. [/ [ [ } . } }
g [
O Guds Lamm, som béar all varl - dens synd,
N | | | — ‘
Y 1D [ [ [ } } }
%—‘—J—o_&i P
d m
giv 0ss din frid.
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24. Maltiden
Nattvardsnbjudan

L  Saligaar desom ar bjudnatill Lammets brollopsmaltid.
Kom, bordet &r dukat.

dle

L  Jesussager: "Komtill mig, allani som & tyngdaav bordor;
jag skall skankaer vila”

dle

L  Kom ochtaemot Kristi kropp.
Kom och drick ur ododlighetens kélla.

Kommunionen

Under kommunionen kan man ha psalmsang eller annan musik.

Brodet utdelas med orden:

[Var Herres Jesu] Kristi kropp, for dig utgiven.
Nattvardsgasten kan svara: Amen.

Vinet utdelas med orden:

[Vér Herres Jesu] Kristi blod, for dig utgjutet.

Nattvardsgasten kan svara: Amen.

Sutord

Nar slutorden har uttalats tdcks nattvardskdrlen over [och placeras pa kredens-
bordet]. Tacksédgelsebonen (moment 25) kan foregas av en stunds tystnad.

L Vi har numottagit Herren Jesus Kristus.
Han bevarar osstill det evigalivet.

F Amen.
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L  Var HerresJesu Kristi kropp och blod
bevarar var ande, g och kropp till det evigalivet.

F Amen.

25. Tacksdgesahon

Uppmaningen till bon, bonen och forsamlingens amen kan ldsas eller sjungas.
Bonens recitationsformel som dagens bon, s. 448.

Tacksdgelsen kan ocksa vara en lovpsalm.
Tacksagelseboner s. 395.

L L&t ossbe.

- bon
F Amen.

IV Avdutning
26. Benedicamus(Lovprisiing)

Om man sjungit en psalm som tacksdgelsebon (moment 25) utelamnas detta

moment.

Under fastetiden uteldmnas halleluja. Benedicamus uteldmnas fran och med
skdrtorsdagens kvillsgudstjanst till pasknattens méssa.

Lovprisningen kan ocksa vara en lovpsalm.

Serie 2a

{ey \ \
[ u
S L&t  oss tack - a Her - ren
A ” [ — ] |
AN ——
'(h \.
~ -
*F Her - re, Vi tack - ar dig
A # | | | .
Y - | I I I ! I I IAY I I

QL

Hal-le - lu - ja, hal-le - lu - ja
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Serie 2b

h | A | |
iJ | | I | | |
7~ | | | | |
e S —
S  Lat oss tack-a  Her - ren.
) ‘ — | f— A o ‘
/ | i e ——
| ‘ [ —
\ \ !
*F Her - re, vi tack-ar dig. Hal-le-lu - ja, hal-le-1lu - ja.

*27. Vélagndse

L Herren vélsigne er och bevare er.
Herren |dte sitt ansikte lysa dver er och vare er nadig.
Herren vande sitt ansikte till er och give er frid.
| Faderns och < Sonens och den heliga Andens namn.
dle
Herren valsignar er och beskyddar er.
Herren |ater sitt ansikte lysamot er och visar er nad.
Herren vander sitt ansikte till er och ger er sin fred.
| Faderns och -+ Sonens och den heliga Andens namn.
Serie 2a
A — — ——— i i
[£an \ \ —
—_ — o -
F A - men, a - men, a - men.
Serie 2b
y— |
%ﬁ — o
F A - men, a - men, a - men.
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SGnaning

L/S Gai frid och tjana Herren med gladje.

28. Avdutandemusik

Psalm, korséng eller instrumentalmusik.
Under musiken kan man ha utgdngsprocession, som
forsamlingen kan ansluta sig till.

MASSA 2
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Massa3
| Inedhing
1. Ingangosalim

Psalmen kan ersittas av psaltarpsalm, korsang eller instrumentalmusik.
Under musiken kan man ha ingadngsprocession, varvid férsamlingen star.

2. Inledandevélsgndseochvéxdhédlaing

Vilsignelsen och viaxelhidlsningen kan lédsas eller sjungas.

f
Y
n>
\Q‘J)I (] @ & [
L | Faderns och [0 Sonens och den heliga An - dens namn.
f
) A [ [
7N b [ [
[ £ W | |
ANV [7) a
D)
F A - men.
f
Y 1
y Y
%—-—'—'—‘—H
L Her-ren va - re med er.
[} = —
e e e e e
e e e
F Her-ren val - sig - ne dig.
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3.

Inledningsorden kan sammanstéllas fritt. De presenterar dagens och gudstjdnstens
speciella karaktar.

Om inledningsorden f6ljs av beredelse leder de 6ver i syndabekannelsen.
Exempel pa inledningsord s. 278.

BaaHs*

Beredelsen kan ocksé placeras efter predikan (moment 15).

Snchbekéinndse

Syndabekannelsen kan ldsas gemensamt. Under ldsningen kan man knébdja. Syn-
dabekénnelsen kan indelas i sekvenser genom ldsta eller sjungna forsamlings-
acklamationer eller genom tystnad. Den kan foljas av en tyst bon som liturgen kan
uppmana till med orden: Hor ocksa vara tysta boner om forlatelse.

Som syndabekénnelse kan man ocksé sjunga en botpsalm.
Syndabekannelser s. 287.

AVGsing
Avldsningar s. 293.
- avldsning

F Amen.

Tacksdgelsebonen kan ldsas gemensamt.
Tacksédgelseboner s. 296.

- tacksédgelsebon
F  Amen.

5. Psaltarpsalm(Introitus)

Psaltarpsalmen (ur evangelieboken) kan ldsas eller sjungas. Psalm-
toner s. 441.

Om man vid moment 1 (Ingdngspsalm) har anvant psaltarpsalm
uteldmnas detta moment.

82
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6. Kyrie(Herre forbarmadig)

Alternativ A

Kyriditania

Kyrielitanian kan ldsas eller sjungas.

N>
L1

1Ol ._._O;
S Gud, var himmelske Fa-der.  Du har skapat oss och vi till - hor dig.

|

>

m o

D)

Lyssna till di-na barn.

F  Kyrieenligt alternativ B.

s ‘ ‘
%&m o ® o o Ol e ——
S Jesus Kristus, var For-so-na-re.  Du har uppstatt fran de do- da.

N

Y ]

Var mitt i-bland oss.

F  Kyrieenligt alternativ B.

o)
7 -
25

#n—‘—g O e ————

S Heliga Ande, var Tros -ta - re.  Du ar gladjens rat - ta  kal - la.

o)
Y
A

Fan [Pasl
AN3V/ L

D)

Y1

~

Ge vara hjartan frimodighet att tack - a dig.

F  Kyrieenligt alternativ B.
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A ‘
y :
gg v o o ©® o ° o o
@
S L&t oss bei frid till Her-ren. L&t oss be om him-melsk frid
A
Y 1
%—'—O—o—w o o

och va -ra sja-lars frals-ning.

F  Kyrieenligtalternativ B.

0 |
p
o ¢ —
o o
S L&t oss be om frid for varl - den
h |
v 1

I
7 b o
-

och att Guds for-sam-ling ma be - sta.

o)
7 -

o . .,

D)

g

L&t oss be om att vi alla skall va-ra ett.
F  Kyrieenligtaternativ B.

h |

v 1
(e
\\SY) P ® o o
J e

S L&t oss be om frid for alla som sam-las har.

Y1

r~

H’U—'—'—o—teee

Lat oss be Herren beskydda, be - va-ra och for-sva-ra oss.

F  Kyrieenligtalternativ B.
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Alternativ B

Kyrie

7 b | I I I I [ | I I I I I
[ £ W

F Her - re, Her - re, for-bar-ma dig © - ver o0ss.

P b | [ [ [ [ [ [/ | [ [ [ [ [
(en"— \ \
‘/
Kris - tus, Kris - tus, for-bar-ma dig 0 - ver o0ss.
hH | A | — | |
e B A ———R—— —
. | o P I
ANV [ [ [ [ [ b b [7)
Py) \ ‘ \ \ \

Her - re, Her - re, for-bar-ma dig 0 - ver o0ss.

*7. Gloriaoch Laudamus
(Lovsangtill denhdliga Treenigheten)

Gloria och Laudamus uteldmnas under fastetiden (frdn och med askonsdagen)
och under adventstiden (frdn och med mandagen efter férsta sondagen i advent).

)
7 -

s ———==

S A-ra va-re Gud i hoj-den

h me— ul | I
Y 1 I\ o I | [ [ [ [ [ [
A bHh o 1N [ [ [ [ [ [ [ [ [
R ———= e
o o
F och frid pa jor-den bland ménni-skor - na som han éls - Kar.
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lo - var dig och till - ber dig,

h M | |
17 | | | | | | | !
0y | | -
Fa - der, ko - nung, all - makts Gud,
[} | | |
- 1 1 1 1 — i
e E— )
oJ y =

i din  him - mel hér bland 0ss.

2.  JesusKristus, Faderns Son,
du Guds Lamm som bar var synd,
for var talan, hor var bon,
Herre, setill ossi nad!

3. Ensam helig & Guds Son,
Kristus, lovad vare du,
i Guds Andesklaraljus,
i Guds Faderns hérlighet.

Efter uppmaningen till bon kan man iaktta en stunds tystnad for personlig bon.
Bonen och férsamlingens amen kan lésas eller sjungas. Recitationsformel s. 448.

Bonen kan avsluta kyrkans forbon om den placeras vid moment 6 (Kyrie).

Man kan vid behov och med beaktande av bonens tilltalsord avsluta dagens bon
med att t.ex. sdga: Detta ber vi om i Jesu Kristi namn.

L L&t ossbe.
- bon
F Amen.
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Il Oraet

9.

Forgalasingen
Textldsaren anméiler bibelstillet.

Forsamlingen sitter under textldsningen.
Texten eller en del av den kan sjungas.

- lasning
[S Salyder Herrensord.
F  Gud, vi tackar dig.]

10. Ssar

Psaltarpsalm, psalm, sang, instrumentalmusik eller stilla meditation.

11. Andraldsningen

Textldsaren anmadler bibelstallet.
Forsamlingen sitter under textldsningen.
Texten eller en del av den kan sjungas.

- lasning
[S Salyder Herrensord.
F  Gud, vi tackar dig.]

12 Dagenspsalm(Graaduale)

*13. Evangdium

Evangelieldsningen inleds t.ex. med orden: Vi reser oss for att hora dagens heliga
evangelium.

Fore och efter evangelieldsningen kan man sjunga halleluja. Under fastetiden (fran
och med askonsdagen) uteldmnas halleluja.

Evangeliet eller delar av det kan sjungas. Evangelieldsningen avslutas med orden:
Sé lyder det heliga evangeliet. Svaret kan ldsas eller sjungas.

A . [
Y

| S SN e T
| = |
| | | | L. e a
o ¢ o — 1 |
F Hal-le - lu - ja, hal-le-lu - ja,  hal-le-lu - ja.
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- evangelium

) pum———
Y

[—

| JNEN

|
}
a

I
7 b | [ [ [ |
(@V = i—‘—g

o o

F Tack Her-re, for ditt gla-da bud - skap.
dle

o) [e— —
Ay——— T
H‘_Q [ ) o é‘ z

i
F Kris - tus, vi o - var dig
dle

h | |
A5 ‘ j i ! ‘ ‘ 1 ! !
G
F Tack, Her-re, for ditt gla- da bud - skap.

) | L ‘
G T+ o, .
\;\)} I | } i [ ] el a

Hal-le - lu - ja, hal -le - lu - ja.
dle

o) fre— ‘
s =L

i
F Kris - tus, vi lo-var dig.

L) | L ‘
Gt T - v -, .
\;jl I | } i @ e a

Hal-le - lu - ja, hal - le - lu - ja.
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14. Paim

Psalmen kan ersittas av annan musik.

15. Pradikan

Predikan hélls 6ver innevarande argéngs evangelium eller 6ver forsta eller andra
lasningens text.

Om beredelsen (moment 4) foljer efter predikan ldses trosbekédnnelsen efter av-
l6sningen. Beredelsen kan foregds av en psalm eller av annan musik som leder
fram till syndabekannelsen.

*16. Credo (Trosbekédnnel se)

Trosbekdannelsen ldses gemensamt.

Som alternativ kan man sjunga en trosbekédnnelsepsalm (psb 146). I detta fall ute-
lamnas psalmen i moment 17.

Versformer av den apostoliska trosbekdnnelsen s. 302.

Davapos‘ol/sf@ trosbekannesen

Jag tror pa Gud, Fadern, den allsmaktige,
himlens och jordens skapare,

och paJesusKristus,

Guds ende Son, var Herre,

som blev avlad av den heliga Anden,
foddes av jungfrun Maria,

led under Pontius Pilatus,

korsfastes, dog och begravdes,

steg ner till dodsriket,

uppstod pa tredje dagen fran de doda,
steg upp till himlarna,

sitter pa Guds, den allsméktige Faderns, hograsida
och skall kommadérifran

for att doma levande och doda,

och pa den heliga Anden,
enhelig, allméannelig kyrka,
de heligas gemenskap,
syndernasforlatelse,
kroppens uppstandel se

och det evigalivet.

dle
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Dennicensk-konstantinopolitanska
trod)ekannelsm

Vi tror pa en enda Gud,

den allsmaktige Fadern,
skaparen av himmel och jord,
av dlt synligt och osynligt.

Vi tror pa en enda Herre, Jesus Kristus,
Guds ende Son,

fodd av Fadern fore all tid,

Gud av Gud,

ljusav ljus,

sann Gud av sann Gud,

fodd, inte skapad,

av sammavasen som Fadern,

pa honom genom vilken alt har blivit till,
som for oss méanniskor

och vér fralsning

steg ner fran himlarna,

blev méanniska av kott och blod

genom den heliga Anden och jungfrun Maria,
korsfastes for var skull under Pontius Pilatus,
led doden och begravdes,

uppstod patredje dagen i enlighet med skrifterna,
steg upp till himlarna,

sitter pa Faderns hograsida

och skall atervandai hérlighet

for att doma levande och ddda,

och varsvalde aldrig skall taslut.

Vi tror pa den heliga Anden,

Herren och livgivaren,

som utgdr av Fadern och Sonen,

som tillbeds och aras med Fadern och Sonen

och som har talat genom profeterna.

Vi tror paden enda, helig, allmannelig och apostolisk kyrka.
Vi bekanner ett enda dop till syndernas forlételse,

vi forvantar de dodas uppstandel se

och den kommande véarldens liv.

17. Paim

Psalmen kan ersittas av annan musik.
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18, Kyrkansférbon

Kyrkans forbon kan placeras vid moment 6 (Kyrie). I detta fall indelas den i sekven-
ser genom forsamlingens kyriesang (se t.ex. Kyrkans forbon, s. 315).

Kyrkans forbon sammanstélls i regel i forsamlingen. Om bonens innehall, se s. 11.
Forboner s. 305, forbonsdamnen s. 330. Under fastetiden (frdn och med askonsda-
gen) kan man anvénda litanian, s. 324, eller Trishagion, s. 321. Bonen kan indelas
i sekvenser genom acklamationer (bonefras eller -sang av forsamlingen eller koren)
eller genom tystnad.

Uppmaningen till bén och foérsamlingens amen kan ldsas eller sjungas.

I samband med eller fore kyrkans forbon meddelas namnen pa dem som har blivit
dopta, dem som skall inga eller har ingatt dktenskap samt dem som har avlidit.
Till kungorelserna kan man foga musik eller annan symbolik, t.ex. ljustindning.
Boner som ansluter sig till kungorelserna, s. 310, 317.

L L&t ossbe.

- bon
F Amen.

/1] Nattvarden

19. Tillredd sepsalm (Offertorium)

Under denna psalm insamlas kollekten och nattvardsbordet dukas. Kollektens
dndamdl meddelas fore psalmen. Kollekten kan vilsignas, se s. 346.

Psalmen kan erséttas av korsang eller instrumentalmusik.

20. Nattvardsbon (den eukaristiska bénen)

Preationdalog

I stéllet for denna prefationsdialog kan prefationsdialogen i Mdssa 1a anviandas,
men i F-dur.

A
YT
o
L Her - ren ar  mitt i - bland o0ss.
) p— | —
Y1 | | | | —— |
e e e
S o
F Vi vill be i hans namn.
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o)
I

é@m_,_._,;
J
L Lyft e - ra hjar - tan till Gud.

A p— i i
o T [ " ¢ .
Y| —
F Va - ra hjar-tan 4 hos Her - ren.
A
)7 A
0y}
L Lat oss tack - a Gud, var Her-re.
# | I I
— ! e
D) ‘ —
F Han é&r vard vart tack och lov.

Prefation

Prefationen kan ldsas eller sjungas. Prefationens avslutning enligt kyrkoaret s. 376.
Prefationen kan dven sjungas som i Méssa 1a, men i F-dur.

Inledhing
f
)7 A
g‘g P P Ol
L San - ner - ligen, du ensam &r vard
h |
)7 A !
ﬁ\_b—ltjl—.

att vi 6verallt och alltid tack - ar och lo - var dig,

N>

%—'_IQ—-_'_‘—H

alls - mék - tige Fader, he - li - ge Gud.
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N>
1]

Dig vill vi prisa genom Jesus Kris-tus, var Her - re.

Avdlutning (allmén)
h |
)7 B !
@—o—' —
L Ho-nom har du séant till varlden som Fral - sa - re,
h |
A :

for att vi ge - nom hans dod

h |

7 A !

A b
A’ or o o4 o o —

oJ

skall fa forlatelse for va - ra  syn - der

f

Y 1

" —o

\;)v o o [ — [

och genom hans uppstandelse vin - na e - vigt liv.

f |
A+

ggv Pru— | [ _— o

Dér - for vill vi med &nglarna och alla heliga pri - sa ditt namn

H

Y 1

7N b

- -
@d s s i o o ° o

och till - bed - jan - de sjung - a:
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dlg

h |
|7 | !
L Han &4 det le - van - de bro - det
h |
Y 1 !

G e

som har kommit ner fran himlen for att ge  varl - den liv.

h |
)7 B !
N b
[ £ YL [Pa]
&) ol T c—
Dy}
Den som kommer till honom skall ald - rig hung - ra,
A
7 B
N b
| £ YL 1)
o
och den som tror pa honom skall aldrig na - gon - sin  tors - ta.
h |
)7 B !

4o e

Dér - for vill vi med dnglarna och alla heliga pri - sa  ditt namn

N>
1]

f

och till - bed - jan - de sjung - a:

*Sanctus(Helig)

Forsamlingen kan sta fran Sanctus till och med Agnus Dei.

h | | [—————— | Py
)7 | I | ! } } } ! | |
| | | | F i
! 1 \ \ [
F He - lig, he - lig, he - lig, Her - re Gud alls -
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/B i I ! " ! ! — ‘ | ! !
Py [
mék-tig. Him-lar - na och jor-den & ful-la av din
h |
Y 1 [ I\ [ [ | [
(5" N — 1 — | |
e e =
har - lig-het. Ho-si - an - na i hoéj - den.
A A [——— pm— fma—
Y 1 N [ [ [ ———— [ [ [ [
[/ [ [ } } i P P‘ [ [
PY) [
Vél -sig-nad va - re han, som kom - mer i
) | o
Y 1 " [ [ [ ™ [ [
s s i —
%_‘_! ® ! | \ \
Her - rens namn. Ho-si-an - na i hoj - den.

Bénen ochingiftelseorden

Bonen och instiftelseorden kan ldsas eller sjungas. Melodier s. 426.

Alternativa texter for avsnittet Bonen och instiftelseorden, s. 389.

L

Helige Fader.

Helaskapelsenlovsgunger dig, Livgivare.

Du lamnade inte din skapelse i syndens och dodens vald,
utan l&t din Son fédas som manniska for att radda oss.
Vi tackar dig for fralsningen, som du har berett oss
genom hansfullkomligaoffer pakorset.

Han betalade véar skuld

och stiftade frid mellan dig och oss.

Den natten da Herren Jesus blev forradd tog han ett bréd,
tackade Gud (+), brét det och gav at Snalarjungar och sade:
” Tag och &t, detta & min kropp somoffrasfor er.

Gor dettatill mnneavmig”

Likasa tog han bagaren, tackade Gud (+) och sade:

” Drickavden alla. Denna bégareér det nya forbundet genommitt blog,
somblir utgjutet for manga, till syndernasforléatelse.

\ar gang ni dricker avden, gor det till minneavmig.”
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Vi gléds 6ver det som din Son har gjort for oss

och firar denna heliga maltid

dar vi far del av fralsningens hemlighet.

Vi minns hans dod, uppstandelse och himmelsfard.
Vi vantar pa hans aterkomst i harlighet.

Din dod forkunnar vi, Herre.
Din uppstandel se bekanner vi
till dess du kommer &ter i harlighet.]

Sand din heliga Ande att valsigna oss,

saatt vi i tro tar emot din Sons kropp och blod.
Forena oss med honom och med varandra.

L&t ossbli en kropp, ett levande offer i Kristus.

Genom honom, med honom och i honom
tillhor dig, allsméaktige Fader,

i den heliga Andens enhet,

ara och héarlighet

altid och i evighet.

Amen.

21. Herrensbon

Bonen kan sjungas, melodi s. 450.
Den ekumeniska formen av Herrens bon s. 393.

F

Fader va&r som & i himmelen.

Helgat varde ditt namn.

Tillkomme ditt rike.

Skedin vilja, sdsomi himmelen

sdock pajorden.

Vart dagligabrod giv ossi dag,

och forlat ossvaraskulder,

sasom ock vi forldtadem oss skyldigaaro,
ochinled ossickei frestelse

utan frals ossifran ondo.

Ty riket &r ditt och makten och hérligheten
i evighet.

Amen.
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22. Pax(Herrensfrid)

Efter vixelhdlsningen kan man uppmana till fridsonskan. Forsamlingsmed-
lemmarna utbyter fridshélsningen och sager t.ex. "Frid” eller "Guds frid”.

Pax kan dven sjungas som i Méssa 1a, men i F-dur.

A

Y 1

Ny}
L Her -rens frid va - re med er

[ [
| |
P~ o o

|L44’

[
\
F Hans  frid va - re med dig.

*23. Agnus De (O Guds Lamm)

Under hymnen kan liturgen bryta brodet.

[} | — | A
| [ I —— [ | " | Y
%‘ P —— N— 1 —— 1 o’
by e ¢ e
F O Guds Lamm, som bar varl - dens synd, for -

J & 4 -
S~——
bar - ma dig © - ver o0ss. O Guds Lamm, som
hH | | | I | — | |
Y 1 [ [ [ [ [ [ N [ [ [ [ [
[ [ \- [ [ [ [ [ [
bar varl - dens synd, for-bar-ma dig 0 - ver o0ss.
o) fro—— ‘
I I I I f— ] I
(5 e |
oJ ! P i\_/' — o G
O Guds Lamm, som bér varl - dens  synd,
) | |
A1 — 1 1
v | é
@ @ O
D)
giv oss din frid.
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24. Maltiden

Nattvardanbjudan

L  Saligaar desom ar bjudnatill Lammets brollopsmaltid.
Kom, bordet &r dukat.

dle

L  Jesussager: "Komtill mig, allani som &r tyngdaav bérdor;
jag skall skankaer vila”

dlg

L  Komochtaemot Kristi kropp.
Kom och drick ur ododlighetens kélla.

Kommunionen

Under kommunionen kan man ha psalmsang eller annan musik.

Brodet utdelas med orden:

[Var Herres Jesu] Kristi kropp, for dig utgiven.
Nattvardsgasten kan svara: Amen.

Vinet utdelas med orden:

[Vér Herres Jesu] Kristi blod, for dig utgjutet.

Nattvardsgésten kan svara: Amen.

SQutord

Nar slutorden har uttalats tdcks nattvardskdrlen over [och placeras pa kredens-
bordet]. Tacksdgelsebonen (moment 25) kan foregds av en stunds tystnad.

L Vi har numottagit Herren Jesus Kristus.
Han bevarar osstill det evigalivet.

F Amen.
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dle

L  Vér HerresJesu Kristi kropp och blod
bevarar var ande, g och kropp till det evigalivet.

F Amen.

25. Tacksdge sahon

Uppmaningen till bon, bonen och férsamlingens amen kan ldsas eller sjungas.
Bonens recitationsformel som dagens bon, s. 448.

Tacksédgelsen kan ocksé vara en lovpsalm.
Tacksdgelseboner s. 395.

L L& ossbe.

- bon

F  Amen.

IV Avdutning
26. Benedicamus(Lovprisiing)

Om man sjungit en psalm som tacksdgelsebon (moment 25) uteldmnas detta

moment.

Under fastetiden uteldmnas halleluja. Benedicamus uteldmnas frdn och med
skdrtorsdagens kvillsgudstjanst till pasknattens méssa.

Lovprisningen kan ocksé vara en lovpsalm.

A
Y I
@ % o
S L&t oss tack - a Her - ren.
A ‘ | |
)7 B | I |\ I I I !
V.t Irya | I I Y I I |
l(\\ I I \. .\/ ‘ [ J
\—/
*F Her - e, vi tack - ar dig
A | ‘ g ‘
#@Q_'_J — 1 1
| ~ |
o= ———
Hal-le-lu - ja, hal-le-lu - ja
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Under fastetiden (fran och med askonsdagen):

A
Y 1
gm % o
S Lat oss tack - a Her - ren.
A | | \
YT | [ N | } } i
'\ . r J o ;l O
J i‘/
*E Her - re, vi tack - ar dig

*27. Vélagndse

L

dlg

Herren valsigne er och bevare er.

Herren |&te sitt ansikte lysa dver er och vare er nadig.
Herren vande sitt ansikte till er och give er frid.

| Faderns och <+ Sonens och den heliga Andens namn.

Herren valsignar er och beskyddar er.

Herren later sitt ansikte lysamot er och visar er nad.
Herren vander sitt ansikte till er och ger er sin fred.

| Faderns och <+ Sonens och den heliga Andens namn.

]
R
Q]

[
|
o

A-men, a - men, a - men.

Sndning

L/S Gai frid och tjana Herren med gladje.

28. Avdutande musik

Psalm, korsdng eller instrumentalmusik.

Under musiken kan man ha utgangsprocession, som férsamlingen
kan ansluta sig till.

100
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| InNedhing
1. Ingagosalim

Psalmen kan ersittas av psaltarpsalm, korsang eller instrumentalmusik.
Under musiken kan man ha ingadngsprocession, varvid forsamlingen star.

2. Inledandevélsgndseochvéxdhédlaing

Vilsignelsen och viaxelhidlsningen kan ldsas eller sjungas.

A
7.
@Hﬂ—oﬁ;
d v
L I Faderns och [0 Sonens och den heliga An - dens namn.
h | |
)’ J | |
5—3 o
(o I— o
oJ
F A - men

L Herren vare med er.

hH ~—

i ! ! \ P— ;
y . \ \ \ — \
(o o o o \
H—o—o 60 g 4

) o

F Her-ren val -sig-ne dig.
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3.

Inledningsorden kan sammanstéllas fritt. De presenterar dagens och gudstjdnstens
speciella karaktar.

Om inledningsorden f6ljs av beredelse leder de 6ver i syndabekannelsen.
Exempel pa inledningsord s. 278.

BaaHs*

Beredelsen kan ocksé placeras efter predikan (moment 15).

Snchbekéinndse

Syndabekdnnelsen kan ldsas gemensamt. Under ldsningen kan man knédbdja.
Syndabekinnelsen kan indelas i sekvenser genom ldsta eller sjungna férsamlings-
acklamationer eller genom tystnad. Den kan foljas av en tyst bon som liturgen kan
uppmana till med orden: Hor ocksa vara tysta boner om forlatelse.

Som syndabekénnelse kan man ocksé sjunga en botpsalm.
Syndabekannelser s. 287.

AVIGsing
Avldsningar s. 293.
- avldsning

F Amen.

Tacksdgelsebonen kan ldsas gemensamt.
Tacksédgelseboner s. 296.

- tacksédgelsebon
F  Amen.

5. Psltarpsalm(Introitus)

Psaltarpsalmen (ur evangelieboken) kan ldsas eller sjungas. Psalm-
toner s. 441.

Om man vid moment 1 (Ingdngspsalm) har anvant psaltarpsalm ute-
lamnas detta moment.
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6. Kyrie(Herre forbarmadig)

Alternativ A

Kyriditania

Kyrielitanian kan ldsas eller sjungas.

H
A : ‘
I [ ]
%Dl—p,_! Ol . o

S Gud, var himmelske Fa-der.  Du har skapat oss och vi till-hor dig.

)
Y
%D_LP

Lyssna till di - na barn.

F  Kyrieenligt alternativ B.

h Il |
‘u T 1
I [ ]
%DI [ — - Ol
S Jesus Kristus, var For - so-na-re.  Du har uppstatt fran de dé - da.

)

) J

(7 I
%i_k},_c ®

Var mitt i - bland oss.

F  Kyrieenligt alternativ B.

h Il |
# ‘ ‘

I I @
%DI—'_P'_ID —

S Heliga Ande, var Tros - ta-re. Du ar gladjens ratta kal - la.

hH

)7 J
f’ﬂr\ I

%/_IQI—[;.'_! [ —

Ge vara hjartan frimodighet att tack - a dig.

F  Kyrieenligt alternativ B.
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dlg

)
iy ' '
V

u@. s

S L&t oss be i frid till Her-ren. L&t oss be om him-melsk frid

o}
i/
g‘g ] I i

och vara sja - lars frals - ning.
F  Kyrieenligtaternativ B.

hH
) ‘ !
7~

uﬁu S

S Lat oss be om frid for varl-den  och att Guds forsamling ma be-sta.

o)
#ﬁlﬂ ’—L‘o—’

LAt oss be om att vi alla skall va - ra ett.

F  Kyrieenligtaternativ B.

A |
‘u 1
) n o o

S L&t oss be om frid for alla som sam - las  har.

1

| o O @

Cﬁ’:)

Lét oss be Herren beskydda, bevara och for - sva - ra  0ss.

F  Kyrieenligt aternativ B.
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Alternativ B

Kyrie

h |
V ! p—1 [ -
e e e e s e
The @ b e o o FT T
b b
F Her - re, Her - re, for - bar - ma dig.
0 : —
V. I pmmen— | } .\. .\ i
J be ® s j . # o
Kris - tus, Kris - tus, for- bar-ma dig.
0 —
G bte . T — [ T
%‘ihjdﬂ—d—.‘ - -
Her - re, Her - re, for-bar- ma dig.

*7. Gloriaoch Laudamus
(Lovsangtill denhdliga Treenigheten)

Gloria och Laudamus uteldmnas under fastetiden (fran och med askonsdagen)
och under adventstiden (frdn och med mandagen efter férsta sondagen i advent).

)
Y
%#i

S A-ra va-re Gud i hoj-den

| e

F  och frid pa jor-den bland man-ni-skor-na som han 4ls - kar.
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L audamus

Istdllet for Laudamus (eller psb 144) kan t.ex. foljande treenighetspsalmer anvéandas
da nattvard inte firas: 90:4, 145, 147-153, 286, 298, 437, 566:7, 568:9.

Laudamus kan dven utforas med forsamlingsomkvade enligt monster i Méassa 1,
dock sd att inget omkvéde sjungs fore ” Amen”.

0 | } | } ﬂ
o5—71—N—"1T"—" s e . — i —
%ﬁ_—‘—d—d—‘ﬁ_—‘—. @ | [

F Vi lo - var dig, vi vél-sig-nar dig, vi till - ber dig,

Z)
vi pri - sar och & - rar dig. Vi tack - ar dig
) ‘ R | | |
. ———— 1 — i ———
w — 1 | !
\ ‘ ! \
for din sto - ra har - lig - het. Her - re Gud,
h | pmnm—— N I I
)’ J [ | [ | [ 1 } } } }
5 e —

him - mels- ke Ko - nung, Gud Fa - der alls - mdk - tig!

A
]l | | ‘ |
N [ ! | [ [ [ [ [ [ |
!(h [ [ [ [ [ | [ } } - }
Y @ e e ¢ o ¢ ¢ 4 ko
Her - re, Guds en - de Son, Je - sus Kris - tus,
o) | ‘
\J | — [ | [ I
N [ [ [ 1 [ 29 [ [
[ fan Y [ [ I I I | r® [ J ~
%;J—J—‘—o‘ L ‘ =
— \
Her - re Gud, Guds Lamm, Fa - derns Son,
A |
g N | | [

ESESE S ===

) o te o
du som bér varl-dens syn - der, for - bar - ma dig
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6 - ver 0ss. Du som béar vérl - dens syn - der,
O | | | |
)’ | | | N | | | I | | I |
| | ! 4 | | | | } } } | |
J
hor var bon. Du som sit - ter pd Fa-derns hog - ra
hH | |
| |
I A — ——
5 e o
si - da, for- bar-ma dig © - ver o0ss. Ty en - dast
f
ll | |
(5— 1 1 1 1 1 i 1 1 1
o e ® ¢ ¢ ¢ e ¢ ® o o
du & he - lig, en - dast du ar Her - re,
A e | e ‘
J R | | I } } } }
& ——— =
en-dast du é&r den hdg - ste, J - sus Kris - tus,
I IS | y—
!(R | | | | | | |
[
med den he -1li-ga An-den, i Guds, Fa - derns,
o) o | | ‘
L I | | I
G e e TP Phe 5 .
| | | | | | e no ~
PI) | [ ! [ | [ | ~—~—1L
har - lig - het. A - men, a - men, a - men.

8. Dagensbon

Efter uppmaningen till bon kan man iaktta en stunds tystnad for personlig bon.
Bonen och forsamlingens amen kan ldsas eller sjungas. Recitationsformel s. 448.

Bonen kan avsluta kyrkans férbon om den placeras vid moment 6 (Kyrie).

Man kan vid behov och med beaktande av bonens tilltalsord avsluta dagens bon
med att t.ex. sdga: Detta ber vi om i Jesu Kristi namn.

L L&t ossbe.

- bon
F Amen.
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Il Oraet

9. Forgalasingen

Textldsaren anmailer bibelstéllet.
Forsamlingen sitter under textlasningen.
Texten eller en del av den kan sjungas.

- lasning
[S Salyder Herrensord.
F  Gud, vi tackar dig.]

10. Ssar

Psaltarpsalm, psalm, sang, instrumentalmusik eller stilla meditation.

11. Andraldsningen

Textldsaren anmaler bibelstéllet.
Forsamlingen sitter under textldsningen.
Texten eller en del av den kan sjungas.

- lasning
[S Salyder Herrensord.
F  Gud, vi tackar dig.]

12 Dagenspsalm(Graaduale)

*13. Evangdium

Evangelieldsningen inleds t.ex. med orden: Vi reser oss for att hora dagens heliga
evangelium.

Fore och efter evangelieldsningen kan man sjunga halleluja. Under fastetiden (fran
och med askonsdagen) uteldmnas halleluja.

Evangeliet eller delar av det kan sjungas. Evangelieldsningen avslutas med orden:
Sé lyder det heliga evangeliet. Svaret kan ldsas eller sjungas.

hH
Y U— | —
2 I — | I I — 1be

\

/%
Klﬁ_

\-/ - - -
F Hal-le - lu - ja, hal-le - lu - ja, hal - le - Iu - ja.
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- evangelium

for ditt gla-da bud - skap.

Tack, Her - re,

F

dle

var dig.

vi lo

tus,

Kris

F

dle

for ditt gla-da bud - skap.

Tack, Her - re,

F

lu - ja.

le

hal

hal - le - lu - ja,

Hal - le - lu - ja,

dle

var dig.

lo

Vi

tus,

Kris

F

lu - ja.

le

hal

hal - le - lu - ja,

Hal - le - lu - ja,
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14. Psalm

Psalmen kan ersittas av annan musik.

15. Pradikan

Predikan hélls 6ver innevarande argéngs evangelium eller 6ver forsta eller andra
lasningens text.

Om beredelsen (moment 4) foljer efter predikan ldses trosbekdnnelsen efter avlos-
ningen. Beredelsen kan foregas av en psalm eller av annan musik som leder fram
till syndabekénnelsen.

*16. Credo (Trosbekénnea se)

Trosbekdnnelsen ldses gemensamt.

Som alternativ kan man sjunga en trosbekdnnelsepsalm (psb 146). I detta fall
uteldmnas psalmen i moment 17.

Versformer av den apostoliska trosbekdnnelsen s. 302.

Denapostol/sfa trosbekannesen

Jag tror pa Gud, Fadern, den allsmaktige,
himlens och jordens skapare,

och paJesusKristus,

Guds ende Son, var Herre,

som blev avlad av den heliga Anden,
féddesav jungfrun Maria,

led under Pontius Pilatus,

korsfastes, dog och begravdes,

steg ner till dodsriket,

uppstod pa tredje dagen fran de doda,
steg upp till himlarna,

sitter pa Guds, den allsméktige Faderns, hogra sida
och skall kommadarifran

for att doma levande och doda,

och pa den heliga Anden,
enhelig, allmannelig kyrka,
de heligas gemenskap,
syndernasforlatel se,
kroppens uppstandel se

och det evigalivet.

dlg
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Dennicensk-konstantinopolitanska
trosbd@nnelam

Vi tror pa en enda Gud,

den allsméktige Fadern,
skaparen av himmel och jord,
av alt synligt och osynligt.

Vi tror pa en enda Herre, Jesus Kristus,
Guds ende Son,

fodd av Fadern fore all tid,

Gud av Gud,

ljusav ljus,

sann Gud av sann Gud,

fodd, inte skapad,

av sammavasen som Fadern,

pa honom genom vilken allt har blivit till,
som for oss méanniskor

och vér fralsning

steg ner fran himlarna,

blev manniska av kott och blod

genom den heliga Anden och jungfrun Maria,
korsfastes for var skull under Pontius Pilatus,
led doden och begravdes,

uppstod patredje dagen i enlighet med skrifterna,
steg upp till himlarna,

sitter pa Faderns hograsida

och skall atervandai hérlighet

for att doma levande och doda,

och varsvalde aldrig skall taslut.

Vi tror pa den heliga Anden,

Herren och livgivaren,

som utgér av Fadern och Sonen,

som tillbeds och aras med Fadern och Sonen

och som har talat genom profeterna.

Vi tror paen enda, helig, allménnelig och apostolisk kyrka.
Vi bekanner ett enda dop till syndernas forl &telse,

vi forvantar de dodas uppstandel se

och den kommande vérldens liv.

17. Paim

Psalmen kan ersittas av annan musik.
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18, Kyrkansférbon

Kyrkans forbon kan placeras vid moment 6 (Kyrie). I detta fall indelas den i
sekvenser genom forsamlingens kyriesdng (se t.ex. Kyrkans forbon, s. 315).

Kyrkans forbon sammanstélls i regel i forsamlingen. Om bonens innehall, se s. 11.
Forboner s. 305, forbonsamnen s. 330. Under fastetiden (fran och med askonsda-
gen) kan man anvénda litanian, s. 324, eller Trishagion, s. 321. Bénen kan indelas
i sekvenser genom acklamationer (bonefras eller -sang av férsamlingen eller kdren)
eller genom tystnad.

Uppmaningen till bon och forsamlingens amen kan ldsas eller sjungas.

I samband med eller fore kyrkans forbon meddelas namnen pa dem som har blivit
dopta, dem som skall inga eller har ingatt dktenskap samt dem som har avlidit.
Till kungorelserna kan man foga musik eller annan symbolik, t.ex. ljustindning.
Boner som ansluter sig till kungorelserna, s. 310, 317.

L L&t ossbe.

- bon
F Amen.

[l Nattvaraen
19. Tillread sepsalm (Offertorium)

Under denna psalm insamlas kollekten och nattvardsbordet dukas. Kollektens
dndamal meddelas fore psalmen. Kollekten kan vilsignas, se s. 346.

Psalmen kan erséttas av korsang eller instrumentalmusik.

20. Nattvardsbon (den eukaristiska bbnen)

Preationdalog

A #
Y wil
M T
ey 1
L Her -ren 4r mitt i - bland oss.
N #
Y Wil J—— | — | |
N Ll | enanuuill| % IF' % | %
% j @ ‘ i |
- - - -
F Vi vill be i hans namn.
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A4
P

Q—g'ﬁi
D)
L Lyft e - ra hjar-tan till Gud.
4 —
AT+ — ‘

?

F

Va -ra hjar-tan 4r hos Her - ren.

>

4
il
T

@#._,_;_‘_,_a_H

L

Lat oss tack - a Gud, var Her - re.

———

f %
)
y di

| I —| pmmem—

JI
n

(d@ P [ | [ [ }

F

Han 4&r vird vart tack och lov.

Prefation

Prefationen kan ldsas eller sjungas. Prefationens avslutning enligt kyrkodret s. 347.

Inledhing

f 4
]

y .

=

—

an Y

PaNi

NV

101

J
L

San - nerligen, du ensam &r vard att vi dverallt

i =

N>
= =

och alltid tack - ar och lo - var dig,

VEL
@—ﬂfﬂ—‘m
o o
alls - méktige Fader, he - li - ge Gud.
N #
VAT
'\;j/m T 1O @ o @ P

Dig vill vi prisa genom Jesus Kris - tus, var Her - re.
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Avdlutning (allmén)

e = =

N>
i

L Ho - nom har du sant till varl-den som Fral - sa - re,

N>
v =
= =

&J

for att vi ge-nom hans dod

skall fa forlatelse for va - ra syn-der

)
At
'\SV — o oo T o o
och genom hans uppstandelse vin - na e - vigt liv.
h “ |
7 Y ‘
(~— o o
Y P 1 bt @ ‘—’;
D)
Dér - for vill vi med énglarna och alla heliga pri - sa ditt namn
)
At
Jﬁ—n—c L —— o
och till - bed - jan - de sjung - a:
dle
A
L Han é&r det le-van-de brg - det
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h “ |
Y el !
VS
[ o Y 1 [Pav]
Y P o o o
oJ
som har kommit ner fran himlen for att ge vérl-den liv.
A “ |
Y wil !
VL
[ o Y 1 1O}
D)
Den som kommer till honom skall ald - rig hung - ra,
N 4
Y el
VL
I . @&
®Q) (8 P —E—
och den som tror pa honom skall aldrig na - gon - sin  tors - ta.
h “ |
Y il !
M "I

Dér - for vill vi med dnglarna och alla heliga pri - sa  ditt namn

i =

N>
=

1

L S— °

och till - bed - jan - de sjung - a:

*Sanctus(Hdlig)

Forsamlingen kan sta fran Sanctus till och med Agnus Dei.

Him-lar-na och jor - den &  ful - la av din hér-lig-het.
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o) = | fe— m——
| I | I—
[ 7 [/ [ [
| } } [ | [
Ho-si - an - na i hdoj-den. Vél -sig-nad va - re han, som
4 i T I — i
y o 1 p— \ \ i — = — \
() o ! \ \ \ \ 17 o ¥ g o
J o o o e o o \

kom-mer i Her-rens namn. Ho-si-an - na i hoj-den.

Bénenochingiftelseorden

Bonen och instiftelseorden kan ldsas eller sjungas. Melodier s. 426.

Alternativa texter for avsnittet Bonen och instiftelseorden, s. 389.

L

[F

Helige Fader.

Helaskapelsen lovgunger dig, Livgivare.

Du lamnade inte din skapelsei syndens och dodens vald,
utan l&t din Son fodas som manniska for att rédda oss.
Vi tackar dig for fralsningen, som du har berett oss
genom hansfullkomligaoffer pakorset.

Han betalade var skuld

och stiftade frid mellan dig och oss.

Den natten da Herren Jesus blev forrédd tog han ett bréa,
tackade Gud (--), brét det och gav at sina larjungar och sade:
” Tag och &t, detta & min kropp somoffrasfor er.

Gor dettatill mnneavmig”

Likasa tog han bagaren, tackade Gud (<) och sade:

” Drickavden alla. Denna bégareé&r det nya forbundet genommitt blog,
somblir utgjutet for ménga, till syndernasforlatelse.

\ar gang ni dricker avden, gor det till minneavmig.”

Vi gléds 6ver det som din Son har gjort for oss

och firar denna heliga maltid

dér vi far del av fralsningens hemlighet.

Vi minns hans dod, uppstandelse och himmelsfard.
Vi vantar pa hans aterkomst i harlighet.

Din dod forkunnar vi, Herre.
Din uppstandel se bekanner vi
till dess du kommer &ter i harlighet.]

Sand din heliga Ande att valsigna oss,

saatt vi i tro tar emot din Sons kropp och blod.
Forena oss med honom och med varandra.

L&t osshli en kropp, €ett levande offer i Kristus.

116
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Genom honom, med honom och i honom
tillhor dig, allsméktige Fader,

i den heliga Andens enhet,

ara och hérlighet

alltid och i evighet.

F Amen.

21. Herrensbon

Bonen kan sjungas, melodi s. 450.
Den ekumeniska formen av Herrens bon s. 393.

F  Fader var som &ri himmelen.
Helgat varde ditt namn.
Tillkomme ditt rike.
Skedinvilja, sdsomi himmelen
saock pajorden.
Vart dagligabrod giv ossi dag,
och forlat oss véaraskulder,
sasom ock vi forldtadem oss skyldigaaro,
ochinled ossickei frestelse
utan frals ossifrén ondo.
Ty riket &r ditt och makten och hérligheten
i evighet.
Amen.

22. Pax(Herrensfrid)

Efter vixelhdlsningen kan man uppmana till fridsonskan. Forsamlingsmed-
lemmarna utbyter fridshélsningen och siger t.ex. “Frid” eller “Guds frid”.

[

il

y AL
%—‘—g‘—g‘ﬁi
L Her-rens frid va - re med er.
A 4

Y wil J— [ p— |

y ALY I I | I I I
!(h 1 I I | I | I }
%_4_6-_4_0_4_-‘
F Hans frid va-re med dig.
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*23. Agnus De (O Guds Lamm)

Under hymnen kan liturgen bryta brodet.

24,

F O Guds Lamm,  som bar varl - dens syn - der,

@] Guds Lamm, som bér varl - dens syn - der,
H
]l |
V [ |
[ M [ [ [
SV = [ [
J 7 o o

giv. oss din frid.
Maéltiden
Nattvardsnbjudan

L  Saligaar desom ar bjudnatill Lammets brollopsmaltid.
Kom, bordet &r dukat.

dlg

L  Jesussager: "Komtill mig, allani som &r tyngdaav bérdor;
jag skall skénkaer vila”

dlg

L  Komochtaemot Kristi kropp.
Kom och drick ur ododlighetens kélla.
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Kommunionen

Under kommunionen kan man ha psalmsang eller annan musik.

Brodet utdelas med orden:

[Var Herres Jesu] Kristi kropp, for dig utgiven.
Nattvardsgasten kan svara: Amen.

Vinet utdelas med orden:

[Vér Herres Jesu] Kristi blod, for dig utgjutet.

Nattvardsgasten kan svara: Amen.

Sutord

Nar slutorden har uttalats tidcks nattvardskdrlen 6ver [och placeras pa kredens-
bordet]. Tacksédgelsebonen (moment 25) kan foregas av en stunds tystnad.

L Vi har numottagit Herren Jesus Kristus.
Han bevarar osstill det evigalivet.

F Amen.
dle
L  Vér HerresJesu Kristi kropp och blod

bevarar var ande, sja och kropp till det evigalivet.

F Amen.

25. Tacksigelebon

Uppmaningen till bon, bonen och férsamlingens amen kan ldsas eller sjungas.
Bonens recitationsformel som dagens bon, s. 448.

Tacksdgelsen kan ocksd vara en lovpsalm.
Tacksdgelseboner s. 395.

L Léatossbe.

- bon

F  Amen.
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IV Avdutning

26. Benedicamus(Lovprisiing)
Om man sjungit en psalm som tacksédgelsebon (moment 25) uteldmnas detta

moment.

Under fastetiden uteldimnas halleluja. Benedicamus uteldmnas fran och med
skdrtorsdagens kvillsgudstjanst till pasknattens méssa.

Lovprisningen kan ocksd vara en lovpsalm.

)
Y
A
%#1 [

S Lat oss tack - a Her-ren.

h Il |
4—‘7%’—%#—!—!—!7‘
L | [ [ [ } } }
NG ’ @ @
*F  Her - e vi tack - ar dig.
| ‘ |
! [ [ [
\ ! i — 3
‘\ [ [ [ I [ [
Hal-le - lu - ja, hal-le - lu - ja, hal-le - lu - ja.

*27. Vélsgndse

L Herren vélsigne er och bevare er.
Herren |&te sitt ansikte lysa dver er och vare er nadig.
Herren vande sitt ansikte till er och give er frid.

| Faderns och -+ Sonens och den heliga Andens namn.

dlg

Herren valsignar er och beskyddar er.

Herren later sitt ansikte lysamot er och visar er nad.
Herren vander sitt ansikte till er och ger er sin fred.

| Faderns och -+ Sonens och den heliga Andens namn.
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\

\INEE

A - men, a - men, a - men.

Sndning

L/S Gai frid och tjana Herren med gléadje.

28. Avdutandemusik

Psalm, korséng eller instrumentalmusik.
Under musiken kan man ha utgangsprocession, som férsamlingen

kan ansluta sig till.
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Guosjang

Detta dr formuléret for predikogudstjédnst (fi. sanajumalanpalvelus). Det kan anviandas
vid huvudgudstjanst pa son- och helgdagar, vid veckogudstjénst och vid sarskilda tillfal-
len (t.ex. vid ungdomsgudstjdnster, skolgudstjdnster och forsvarsmaktens gudstjdnster).
Formuléret kan ocksd anvidndas vid gudstjanster i anslutning till kyrkoarets festtider samt
vid temagudstjanster. Detta dr ocksa det formuldr som bor anvédndas i de sdrskilda fall
som namns i kyrkoordningen (KO 2:7).

Strukturen kan anpassas efter den speciella situationen. I denna gudstjanst koncentrerar
man sig pa ordet och bonen. Férsamlingsmedlemmarna ges majlighet till sjdlavard och
bikt fore eller efter gudstjansten.



/

1

InNedning
Inganggosalim

Psalmen kan ersittas av psaltarpsalm, korsang eller instrumentalmusik.
Under musiken kan man ha ingangsprocession, varvid forsamlingen star.

Inledandevélsgndlseochvéxdhélsing

Vilsignelsen och véxelhilsningen kan ldsas eller sjungas.

L | Faderns och - Sonens och den heliga Andens namn.
F  Amen.

L Herren vare med er.

F  Herenvélsignedig.

Inedningsord

Inledningsorden kan sammanstillas fritt. De presenterar dagens och gudstjanst-
ens speciella karaktr.

Om inledningsorden foljs av beredelse leder de 6ver i syndabekannelsen.
Exempel pa inledningsord s. 278.

BaaHs*

Beredelsen kan ocksa placeras efter predikan (moment 13).

Snchbekéinndse

Syndabekannelsen kan ldsas gemensamt. Under ldsningen kan man knébdja.
Syndabekdnnelsen kan indelas i sekvenser genom ldsta eller sjungna férsamlings-
acklamationer eller genom tystnad. Den kan foljas av en tyst bon som liturgen kan
uppmana till med orden: Hor ocksa véra tysta boner om forlatelse.

Som syndabekénnelse kan man ocksd sjunga en botpsalm.
Syndabekannelser s. 287.

AVIGsing
Avldsningar s. 293.
- avldsning

F Amen.
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Tacksdgelsebonen kan ldsas gemensamt.
Som tacksdgelsebon kan man dven ha en psalm eller en sdng, varvid

moment 5 (Psalm) uteldmnas.
Tacksédgelseboner s. 296.

- tacksdgelsebon
F  Amen.

5 Psam

Psalmen kan ersdttas med sang, psaltarpsalm eller instrumentalmusik.

6. Dagensbon

Efter uppmaningen till bon kan man iaktta en stunds tystnad for personlig bon.
Bonen och forsamlingens amen kan ldsas eller sjungas. Recitationsformel s. 448.

Man kan vid behov och med beaktande av bonens tilltalsord avsluta dagens bon
med att t.ex. sdga: Detta ber vi om i Jesu Kristi namn.

L L&t ossbe.
- bon
F Amen.

Il Oraet

/. Forgaldsingen

Textldsaren anmadler bibelstallet.
Forsamlingen sitter under textldsningen.
Texten eller en del av den kan sjungas.

- léisnin%
[S Salyder Herrensord.
F  Gud, vi tackar dig.]

8 Suar

Psaltarpsalm, psalm, sang, instrumentalmusik eller stilla meditation.
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9. Andraldasningen

Textldsaren anmadler bibelstallet.
Forsamlingen sitter under textldsningen.
Texten eller en del av den kan sjungas.

- lasning
[S Salyder Herrensord.
F  Gud, vi tackar dig.]

10. Dagenspsalm(Graaduale)

Psalmen kan erséttas av annan musik.

*11. Evangdium

Evangelieldsningen inleds t.ex. med orden: Vi reser oss for att hora dagens heliga
evangelium.

Fore och efter evangelieldsningen kan man sjunga halleluja. Under fastetiden (fran
och med askonsdagen) uteldmnas halleluja.

Evangeliet eller delar av det kan sjungas. Evangelieldsningen avslutas med orden:
Sé lyder det heliga evangeliet. Svaret kan lédsas eller sjungas.

- evangelium

[F  Tack, Herre, for ditt gladabudskap éler: Kristus, vi lovar dig eller:
Tack, Herre, for ditt gladabudskap. Halleluja éller: Kristus, vi lovar
dig. Halleluja]

12. Pam

Psalmen kan ersittas av annan musik.

13. Predikan

Predikan hélls 6ver innevarande argangs evangelium eller 6ver forsta eller andra
lasningens text.

Om beredelsen (moment 4) foljer efter predikan ldses trosbekdnnelsen efter av-
16sningen. Beredelsen kan foregds av en psalm eller av annan musik som leder
fram till syndabekénnelsen.

*14. Credo (Trosbekénnel se)

Trosbekdnnelsen ldses gemensamt.

Som alternativ kan man sjunga en trosbekédnnelsepsalm (psb 146). I detta fall ute-
lamnas psalmen i moment 15.

Versformer av den apostoliska trosbekédnnelsen s. 302.
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Denapoa‘ollska trosbekanngsen

Jag tror pa Gud, Fadern, den allsmaktige,
himlens och jordens skapare,

och paJesusKristus,

Guds ende Son, var Herre,

som blev avlad av den heliga Anden,
foddes av jungfrun Maria,

led under Pontius Pilatus,

korsfastes, dog och begravdes,

steg ner till dodsriket,

uppstod pa tredje dagen fran de doda,
steg upp till himlarna,

sitter pa Guds, den allsméktige Faderns, hograsida
och skall kommadérifran

for att doma levande och doda,

och pa den heliga Anden,
enhelig, allméannelig kyrka,
de heligas gemenskap,
syndernasforlatelse,
kroppens uppstandel se

och det evigalivet.

15. PEkm

Under denna psalm kan kollekten uppbaras. Den kan samlas in ocksa i slutet av
gudstjansten. Kollektens &ndamal anmils fore psalmen. Om kollekten uppbérs i
slutet av gudstjansten, kan den anmailas som forbonsamne fore kyrkans forbon.
Kollekten kan vilsignas, se s. 346.

Psalmen kan ersittas av annan musik.

1l Bonen

16. Kyrkansferbon

Kyrkans f6rbon sammanstills i regel i forsamlingen. Om bonens innehdll, se s. 11.
Forboner s. 305, forbonsamnen s. 330. Under fastetiden (fran och med askonsda-
gen) kan man anvénda litanian, s. 324, eller Trishagion, s. 321. Aven en psalm kan
anviandas. Bonen kan indelas i sekvenser genom acklamationer (bonefras eller
bonesang av forsamlingen eller koren) eller genom tystnad.

Uppmaningen till bon och férsamlingens amen kan ldsas eller sjungas. Kyrkans
forbon kan ocksd ha en mera utvidgad form och t.ex. innehalla méjlighet till per-
sonlig sjélavard. Aven bonealtaren kan anvéndas.
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L

- bon

F

L&t ossbe.

Amen.

17. Herrensbon

Bonen kan ocksa sjungas. Melodi s. 450.

Den ekumeniska formen av Herrens bon s. 393.

F

Fader var som & i himmelen.

Helgat varde ditt namn.

Tillkomme ditt rike.

Skedinvilja, sdsomi himmelen

sdock pajorden.

Vart dagligabrod giv ossi dag,

och forlat ossvéaraskulder,

sasom ock vi forlatadem oss skyldigaaro,
ochinled ossickei frestelse

utan frals ossifrén ondo.

Ty riket &r ditt och makten och hérligheten
i evighet.

Amen.

IV Avdutning
*18. Lovpsalm

Aven hogmaissans lovprisning (Benedicamus) kan anvindas.

*19. Vélagndse

L

dlg

Herren valsigne er och bevare er.

Herren |dte sitt ansikte lysa dver er och vare er nadig.
Herren vande sitt ansikte till er och give er frid.

| Faderns och - Sonens och den heliga Andens namn.

Herren vasignar er och beskyddar er.

Herren later sitt ansikte lysamot er och visar er nad.
Herren vander sitt ansikte till er och ger er sin fred.

| Faderns och - Sonens och den heliga Andens namn.
Amen.
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SGnaning

L/S Gai frid och tjana Herren med gladje.
dler

L/S Gai frid.
Var frimodiga,
hall fast vid det goda,
[I6na inte ont med ont.
Uppmuntra de modfallda,
stod de svaga,
hjalp de fortryckta,]
visaaktning for allamanniskor.
Alska Herren och tjana honom med glédje
i den heliga Andens kraft.

20. Avdutandemusk

Psalm, korsang eller instrumentalmusik.
Under musiken kan man ha utgangsprocession, som férsamlingen
kan ansluta sig till.
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\&dkomassza

Veckomadssan innehaller hogmaéssans centrala delar. Den har en flexibel struktur som ger
utrymme for stillhet, meditation eller fri bon. Férsamlingsmedlemmarna ges majlighet
till enskild sjdlavard och bikt antingen fore eller efter gudstjansten.

Veckomadssan &dr avsedd att firas fraimst som gudstjénst pa en vardag (morgon- eller afton-
gudstjdnst, temagudstjdnst). Den kan ocksa firas vid speciella tillfdllen (t.ex. vid ungdoms-
gudstjanster, gudstjanster for laroinrdttningar och gudstjanster for forsvarsmakten).

Veckomaissan kan ocksa i sin helhet vara list.



/

2

InNedhing
1. Ingangesalm

Psalmen kan erséttas av psaltarpsalm, kdrsang eller instrumental-
musik.

Under musiken kan man ha ingdngsprocession, varvid forsamlingen
star.

Inledandevélagndseochvéxdhélsiing

Vilsignelsen och vixelhdlsningen kan ldsas eller sjungas.

| Faderns och < Sonens och den heliga Andens namn.
Amen.

Herren vare med er.

Herrenvélsignedig.

mrrmr

Inedningsord

Inledningsorden kan sammanstillas fritt. De presenterar dagens och gudstjanst-
ens speciella karaktar.

Om inledningsorden f6ljs av beredelse leder de 6ver i syndabekannelsen.
Exempel pa inledningsord s. 278.

BaaHs*

Beredelsen kan placeras efter bibelldsningen och predikan (moment 7).

Smoabekinndse

Syndabekdnnelsen kan ldsas gemensamt. Under ldsningen kan man kniboja.
Syndabekinnelsen kan indelas i sekvenser genom ldsta eller sjungna férsamlings-
acklamationer eller genom tystnad. Den kan foljas av en tyst bon som liturgen kan
uppmana till med orden: Hor ocksa vara tysta boner om forlételse.

Som syndabekénnelse kan man ocksé sjunga en botpsalm.
Syndabekannelser s. 287.

AVIGsing
Avldsningar s. 293.
- avldsning

F Amen.
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5 Ps=alm

Psalmen kan ersittas av annan musik eller stilla meditation.

Efter uppmaningen till bon kan man iaktta en stunds tystnad for personlig bon.
Bonen och forsamlingens amen kan ldsas eller sjungas. Recitationsformel s. 448.
Man kan vid behov och med beaktande av bonens tilltalsord avsluta dagens bon
med att t.ex. sdga: Detta ber vi om i Jesu Kristi namn.

L Léatossbe.

- bon

F  Amen.

Oraet
Textlasning och predikan

I stéllet for eller i anslutning till evangelietexten kan man ldsa en text ur Gamla
eller Nya testamentet. Till bibelldsningen kan fogas ett svar (psalm, sang, instru-
mentalmusik eller stilla meditation). I stillet for predikan kan en lamplig medi-
tationstext lasas.

Om beredelsen (moment 4) foljer efter predikan foljer trosbekdnnelsen efter av-

losningen. Beredelsen kan foregas av en psalm eller av annan musik som leder
fram till syndabekdnnelsen.

+8, Credo (Troshekénndse)

Trosbekdnnelsen ldses gemensamt.

Som alternativ kan man sjunga en trosbekénnelsepsalm (psb 146). I detta fall ute-
lamnas psalmen i moment 9.

Versformer av den apostoliska trosbekdnnelsen s. 302.

Dmapoa‘ollsf@ trosbekannesen

Jag tror pa Gud, Fadern, den allsmaktige,
himlens och jordens skapare,

och paJesusKristus,

Guds ende Son, var Herre,

som blev avlad av den heliga Anden,
foddesav jungfrun Maria,

led under Pontius Pilatus,

korsfastes, dog och begravdes,
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steg ner till dodsriket,

uppstod pa tredje dagen fran de doda,

steg upp till himlarna,

sitter pa Guds, den allsméktige Faderns, hogra sida
och skall kommadérifran

for att doma levande och ddda,

och pa den heliga Anden,
en helig, almannelig kyrka,
de heligas gemenskap,
syndernasforlatelse,
kroppens uppstandel se

och det evigalivet.

9 Psalm

Psalmen kan ersittas med annan musik eller med tystnad.

10, Kyrkansférbon

Om moment 17 innehdller l&st eller sjungen f6rbon uteldimnas detta moment.

Kyrkans forbon sammanstills i regel i forsamlingen. Om bonens innehéll, se s. 11.
Forboner s. 305, forbonsamnen s. 330. Under fastetiden (fran och med askonsda-
gen) kan man anviénda litanian, s. 324, eller Trishagion, s. 321. Bonen kan indelas
i sekvenser genom acklamationer (bonefras eller bonesang av forsamlingen eller
koren) eller genom tystnad.

Uppmaningen till bon och férsamlingens amen kan ldsas eller sjungas.

L L&t ossbe.

- bon
F Amen.

/1] Nattvarden

11. Tillredd'sepsalm (Offertorium)

Under denna psalm insamlas kollekten och nattvardsbordet dukas. Kollektens
dndamadl meddelas fore psalmen. Kollekten kan vilsignas, se s. 346.

Psalmen kan erséttas av tystnad, korsang eller instrumentalmusik.
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12. Nattvardsbon (den eukaristiska bonen)

Prefationsalal og, prefation och
*&anctus

Se hogmassan moment 20. Alternativa texter till Sanctus s. 387.

nenochindiftelseorden

Om prefationsdialogen, prefationen och Sanctus uteldmnas borjar bonen med upp-
maningen: Lat oss tacka Gud, var Herre.

Bonen och instiftelseorden kan ldsas eller sjungas. Melodier s. 426.

Alternativa texter for avsnittet Bonen och instiftelseorden, s. 389.

L

[F

Himmel ske Fader och Skapare,

vi minns med tacksamhet

vad du har gjort for oss:

Du sande din Son for att radda vérlden.

Han blev méanniska som vi, men utan synd.
Han uppfylldedinviljai allt

och utlamnade sig frivilligt till lidande och dod
for att vi skullegafria

Den natten da Herren Jesus blev forradd tog han ett broa,
tackade Gud (<), brét det och gav ét sinalarjungar och sade:
” Tag och &t, detta &r min kropp somoffrasfor er.

Gor dettatill minneavmig”

Likasa tog han bagaren, tackade Gud (<) och sade:

” Drickavden alla. Denna bégareé&r det nya forbundet genommitt blog,
somblir utgjutet for manga, till syndernasforléatelse.

Var gang ni dricker avden, gor det till minneavmig.”

Barmhartige Fader,

vi vill uppfylladennabefallning

och fira den heliga nattvarden till minne av din Son
och saférkunna hans dod till dess han kommer.

Din dod forkunnar vi, Herre.
Din uppstandel se bekanner vi
till dess du kommer ater i harlighet.]

Vi ber dig: Sand din heligaAnde

saatt vi litar paloftet om syndernas forlatelse

och i tro tar emot din Sons kropp och blod till var fralsning
tillsvi en gang far méta honomi i ditt rike.
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Genom honom, med honom och i honom
tillhor dig, allsméaktige Fader,

i den heliga Andens enhet,

ara och hérlighet

alltid ochi evighet.

F Amen.

13. Herrensbon

Bonen kan ocksa sjungas, melodi s. 450.
Den ekumeniska formen av Herrens bon s. 393.

F  Fader var som&ri himmelen.
Helgat varde ditt namn.
Tillkomme ditt rike.
Skedin vilja, sdsomi himmelen
saock pajorden.
Vart dagligabrod giv ossi dag,
och forlat ossvaraskulder,
sasom ock vi forlatadem oss skyldigaro,
ochinled ossickei frestelse
utan frals ossifran ondo.
Ty riket & ditt och makten och hérligheten
i evighet.
Amen.

14. Pax(Herrensfrid)

Se moment 22 (Pax) i hogmaéssan.

*15. AgnusDeé (O GudsLamm)

Se moment 23 (Agnus Dei) i hogmassan. Agnus Dei kan ocksa sjungas
under kommunionen. Alternativa texter till Agnus Dei s. 394.

16. Maltiden

Nattvardsnbjudan

L  Saigadr desom &r bjudnatill Lammets bréllopsmaltid.
Kom, bordet & dukat.

dle
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L Jesussiger: "Komtill mig, allani som & tyngdaav bordor;
jag skall skankaer vila”

dle

L Kom och taemot Kristi kropp.
Kom och drick ur ododlighetens kélla.

Kommunionen

Under kommunionen kan man ha psalmsang eller annan musik.

Brodet utdelas med orden:

[Vér Herres Jesu] Kristi kropp, for dig utgiven.

Nattvardsgasten kan svara: Amen.

Vinet utdelas med orden:

[Vér Herres Jesu] Kristi blod, for dig utgjutet.

Nattvardsgasten kan svara: Amen.

Sutord

Nar slutorden har uttalats tidcks nattvardskdrlen 6ver [och placeras pa kredens-
bordet]. Tacksédgelsebonen (moment 17) kan foregas av en stunds tystnad.

L Vi har nu mottagit Herren Jesus Kristus.
Han bevarar osstill det evigalivet.

F Amen.
dle

L  Vér HerresJesu Kristi kropp och blod
bevarar var ande, sja och kropp till det evigalivet.

F Amen.
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17 Tacksindehi

Tacksdgelsen kan ocksa vara en lovpsalm. I sa fall uteldmnas lovpris-
ningen (moment 18).

L&t ossbe.

JesusKristus,

vi prisar dig for livetsbréd,

som har méttat oss.

Tag ocksdossi din tjanst

sand ut oss, var och en till den uppgift
som du har utsett &t oss.

Vi prisar dig for frél sningens bagare,

ditt dyrbarablod, som ger ossforl atel se.

L&t den fornyaoss.

Hjalp osssaatt vi inte soker var tillfredsstédllelse
enbart i det som inte bestar.

Duvar tillvaroskélla,

hindra oss fran att slésa bort och forstora vart liv.

Vi prisar dig for din néd.

L&t den fornya var gemenskap med varandra.
Lt din forlétel se fordriva vart hat,

var avund och var bitterhet.

Vi tackar dig for att du ger oss ny kraft

som vécker nytt mod i 0ss

och for ossfran doden till livet.

Hjép oss att stbda dem

som trottas ut av sina bekymmer

och angslasfor framtiden.

Ge oss formagan att se ditt ansiktei allaméanniskor.

Vi prisar dig, Fridsfurste.

Gedin frid & dem som plagas av oro och angest.
Kom med din frid mitt i var vardag

saatt vi far kraft att gai dina fotspar.

Vi prisar dig, JesusKristus,
du som 6vervann déden
och gav ossdet nyalivet.

F Amen.
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IV Avdutning

*18. Benedicamus(Lovprisning)
Se moment 26 i hogmassan. Om man sjungit en psalm som tacksa-
gelsebon (moment 17) uteldmnas Benedicamus.

*19. Vélsgds

L Herren valsigne er och bevare er.
Herren |dte sitt ansikte lysa dver er och vare er nadig.
Herren vande sitt ansikte till er och give er frid.
| Faderns och < Sonens och den heliga Andens namn.

dle

Herren valsignar er och beskyddar er.

Herren later sitt ansikte lysamot er och visar er n&d.

Herren vander sitt ansikte till er och ger er sin fred.

| Faderns och < Sonens och den heliga Andens namn.
F Amen

SGnaning
L/S Gai frid och tjana Herren med gladje.
dle

L/S Gai frid.
Var frimodiga,
hall fast vid det goda,
[I6na inte ont med ont.
Uppmuntra de modféallda,
stod de svaga,
hjalp de fortryckta,]
visaaktning for allamanniskor.
Alska Herren och tjana honom med glédje
i den heliga Andens kraft.

20. Avdutandemusik

Psalm, korsang eller instrumentalmusik.
Under musiken kan man ha utgangsprocession, som férsamlingen
kan ansluta sig till.
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Familjemé&ssan &dr en gemensam forsamlingsgudstjanst ddr man sérskilt beaktar barn-
familjerna. Den kan ocksa firas som huvudgudstjanst pa son- och helgdagar. I forbere-

delsen och utformningen av familjeméssan beaktar man de principer som namnts i guds-
tjanstbokens inledning.

Familjeméssans texter kan viljas fritt bland den aktuella sondagens texter i evangelie-
boken. Inne i gudstjansten kan man ha t.ex. dop eller vélsignelse av skolbarn.

Familjeméssans formuldr kan anvandas ocksa under veckan eller vid speciella tillfdllen
(t.ex. skolgudstjanst). Man kan da anpassa ordningen efter situationens krav.

Om familjeméssan firas som predikogudstjanst, varvid nattvardsdelen uteldmnas, upp-
birs kollekten under den psalm som ndmns i moment 13 och Herrens bon lédses efter
amen i kyrkans forbon. I sadant fall kan man anvdnda bendmningen familjegudstjanst.



| InNedhing

1. Ingagesaim

Psalmen kan erséttas av psaltarpsalm, korsdng eller instrumentalmusik.
Under musiken kan man ha ingangsprocession, varvid forsamlingen star.

2. Inledandevélsgndseochvéxdhélaing

Vilsignelsen och vixelhdlsningen kan ldsas eller sjungas.

Vélagndse
L | Faderns och <= Sonens och den heliga Andens namn.
F  Amen.

Véaxdhélsing
L Herren vare med er.
F  Herenvélsignedig.

dlg

. o
Véxdsang
S Herren & mitt ibland oss.
[F  Herren & mitt ibland oss.
S  Vifirarengladjefest]
F  Vifirarengladjefest.

3. Inledningsord

Inledningsorden kan sammanstillas fritt. De presenterar dagens och gudstjanst-
ens speciella karaktér.

Om inledningsorden foljs av beredelse leder de 6ver i syndabekannelsen.
Alternativa inledningsord s. 402.

Kéaravanner.

Gud &r vér Far och vi & hans barn.

Gud vill att vi allaskall varavanner.

Nu ber vi till Gud om forlatelsei Jesu namn:
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dle

Nu & Guds tid.

Héar i sitt hus

sluter hanin ossi varme och ljus.

Nu ar Guds tid.

Nu skall hans ord

leda oss rétt och hjélpa osstro.

Nu & Guds tid.

Nuvill vi be

och ta emot vad Gud har att ge.

Nu ber vi till Gud om forlatelse i Jesu namn:

r mr mr mr

Baedse

Beredelsen kan placeras efter predikan (moment 11).

Sndabekinndse

Syndabekdnnelsen kan ldsas gemensamt. Under ldsningen kan man knabdja.
Syndabekdnnelsen kan indelas i sekvenser genom lésta eller sjungna férsamlings-
acklamationer eller genom tystnad. Den kan f6ljas av en tyst bon som liturgen kan
uppmana till med orden: Hor ocksa vara tysta boner om forlatelse.

Syndabekdnnelsen kan sjungas som psalm, se s. 435.
Alternativa syndabekannelser s. 287.

Herre v&r Gud, du kénner och &l skar oss alla.
Tack for att vi f& vara dina barn.

Du vet att vi har syndat.

Vi har inte gjort vad du vill att vi skall gora.
Vi har téankt mer pa oss sdva an pa andra
Forlét ossfor Jesu skull.

dle

Jesus, du som blev vér bror,

Vi bekanner infor dig

att vi tankt och sagt och gjort
sadant som du inte vill.
Herre, hor var bon.

Jesus, dlasFrasare,

vi ber dig forldtaoss.

Glom allt ont som vi har gjort.
Du kan gora alting nytt.
Kristus, hor var bon.

(Melodi, se s. 435.)
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AVIGsing
Alternativa avlgsningar s. 293.
Gud har gett oss Jesus som var Fralsare.

Han hor véra boner och forléter oss.
Han ger ossgladje och frid.

F Amen.
dlg

Gud hor véra boner.
Han forl&ter ossfor Jesu skull.

F Amen.

Tacksdgelsebonen kan ldsas gemensamt.

Alternativa tacksdgelseboner s. 296.
KérehimmelskeFar.

Tack for att du forlater oss varasynder for Jesu skull.
Hjélp ossatt levaav din forlatelse

och att forléta varandra.

F  Amen.

dlg

Om man har sjungit Jesus, du som blev vir bror som syndabekénnelse
sjunger man foljande tacksédgelsesang:

Jesus, hjalpare och van,
tack for din forlatel se,

tack for gladjen som du ger,
tack for att du & skar oss.
Herre, hor véar bon.

(Melodi, se s. 435.)

5. Kyrie(Herre forbarmadig)
Om man har sjungit Jesus, du som blev vir bror som syndabekdnnelse utelimnas

detta moment.
Alternativa texter till kyriesdnger s. 297.

F  Herre forbarmadig 6ver oss.
Kristus, forbarmadig 6ver oss.
Herre, forbarmadig 6ver oss.
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*6. Gloriaochtreenighetsosalm

Gloria och treenighetspsalmen uteldmnas under fastetiden (fran och med askonsda-
gen) och under adventstiden (frdn och med mandagen efter férsta sondagen i ad-
vent).

Gloria

Alternativa texter till gloriasanger s. 299.

S Aravare Gudi hgjden
F  ochfrid pajorden bland méanniskorna som han alskar.

Treenighatsosaim

Alternativa texter till treenighetspsalmer s. 299.

F 1. Méneochsal,
vatten och vind
och blommor och barn
skapade Gud.
Himmel och jord,
alting & hans.
Herren var Gud vill vi tacka.
Herre, vi tackar dig.
Herre, vi prisar dig.
Herre, vi gunger ditt heliga namn.

2. Jesus, Guds Son,
levde och dog
for ala, for oss,
lever i dag,
ja, han &r har,
ja, han &r har.
Herren var Gud vill vi tacka.
Herre, vi tackar dig.
Herre, vi prisar dig.
Herre, vi gunger ditt heliga namn.

3. Anden, var trost,
levande, varm
och helig och stark,
talar om Gud,
stoder och béar
dag efter dag.
Herren var Gud vill vi tacka.
Herre, vi tackar dig.
Herre, vi prisar dig.
Herre, vi gunger ditt heliga namn.

(Psb 153)
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/. Dagensbon

Efter uppmaningen till bon kan man iaktta en stunds tystnad for personlig bon.
Bonen och forsamlingens amen kan ldsas eller sjungas. Recitationsformel s. 448.

Man kan vid behov och med beaktande av bonens tilltalsord avsluta dagens bon
med att t.ex. sdga: Detta ber vi om i Jesu Kristi namn.

S L&osshe
- bon
F Amen.

Il Ordet

8. Textldasning

Textldasaren anmailer bibelstillet.
Forsamlingen sitter under ldsningen.

9. Dagenspsalm(Graduale)
*10. Evangdium

Evangelieldsningen inleds t.ex. med orden: Vi reser oss for att hora dagens heliga
evangelium.

Fore och efter evangelieldsningen kan man sjunga halleluja. Under fastetiden (fran
och med askonsdagen) uteldmnas halleluja.

Evangeliet eller delar av det kan sjungas. Evangelieldsningen avslutas med orden:
Sa lyder det heliga evangeliet.

11. Predikan

Lasningen av bibeltexten kan integreras i sjdlva predikan. Man kan ocksa avsluta
predikan med att ldsa texten. Predikan kan innehalla en aktivitetsdel.

Om beredelsen (moment 4) foljer efter predikan ldses trosbekdnnelsen efter avlos-
ningen. Beredelsen kan foregas av en psalm eller annan musik som leder fram till
syndabekdnnelsen.

+12. Credo (Trosbekénnese)

Trosbekdnnelsen ldses gemensamt.

Man kan ockséd anvédnda en trosbekdnnelsepsalm eller -sang, t.ex. psb 152. I detta
fall utelamnas psalmen i moment 13.

Versformer av den apostoliska trosbekdnnelsen s. 302.

1 15 GUDSTJANSTFORMULAR



Denagpostoliskatrosbekénnd sen

F  Jagtror pAGud, Fadern, den alsmaktige,
himlens och jordens skapare,

och paJesusKristus,

Guds ende Son, var Herre,

som blev avlad av den heliga Anden,
foddesav jungfrun Maria,

led under Pontius Pilatus,

korsfastes, dog och begravdes,

steg ner till dodsriket,

uppstod pa tredje dagen fran de doda,
steg upp till himlarna,

sitter pa Guds, den allsméktige Faderns, hogra sida
och skall kommadérifran

for att doma levande och ddda,

och pa den heliga Anden,
en helig, almannelig kyrka,
de heligas gemenskap,
syndernasforlatelse,
kroppens uppstandelse

och det evigalivet.

13 Psalm

Psalmen kan ersittas av annan musik.

14. Kyrkansforbin

Kyrkans f6rbon sammanstills i regel i forsamlingen. Om bonens innehéll, se s. 11.
Forboner s. 305, forbonsamnen s. 330. Under fastetiden (fran och med askonsda-
gen) kan man anvinda litanian, s. 324, eller Trishagion, s. 321. Bonen kan indelas
i sekvenser genom acklamationer (bonefras eller -sdng av férsamlingen eller koren)
eller genom tystnad.

Uppmaningen till bon och férsamlingens amen kan ldsas eller sjungas.

I samband med eller fore kyrkans forbon meddelas namnen pa dem som har blivit
dopta, dem som skall ingd eller har ingatt dktenskap samt dem som har avlidit. Till
kungorelserna kan man foga musik eller annan symbolik (t.ex. ljustandning). Bo-
ner som ansluter sig till kungorelserna, s. 310, 317.

S Lé&osshe

- bon
F Amen.
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S L& ossbetill Herren.

- bon
F Amen.

[l Nattvaraen
15. Tillread sepsalm (Offertorium)

Under denna psalm insamlas kollekten och nattvardsbordet dukas. Kollektens
dndamal meddelas fore psalmen. Kollekten kan vilsignas, se s. 346.

Psalmen kan erséttas av korsang eller instrumentalmusik.

16. Nattvardsbon (den eukaristiska bonen)
Prefationsdialog

Herren ar mitt ibland oss.

Vi vill bei hans namn.

Lyft era hjartan till Gud.
Véra hjartan ar hos Herren.
L&t osstackaGud, var Herre.
Han &r vard vart tack och lov.

mrmrnr

Prefation

Aven hogmissans prefationer (t.ex. s. 39) kan anvéindas.
Gud, du & vér Far.

Du har gett osslivet

och skapat hela den vackra vérlden omkring oss.

Vi prisar dig tillsammans med aladinabarn

och himlens énglar:

dle

Gode Gud, vi tackar dig for att vi far kommatill dig.
Du éskar oss

och darfor har du gett oss den vackra vérlden.

Du & skar oss

och darfor har du gett oss din Son Jesus.

Du & skar oss
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och darfor méttar du oss med ditt goda.
Vi tackar dig for denna himmelska gava
och gunger ditt lov tillsammans med anglarnaoch alla heliga:

Prefationen kan ocksa ersdttas av uppmaningen ”“Lat oss tacka Gud,
var Herre”, som leder over till Sanctus.

*Sanctus(Helig)

Forsamlingen kan std frdn Sanctus till och med Agnus Dei.

Alternativa texter till sanctushymner s. 387.

F

Helig, helig, helig, Herre Gud allsmaktig.
Himlarna och jorden &r fullaav din hérlighet.
Hosianna i héjden.

Vésignad vare han, som kommer i Herrens namn.
Hosianna i hojden.

Bénenochingifteseorden

Bonen och instiftelseorden kan ldsas eller sjungas. Melodier s. 426.

L

Himmelske Far.

Allt har du gjort val.

| din kéarlek sande du din Son Jesus att vara var van och réddare.
Han &r den gode herden som gav sitt liv for oss.

Han dog pa korset for att vi skulle faforlatel sens gladje

och lamnade sin grav

for att ocksavi skall faett evigt liv.

Han gav osstacksagel sens maltid

som en gemensam gléadjefest for Guds husfolk.

Den natten da Herren Jesus blev forradd tog han ett broa,
tackade Gud (<), brét det och gav ét sinalarjungar och sade:
” Tag och &t, detta & min kropp somoffrasfor er.

Gor dettatill minneavmig”

Likasa tog han bagaren, tackade Gud (<) och sade:

” Drickavden alla. Denna bégareér det nya forbundet genommitt blog,
somblir utgjutet for manga, till syndernasforléatelse.

Var gang ni dricker av den, gor det till minneavmig.”

Himmelske Far. Vi &r glada dver allt som Jesus har gjort for oss.
Geossdin heligaAnde,

SAatt vi i tro tar emot var Herre Jesus i nattvarden.

Tack for den stora gavan.

Amen.
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17. Herrensbon

Bonen kan sjungas, melodi s. 450.

Den ekumeniska formen av Herrens bon s. 393.

F

Fader va&r som & i himmelen.

Helgat varde ditt namn.

Tillkomme ditt rike.

Skedin vilja, sdsomi himmelen

saock pajorden.

Vart dagligabrod giv ossi dag,

och forlat ossvaraskulder,

sasom ock vi forlatadem oss skyldigaro,
ochinled ossickei frestelse

utan frals ossifran ondo.

Ty riket & ditt och makten och hérligheten
i evighet.

Amen.

18. Pax(Herrensfrid)

Efter véxelhdlsningen kan man uppmana till fridsonskan. Forsamlingsmedlem-
marna utbyter fridshélsningen och siger t.ex. "Frid” eller “Guds frid”.

L
F

Herrens frid vare med er.
Hansfrid vare med dig.

*19. Agnus Del (O Guds Lamm)

Under hymnen kan liturgen bryta brodet. Alternativa texter till Agnus Dei-hymner

s. 394.
F

O Guds Lamm, som bér (all) varldens synd(er),
forbarmadig 6ver oss.

O Guds Lamm, som bér (all) véarldens synd(er),
forbarmadig 6ver oss.

O Guds Lamm, som bér (all) vérldens synd(er),
giv ossdinfrid.

20. Méltiden

Nattvardsnbjudan

Man kan sdga t.ex.:

L

Kom, bordet ar dukat!

150
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21.

Konmunionen

Under kommunionen kan man ha psalmsang eller annan musik.

Brodet utdelas med orden:

[Var Herres Jesu] Kristi kropp, for dig utgiven.
Nattvardsgasten kan svara: Amen.

Vinet utdelas med orden:

[Vér Herres Jesu] Kristi blod, for dig utgjutet.

Nattvardsgasten kan svara: Amen.

Sutord

Nar slutorden har uttalats tidcks nattvardskdrlen 6ver [och placeras pa kredens-
bordet]. Tacksédgelsebonen (moment 21) kan foregas av en stunds tystnad.

L Vi har numottagit Herren Jesus Kristus.
Han bevarar osstill evigt liv.

F Amen.

dler

L  MAavér Herre Jesus Kristus styrka osstill att levai tro, hopp
och kérlek.

F  Amen.

Uppmaningen till bén, bonen och forsamlingens amen kan ldsas eller sjungas. Bo-
nens recitationsformel som dagens bon, s. 448.

Som tacksédgelsebon kan man ocksd anvianda en psalm (t.ex. psb. 221:1,7;224: 1, 2,
5; 225:1-2; 226:1-3; 229:1-3).

Alternativa tacksédgelseboner s. 395.
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L Ldtosshe
Vi tackar dig, himmelske Fader, for nattvardens gava.
Tack for att du &l skar oss.
Hjéap oss att leva néra dig och néra varandra.
Hjélp oss att vandra pa den vag som leder till din himmel.
Hor var bon for din Sons Jesu Kristi skull.

F Amen.

IV Avdutning
22. Benedicamus(Lovprisiing)

Om man sjungit en psalm som tacksdgelsebon (moment 21) uteldmnas detta mo-

ment.

Under fastetiden (frdn och med askonsdagen) ersitts lovprisningen med en psalm
ur psalmboken. Benedicamus uteldmnas fran och med skartorsdagens kvalls-
gudstjanst till pasknattens massa.

Lovprisningen kan ocksda vara en lovpsalm.

S  Lat osstackaHerren.
*F  Herre, vi tackar dig. Halleluja.

Under fastetiden (frdn och med askonsdagen):

S L& osstackaHerren.
*F  Herre, vi tackar dig.

dlg

S  Lat osstackaHerren. Haleluja
*F  Herrenvill vi tacka. Halleluja.

*23. Vélagndse

L Herren vésigne er och bevare er.
Herren |dte sitt ansikte lysa dver er och vare er nadig.
Herren vande sitt ansikte till er och give er frid.
| Faderns och <+ Sonens och den heliga Andens namn.

dlg
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Herren valsignar er och beskyddar er.

Herren later sitt ansikte lysa mot er och visar er n&d.
Herren vander sitt ansikte till er och ger er sin fred.

| Faderns och - Sonens och den heliga Andens namn.

Amen.

SGnaning

L/S Gai frid och tjana Herren med gladje.

24. Avdutandemusik

Psalm, korsang eller instrumentalmusik.
Under musiken kan man ha utgangsprocession, som forsamlingen
kan ansluta sig till.
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T

Till de traditionella tidebonerna hor: morgonbon (Laudes), bon under dagen (Ad sextam),
aftonbon (Vesper) och bon vid dagens slut (Completorium). Som alternativ kan man ocksd
anvanda formuldret for kort tidebon. En ljusbon (Lucernarium) kan fogas till vespern
och completoriet.

Tidebonen leds av en prést, av en annan forsamlingsanstalld eller av en férsamlingsmed-
lem. Tidebonerna kan ldsas eller sjungas. Det bor noteras att man inte dr bunden till den
tonart som anges i noterna utan kan viélja ett tonldge som &r lampligt f6r de medver-
kande.



2. In
s

F
[S
F

Korttidebon

1. Ingangsosalm

Aven annan musik kan anvindas.

edning
| Faderns och (<) Sonens och den heliga Andens namn.
Amen.
Herren &r var hjdlpare,
han som har skapat himmel och jord.]

Smaabekénnelseoch aviésning

Syndabekdnnelsen och avlosningen anvands framst ndr den korta ti-
debonen ersdtter completoriet. Fére syndabekénnelsen kan man ha
en kort uppmaning (se t.ex. s. 182).

Syndabekdnnelsen lidses i regel gemensamt. Den kan f6ljas av en tyst
bon som man kan uppmana till t.ex. med orden: Hor ocksa min/var
tysta bon om forlatelse.

Vi bekanner infér dig, helige Gud,

att vi ofta och pa manga sétt

har syndat med tankar, ord och gérningar.
Tank pa ossi barmhértighet,

och forldt ossfor Jesu Kristi skull

vad vi har brutit.

S  MaGud, den allsméktige, forldtaoss allasynder
och foraosstill det evigalivet.

F Amen.

P<saltarpsalm

Psaltarpsalmen kan erséttas av en psalm ur psalmboken. Psaltarpsalmen kan ldsas
eller sjungas. Den kan omges av en antifon. Psalmtoner s. 441. Psalmen avslutas
med Gloria Patri, som kan ersittas av en psalmvers ur psalmboken, t.ex. 22:15;
53:4; 90:4; 106:7: 122:5; 173:4; 174:4; 254:4; 286:3; 515:5; 566:7; 568:9.

- psaltarpsalm
Aravare Fadern och Sonen och den heliga Anden,

nu och alltid och i evigheters evighet. Amen.
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4. Bibdlasing

En bibeltext som ansluter sig till kyrkoaret eller till tidpunkten pa dagen. Bibel-
lasningen kan dtfoljas av stilla meditation.

5 Svar

Psalm, sang eller instrumentalmusik.

6. Tal

Talet kan ersittas av en kort meditationstext.

/. Psalm

Aven annan musik kan anvindas.

8 Boneavaiitt

Man ber en bon som ansluter sig till kyrkodret eller till tidpunkten pa dagen. Da-
gens bon for tidebonerna s. 406. Bonen kan ocksa utformas fritt.

Bonen kan ldsas eller sjungas. Recitationsformel s. 448.

S Léosshe

- boén

F  Amen.

Herrensbén

Bonen kan sjungas, melodi s. 450.
Den ekumeniska formen av Herrens bon s. 393.

F  Fader var somari himmelen.
Helgat varde ditt namn.
Tillkomme ditt rike.
Skedinvilja, sdsomi himmelen
saock pajorden.
Vart dagligabrod giv ossi dag,
och forlat oss varaskulder,
sasom ock vi forlatadem oss skyldigaaro,
ochinled ossintei frestelse
utan frals ossifran ondo.
Ty riket &r ditt och makten och hérligheten
i evighet.
Amen.
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9. Valsg7d39

Ma Gud, den allsméktige och nadige,

Fadern och (-) Sonen och den heliga Anden,
valsignaoch bevaraoss.

Amen.

10. Avdutande musik

Psalm, sang eller instrumentalmusik.
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Morgonbon

(Laudes)

1. Inleching

Inledningen kan foregds av psalm, sang eller instrumentalmusik.
Halleluja uteldmnas under fastetiden fran och med askonsdagen.

H

Cv#n—'—' [ ) [ )

<

S Herre, 6ppna mi - na 1dp - par,

QQ(I:)
N

F sd att min mun kan forkun - na ditt lov.
A —_

P—O_‘_‘ @ @

SV

o

S Gud, kom till min radd- ning.

%:Dn—,_, .

F Herre, skynda till  min hjélp.

S+F  Aravare Fadern och Sonen och den heliga Anden,

r ) o o

1O

(JEN S

nu och alltid och i evigheters evighet. A - men. | Hal-le - lu - ja.

2. P=aim

MORGONBON (LAUDES) 1 59



3. Psltarpsaim

Psaltarpsalmen kan ldsas eller sjungas. Den kan omges av en antifon. Psalmtoner
s. 441. Psalmen avslutas med Gloria Patri, som kan ersittas av en psalmvers ur
psalmboken, t.ex. 22:15; 53:4; 90:4; 106:7; 122:5; 173:4; 174:4; 254:4; 286:3; 515:5;
566:7; 568:9.

- psalm

Aravare Fadern och Sonen och den heliga Anden,
nu och alltid och i evigheters evighet. Amen.

4. Bibdlising

Man ldser en bibeltext som ansluter sig till kyrkodret eller till tidpunkten pa dagen.
Bibelldsningen kan foljas av stilla meditation.

5. Svarsmusk (Responsorium)

I stéllet for responsorium kan psalm, sang eller instrumentalmusik
anvindas.

o)
7 |

e ...

S Mat - ta oss var mor-gon med din nad.

o)
7 -

=

F Mat - ta oss var mor-gon med din nad.

o)

7 |

7z 5 =
vV

%“;. o c_._a—“ ot

' .
S Lat allt vi gor kro - nas med fram - gang.

>

g==

F Mat - ta oss var mor-gon med din nad.
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h Il

Y I !

d ) :
S Aravare Fa-dern och So-nen och den he-1li-ga An-den.

A

Y 1

=

F Mat - ta oss var mor-gon med din nad.

6. Tal

Talet kan ersittas av en meditationstext.

7. Sakariaslovsang (Benedictus)

Alternativt kan man sjunga psb 302.

Antifon

Antifonen kan fore lovsangen sjungas i sin helhet av férsangaren och
upprepas av alla. Efter lovsangen sjungs den av alla. Alternativt
stimmer forsdngaren fore lovsangen upp antifonen till och med
"hojden”, varefter alla stimmer in. Efter lovsdngen sjungs den av alla.

hl |
17 A !

#b—‘—'—‘—, @
\;J), o —o @ @
Han skall kom - ma ner till oss frdn hoj - den,
N |
- = o =
s o o—— @ o
en sol - upp - gang for dem som &r i mork - ret.

Lovsang

Lovsangen sjungs vaxelvis pa valfritt satt.

A | .
7
mﬂ o° ‘ ‘ ‘ ‘

V&l - sig-nad (O) & Her - ren, Is - ra - els Gud,
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som besoker sitt folk och  ger det  fri - het.

7

hH
YT
A b O & O &
sV 1 ®*— 1 ®
A3V @ [
D) _

flexa

Han reser for oss frasningens hérn *
i sintjénare Dévids slékt,
sasom han for lange sedan |6vat *
genom sinaheligaproféter,
fralsning fran varafiender *
och fran alladem som hétar oss.

Han visar barmhartighet mot vara fader +
och stér fast vid sitt heliga forband, *
den ed han svor var fader Abraham:

att rycka oss ur vara fienders hand

och lata oss tjana honom utan friktan, *

rena och réttfardigainfor honom i allavara dégar.

Och du, mitt barn, skall kallas den Hogstes profét, *
ty du skall ga fore Herren och banava g for honom.
Saskall hansfolk faveta att fralsningen ar har
med forl &tel se for deras synder *
genom var Guds barmhéartighet och mildhet.
Han skall komma ner till oss fran hojden, t
en soluppgang for dem som & i morkret och i dodens skigga, *

>

el
o |e

och styra vara fétter in  pa fre-dens vag.

Aravare Fadern och Sonen och den heliga Anden, *
nu och alltid och i evigheters evighet. Amen.
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Antifon

A |
Y 1D
i % o ° °

\Q_BI @ @
Han skall kom - ma ner till oss fran hoj - den,

H|

P - o =

g 4 P o v @ &
en sol - upp-gang for dem som ar i mork - ret.

8 Boneavaitt

Responsorium

A4 #
et
té [ ] [ ] P O]
D)
S Gud Se - ba - ot, uppréatta oss.
A4 #
st
@?:D L —
)
F Lét ditt ansikte lysa, si att vi rad - das!
A4 #
Y et
o t—wor— e o, _
J
S Gripin, kom till var hjalp,
.
et
#blﬂl—i_._. ®
o
F befriaoss du som é&r god!
A4t
et = =
|
@?:D %
o
S Herre, hor var bon,
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.
A
@_LIQI—‘_._.;,
D]
F och lat vart rop komma in - for dig.
.
Y wpt
(n—t—o
A3V
oJ
S Lat oss be.
Forbon
Forbonen kan utformas fritt. Den kan avslutas med kort tyst bon.
Alternativa texter till kyrielitanior s. 297.
S  Vitackar dig for dennanyadag.
L&t Kristi uppstandel se upplysavart liv.
W
7
F Her - re, for-bar-ma dig 06 - ver oss.
S Léadittljuslysadver ala
som lever i morker och dédsskugga.
A4 #
o LT

F Kris-tus, for-bar-ma dig o - ver oss.

S LéadinheligaAndebarafrukti oss:
ge oss kérlek, gladje och tdlamod.

>
% =

=

F Her -re, for-bar-ma dig © - ver o0ss.
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Dagensbon

Man ber en bon som ansluter sig till kyrkoaret eller till tidpunkten pa dagen. Dagens

bon for tidebonerna s. 406. Bonen kan ocksa utformas fritt.
Bonen kan lésas eller sjungas. Recitationsformel s. 448.

- bon

F

Amen.

Herrensbén

Bonen kan sjungas, melodi s. 450.

Den ekumeniska formen av Herrens bon s. 393.

F

Fader var som &r i himmelen.

Helgat varde ditt namn.

Tillkomme ditt rike.

Skedinvilja, sdsomi himmelen

saock pajorden.

Vart dagligabrod giv ossi dag,

och forlat ossvéaraskulder,

sasom ock vi forlatadem oss skyldigaaro,
ochinled ossintei frestelse

utan fréls ossifrén ondo.

Ty riket &r ditt och makten och hérligheten
i evighet.

Amen.

9. Lovrising

A4 #

p s

‘ﬁ—“ﬁ r ) q ) H

S Lt oss tac - ka Her - ren.
A4t o -
Y w7 !

H‘ﬁ .

F

Halleluja uteldmnas under fastetiden (fran och med askonsdagen).

Her - re, vi tac - kar dig.

o * oo

Hal - le - lu - ja.

MORGONBON (LAUDES)
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10. Védlsgndse

A4t
|
D)
S Ma Gud, den allsméktige och nadige,
A4 #
Y ant
#?:D L a—
D)
Fadern och () Sonen och den heliga An - den,
A4 #
@ﬁﬂ:n—,_._m
J
vélsigna och be-va-ra oss.
A4t
7
#b .
D)
F A - men.

11. Avdutande musik

Psalm, séng eller instrumentalmusik.
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Bonunder dagen

(Ad sextam)

1. Inleching

Inledningen kan foregds av psalm, sang eller instrumentalmusik.
Halleluja uteldmnas under fastetiden fran och med askonsdagen.

Q@E)
|
N

S Herre, 6ppna mi - na lap - par,
0
e L4
ANV
D)
F sa att min mun kan forkun - na ditt lov.

A —
P—’—‘—' @ @
A3V

D)
S Gud, kom till min r&dd- ning.

§
e — — —
SV

D)
F Herre, skynda till  min hjalp.

S+F  Aravare Fadern och Sonen och den heliga Anden,

H

i
y o— o o o ® 9
A\

D)

nu och alltid och i evigheters evighet. A - men. | Hal-le - lu - ja.
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2 Psalm
3. Paltarpsalm

Psaltarpsalmen kan lédsas eller sjungas. Den kan omges av en antifon. Psalmtoner
s. 441. Psalmen avslutas med Gloria Patri, som kan ersittas av en psalmvers ur
psalmboken, t.ex. 22:15; 53:4; 90:4; 106:7; 122:5; 173:4; 174:4; 254:4; 286:3; 515:5;
566:7; 568:9.

- psalm

Ara vare Fadern och Sonen och den heligaAnden,
nu och alltid och i evigheters evighet. Amen.

4. Bibdlasing

Man ldser en bibeltext som ansluter sig till kyrkoaret eller till tidpunkten pa dagen.
Bibelldsningen kan f6ljas av stilla meditation.

5. Svar (Responsorium)

Alternativt psalm, sdng eller instrumentalmusik.

%occ, P — ——

S Her-ren be - va - rar mig for allt ont,

D>

hH
Y
oJ

for allt som ho - tar mitt liv.

s ‘
@j—e o o ® o o [ _— —
F Her -ren be - va - rar mig for allt ont,

A

Y T

M‘!—Q—'—!

D)

for allt som ho - tar mitt liv.
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o)
7
)

S Han later in - te min fot slin - ta,

>

W—O—o—o—.—o—’

D)
hanvakar stdn-digt & - ver mi - na steg.

4 |
@j—e oo e o, o e *
F Her -ren Dbe - va - rar mig foér allt ont,
fH
)7 A
D)
for allt som ho - tar mitt liv.
h |
Y = — !
Q) ) :
S Aravare Fa - dern och So - nen ochden heli-ga An-den.
A |
p s ‘
% o o e o, o e *
F Her-ren be - va - rar mig for allt ont,
H
Y 1
o

for allt som ho - tar mitt liv.

BON UNDER DAGEN (AD SEXTAM)

169



6. Boneavaitt

I stéllet for responsoriet och dagens bon kan Bon om fred anvéndas, s. 405.

Resoonsorium

S Gud Se - ba - ot, uppratta oss.

>
e =

Qéj

= ==

® o

F Lat ditt ansikte lysa, si att vi rad - das!

D>
s v =

(JGN S
== =]

S Gripin, kom till var hjilp,

.
Y wt
#bn:_,_. ®
D)

F befriaoss du som & god!

A4t
w10

u T
#blﬂ:_.! )
o
S Herre, hor var bon,

i =
=

N>

@1

F och It vart rop komma in - for dig.

>
e =
=

|

S L&t oss be.
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Dagensbon

Man ber en bon som ansluter sig till kyrkoaret eller till tidpunkten pa dagen. Dagens

bon for tidebonerna s. 406. Bonen kan ocksa utformas fritt.
Bonen kan lésas eller sjungas. Recitationsformel s. 448.

- bon

F  Amen.

Herrensbén

Bonen kan sjungas, melodi s. 450.
Den ekumeniska formen av Herrens bon s. 393.

F  Fader var som &ri himmelen.
Helgat varde ditt namn.
Tillkomme ditt rike.
Skedinvilja, sdsomi himmelen
saock pajorden.
Vart dagligabrod giv ossi dag,
och forlat ossvéaraskulder,
sasom ock vi forlatadem oss skyldigaaro,
ochinled ossintei frestelse
utan frals ossifrén ondo.
Ty riket &r ditt och makten och hérligheten
i evighet.
Amen.

/.Véalsgndse

h |
Y

A O]

fan

Y

oJ
S Herren vélsigne oss och bevare oss for allt ont

~

o}

#Dl e o, , e o

<

&
D)

ochforeosstilldet e - vi - ga i - vet.

# @
\3}

F A - men.

BON UNDER DAGEN (AD SEXTAM)
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8. Avdutande musik

Psalm, sang eller instrumentalmusik.
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Aftonbon
(Vesper)

Vespern kan inledas med ljusbonen (Lucernarium), s. 189. Vespern fortsatter da fran mo-
ment 4 (Bibelldsning).

1. Inleching

Inledningen kan foregas av en psalm, en sang eller instrumentalmusik. Hymnen
till ljuset (psb 515 eller 516) ur ljusbonen kan anvdndas som inledningsmusik om
man inte har anvént ljusbonen som inledning till vespern. Under hymnen ténds
ljusen.

Halleluja uteldmnas under fastetiden (frdn och med askonsdagen).

f
#ﬂ—._. o ®
ANV
S Herre, 6ppna mi - na 1ap - par,

&Q()
N

F sd att min mun kan forkun - na ditt lov.

A —
P_c_,_. [ o
NV

D)

S Gud, kom till min ré&dd- ning.

§
e — e — —
oV

D)
F Herre, skynda till  min hjalp.

g

S+F  Aravare Fadern och Sonen och den heliga Anden,

A _ _
) o ® o

nu och alltid och i evigheters evighet. A - men. | Hal-le - lu - ja.
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2 Psalm

Aftonhymnen psb 150.

3. Paltarpsalm

Psaltarpsalmen kan ldsas eller sjungas. Den kan omges av en antifon. Psalmtoner
s. 441. Psalmen avslutas med Gloria Patri, som kan ersittas av en psalmvers ur
psalmboken, t.ex. 22:15; 53:4; 90:4; 106:7; 122:5; 173:4; 174:4; 254:4; 286:3; 515:5;
566:7; 568:9.

- psalm

Ara vare Fadern och Sonen och den heligaAnden,
nu och alltid och i evigheters evighet. Amen.

4. Bibdlasing

Man ldser en bibeltext som ansluter sig till kyrkoaret eller till tidpunkten pa dagen.
Bibelldsningen kan f6ljas av stilla meditation.

5. Svar (Responsorium)

Alternativt psalm, sdng eller instrumentalmusik.

h |
p A —
S Ditt ord & en Iyk-ta for min fot, ett ljus pa min stig.
h |
P —
F Ditt ord & en lyk-ta for min fot, ett ljus pd min stig.
h |
Y 1 ! H
ﬁu:‘cd o o o o p—

S Du dr min hjélp och min skold, jag satter mitt hopp till ditt ord.

F Ditt ord 4 en lyk-ta for min fot, ett ljus pa min stig.
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S Aravare Fa - dern och So - nen  och den heli-ga An-den.

F Ditt ord & en lyk-ta for min fot, ett ljus pa min stig.

6. Tal

Talet kan ersittas av en meditationstext.

7. Mariaslovsang (Magnificat)

Alternativt kan man sjunga psb 55.

Antifon

Antifonen kan fore lovsangen sjungas i sin helhet av férsangaren och
upprepas av alla. Efter lovsdngen sjungs den av alla. Alternativt
stimmer forsangaren fore lovsangen upp antifonen till och med “var
Frélsare”, varefter alla stimmer in. Efter lovsangen sjungs den av alla.

I
I2Y
) E— ‘_‘_I'—Q—C—Q—‘I'—-—‘—Ci
o -
Kris - tus, var Frdl-sa -re och e - vi-ge Gud,
H|
)7 A
)
Ma - ri - as son,
H |
)7 B — —
\;)V ® e J ® L @ @

dig pri - sar vi e -vin - ner - li - gen. A-men.
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Lovsang

Lovsangen sjungs véxelvis pa valfritt satt.

7

|
Y TD

By e o >

D)

Min () sjal pri - sar Her - rens stor - het,

o
;_

min ande jublar éver Gud, min fral - sa - re:

A | s -
)’ B

SV
)

han har vant sin blick till sin ringa tjanarinna. *

Fran dennastund skall allaslakten prisamig sdlig:
storating later den Maktige ské med mig, *
hans namn &ar héligt,

och hans forbarmande med dem som fruktar honom *

varar fran slakte till & kte.

Han gor méktigaverk med sin arm, *

han skingrar dem som har évermodiga pléner.
Han stortar harskare fran deras tréner, *
och han upphéjer de ringa.

Hungriga méttar han med sina g& vor, *

och rika visar han tomhanta fra'n sig.

Han tar sig an sin tjanare israel *

och héller sitt 6fte till varafé der:
att forbarmasig éver Abraham *
och hans barn, for évigt.

Aravare Fadern och Sonen och den heliga Anden, *
nu och alltid och i evigheters evighet. Amen.
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Antifon

IR
-
D——p ‘_._I‘—!—C—Q—'I‘—’—'—!i
) -
Kris - tus, var Frdl -sa - re och e - vi-ge Gud,
A |
Y TP
D)
Ma - ri - as son,
A |
Y TP — —
\\Q_)v ® e J ® et @ @
dig pri - sar vi e -vin - ner - li - gen. A-men.

8 Boneavaitt

Responsorium

.

\J ﬁJJ.TT

té [ [ P 1O

oJ

S Gud Se - ba - ot, uppratta oss.

A4 #

Y wot
#b@l e ——
D)

F Lat ditt ansikte lysa, sa att vi rad - das!
At

ot
@?:n—c_,_. )

)

S Gripin, kom till var hjilp,

A4 #

Y &t
@?:DI:_,_. [

D)

F befriaoss du som é&r god!
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TR
et
,’ @
0y}
S Herre, hor var bon,
A4 %
i apt
@q:lo P —
1y}
F och lat vart rop komma in - for dig.
A4t
7 N
(~—T ol
w
Ny}
S L&t oss be.

Forbon

Forbonen kan formuleras fritt. Den kan avslutas med en kort, tyst bon.
Alternativa texter till kyrielitanior s. 297.

A4t ‘
Yt ‘
7 N — B —
\;)v ® Dl—'_._D;
S Herre, kom ihag din kyr - ka, skydda henne fran allt ont,
A4t
Y #pt
%ﬁg:n e . - .
och fullkomna henne i din kar - lek.
A4t
Y ant
F Her-re, for-bar-ma dig 06 - ver o0ss.
A4t ‘
7 ‘
| — [
#‘W:Dd e ——— " T—
S Stod alla som har an-for - trotts makt, sa att de tja-nar fre-den.
A4t
LT

F Kris-tus, for - bar - ma dig 6 - ver o0ss.
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A4t ‘
w10

%" o ., e +

D)

S Lét sjuka och nedslagna
fa kanna gemenskap med Kris-tus i | - dan - det,
At
A by
4@_'”—191—'ﬁ
Q) v

och fa del av hans trost.

>
s
=

F Her - re, for-bar-ma dig 0 - ver o0ss.

Man ber en bon som ansluter sig till kyrkoaret eller till tidpunkten pa dagen. Dagens
bon for tidebonerna s. 406. Bonen kan ocksa utformas fritt.

Bonen kan ldsas eller sjungas. Recitationsformel s. 448.

- bon

F  Amen.

Herrensbén

Bonen kan sjungas, melodi s. 450.
Den ekumeniska formen av Herrens bon s. 393.

F  Fader var soméari himmelen.
Helgat varde ditt namn.
Tillkomme ditt rike.
Skedinvilja, sdsomi himmelen
saock pajorden.
Vart dagligabrod giv ossi dag,
och forlat oss varaskulder,
sasom ock vi forlatadem oss skyldigaaro,
ochinled ossintei frestelse
utan frals ossifran ondo.
Ty riket & ditt och makten och hérligheten
i evighet.
Amen.
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9. Lovyrising

A4 B
y, b
ﬂj—ﬂ—c o [ S i —
S L& oss tac - ka Her - ren.
A4t - -
et ‘
M—-ﬁ . P
F Her - re, vi tac - kar dig. Hal - le - lu - ja

Halleluja utelamnas under fastetiden (fran och med askonsdagen).

10. Vélsgndse

A4 # ‘
Y w70 !
7 N —
ANV
oJ
S Ma Gud, den allsméktige och nadige,
. ‘
et !
\\y
J
Fadern och ((0) Sonen och den heliga An - den,
A4 #
Y=t
oJ
vélsigna och be-va-ra oss.
.
7
#b )
oJ
F A - men.

11. Avdutande musik

Psalm, séng eller instrumentalmusik.
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Bonviddagenssut
(Conpletorium)

Completoriet kan inledas med ljusbonen (Lucernarium s. 189). Completoriet fortsatter
da fran moment 5 (Bibelldsning).

1. Inedhing

Inledningen kan foregas av en psalm, en sang eller instrumentalmusik. Hymnen
till ljuset (psb 515 eller 516) ur ljusbonen kan anvdndas som inledningsmusik om
man inte har anvént ljusbénen som inledning till completoriet. Under hymnen
tands ljusen.

Halleluja uteldmnas under fastetiden (fran och med askonsdagen).

H

A3V

D)
S Herre, 6ppna mi - na lap - par,

A
2 ’
i\_\% bt @
o
F sa att min mun kan forkun - na ditt lov.

A —

P_g,_. ) )
SV
o

S Gud, kom till min ré&dd-ning.

%y:n—o—. [ )

D)
F Herre, skynda till  min hjélp.

h |

v 1
!’f(h (0]

A3V

Q) .

S+F  Aravare Fadern och Sonen och den heliga Anden,

5 _ -
y — o [ o o
KV
D)

nu och alltid och i evigheters evighet. A - men. | Hal-le - lu-ja.
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2.

Bearecdan

Fore syndabekédnnelsen kan man ldsa korta beredelseord, t.ex. foljande bibelstillen:

Ni &r alla ljusets barn och dagens barn. Vi tillhor inte natten
eller morkret. Déarfor far vi heller inte sova som de andra utan
maste hdlla oss vakna och nyktra.

(1 Thess. 5: 5-6.)

dle

Lagg darfor bort 16gnen och talasanning, var och entill sin n&s-
ta, vi & ju varandras lemmar. Grips ni av vrede, sa syndainte.
L&t inte solen g& ner dver er vrede. Var goda mot varandra, visa
medkansla och forldt varandra, liksom Gud har forlétit er i
Kristus.

(Ef. 4: 25-26, 32.)

Sndabekénndlse

Syndabekdnnelsen ldses i regel gemensamt. Man kan samtidigt knéfalla. Den kan
foljas av en tyst bon som man uppmanar till t.ex. med foljande ord: Hor ocksé
var/min tysta bon om forlatelse.

Vi bekanner infér dig, helige Gud,

att vi ofta och pd manga sétt

har syndat med tankar, ord och gérningar.
Tank paossi barmhartighet,

och forlat ossfor Jesu Kristi skull

vad vi har bruitit.

S  MAaGud, den allsméktige, forldtaoss allasynder
ochféraosstill det evigalivet.
F  Amen.

3 Ps=alm
P<saltarpsalm

Psaltarpsalmen kan ldsas eller sjungas. Den kan omges av en antifon. Psalmtoner
s. 441. Psalmen avslutas med Gloria Patri, som kan ersittas av en psalmvers ur
psalmboken, t.ex. 22:15; 53:4; 90:4; 106:7; 122:5; 173:4; 174:4; 254:4; 286:3; 515:5;
566:7; 568:9.

- psalm

Aravare Fadern och Sonen och den heliga Anden,
nu och alltid och i evigheters evighet. Amen.
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5. Bibdlasing

Man ldser en bibeltext som ansluter sig till kyrkoaret eller till tidpunkten pa dagen.
Bibelldsningen kan f6ljas av stilla meditation.

6. Svar (Responsoriurm)

Alternativt psalm, sdng eller instrumentalmusik.

h |
A ‘
% o o o , o e
S I di - na hidn - der, Her - re Gud,

h

7 B

o=

be - fal - ler jag nu min an - de.

h |
= ‘
% ® ® q_‘_,_i
F | di - na han - der, Her - re Gud,

hH

.

be - fal - ler jag nu min an - de.

A Il
Y 1 ! —
D)
S Du forlossar mig, o Her - re, du tro - fas - te Gud.
h |
A ‘
% ® ® oo - ———
F I di - na hén - der, Her - re Gud,
H
Y 1

== ———————

be - fal - ler jag nu min an - de.
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S Aravare Fa - dern och So - nen ochdenheli-ga An-den.

h |
A5 ‘
% ® ® c,_._,_i
F I di - na hén - der, Her - re Gud,

)

Y 1

==

be - fal - ler jag nu min an - de.

/. T1al

Talet kan ersittas av en kort meditationstext.

8. Symeonslovsang (Nunc dimittis)

Alternativt kan man sjunga psb 51.

Antifon

Antifonen kan fore lovsangen sjungas i sin helhet av férsdngaren och
upprepas av alla. Efter lovsangen sjungs den av alla. Alternativt
stimmer forsangaren fore lovsangen upp antifonen till och med
“medan vi vakar”, varefter alla stimmer in. Efter lovsangen sjungs
den av alla.

h I |

)7 B — !

g P~

Skyd -da oss, o Her-re, me-dan vi va-Kar,

A

)7 B —
%.) [ — L —

be -va-ra oss da vi so-ver

A I |

Y 1P !
W"—‘,—QHH

Y}

sa att vi va- kar med Kris - tus,
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N

och kan vi - la i trygg - het.

Lovsang

Lovsangen sjungs vaxelvis pa valfritt sétt.

N | -
Y 1D
W [ 10l P—
o
Her-re, (O) nu later du din tjgnare ga hem,
N | -
Y 1D
#évfb—ﬂ—o_,_m
J
i frid, som du har lo - vat.
A | - -
)7 B

mit_,_m

Ty mina égon har skadat fr& Isningen *

som du har berett & allafélk,
ett |jus med uppenbarelse & hédningarna *
och harlighet &t ditt folk Isragl.

Aravare Fadern och Sonen och den heliga Anden, *
nu och alltid och i evigheters evighet. Amen.

Antifon
A |
)’ B
Skyd -da oss, o Her-re, me-dan Vi
Al
Y 1P -
%ﬂ [ — LA ——

be - va-ra oss da vi so- ver
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o
s& att vi va- kar med Kiris - tus,
A |
&r -
.) [ 4

och kan vi - la i trygg - het.

A4 #
Y et
oJ
S Gud Se - ba - ot, upprétta oss.
A4 #
st
W—Kﬂ—‘_'_. [ —
oJ
F Lat ditt ansikte lysa, sa att vi rad - das!
.
Y &gt
%&ﬂ—._'—‘ ®
oJ
S Gripin, kom till var hjalp,
A4t
Y et
@?:n:_,_. ®
oJ
F befriaoss du som &r god!
A4t
) - = =
|
@W:Dd %s
S Herre, hor var bon,
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e s =

N>

1

F och lat vart rop komma in - for dig.

S L&t oss be.

Dagensbon

Man ber en bon som ansluter sig till kyrkoaret eller till tidpunkten pa dagen. Man
kan avsluta dagens bon med bon for kyrkan, s. 404. Dagens bon for tidebonerna s.
406. Bonen kan ocksd utformas fritt.

Bonen kan lédsas eller sjungas. Recitationsformel s. 448.
- bon
F  Amen.

Herrensbén

Bonen kan sjungas, melodi s. 450.
Den ekumeniska formen av Herrens bon s. 393.

F  Fader var som&ri himmelen.
Helgat varde ditt namn.
Tillkomme ditt rike.
Skedinvilja, sdsomi himmelen
saock pajorden.
Vart dagligabrod giv ossi dag,
och forlat oss véaraskulder,
sasom ock vi forlatadem oss skyldigaaro,
ochinled ossintei frestelse
utan frals ossifrén ondo.
Ty riket &r ditt och makten och hérligheten
i evighet.
Amen.

10. Lovprisiing

A4t

p s
@j—n—c o [ S— i —
S L&t oss tac - ka Her - ren.
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Hal - le - lu - ja

>
s v =
|
=
N

tac - kar dig.

F Her - re, i

Halleluja utelamnas under fastetiden (fran och med askonsdagen).

11. Vélsgndse

.

17 N

(n—t—o

SV

)

S Ma Gud, den allsmaktige och nadige,

>

B o =
|
=

D)
vélsigna och be-va-ra oss.
A4t
Yt
% @
oJ
F A - men.
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Ljusho

(Lucernarium)

Ljusbonen kan forega vespern eller completoriet. Vespern fortsdtter da fran moment 4
(Bibelldsning) och completoriet fran moment 5 (Bibelldsning).

1. Inedhing

Fore eller i stéllet for inledningen kan man ha instrumentalmusik. Under inled-
ningen tdnder man ljusen.

munTunTOn

JesusKristusér vérldensljus,

och morkret har inte dvervunnit det.
Herre, stanna hos oss.

Det borjar bli kvall och dagen & snart slut.
Hosdig ér livetskélla,

i ditt ljusser vi ljus.

2. Psalm hymitill ljuset
(Chrigte, qui luxeset dies)

Psb 515 eller 516.
Ocksa nagon annan lamplig psalm eller sang kan sjungas.

37_!'!
S

L&t ossbe.

Herre, var Gud,
alagodagavorsgivare,

du har réddat oss ur morkrets valde
och fortin ossi din askade Sonsrike.
Ditt ljuslyser for ossi Jesus.

Pa korset gav han oss fred,

han &r forlatel sen for vara synder.
Han & en viloplats for de trotta,
hoppet for de doende

och ljuset fér dem som vandrar i morkret.
Vi prisar dig genom Jesus Kristus,
som med dig och den heliga Anden
lever och hérskar i evighet.

Amen.
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4. P<ltarpsaim

Ps. 141: 1, 3-4, 8.

Antifon

L&t min bon vararokelse for dig,
minalyfta hander ett kvallsoffer.

dlg

Kristuséar varldensljus.

Paim

Herre, jag ropar till dig, skyndatill min hjalp,
lyssnapamig nar jag ropar.
Herre, sétt en vakt for min mun,
en dorrvakt for mina l&ppar.
Lat migintefalust till ondaord
och utfdra gudl 6sa handlingar
tillsammans med ogérningsman.
Herre, min harskare, mot dig vander jag blicken,
hosdig soker jag min tillflykt.
L&t inte mitt liv gatill spillo!
Herre, jag ropar till dig!
Ara vare Fadern och Sonen
och den heliga Anden,
nu och altid
ochi evigheters evighet. Amen.

Antifonen upprepas.
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Guadjander unoer
kyrkoaretsfestioer



Adventsvespern firas pd kvillen forsta sondagen i advent. Bdde strukturellt och musika-
liskt foljer den vesperns ordning.

Om adventsvespern borjar med ljusbonen (s. 189) fortsitter gudstjansten med inlednings-
orden (moment 2).

1

Ineching

Inledningen kan foregas av psalm, sang eller instrumentalmusik. Om man inte
inleder med ljusbonen, kan den inledande musiken ocksa vara hymn till ljuset
(psb 515 eller 516). Under den ténder man ljusen.

I stdllet for inledningen kan hogmassans inledande vilsignelse anvandas.
S  Herre, 6ppnaminaldppar,
F  sdatt min mun kan férkunna ditt lov.
S  Gud, kom till min r&ddning.
F  Herre, skyndatill min hjalp.
S+F Aravare Fadern och Sonen och den heligaAnden,
nu och alltid och i evigheters evighet. Amen. Halleluja.

Inlechingsord

Inledningsorden kan ocksd sammanstillas fritt.

Kéra kristna. Denna dag & hosiannahymnens dag. Vi ansluter oss till den
skara som vandradettill Jerusalem tillsammans med Jesus och ropade: " Ho-
sianna Davids son! Vasignad & han som kommer i Herrens namn. Hosi-
annai hojden!” Den uppstandne Herren ar mitt ibland ossi dag och under
hela det nya kyrkodret. Han &r var kung. Han hor oss och hjalper oss.

3 Ps=alm
P<saltarpsalm

Ps. 24:7-10. Psalmen kan ldsas eller sjungas. Psalmtoner s. 441. Psalmen kan ge-
nomforas t.ex. som nedan:

Responsorium

Ropa ut din gladje, dotter Sion,
jubla, dotter Jerusalem!

Se, din konung kommer.

Psam

Portar, Oppnaer vidal

Hgj er, urddrigadorrar!
L&t arans konung dragain!
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Vem &r da &rans konung?
Det & Herren, den véadige hjalten,
Herren, valdigi strid.

[Responsorium]

Portar, 6ppnaer vidal

Hoj er, urddrigadorrar!

L&t arans konung dragain!
Vem &r han, arans konung?
Det & Herren Sebaot,
han & arans konung.

[Responsorium]
Aravare Fadern och Sonen
och den heliga Anden,
nu och altid
och i evigheters evighet. Amen.

Responsorium

Man ldser nagon av texterna samt evangeliet for forsta sondagen i advent.

Mellan textldsningarna infogas ett svar (psalm, sdng, instrumentalmusik eller stilla
meditation). Ocksé responsoriet for advent kan anvandas.

Texten eller en del av den kan sjungas.

- lasning
- svar
- *evangelium

*6. Hosanna

/.

Psb 1 (Hosianna)

1a

Talet kan erséttas av en meditationstext.

. o -

Mariaslovsang (Magnificat)

Marias lovsang s. 175. Alternativt kan man sjunga psb 55 eller nagon annan lov-
psalm.
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9. Boneavanitt

Kan inledas med vesperns responsorium.

Adventsl/ lania

Lt oss betill Fadern,
som har gett oss Jesus, Frélsaren,
att vi i honom tar emot frésningens gava.
[Lat ossbetill Herren]
F Herreférbarmadig[Over 0ss).

S  Lét ossbetill Sonen,
som kommer till sinférsamling,
att han ger den kraft att fora ut gladjebudskapet
till allafolk.
[Lat ossbetill Herren]
F Herreférbarmadig [Over 0sg].

S Léa ossbetill den heliga Anden,
som for ossforharligar Kristus,
att han kallar nya budbérare
for att kungdra Herrens ankomst.
[Lat ossbetill Herren.]

F Herreférbarmadig [Over 0sg].

Dagensbon

Uppmaningen till bon kan f6ljas av en kort tyst bon.
Bonen kan ldsas eller sjungas. Recitationsformel s. 448.
[S Létosshe]

- bon

F  Amen.

Herrensbén

Bonen kan sjungas, melodi s. 450.
Den ekumeniska formen av Herrens bon s. 393.

Fader var som &r i himmelen.

Helgat varde ditt namn.

Tillkomme ditt rike.

Skedinvilja, sdsomi himmelen

saock pajorden.

Vart dagligabrod giv ossi dag,

och forlat ossvaraskulder,

sasom ock vi forldtadem oss skyldigaaro,
ochinled ossintei frestelse
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utan frals ossifran ondo.

Ty riket &r ditt och makten och hérligheten
i evighet.

Amen.

10 Lovprising
I stéllet for vesperns lovprisning kan en lovpsalm anvéndas (t.ex. psb 2:5-6; 10:3).

S  Lat osstacka Herren.
*F  Herre, vi tackar dig. Halleluja.

11. Védlagndse
Aven Herrens vilsignelse kan anvindas.
S  MAaGud, den allsméktige och nadige,
Fadern och (--) Sonen och den heliga Anden,
valsignaoch bevaraoss.
F Amen.

12. Avdutandemusk

Psalm, sang eller instrumentalmusik.
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Guaddjand pajulaft
Julaftonens gudstjédnst firas pd eftermiddagen. Om julaftonen &r en sondag kan guds-
tjansten firas som forsamlingens huvudgudstjanst.

| InNedhing
1. Ingdnggosaim

Psalmen kan ersittas av psaltarpsalm, korsang eller instrumentalmusik.

Under musiken kan man ha kors- och/eller ljusprocession, varvid férsamlingen
star.

2. Inledandevélsgndseochvéxdhélsiing

| Faderns och - Sonens och den heliga Andens namn.
Amen.

Herren vare med er.

Herrenvélsignedig.

mrrmr

3. Inledningsord

Inledningsorden kan sammanstillas fritt. De presenterar dagens och gudstjanst-
ens speciella karaktér.

Om inledningsorden foljs av beredelse leder de 6ver till syndabekannelsen.
Kérakristna.

Gud & trofast. Hans l6ften till profeterna har uppfylits. Angelns budskap
har fullbordats. | dag forkunnas en stor gladje for helafolket. Gud har kom-
mit till ossfor att radda sitt folk fran synden. Lat oss med 6dmjuka hjértan
gafram infor honom [och bekénna véra synder, sa sdgande]:

4. BaaHdse

Syndabekdnnelsen och avlosningen kan placeras efter predikan (moment 12).

Smoabekinndse

Syndabekdnnelsen kan ldsas gemensamt. Under ldsningen kan man kniboja.
Syndabekdnnelsen kan indelas i sekvenser genom lésta eller sjungna férsamlings-
acklamationer eller genom tystnad. Den kan foljas av en tyst bon som liturgen kan
uppmana till med orden: Hor ocksa vara tysta boner om forlételse.
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Som syndabekénnelse kan man ocksd sjunga en botpsalm.
Alternativa syndabekdnnelser s. 287.

Gud, vér Far.

| julensbarn, JesusKristus,

kommer din forbarmande kérlek till oss.

Déarfor ber vi:

forlét ossvarasynder,

befriaossfran ondskansvade

och hjélp oss att firavar fest

med fria och glada hjartan.

AVGsing

Alternativa avlosningar s. 293.

Gud, allsmaktig och nédig,

har av sin outgrundliga kérlek

forbarmat sig 6ver oss.

For sin Sons, Jesu Kristi, skull

ger han oss syndernasforlatel se, liv och salighet.
" S4 d skade Gud vérlden

att han gav den sin ende Son,

for att de som tror pad honom inte skall ga under
utan ha evigt liv.”

F Amen.

5. Psaltarpsalm

Ps. 36:6-10. Psalmen kan ldsas eller sjungas. Psalmtoner s. 441.
I stéllet for psaltarpsalm kan man ha psalm, sang eller instrumental-
musik.

Efter uppmaningen till bon kan man iaktta en stunds tystnad for personlig bon.

Uppmaningen, bonen och férsamlingens amen kan l4sas eller sjungas. Recitations-
formel s. 448.

L L&t ossbe.
- bon
F Amen.
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Il Oraet

/. Forgalasingen

Textldsaren anmadler bibelstallet.
Forsamlingen sitter under textlasningen.
Texten eller en del av den kan sjungas.

- lasning

[S Salyder Herrensord.

F  Gud, vi tackar dig.]

8 Svar

Psaltarpsalm, psalm, sang, instrumentalmusik eller stilla meditation.

9. Andraldsningen

Textldsaren anmadler bibelstéllet.
Forsamlingen sitter under textldsningen.
Texten eller en del av den kan sjungas.

- lasning

[S Salyder Herrensord.
F Gud, vi tackar dig.]

10-12. EvangdiumomJesu fodelse

Moment 10-12 kan utforas enligt alternativ A eller B.

Alternativ A (10-12)

10. Dagenspsalm

Om den andra ldsningen (moment 9) uteldmnas sjungs dagens psalm vid moment 8.

*11. Evangdium

Evangelieldsningen inleds t.ex. med orden: Lat oss lyssna till det heliga julevangeliet.
Fore och efter evangelieldsningen kan man sjunga halleluja.

Evangeliet eller delar av det kan sjungas. Evangelieldsningen avslutas med orden:
Sa lyder det heliga evangeliet. Svaret kan ldsas eller sjungas.

- evangelium: Luk. 2:1-14
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[F  Tack, Herre, for ditt gladabudskap eler: Kristus, vi lovar dig éller:
Tack, Herre, for ditt gladabudskap. Halleluja eller: Kristus, vi lovar
dig. Halleluja]

12. Predikan

Om syndabekdnnelse och avlosning (moment 4) foljer efter predikan lédses tros-
bekdnnelsen efter avlosningen. Fore syndabekdnnelsen kan man ha en psalm eller
annan musik som leder in i syndabekénnelsen.

Alternativ B (10-12)

Véantan pa Jesu fodel se
- evangelium: Luk. 2:1-5

- meditationstal 6ver texten
- svar (t.ex. psb 30:1 eller annan musik)

InfOr krubban
- evangelium: Luk. 2:6-7

- meditationstal 6ver texten
- svar (t.ex. psb 30:2-3 eller 26:2-3 eller annan musik)

En Frélsare har fotts &t er
- evangelium: Luk. 2:8-12

- meditationstal 6ver texten
- svar (t.ex. psb 22:1-5)
Arai hojden & Gud

- evangelium: Luk. 2:13-14

- meditationstal 6ver texten
- svar (t.ex. psb 22:15)

*13. Credo(Trosbekédnne se)

Trosbekdnnelsen ldses gemensamt.

Som alternativ kan man sjunga en trosbekédnnelsepsalm (psb 146). I detta fall ute-
ldmnas psalmen i moment 14.

Versformer av den apostoliska trosbekdnnelsen s. 302.

Denapoa‘ollska trosbekanngsen

Jag tror pa Gud, Fadern, den allsmaktige,
himlens och jordens skapare,

och paJesusKristus,
Guds ende Son, v& Herre,
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som blev avlad av den heliga Anden,

foddesav jungfrun Maria,

led under Pontius Pilatus,

korsfastes, dog och begravdes,

steg ner till dodsriket,

uppstod pa tredje dagen fran de doda,

steg upp till himlarna,

sitter pa Guds, den allsméaktige Faderns, hogra sida
och skall kommadarifran

for att doma levande och ddda,

och pa den heliga Anden,
enhelig, allmannelig kyrka,
de heligas gemenskap,
syndernasforlatel se,
kroppens uppstandel se

och det evigalivet.

14. PAm

Kollekten kan insamlas under denna psalm eller i slutet av gudstjansten. Andama-
let anmiils fore psalmen. Kollekten kan vélsignas, se s. 346.

Psalmen kan ersittas av annan musik.

1l Bonen

15 Julbon

Aven béner for julaftonen ur evangelieboken kan anvindas.
Bonen kan sammanstallas fritt.

L L& osshe.
Kare himmelske Far.
Dig vare evigt tack och lov for din stora kérlek
nar du I&t din ende Son fodas som var bror.
Du l&t det eviga Livet stiganer mitt ibland oss,
saatt ocksavi skullefaleva.
Du l&t Ljuset galvt kommaini vart morker,
sa att harligheten skulle upplysa var natt.
Du l&t din Son fodas som ett enkelt manniskobarn,
for att vi skulle bli dinabarn.
Véar Herre och Gud,
vilken underbar vishet och n&d har du inte visat
for att radda oss.
Vi faller 6dmjukt paknainfor din Sons krubba.
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Forkastainte var enklatacksagelse och lovprisning.
Hor var bon for Jesu Kristi skull.
F  Amen.

16. Herrensbon

Bonen kan sjungas, melodi s. 450.
Den ekumeniska formen av Herrens bon s. 393.
F  Fader var soméari himmelen.
Helgat varde ditt namn.
Tillkomme ditt rike.
Skedinvilja, sdsomi himmelen
saock pajorden.
Vart dagligabrod giv ossi dag,
och forlat oss varaskulder,
sasom ock vi forlatadem oss skyldigaaro,
ochinled ossintei frestelse
utan frals ossifran ondo.
Ty riket & ditt och makten och hérligheten
i evighet.
Amen.

IV Avdutning
*17. Lovpsalm

Liturgen kan uppmana till lovprisning t.ex. med orden: Lat oss resa oss och prisa
Gud.

Aven hogmissans lovprisning (Benedicamus) kan anvéndas.

*18. Vélagndse

L Herren valsigne er och bevare er.
Herren |dte sitt ansikte lysa dver er och vare er nadig.
Herren vande sitt ansikte till er och give er frid.
| Faderns och < Sonens och den heliga Andens namn.

dlg
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Herren valsignar er och beskyddar er.

Herren later sitt ansikte lysamot er och visar er nad.
Herren vander sitt ansikte till er och ger er sin fred.

| Faderns och -+ Sonens och den heliga Andens namn.

F  Amen.
Sndning
L/S Gai fridmedjulensglédjei erahjartan. MaGud vasigna

v& Fralsaresfodel sefest.

19. Avdutande musk

Psalm, korsang eller instrumentalmusik.

Under musiken kan man ha utgédngsprocession, som férsamlingen kan ansluta sig
till.
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Massal julnatten
Beareddse
Psaim

T.ex. psb 16. Psalmen kan ersittas av stilla meditation.

Beredd seord

Kan sammanstéllas fritt.
Alternativa beredelseord s. 278.

Karakristnal Var Frésare har 6ppnat vagen for osstill gemen-
skap med Gud. Namnet Jesus betyder att Gud r&ddar sitt folk
fran deras synder. Lat ocksa oss bekannavar synd for honom sa
ségande:

Sndabekénndse

Syndabekdnnelsen kan ldsas gemensamt. Under ldsningen kan man
kndboja. Syndabekdnnelsen kan indelas i sekvenser genom lésta eller
sjungna forsamlingsacklamationer eller genom tystnad. Den kan fol-
jas av en tyst bon som liturgen kan uppmana till med orden: Hor
ocksa vara tysta boner om forlatelse.

Som syndabekédnnelse kan man ocksd sjunga en botpsalm.
Alternativa syndabekdnnelser s. 287.

Gud var himmelske Far. P4 julnatten lyste du upp var morka
jord. Vi bekanner att vi inte har levat som ljusets barn. Lys upp
varahjartan och forl&t ossvarasynder for var & skade Frélsares,

Jesu Kristi, skull.

Avibésning

Avlosningar s. 293.

Gud, allsméktig och nadig, har av sin outgrundligakérl ek forbar-
mat sig Over oss. For sin Sons, Jesu Kristi, skull ger han osssyn-
dernas forlatelse, liv och salighet. ” Sa & skade Gud vérlden att
han gav den sin ende Son, for att de som tror pa honom inte
skall gaunder utan haevigt liv.”

F Amen.
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| InNedhing
1. Ingagesaim

Psalmen kan erséittas av annan musik.

Under musiken kan man ha kors- och/eller ljusprocession, varvid férsamlingen
star. Under processionen kan det &nnu vara dunkelt i kyrkan.

2. Inledandevélsgndseochvéxdhélsing

| Faderns och - Sonens och den heliga Andens namn.
Amen.

Herren vare med er.

Herrenvélsignedig.

mrrmr

3. Imajn/ngsord

Detta & den natt

dakristnai hela vérlden samlas for att hdra
vad som héndei staden Betlehem.

Detta & den natt

da det himmelska ljuset fran julens stjarna
upplyser den morkajorden

och angeln kommer med bud om Frélsarens fodel se.
Detta & den natt

da méanniskan far svar pasin langtan

efter forlatelse och forsoning,

glédje ochfrid,

efter en framtid och ett hopp.

Detta & den natt

daprofeternas|cften uppfylls,

den natt da Fralsaren & mitt ibland oss.
Han bryter sonder de bojor som binder oss
och lyfter bordornafran varaaxlar.

Detta & den natt

da kristenheten samlas

i bon infér Jesusbarnets krubba.

| natt & markret inte langre morkt,

utan natten lyser som dagen.

4. Julnattenslovorising
Psb25:1
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L  Gud, vi tackar dig.
Evigekonung, vi tillber dig.
Vi prisar dinaunderbara géarningar,
du Fader, Son och heligaAnde.

5. Kyrie(Herre forbarmadig)

Alternativ A

Kyr/elltan/a

Herre, Guds Son, varldens Fré sare, Faderns eviga Ord,
som blev ménniska och bodde ibland oss,
forbarmadig 6ver oss.

F  Herre forbarmadig.
S Dusomfdddesi ett stall

och viladei jungfrun Mariasfamn,
forbarmadig 6ver oss.

F  Herre forbarmadig.
S Duvarsfodelse blev ett gladjebudskap

som angeln kungjorde fér herdarna och helafolket,
forbarmadig 6ver oss.

F  Herre forbarmadig.

S Duvarsé@ralovsgongsav himlens hérskaror,
forbarmadig 6ver oss.

F  Herre forbarmadig.

S Dualafolksfrasning ochljus,
som lyser for varje manniska,
forbarmadig 6ver oss.

F  Herre forbarmadig.

S  Du Guds brod,
som har kommit ner fran himlen
for att ge vérlden liv,
forbarmadig 6ver oss.
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F  Herre forbarmadig.

S Dusomtrostar de sorgsna,
botar de suka och réddar syndarna,
forbarmadig Over oss.

F  Herre forbarmadig.

Alternativ B

Kyrie
Alternativa texter till kyriesanger s. 297.
F  Herre forbarmadig 6ver oss.

Kristus, forbarmadig 6ver oss.
Herre, forbarmadig 6ver oss.

*6. Gloriaoch Laudamus( Treenighetsosalm)

I kyrkan tands full belysning.

Gloria

Alternativa texter till gloriasanger s. 299.

S Aravare Gudi hojden
F  och frid pajorden bland manniskorna som han & skar.

L audamus

Alternativa texter till treenighetssanger s. 299.
F  Vilovardig,vivasignar dig,
vi tillber dig, vi prisar och @rar dig.
Vi tackar dig for din stora harlighet,
Herre Gud, himmel ske Konung,
Gud Fader allsmaktig!

Herre, Guds ende Son, Jesus Kristus,
Herre Gud, Guds Lamm, Faderns Son,
du som bér vérldens synder,
forbarmadig 6ver oss.

Du som bér vérldens synder,

hor var bon.

Du som sitter pa Faderns hogra sida,
forbarmadig 6ver oss.
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Ty endast du &r helig,
endast du &r Herre,
endast du & den hogste,
JesusKristus,

med den heliga Anden,

i Guds, Faderns, harlighet.
Amen.

Vi lovar dig, vi valsignar dig,
vi tillber dig, vi prisar och érar dig.

Kor eller forsangare:

1+l

I
1+l
1
1+l

1+11

1
1+l

Vi tackar dig for din stora harlighet,
Herre Gud, himmel ske Konung,
Gud Fader allsmaktig!

Vi lovar dig, vi valsignar dig,
vi tillber dig, vi prisar och érar dig.

Herre, Guds ende Son, Jesus Kristus,
Herre Gud, Guds Lamm, Faderns Son,
du som bér vérldens synder,
forbarmadig 6ver oss.

Du som bér vérldens synder,

hor var bon.

Du som sitter pa Faderns hogra sida,
forbarmadig 6ver oss.

Vi lovar dig, vi valsignar dig,
vi tillber dig, vi prisar och &rar dig.

Ty endast du &r helig,
endast du & Herre,
endast du & den hogste,
JesusKristus,

med den heliga Anden,

i Guds, Faderns, harlighet.

Vi lovar dig, vi valsignar dig,
vi tillber dig, vi prisar och &rar dig.
Amen.

Bon

Dagens bon for julnatten i evangelieboken kan anvéndas.

Efter uppmaningen till bon kan man iaktta en stunds tystnad for personlig bon.

Uppmaningen, bonen och férsamlingens amen kan l4sas eller sjungas. Recitations-
formel s. 448.
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L L&t osshbe.

- bon
F Amen.

Il Oraet

8. Fordaldsningen

Textlasaren anmaler bibelstéllet. Forsamlingen sitter under textldsning-
en. Texten eller en del av den kan sjungas.
- lasning: Jes. 9:1-6

[S Salyder Herrensord.
F  Gud, vi tackar dig.]

9. Svar

Psaltarpsalm, psalm, sang, instrumentalmusik eller stilla meditation.
Psalmtoner s. 441.

10. Andralasningen

Textldsaren anmadler bibelstillet. Férsamlingen sitter under textldsningen.
Texten eller en del av den kan sjungas.

- lasning: Tit. 2:11-14
[S Salyder Herrensord.
F  Gud, vi tackar dig.]

11. Psalm(Graauale)
*12. Evangdium

Evangelieldsningen inleds t.ex. med orden: Lat oss resa oss och lyssna till det he-
liga julevangeliet.

Fore och efter evangelieldsningen kan man sjunga halleluja. Som hallelujasang kan
ocksa en psalm ur psalmboken anvédndas. Evangeliet eller delar av det kan sjungas.

Evangelieldsningen avslutas med orden: Sa lyder det heliga evangeliet.
Svaret kan lésas eller sjungas.

- evangelium: Luk. 2:1-14

[F  Tack, Herre, for ditt gladabudskap éler: Kristus, vi lovar dig eller:
Tack, Herre, for ditt gladabudskap. Halleluja éller: Kristus, vi lovar
dig. Halleluja]
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13. Predikan

*14. Credo (Trosbekédnne se)

Trosbekdnnelsen ldses gemensamt.

Som alternativ kan man sjunga en trosbekédnnelsepsalm (psb 146). I detta fall ute-
ldmnas psalmen i moment 15.

Versformer av den apostoliska trosbekdnnelsen s. 302.

Dmapoa‘d/sl@ trosbekanngsen

eller

Jag tror pa Gud, Fadern, den allsméktige,
himlens och jordens skapare,

och paJesusKristus,

Guds ende Son, var Herre,

som blev avlad av den heliga Anden,
foddesav jungfrun Maria,

led under Pontius Pilatus,

korsfastes, dog och begravdes,

steg ner till dodsriket,

uppstod pa tredje dagen fran de doda,
steg upp till himlarna,

sitter pa Guds, den allsméktige Faderns, hograsida
och skall kommadérifran

for att doma levande och ddda,

och pa den heliga Anden,
en helig, almannelig kyrka,
de heligas gemenskap,
syndernasforl el se,
kroppens uppstandel se

och det evigalivet.

Dennicensk-konstantinopolitanska
trosbd@nndsav

Vi tror pa en enda Gud,

den allsméktige Fadern,
skaparen av himmel och jord,
av allt synligt och osynligt.
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Vi tror pAen endaHerre, JesusKristus,

Guds ende Son,

fodd av Fadern fore all tid,

Gud av Gud,

ljusav ljus,

sann Gud av sann Gud,

fodd, inte skapad,

av sammavasen som Fadern,

p& honom genom vilken allt har blivit till,
som fér oss manni skor

och var frasning

steg ner fran himlarna,

blev manniska av kott och blod

genom den heliga Anden och jungfrun Maria,
korsfastes for var skull under Pontius Pilatus,
led doden och begravdes,

uppstod patredje dagen i enlighet med skrifterna,
steg upp till himlarna,

sitter pa Faderns hogra sida

och skall &ervandai harlighet

for att doma levande och ddda,

och varsvalde aldrig skall taslut.

Vi tror pa den heliga Anden,

Herren och livgivaren,

som utgdr av Fadern och Sonen,

som tillbeds och &ras med Fadern och Sonen

och som har talat genom profeterna.

Vi tror paen enda, helig, allménnelig och apostolisk kyrka.
Vi bekéanner ett enda dop till syndernas forlatelse,

vi forvantar de dodas uppstandel se

och den kommande vérldens liv.

15. P=aim

Psalmen kan ersittas av annan musik.

16. Kyrkansforbon

Kyrkans forbon sammanstélls i regel i forsamlingen. Om bonens innehall, se s. 11.
Bonen kan indelas i sekvenser genom acklamationer (bonefras eller -sang av for-
samlingen eller koren) eller genom tystnad. Forboner s. 305, forbonsdamnen s. 330.

Uppmaningen till bon och forsamlingens svar kan ldsas eller sjungas.
S Léosshe

JesusKristus,

i dag prisar ochtillber vi dig,

Guds Son, fodd till manniska.
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Mahelajorden jublal
Frélsaren har kommit.
- acklamation
S HimmelskeFar,
vi ber for dinabarn, fér hela kristenheten.
Vi ber for missionen. Vi minnsvar kyrkas
och var forsamlings missionsarbete.
Vi minns ocksa de kyrkor och missionsorganisationer
som vi samarbetar med.
(Vi bar fram var férsamlings missionar NN infor dig.)
L&t allafolk fahorabudskapet om din Sons fodel se.
Ma helajorden jublal
Frélsaren har kommit.
- acklamation
S Vi ber for véranarmaste
och for dem som bett om véara férboner.
Vi minns alla de manniskor och allaférbonsdmnen
somvi nui stillabon bar fram infor dig.
(Tyst bon)
Vi ber for de §uka och déende.
L&t julens gladjebudskap ge dem mod
att hallafast vid hoppet om det eviga livet.
Mahelajorden jubla,
Frélsaren har kommit.
- acklamation
S Vi ber for folken och derasledare.
Bevara dem frén makthunger
och ge dem vishet att handla sa
att jorden blir en plats
dér det ar gott for alla manniskor att leva.
Vi ber for dem som plégas av krig och vald.
Vi ber for dem som fortrycks,
for dem som forféljs och for dem som hungrar.
Mahelajorden jubla,
Frélsaren har kommit.
- acklamation
S Gud,vér Far,
du sénde din Son till jorden
som en méanniska bland manniskor.
Darfor bar vi fram allavarabehov
genom var bror, Herren Jesus Kristus.
Mahelajorden jubla,
Frélsaren har kommit.
F  Amen.
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/Il Nattvarden

Moment 17-23, se hogméssans moment 19-25.

IV Adutning

24. Benedicamus(Lovprisiing)
Om man vid moment 23 (Tacksédgelsebon) har sjungit en psalm uteldimnas lov-
prisningen.
Lovprisningen kan ocksd vara en lovpsalm, t.ex. psb 16:5-6; 20:3 eller 22:15.
S  Lé& osstackaHerren.
*F Herre, vi tackar dig. Halleluja.

*25 Vélsgndse

Herren valsgne er och bevare er.

Herren |&te sitt ansikte lysa dver er och vare er nadig.

Herren vande sitt ansikte till er och give er frid.

| Faderns och -+ Sonens och den heliga Andens namn.
dle

Herren vasignar er och beskyddar er.

Herren later sitt ansikte lysamot er och visar er nad.

Herren vander sitt ansikte till er och ger er sin fred.

| Faderns och - Sonens och den heliga Andens namn.
F  Amen.

Sndning
L/S Gai fridmedjulensglédjei erahjartan. MaGud vasigna
var Fralsaresfodel sefest.

26. Avdutandemusk

Psalm, korsang eller instrumentalmusik.

Under musiken kan man ha utgdngsprocession, som forsamlingen kan ansluta sig
till.
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Guadjans pajul
Julmorgonens gudstjanst kan héllas antingen som hogmaéssa eller som predikogudstjanst.

Som inledningsord kan texten nedan anvéndas. Till den kan man foga julmorgonens lov-
prisning. Som forbon lampar sig forbonen fran julnattens massa, s. 212.

Inedhingsord
S

Kira kristna!

Denna tidiga morgon

samlas kristna dverallt i virlden for att hora
budskapet om det som hinde i staden Betlehem.
Detta ir den heliga stund

d& det himmelska ljuset

upplyser den morka jorden

och dngeln kommer med bud om Frilsarens fodelse.
Detta ér den morgon

d& méinniskan far svar pa sin lingtan

efter en framtid och ett hopp.

Profeternas loften har uppfyllts

och Frilsaren dr mitt ibland oss.

Han bryter sénder de bojor som binder oss

och lyfter bérdorna fran vara axlar.

Detta ér den morgon di kristenheten samlas i bon
infor Jesusbarnets krubba

och natten viker.

Jilmorgonenslovrising

Psb25

L

Gud, vi tackar dig.
Evige konung, vi tillber dig.
Vi prisar dina underbara girningar,

du Fader, Son och heliga Ande.
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Guaddjéng panyarsiatt
Gudstjansten kan borja med ljusbonen, s. 189. 1 sd fall fortsdtter gudstjansten med

inledningsorden (moment 2). Bade strukturellt och musikaliskt foljer gudstjansten
completoriets ordning.

1

Ineching

Psalm, sang eller instrumentalmusik kan forega inledningen. Hymnen till ljuset
(psb 515 eller 516) ur ljusbonen kan anviandas som inledningsmusik om man inte
har inlett med ljusbonen. Under hymnen tdnds ljusen.

Ocksd hogmadssans inledning kan anvéndas.

S Herre, 6ppna mina lippar,
F  sd att min mun kan férkunna ditt lov.
S Gud, kom till min riddning.
F  Herre, skynda till min hjlp.
S+F Ara vare Fadern och Sonen och den heliga Anden,
nu och alltid och i evigheters evighet. Amen. Halleluja.

Inedningsord

Inledningsorden kan ocksd sammanstillas fritt.
S Kérakristna.

Gud har varit vér tillflykt fran slikte till slikte. Han fanns innan bergen
foddes, innan jorden och virlden blev till. Denna stund tackar vi Herren
for allt vad han har gett oss under det gdngna aret. [ hans hinder limnar vi
det som har varit och ber om ledning for det som skall komma. Vi kinner
sorg med tanke p4 allt det goda som blev ogjort i véra liv och vi &ngrar allt
det onda som vi medvetet eller omedvetet har &stadkommit. I fortrostan pa
Guds né&d ber vi dérfor om forltelse:

3. Smndabekdinndseochaviésing

Syndabekidnnelsen ldses i allmdnhet gemensamt. Under ldsningen kan man kna-
boja. Syndabekannelsen kan f6ljas av en tyst bon som liturgen kan uppmana till
med orden: Hor ocksa vara tysta boner om forlatelse.

Alternativa syndabekannelser s. 287.

Vi bekinner infor dig, helige Gud,

att vi ofta och p8 ménga sitt

har syndat med tankar, ord och géirningar.
Ténk pa oss i barmhirtighet,

och forlat oss for Jesu Kristi skull

vad vi har brutit.
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S M3 Gud, den allsmiktige, forlata oss alla synder
och fora oss till det eviga livet.

F Amen.

4. Psalm

5. Psaltarpsalm

Ps. 121:1-4, 7-8. Psalmen kan ldsas eller sjungas. Psalmtoner s. 441.

Psaltarpsalmen kan ersittas av en psalm ur psalmboken, en sang eller instrumen-
talmusik.

Psaltarpsalmen kan genomforas pa foljande sétt:

Responsorium

Herren ir god, evigt varar hans nid.

Psaim
Jag ser upp emot bergen:
varifrén skall jag fa hjilp?
Hjilpen kommer frin Herren,
som har gjort himmel och jord.
[Responsorium]
Han later inte din fot slinta,
han vakar stindigt ¢ver dina steg.
Han sover aldrig, han vakar stindigt,
han som beskyddar Israel.
[Responsorium]
Herren bevarar dig frén allt ont,
fran allt som hotar ditt liv.
Herren skall bevara dig
i livets alla skiften,
nu och for evigt.
[Responsorium]
Ara vare Fadern och Sonen
och den heliga Anden,
nu och alltid
och i evigheters evighet. Amen.

Responsorium
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Bibdlasing
Man léser en bibeltext och evangeliet. Mellan ldsningarna infogas ett svar (psalm,

sdng, instrumentalmusik eller stilla meditation). Aven completoriets responsorium
kan anvédndas. Texterna eller delar av dem kan sjungas.

- textlasning: Klag. 3:22-26 eller Pred. 3:1-8 eller 1 Sam. 7:12 eller 1 Petr. 1:22-25
- svar
- *evangelium: Luk. 13:6-9 eller Matt. 16:1-4

Tal

Talet kan ersittas av en kort meditationstext.

S/meonslovsang (Nunc dimittis)

Symeons lovsang s. 184. Aven psb 51 eller ndgon annan lamplig psalm kan anvéan-
das.

Béneavanitt

Avdelningen kan inledas med responsoriet i completoriets boneavsnitt.

Uppmaningen till bon kan f6ljas av en stunds tystnad.
Bonen kan lésas eller sjungas. Recitationsformel s. 448.
[S  LAatossbe.]

- bon

F Amen.

Herrensbén

Bonen kan sjungas, melodi s. 450.
Den ekumeniska formen av Herrens bon s. 393.

Fader vr som #r i himmelen.

Helgat varde ditt namn.

Tillkomme ditt rike.

Ske din vilja, ssom i himmelen

s& ock pé jorden.

Vart dagliga brod giv oss i dag,

och forlt oss vara skulder,

s&som ock vi forldta dem oss skyldiga éro,
och inled oss inte i frestelse

utan frils oss ifrdn ondo.

Ty riket dr ditt och makten och hirligheten
i evighet.

Amen.
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10. Lovprising
I stdllet for completoriets lovprisning kan man sjunga en lovpsalm.

S LAt oss tacka Herren.
*F  Herre, vi tackar dig. Halleluja.

*11. Valsgndse
Aven Herrens vilsignelse kan anvéindas.
S M3 Gud, den allsmiktige och n&dige,
Fadern och (<) Sonen och den heliga Anden,

vilsigna och bevara oss.

F Amen.

12. Avrdutandemusk

Psalm, sang eller instrumentalmusik.
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Méssapaaskonsiagen
Man kan ocksa fira gudstjdnst utan nattvard. I detta fall kan moment 5 (Kyrie) i askonsda-
gens méssa uteldmnas.

Askkorset tecknas med fin aska som blandats i vatten.

| InNedhing

1. Ingdnggosaim

Psalmen, t.ex. psb 59, kan ersittas av psaltarpsalm, korsdng eller instrumentalmu-
sik. Under musiken kan man ha ingangsprocession, varvid forsamlingen star.

2. Inledandevélsgndseochvéxdhélsiing

[ Faderns och < Sonens och den heliga Andens namn.
Amen.

Herren vare med er.

Herrenvélsignedig.

mrmc-

3. Idajmngmrd

Broder och systrar i Kristus.

Redan tidigt borjade de kristna fira pask

till minne av var Frélsares lidande och uppstandel se.

For denna stora fest forberedde man sig genom bot och fasta.
Fastan var sérskilt avsedd for dem

som skulle dopas under paskhogtiden.

Senare blev den en tid av gavprovning for allakristna

| dag kallasvi att gdini fastan

for att finnaden vag som leder fram till paskens gladie.
Vi fér borja denna botvandring

med g dvprovning, bon och fasta

och med att hdra och begrunda Guds ord.

4. Psaltarpsalm

Ps. 57:2-4,11-12. Aven de traditionella botpsalmerna kan anvéndas:
Ps. 6, 32, 38, 51, 102, 130 eller 143. Psaltarpsalmen kan ldsas eller
sjungas. Psalmtoner s. 441.

Gloria Patri fogas till psalmen.
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Om man vid moment 1 (Ingangspsalm) har anvént psaltarpsalm ute-
lamnas detta moment.

- psalm
Ara vare Fadern och Sonen
och den heliga Anden,
nu och altid
och i evigheters evighet. Amen.

5. Kyrie(Herre forbarmadig)

Alternativ A

Kyriditania

Kan ldsas eller sjungas.

m O T o »nw 71w

Gud, var himmelske Fader. Du har skapat oss och vi tillhor dig.
Lyssnatill dinabarn.

Herre, forbarmadig 6ver oss.

Kristus, férbarmadig éver oss. Herre, férbarmadig éver oss.
Jesus Kristus, var Férsonare. Du har uppstatt fran de doda.
Var mitt ibland oss.

Herre, forbarmadig 6ver oss.

Kristus, férbarmadig 6ver oss. Herre, férbarmadig ver oss.
HeligaAnde, var Trostare. Du & gladjens ratta kélla.

Ge véra hjartan frimodighet att tacka dig.

Herre, forbarmadig 6ver oss.

Kristus, forbarmadig Over oss. Herre, férbarmadig ver oss.

Lat ossbei frid till Herren.

L &t ossbe om himmelsk frid och varasjdarsfra sning.
Herre, forbarmadig 6ver oss.

Kristus, férbarmadig 6ver oss. Herre, férbarmadig dver oss.
L&t oss be om frid for varlden och att Guds forsamling ma besta.
L&t oss be om att vi allaskall varaett.

Herre, forbarmadig dver oss.

Kristus, forbarmadig Over oss. Herre, férbarmadig ver oss.
L&t ossbe om frid for allasom samlas hér.

L&t oss be Herren beskydda, bevara och férsvara oss.

Herre, forbarmadig 6ver oss.

Kristus, forbarmadig Over oss. Herre, férbarmadig 6ver oss.
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Alternativ B

Il

Kyrie
F  Herre forbarmadig 6ver oss.

Kristus, forbarmadig 6ver oss.
Herre, forbarmadig dver oss.

Efter uppmaningen till bon kan man iaktta en stunds tystnad for personlig bon.

Uppmaningen, bonen och forsamlingens amen kan ldsas eller sjungas. Recitations-
formel s. 448.

L L&t ossbe.

- bon
F Amen.

Oraet

Forgalasyngen
Textldsaren anmadler bibelstéllet. Forsamlingen sitter under textldsningen.
Texten eller en del av den kan sjungas.

- lasning: Joel 2:12-17
[S Salyder Herrens ord.
F  Gud, vi tackar dig.]

Sar

Psaltarpsalm, psalm, sang, instrumentalmusik eller stilla meditation.

9. Andraldsningen

Textldsaren anmadler bibelstillet. Forsamlingen sitter under textlds-
ningen.
Texten eller en del av den kan sjungas.

- lasning: 2 Petr. 1:1-11 eller 1 Petr. 4:1-5

[S Salyder Herrensord.
F  Gud, vi tackar dig.]
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10. Dagenspsalm(Graauale)

Om andra ldsningen (moment 9) uteldmnas sjunger man dagens psalm vid mo-
ment 8.

* .
11. Evangdium
Evangelieldsningen inleds t.ex. med orden: Vi reser oss for att hora dagens heliga

evangelium. Halleluja uteldmnas. Evangeliet eller delar av det kan sjungas.

Evangelieldsningen avslutas med orden: Sa lyder det heliga evangeliet. Svaret kan
lasas eller sjungas.

- evangelium: Matt. 6:16-21 eller Luk. 13:23-30
[F  Kristus, vilovar dig.]

12. Predkan
*13. Credo (Trosbekénnel se)

Trosbekdannelsen ldses gemensamt.

Dmapoa‘ollska trosbekanngsen

Jag tror pa Gud, Fadern, den allsmaktige,
himlens och jordens skapare,

och paJesusKristus,

Guds ende Son, var Herre,

som blev avlad av den heliga Anden,
foddes av jungfrun Maria,

led under Pontius Pilatus,

korsfastes, dog och begravdes,

steg ner till dodsriket,

uppstod pa tredje dagen fran de doda,
steg upp till himlarna,

sitter pa Guds, den allsméktige Faderns, hograsida
och skall kommadérifran

for att doma levande och ddda,

och pa den heliga Anden,
en helig, almannelig kyrka,
de heligas gemenskap,
syndernasforltel se,
kroppens uppstandelse

och det evigalivet.
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14. Psalm

Psalmen kan erséttas av annan musik. Om man vid moment 15 (Bot-
akt) anvédnder alternativ A, sjunger man under detta moment psb
351:1-2, 5.

15. Botakt

Alternativ A

Askkorst
Psb351:1-2 5

Bon

L

L&t ossbe.

Gud, du har i din nad kallat ossin pa angerns och botens véag.
Ge oss en uppriktig anger Gver vara synder.

Ge oss din heliga Andes néd, sa att vi efter avslutad fasta

kan fira din Sons uppstandel sefest med rena hjartan.

Hor ossfor Jesu Kristi, var Herres skull.

Amen.

Upp/mn/ng

Gud paminner ossi sitt ord om att vi infér honom &r endast stoft och
aska, men han har ocksa lovat att resa den hja plése ur gruset och lyf-
ta den fattige ur dyn.

Vér Frélsare sager: "Omvand er och tro pa evangeliet.”

Kom darfor och tag emot angerns och botens tecken.

Korset tecknas

Forsamlingen kommer fram till altaret och knafaller. Askkorset tecknas i pannan
pé var och en. Under akten kan man ha psalmsang (t.ex. psb 353) eller annan
musik.

Askkorset tecknas med orden:
Tag emot angerns och botens tecken.

224
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Alternativ B

Baedse
Bareodseord

Broder och systrar i Kristus Jesus. Dennatid paminner oss om
var Fréalsares lidande, som ocksa vi &r skyldigatill genom var
synd. Jesusvalde lidandets vag for var skull. | forlitande pahans
forsoningsgarning far vi bekannavaraovertradel ser, felsteg och
forsummel ser och tillsammans be om forl dtel se:

Sndabekénnelse

Syndabekdnnelsen kan ldsas gemensamt. Under ldsningen kan man knabdja.
Syndabekinnelsen kan indelas i sekvenser genom ldsta eller sjungna férsamlings-
acklamationer eller genom tystnad. Den kan foljas av en tyst bon som liturgen kan
uppmana till med orden: Hor ocksd vara tysta boner om forlatelse.

Som syndabekénnelse kan man &ven sjunga en botpsalm.

Alternativa syndabekannelser s. 287.

Ur djupen ropar jag till dig, Herre.

Herre, hdr mitt rop,

lyssnanér jag bonfaller dig!

Om du lade synder pa minnet,

Herre, vem kunde d& best&?

Men hosdig finnsforl atel se,

och darfor fruktar man dig.

Forbarmadig, Gud, i din nad,

stryk ut mina synder i din stora godhet.

GOor mig fri fran all min skuld

och renamig fran min synd.

Mot dig, baramot dig har jag syndeat,

jag har gjort det som & ont i dina dgon.

Vand bort din blick fran mina synder,

stryk ut all min skuld.

Skapai mig, Gud, ett rent hjarta,

ge mig ett nytt och stadigt sinne.

AVlGsiing

Alternativa avlosningar s. 293.

L  Gudsordfoérsakrar oss
att det inte blir ndgon falande dom
for dem som tillhor Kristus Jesus.
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Som hans tjénare forkunnar jag dig
dinasyndersforlatelse

i Faderns och (-) Sonens och den heliga Andens namn.
F Amen.

16. P=aim

I stéllet for psalm kan man ha annan musik.

17, Kyrkansforbin

Kyrkans forbon sammanstills i regel i forsamlingen.Om bonens innehdll, se s. 11.
Bonen kan indelas i sekvenser genom acklamationer (bonefras eller -sang av for-
samlingen eller koren) eller genom tystnad.

Pa askonsdagen lampar det sig sérskilt att anvanda litanian, s. 324, eller Trishagion,
s. 321. Forboner s. 305, forbonsdmnen s. 330.

Uppmaningen till bon och férsamlingens amen kan ldsas eller sjungas.

S L&osshe

- bon
F Amen.

[l Nattvarden

Nattvardsdelen (moment 18-24), se hogmassans moment 19-25 eller veckoméssan
moment 11-17.

IV Adutning
*25 \ésgndse

Jesusséger:

”Om nagon vill gai minaspar

maste han fornekasig sjav och tasitt kors och féljamig.”
Ma den heliga Anden styrkaer till att vandrai det nya livet
enligt Gudsvilja

L Herren vélsigne er och bevare er.
Herren |dte sitt ansikte lysa dver er och vare er nadig.
Herren vande sitt ansikte till er och give er frid.
I Faderns och <+ Sonens och den heliga Andens namn.

dlg
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Herren valsignar er och beskyddar er.

Herren later sitt ansikte lysa mot er och visar er n&d.
Herren vander sitt ansikte till er och ger er sin fred.

| Faderns och < Sonens och den heliga Andens namn.
Amen.

26. Avdutandemusik

Psalm, korséng eller instrumentalmusik.
Under musiken kan man ha utgangsprocession, som férsamlingen
kan ansluta sig till.
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Kélguadjandi sillavedkan
P4 textldsningens och predikans plats kan man ocksa anvianda en av akterna i Kristi

lidandes historia eller en korsvagsandakt. Badde strukturellt och musikaliskt foljer kvalls-
gudstjansten vesperns ordning.

1. Inleching

Inledningen kan foregas av en psalm, en sang eller instrumentalmusik.
Hogmassans inledande vilsignelse kan ocksé anvandas.

Herre, 6ppna mina ldppar,

s& att min mun kan férkunna ditt lov.

Gud, kom till min riddning.

Herre, skynda till min hjilp.

i

2. Inedningord

Inledningsorden kan sammanstillas fritt. De presenterar dagens och gudstjanst-
ens speciella karaktér.

3.Psalm
4. Psltarpsaim

Nagon av psalmerna for stilla veckan ur evangelieboken. Den kan ldsas eller sjungas.
Psalmtoner s. 441.

Psaltarpsalmen kan ersittas av annan musik.

5 Bibdldsing

Innevarande argangs lastext eller passionsevangelium ldses. Mellan ldsningarna
infogas ett svar (psalm, sdng, instrumentalmusik eller stilla meditation). Texterna
eller delar av dem kan sjungas.

- lasning

- svar
- *evangelium

6. Tal

Talet kan ersittas av en kort meditationstext.
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/. Paim

Psalmen kan erséttas av annan musik.

8 Boneavaitt

Boneavdelningen kan inledas med responsoriet i vesperns boneavsnitt.

Kyrkansforbon

Bonen kan indelas i sekvenser med hjilp av lédsta eller sjungna ackla-
mationer eller genom tystnad. Forboner s. 305, forbonsamnen s. 330.
Aven litanian kan anvindas, s. 324.

Efter uppmaningen till bon kan man iaktta en stunds tystnad for personlig bon.
Bonen kan ldsas eller sjungas. Recitationsformel s. 448.

[L L&t oss be.]

- bon

F Amen.

Herrensbén

Bonen kan sjungas, melodi s. 450.
Den ekumeniska formen av Herrens bon s. 393.

Fader var som ér i himmelen.

Helgat varde ditt namn.

Tillkomme ditt rike.

Ske din vilja, sdsom i himmelen

s8 ock pé jorden.

Vart dagliga brod giv oss i dag,

och forldt oss vara skulder,

sdsom ock vi forldta dem oss skyldiga éro,
och inled oss inte i frestelse

utan frils oss ifr&n ondo.

Ty riket ér ditt och makten och hirligheten
i evighet.

Amen.

9 Vélsgndse

Aven Herrens vilsignelse kan anvéndas.

KVALLSGUDSTJANST ISTILLA VECKAN w



M4 Gud, den allsmiktige och nidige,
Fadern och (-) Sonen och den heliga Anden,

vilsigna och bevara oss.
Amen.

10. Avdutande musik

Psalm, sang eller instrumentalmusik.
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Méssapa déirtor stagen

Korsfastelsens och uppstdndelsens paskhogtid, de tre heliga dagarnas fest (pdsktriduum),
ar kyrkoédrets centrum och hdjdpunkt. Denna hogtid handlar om hur Kristus aterloste
ménskligheten samt forharligade Fadern genom sin dod och sin uppstandelse. Den in-
leds med skédrtorsdagens méssa och fortsiatter med d&minnelsen av Herrens lidande pé
langfredagen. Sin hojdpunkt nar den i pdsknattens méssa som férkunnar Herrens upp-
standelse, och den avslutas med paskdagens vesper. Pa detta sitt fldtas de tre dagarnas
gudstjanster samman till en helhet.

Skédrtorsdagen firas till minne av nattvardens instiftelse. Ett annat centralt tema ar Kris-
tus som tjanare. Dessutom betonas de kristnas kallelse att tjdna varandra. Bade beréttel-
sen om fottvagningen (Joh. 13:1-15) och aposteln Paulus allvarliga férmaningar (1 Kor.
11:28-29) framhdver att nattvarden och karlekstjansten hor intimt samman. Pa skar-
torsdagen paminns vi om Jesus som Herrens lidande tjanare och om hans kirlek som
kostade honom hans liv.

Skartorsdagens méssa inleds med beredelsen. Den avslutar samtidigt den bottid som
borjat pa askonsdagen, dven om fastan fortsdtter dnda till pdsknattens médssa. Som bere-
delseord kan man antingen halla ett skriftetal eller ocksa g& igenom budorden eller berat-
telsen om nattvardens instiftelse. Beredelsen ingar i hogmassoformulérets inledningsdel.

Det dr mojligt att avsluta skdrtorsdagens méssa pa foljande sétt: I borjan av médssan tan-
der man tolv apostlaljus i koret och i mitten av dem ett storre Kristusljus. Strax fére den
tacksédgelsebon som foljer efter kommunionen sldcker ndgon av medhjidlparna ett av
apostlaljusen och siager: “Judas, han som forradde Jesus, gick mitt under méltiden ut i
natten. Nu sldcker vi Judas ljus.”

Efter tacksdgelsebonen sldcker man ocksa de 6vriga apostlaljusen och sédger: ”Nar Jesus
hade fangslats flydde alla ldrjungarna och lamnade honom ensam. Nu sldcker vi ocksd
de andra ldarjungarnas ljus.”

Maissan avslutas med psaltarpsalmen 22, varefter man kan sjunga psb 77 utan orgel-
ackompanjemang. Under psaltarpsalmen och/eller under psalmen kan man sldcka altar-
ljusen och kl& av altaret. Man bar korset och de slédckta ljusen ut i sakristian, men Kristus-
ljuset far std brinnande kvar. Om man har krucifix pa altaret kan ocksa det sta kvar.
Altaret kan klds i svart.

Gudstjansten avslutas inte med klockringning.
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Guadsjang palangfreciagen
Pa langfredagen sorjer forsamlingen sin Herres dod, men redan under andakten vid Jesu
dodsstund kan man ana nagot av glddjen over forsoningen. Redan vid korset préaglas

forsamlingen av vantan pa budskapet om uppstandelsen. Kristi dod &dr bade forsamling-
ens skam (Improperierna) och dess hopp (Hoga kors).

| InNedhing
1. Ingdnggpsaim

Man kan sjunga t.ex. psb 67. Psalmen kan ersattas av stilla meditation.

2. Inledandevélsgndseochvéxdhélsing

| Faderns och - Sonens och den heliga Andens namn.
Amen.

Herren vare med er.

Herrenvélsignedig.

mrrmnr

3. Inledningsord

Kan ocksa sammanstillas fritt.

L K&rakristna. Padennasorgens och smartornas dag samlasvi vid foten
av det korsdar Kristuslider. Lat ossfastavar blick vid korset dar varl-
dens Frélsare & fastnaglad. Dettatecken forkunnar for oss att Jesus med
sin dod har forsonat varlden med Gud och att han har offrat sig ocksa
for var skull. Han kallar oss att taemot Guds forlatel se. Darfor bekéan-
ner vi i 6dmjukhet var synd och skuld:

4. Baads
Smnaabakdnndse

Syndabekdnnelsen kan ldsas gemensamt. Under ldsningen kan man knébdja.

Syndabekdnnelsen kan indelas i sekvenser genom lésta eller sjungna férsamlings-
acklamationer eller genom tystnad. Den kan f6ljas av en tyst bon som liturgen kan
uppmana till med orden: Hor ocksa vara tysta boner om forlételse.

Som syndabekdnnelse kan man ocksa sjunga en botpsalm.
Alternativa syndabekdnnelser s. 287.
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O, du allramildaste, korsfaste Herre Jesus Kristus.
Forbarmadig 6ver mig, fattigasyndare.

Setill mig med barmhartighet,

sasom du ség till Petrus

nédr han hade fornekat dig,

sasom du sag till synderskan i fariseens hus
och till révaren pa korset.

Ge mig din heligandd sa att jag med Petrus
gréter dver minasynder,

med synderskan alskar dig av helamitt hjarta
och med révaren evigt far se ditt heliga ansikte.

AVGsing

Alternativa avlosningar s. 293.

Gud, allsmaktig och nédig,

har av sin outgrundliga kérlek

forbarmat sig 6ver oss.

For sin Sons, Jesu Kristi, skull

ger han oss syndernasforlatel se, liv och salighet.
" S4 d skade Gud vérlden

att han gav den sin ende Son,

for att de som tror pad honom inte skall ga under
utan ha evigt liv.”

F Amen.

Paim

Psalmen kan ersittas av annan musik.

Efter uppmaningen kan man iaktta en stunds tystnad for personlig bon.

Uppmaningen, bonen och forsamlingens amen kan lédsas eller sjungas. Recitations-
formel s. 448.

L L&t ossbe.
- bon
F Amen.
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Il Oraet

/. Fordalasingen

Textldsaren anmadler bibelstéllet. Forsamlingen sitter under textldsningen.
Texten eller en del av den kan sjungas.

- lasning: Jes. 53
[S Salyder Herrensord.
F  Gud, vi tackar dig.]

8 Sar

Psaltarpsalm 22. Psalmen kan lésas eller sjungas. Psalmtoner s. 441 .
Psalmen kan genomforas t.ex. som nedan:

Responsorium

Min Gud, min Gud, varfor har du évergivit mig?

Psalim

Men jag & en mask, inte en manniska,
hanad och foraktad av envar.
Allasom ser mig gor narr av mig,
de hanler och skakar pa huvudet.
[Responsorium]
Du hjalpte mig ut ur min modersliv,
du l& mig vilatrygg vid min moders brost.
Drgj inte langt borta, jag &r i ndd,
och ingen finns som hj& per mig.
[Responsorium]
Jag rinner bort likt vatten som sls ut,
benen lossnar i min kropp,
mitt hjarta & som vax,
det smalter i mitt brost.
[Responsorium]
Héander och fétter ar skrumpnade,
jag kan réknavarje ben i min kropp.
Men du, Herre, drgj inte langt borta,
du min styrka, skyndatill min hjap!

Responsorium
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9. Andraldsningen

Textldsaren anmadler bibelstdllet. Forsamlingen sitter under textlds-
ningen.
Texten eller en del av den kan sjungas.

—lasrun% Hebr. 5:7-9
[S Salyder Herrensord.
F  Gud, vi tackar dig.]

10. Dagenspsalm
*11. Evangdium

Evangelieldsningen inleds t.ex. med orden: Lat oss resa oss och lyssna till det he-
liga evangeliet om var Herres lidande. Man ldser innevarande argangs passions-
evangelium eller Johannesevangeliets passionsberéttelse (Joh. 18:1-19:37) eller den
femte akten ur Kristi lidandes historia. Lasningen kan ftljas av stilla meditation.
Halleluja uteldmnas.

Evangeliet eller delar av det kan sjungas. Evangelieldsningen avslutas med orden:
Sa lyder det heliga evangeliet.

Svaret kan ldsas eller sjungas.

- evangelium

[F  Kristus, vilovar dig.]

12, Predikan
+13 Credo (Trosbekénnd s

Trosbekdnnelsen ldses gemensamt.

Dmapoaol/sf@ trosbekannesen

Jag tror pa Gud, Fadern, den allsmaktige,
himlens och jordens skapare,

och paJesusKristus,

Guds ende Son, var Herre,

som blev avlad av den heliga Anden,
foddesav jungfrun Maria,

led under Pontius Pilatus,

korsfastes, dog och begravdes,

steg ner till dodsriket,

uppstod pa tredje dagen fran de doda,
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steg upp till himlarna,

sitter pa Guds, den allsméaktige Faderns, hogra sida
och skall kommadarifran

for att doma levande och ddda,

och pa den heliga Anden,
enhelig, allmannelig kyrka,
de heligas gemenskap,
syndernasforl atelse,
kroppens uppstandel se

och det evigalivet.

14. Psalm

Psalmen kan ersittas av annan musik.

15. id korset

Alternativ A
[S Sekorsetstra, dér vérldens Frélsare &r fastad.]

Inproperierna

Kan ldsas eller sjungas. Text och melodi s. 417.

*Hoga kors
Hoga kors, du enda adla
bland de tréd som vuxit hér.
Fast du g bar blad och blommor,
intet trad din like &r.
Ljuvastam med ljuvagrenar,
som den ljuva bordan bér.

2. Sjung, min tungal Sjung den héarda,
hoga, arofylldastrid
som pa korset Herren kampat
till triumf och evigfrid,
stark som lejonet i 6knen
och som offerlammet blid!

3. All den dom som genom fallet
Over vérlden kommen var
och fran det forbjudna tradet
|ag pasyndigt slakte kvar,
ville han patradet sona,
pa det kors som honom bar.
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4.  Honom plagar spo och gissel,
spott och han och 6vermod,;
térnets krans och korsets spikar
pressar fram det dyrablod,
att all vérlden skullerenas
i den helga, djupaflod.

5.  Kirigti kors! Blott du &r vardigt
att dig helavérlden ser.
Dufor Israel och folken
ar det rétta Guds banér,
och den dig i tro har skadat
dom och ddd g rédes mer.

Mel. psb 90.

Alternativ B

Bonvid korsetsfot

Bonens text s. 421.

16. P=alm

Kollekten kan insamlas under denna psalm eller i slutet av gudstjéans-
ten. Andamalet anmails fore psalmen. Om kollekten insamlas i slutet
av gudstjansten kan &ndamalet anmdlas som forbonsamne fore kyr-
kans forbon. Kollekten kan vilsignas, se s. 346.

Psalmen kan erséttas av annan musik.

1l Bonen

17, Kyrkansforbin

Som forbon anvands litanian, s. 324.

L L&t ossbe.
- litanian
F Amen.

18. Herrensbon

Bonen kan sjungas, melodi s. 450.
Den ekumeniska formen av Herrens bon s. 393.
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Fader var som & i himmelen.

Helgat varde ditt namn.

Tillkomme ditt rike.

Skedinvilja, sdsomi himmelen

saock pajorden.

Vart dagligabrod giv ossi dag,

och forlt ossvaraskulder,

sasom ock vi forlatadem oss skyldigaro,
ochinled ossintei frestelse

utan frals ossifrén ondo.

Ty riket & ditt och makten och hérligheten
i evighet.

Amen.

IV Avdutning
*19. Vélsgndse

L

dlg

Herren vélsigne er och bevare er.

Herren |dte sitt ansikte lysa dver er och vare er nadig.
Herren vande sitt ansikte till er och give er frid.

| Faderns och - Sonens och den heliga Andens namn.

Herren vasignar er och beskyddar er.

Herren later sitt ansikte lysamot er och visar er nad.
Herren vander sitt ansikte till er och ger er sin fred.

| Faderns och - Sonens och den heliga Andens namn.
Amen.

20. Avdutandemusik

Psalm eller sang.
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Andakt vid Jesu dodsstund

Andakt vid Jesu dodsstund firas pa langfredagen kl. 15.

1

6.

/.

Inleching

Inledningen kan foregds av en psalm eller stilla meditation.

Inledningens musik s. 167. Inledningen kan ersédttas av hogméassans inledande
vilsignelse.

S  Herre, 6ppnaminaléppar,

F  saatt min mun kan férkunna ditt lov.
S  Gud, komtill minréddning.

F  Herre, skyndatill min hjép.

Inledhingsord

Inledningsorden kan sammanstillas fritt. De presenterar dagens och gudstjanst-
ens speciella karaktar.

3 Psalm
P<saltarpsalm

Psalm 22, som kan ldsas eller sjungas. Psalmtoner s. 441. Till genomférandet av
psaltarpsalmen, se s. 234.

Bibdlasing

Négon av langfredagens texter (t.ex. Jes. 53:6-9) och evangeliet om Jesu dodsstund.
Mellan textldsningarna infogas svar (psalm, sang eller stilla meditation). I sam-
band med evangelieldsningen kan psalmstrofen anvéndas (se evangelieboken).
Texterna eller delar av dem kan sjungas.

- lasning

- svar
- *evangelium

1a

Talet kan erséttas med en meditationstext eller med improperierna.

id korset
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Alternativ A

[S Sekorsetstrg, dér varldens Frasare &r fastad.]

Improperierna

Kan ldsas eller sjungas. Text och melodi s. 417.

*Hoga kors

Hoga kors, du enda adla

bland de tréd som vuxit hér.
Fast du g bar blad och blommor,
intet trad din like &r.

Ljuvastam med ljuvagrenar,
som den ljuva bdrdan baér.

Sjung, min tungal Sjung den hérda,
hoga, arofylldastrid

som pa korset Herren kampat

till triumf och evigfrid,

stark som lgjonet i 6knen

och som offerlammet blid!

All den dom som genom fallet
Over vérlden kommen var

och fran det forbjudna tradet
|&g pasyndigt slakte kvar,
ville han patradet sona,

pa det kors som honom bar.

Honom plagar spo och gissel,
spott och han och évermod,;
tornets krans och korsets spikar
pressar fram det dyrablod,

att al vérlden skulle renas

i den helga, djupaflod.

Kristi kors! Blott du &r véardigt
att dig helavérlden ser.

Dufor Israel och folken

ar det ratta Guds banér,

och den digi tro har skadat
dom och ddd g rédes mer.

Mel. psb 90.
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Alternativ B

Bonvid korsetsfot

Bonens text s. 421.
8. Boneavaiitt
Dagensbon

Uppmaningen till bon kan foljas av en kort tystnad for personlig bon.
Bonen kan ldsas eller sjungas. Recitationsformel s. 448.

[L Létosshe]

- bon

F  Amen.

Herrensbén

Bonen kan sjungas, melodi s. 450.
Den ekumeniska formen av Herrens bon s. 393.

Fader var som &r i himmelen.

Helgat varde ditt namn.

Tillkomme ditt rike.

Skedinvilja, sdsomi himmelen

saock pajorden.

Vart dagligabrod giv ossi dag,

och forldt ossvaraskulder,

sasom ock vi forlatadem oss skyldigaaro,
ochinled ossintei frestelse

utan frals ossifran ondo.

Ty riket & ditt och makten och hérligheten
i evighet.

Amen.

*9 Vélsgndse
Vilsignelsens melodi s. 180. Aven Herrens vilsignelse kan anvindas.
S  MAaGud, den allsméktige och nadige,
Fadern och () Sonen och den heliga Anden,
vasignaoch bevaraer.
F Amen.

10. Avdutandemusik

Psalm eller sang.
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Méssa i pasknatten (A)
Maissa i pasknatten firas sent pa pasklordagen. Forsamlingen kommer samman i en mork

och tyst kyrka. Altarljusen &r dnnu sldckta. Man kan dela ut smd boneljus till forsam-
lingen. Bekréftelsen av doploftena leds fran dopfunten framme i koret.

Om man inte firar massa i pdsknatten kan man inleda paskmorgonens gudstjanst med
att tdinda pdskljuset i koret och ldsa eller sjunga pasklovsangen. Detta sker da strax efter
den inledande vilsignelsen och inledningsorden.

Orgeln kan tas i bruk vid moment 4 (Pasklovprisning) eller vid moment 6 (Gloria).

Baedse
Palim

Sndabekéinndse

Syndabekdnnelsen kan ldsas gemensamt. Under ldsningen kan man
knéboja.

Syndabekannelsen kan indelas i sekvenser genom ldsta eller sjungna
forsamlingsacklamationer eller genom tystnad. Den kan f6ljas av en
tyst bon som liturgen kan uppmana till med orden: Hor ocksa vara
tysta boner om forldtelse.

Alternativa syndabekannelser s. 287.

Avibésning
Avlosningar s. 293.

- avlosning
F  Amen.

| Inedning
*1. Ingéngsosalm

Som ingdngspsalm sjungs t.ex. psb 95. De som har tjgnaruppdrag kommer under
psalmen in i procession i den morka kyrkan. I processionen bars ett tant boneljus.
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2. Inledandevélsgndseochvéxdhédlaing

mrrmr

| Faderns och -+ Sonens och den heliga Andens namn.
Amen.

Herren vare med er.

Herrenvélsignedig.

3. Inledningord

Inledningsorden kan sammanstéllas fritt.

L

Kérakristnal

Vi har nu kommit fram till den heliga paskfesten och till den natt da
Israels barn befriades fran slaveriet i Egypten. Detta & den natt da
Guds héarlighet fordriver syndens morker. Detta & den natt da Gud
befriar oss fran slaveriet under synden och forgangligheten. Detta &r
den natt d& Kristus krossade dodens bojor.

Péskljuset tdinds och under pasklovprisningen sprids elden fran boneljus till bone-
ljus. Altaret kan klés.

*4. Pasdovorising

Kan lésas eller sjungas.

S

[F

O jublanu, alla himmelens énglar!

O jubla nu, alla Guds tjanare!
Forkunna Konungens seger,

ni frél sningens basuner!

Glad dig &ven du jord

Over honom som & vérldensljus!

| glansen av den evige Konungens hérlighet
ma hela varlden férnimma

att alt dess moérker har skingrats.

Nu glédje sig aven kyrkan, var moder,
smyckad av ljusets strdlar,

och ma detta tempel nu fyllas

av detrognas glédje och jubel.

Psb 98:1-2]

Herre, helige Fader,

tag darfor emot var lovsang och var bon,

som vi frambar till digi denna nddens natt.

Liksom skenet frén detta paskljus fordriver morkret,
salét det sannaljuset, Jesus Kristus,

lysadver alaméanniskor,

MASSA TPASKNATTEN (A) 2 43



[F

han som uppstétt fran de doda
och med dig och den heliga Anden
lever och regerar i evighet.

Psb 98:3]

5.

Kyrie(Herre forbarmadiq)

Kyriditania
Kan lésas eller sjungas.
Alternativa texter till kyrielitanior s. 297.

s
F
s
F
s
F

dlg

m 0O T O »m T Ww

Gud, var himmelske Fader. Du har skapat oss och vi till-
hor dig. Lyssnatill dinabarn.

Herre, forbarmadig 6ver oss. Kristus, forbarmadig Over
o0ss. Herre, forbarmadig 6ver oss.

JesusKristus, var Forsonare. Du har uppstétt frén de doda.
Var mitt ibland oss.

Herre, forbarmadig 6ver oss. Kristus, forbarmadig over
0ss. Herre, forbarmadig 6ver oss.

HeligaAnde, var Trostare. Du &r gladjens réttakéla
Ge véra hjartan frimodighet att tacka dig.

Herre, forbarmadig 6ver oss. Kristus, forbarmadig over
oss. Herre, forbarmadig 6ver oss.

Léat ossbei frid till Herren.

L&t ossbe om himmelsk frid och varasjdarsfrasning.
Herre, forbarmadig 6ver oss. Kristus, forbarmadig over
o0ss. Herre, forbarmadig 6ver oss.

L&t ossbe om frid for véarlden och att Guds forsamling ma
besta. Lat oss be om att vi allaskall varaett.

Herre, forbarmadig 6ver oss. Kristus, forbarmadig Over
oss. Herre, forbarmadig 6ver oss.

L&t ossbe om frid for allasom samlas hér.

L&t oss be Herren beskydda, bevara och forsvara oss.
Herre, forbarmadig 6ver oss. Kristus, forbarmadig over
o0ss. Herre, forbarmadig 6ver oss.
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*6. Gloriaochlovsangtill denhdiga Treenighdten

I kyrkan ténds full belysning.

Gloria

Alternativa texter till gloriasanger s. 299.

S Aravare Gud i hojden
F  ochfrid pajorden bland méanniskorna som han alskar.

Lovosalm

Man kan ocksa sjunga t.ex. psb 144 eller ndgon annan lamplig psalm.
1. Viprisa, tillber, Fader, dig,

som lade jordens grunder.

Till digi himlen hgjer sig

vart tack for dina under.

Nu over alt & héarlighet,

nar Faderns néd och helighet

omsluter hela vérlden.

2. Viprisar Jesus, korsetsman,
hans offer himlen &rar.
Han segrade och dvervann
allt ont som ossforfarar.
Nu over alt ar harlighet,
nar Sonen liv och salighet
har lovat ge &t véarlden.

3. Vi prisar dig, GudsAnde god,
som Faderntill oss sander.
Med ordet ger du trést och mod
och déd i liv du vander.
Nu over alt ar harlighet,
nar Anden Kristi hemlighet
gor kand i hela vérlden.

Mel. psb 307

/. Dagensbon

Efter uppmaningen till bon kan man iaktta en stunds tystnad for personlig bon.

Uppmaningen, bonen och forsamlingens amen kan lédsas eller sjungas. Recitations-
formel s. 448.

L L&t ossbe.
- bon
F Amen.
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Il Oraet

8.

9.

Forgalasyngen
Textldsaren anméler bibelstillet.

Forsamlingen sitter under textldsningen.
Texten eller en del av den kan sjungas.

- lasning: 2 Mos. 14:8, 10-16, 21-22
[S Salyder Herrensord.
F  Gud, vi tackar dig.]

Sar

Psaltarpsalm, psalm, sang, instrumentalmusik eller stilla meditation.

10. Andraldsningen

Textldsaren anmaler bibelstéllet.
Forsamlingen sitter under textlasningen.
Texten eller en del av den kan sjungas.

- lasning: Rom. 6:3-11 eller Kol. 3:1-4

[S Salyder Herrensord.
F  Gud, vi tackar dig.]

11. Dagenspsalm(Graduale)
*12. Evangdium

Evangelieldsningen inleds t.ex. med orden: Lat oss resa oss och lyssna till det he-
liga evangeliet om var Herres uppstandelse ur Markusevangeliets 16 kapitel.

Fore och efter lasningen kan man sjunga halleluja. Evangeliet eller en del av det
kan sjungas.

Evangelieldsningen avslutas med orden: Sa lyder det heliga evangeliet. Svaret kan
lasas eller sjungas.

- evangelium: Mark. 16:1-8

[F  Tack, Herre, for ditt gladabudskap éler: Kristus, vi lovar dig eller:
Tack, Herre, for ditt gladabudskap. Halleluja éller: Kristus, vi lovar
dig. Halleluja]
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13. Predkan
14. Bekréftelseavdopldftena

Bekréftelsen av doploftena leds fran dopfunten i koret.

Inledmngsord

Vi har hdrt om Guds stora fral sningsgarningar med sitt folk.
Har i var mitt brinner paskljuset som ett tecken pa den seger
som Kristus vann Gver ondskans makt.

| ljuset av Kristi uppstandelse glader vi oss at

att hans seger ocksa ar var seger.

33
L Létosshe.
Herre, var Gud,
denna heliga pasknatt minns vi ditt underbara skapel severk
och din &nnu underbarare frél sningsgarning.
Du skapade vattnet som later jorden frambringa gronska
och som ger oss manniskor liv och kraft.
Ditt folk gick genom vatten till frihet fran slaveriet i Egypten,
och med vatten slackte du folkets torst i 6knen.
Din Son, Herren Jesus, blev dopt i floden Jordan
och bar al vérldens synd.
Vi tanker pa allt detta och tackar dig for vart eget dop
dér du fodde oss pa nytt
och befriade ossfran syndensfordarv.
Forena oss nu med varandra
och med alabrdder och systrar
som genom dopet har blivit lemmar i Kristi kropp.
Det ber vi genom Jesus Kristus, var Herre.
F  Amen.

Paim

Psb 95 eller 96 eller ndgon annan lamplig psalm.

* Denapostoliskatrosbekdnnelsan

Trosbekidnnelsen kan inledas med orden: Lat oss tillsammans bekidnna den tro till
vilken vi dr dopta.
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Jag tror pa Gud, Fadern, den allsmaktige,
himlens och jordens skapare,

och paJesusKristus,

Guds ende Son, var Herre,

som blev avlad av den heliga Anden,
féddesav jungfrun Maria,

led under Pontius Pilatus,

korsfastes, dog och begravdes,

steg ner till dodsriket,

uppstod pa tredje dagen fran de doda,
steg upp till himlarna,

sitter pa Guds, den allsméktige Faderns, hogra sida
och skall kommadarifran

for att doma levande och ddda,

och pa den heliga Anden,
enhelig, allmannelig kyrka,
de heligas gemenskap,
syndernasforlatel se,
kroppens uppstandel se

och det evigalivet.

Vi vill med Gudshjap

visadennatroi vart liv

och vandraenligt Kristi evangelium

i kérlek till Gud och vara medmanniskor.

Vi minns vart eget dop och avsager oss morkrets makter.
Vi vill under vaka och bon leva av Guds ord

och métavar Frélsarei hans heliga nattvard.

Till dennatro har ni dopts.

Gud, den barmhértige,

som réddar fran allt ont,

har genom sin Son, Jesus Kristus,

skankt er del i det arv,

som de heligahar i ljusetsrike.

Ma han ge er kraft att do bort fran synden
ochfdljahansvilja

15. P=aim

Psalmen kan ersittas av annan musik.
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16. Kyrkansférbon

Kyrkans f6rbon sammanstills i regel i forsamlingen. Om bonens innehéll, se s. 11.
Forboner s. 305, forbonsdamnen s. 330.

Bonen kan indelas i sekvenser genom acklamationer (bonefras eller -sang av for-
samlingen eller koren), t.ex. psb 88 vers for vers.

Uppmaningen till bon och férsamlingens amen kan ldsas eller sjungas.

S Léosshe
Himmelske Far. Du har gjort osstill férsoningens och uppstandel sens
arvingar. Lat ossjubla6ver att Kristusuppfyllt alt for ossoch vilatrygga
i den vissheten. Vi prisar dig.

- bonefras eller psb 88:1

Fralsaren har gétt korsets vag, lidandet har befriats fran hoppl Gsheten
och livet har fatt ljusigen. Lat Kristi kyrka spridadettaljusi vérldens
morker. Vasignaallakyrkanstjanare sa att de vittnar om Kristi seger.
Vi prisar dig.

- bonefras eller psb 88:2

Var frasnings pask & hér, dinahemligheter har uppenbarats. Renaskuld-
tyngda hjéartan, helade §uka, trostade modfalldaoch | & paskens hopp
spridastill dem som nétts av dodensslag. Din karleks seger & véarldens
liv. Vi prisar dig.

- bonefras eller psb 88:3

Kristus & uppstanden och porten till himlen & dppen. Ge oss mod och
talamod att invantafullkomningens dag. Fornyaoss med din heligaAn-
de och sand oss att tjanavaramedmanniskor. Led oss pavagen mot den
dag da du gor alting nytt s som du har lovat.

F Amen.

[l Nattvarden

Nattvardsdelen (moment 17-23), se hogmaéssans moment 19-25.

Under moment 20 (Pax) kan férsamlingsmedlemmarna hélsa varandra. Liturgen
kan uppmana till detta t.ex. med orden: Den uppstandne Herren har gett oss sin
frid. Lat ocksa oss i paskens glddje forldta varandra och 6nska varandra frid och
forsoning.
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IV Avdutning
24. Benedicamus(Lovprisiing)

Om man sjungit en psalm som tacksdgelsebon (moment 23) uteldmnas lov-
prisningen.
Som lovprisning kan alternativt t.ex. psb 222:3-4; 90:4; 91:4-5 eller 88 anvéndas.

L L& osstackaHerren.
*F  Herre, vi tackar dig. Halleluja.

*25.  Vélsgdse
L  Uppstandelsensstralandeljuslyser

fran Kristi, var segerhjéltesgrav.
Syndens och dodens bojor ar for alltid krossade.
Paskenstid har borjat for allatroende
och vérlden har fatt nytt hopp.
Tag darfor, systrar och broder,
emot det fralsande lidandets segertecken --.
Ni tillhér Kristus
och till honom har ni blivit dopta.
Ni far levai den nyalydnaden
och med glédje firaden stora hogtiden.

L Herren valsigne er och bevare er.
Herren |dte sitt ansikte lysa dver er och vare er nadig.
Herren vande sitt ansikte till er och give er frid.
| Faderns och - Sonens och den heliga Andens namn.

dle
Herren valsignar er och beskyddar er.
Herren later sitt ansikte lysamot er och visar er nad.
Herren vander sitt ansikte till er och ger er sin fred.
| Faderns och -+ Sonens och den heliga Andens namn.
F Amen.

0 . .

Paskhalsning

L/S L& osshdsavarandramed paskmorgonens budskap:
Kristus & uppstanden.

F  Ja han & sannerligen uppstanden.

Forsamlingsmedlemmarna kan hélsa varandra med uppstandelsens

hilsning: Kristus dr uppstanden - Ja, han dr sannerligen uppstanden.
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Sndning
L/S Gai frid, ni som &r doptatill Jesu dod och uppstandel se.
Lev det nyalivet och tjana varandra i kérleken.

26. Avdutandemusk

Psalm, korsang eller instrumentalmusik.

Under musiken kan man ha utgangsprocession, som férsamlingen kan ansluta sig
till.
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Méissai pasknatten (B)
De som har tjanaruppdrag i gudstjansten anldnder i procession till den morka kyrkan.

Ett tant boneljus bérs i processionen.
Orgeln kan tas i bruk vid moment 4 (Pdsklovprisning) eller vid moment 5 (Gloria).

| InNedhing

1. Inledandevélsgndseochvéxdhélsing

| Faderns och - Sonens och den heliga Andens namn.
Amen.

Herren vare med er.

Herrenvésignedig.

mrrmnr

2. Inledningsord

Inledningsorden kan sammanstillas fritt.

L Kérakristnal
Liksom MariaMagdalenahar vi kommit till Jesu grav i den nya skapel-
sens natt. Endast Gud kan gora de ddda levande, skapa ordning i kaos
och skankaljusi morkret.

Il Oraet

3. Ladexter ur Gamatetamentet

L&stext, svar och bén
S L&t osshorabudskapet om den forsta skapel sen.

- lasning: 1 Mos. 1:1-5, 26-28 (29-30) 31-2:1

Svar

Psalm, sang, instrumentalmusik eller stilla meditation.
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Bon

L L&t osshe.

Allsméktige, evige Gud,

i alt vad du har skapat ser vi skbnhet och ordning.
Men hur mycket underbarare & inte den nya skapelsen
som gav ditt folk fralsningen.

Detta gjorde du nér tiden var fullbordad

genom JesusKristus,

vart offrade pasklamm.

F Amen.

L astext, svar och bén

- lasning: 1 Mos. 8:1-12, (18-22)

Srar

Psalm, sdng, instrumentalmusik eller stilla meditation.

Bon

L

F

dle

L&t ossbe.

Gud, du lamnade inte Noa bland syndaflodens boljor
utan 14 vindarna bl&sa och torka upp jorden.

Snart kom duvan med det friska olivldvet

som var ett hoppets budskap.

Tack for att du har gett din férsamling frélsningens ark.
Tack for det heliga dopet

som & nadensvalsignade flod.

Tack for den heliga Anden

som kommer med hopp och liv

och visar oss ett land och en plats dar vi kan leva.
Prisad vare du, var Gud,

for alla dina underbara gérningar.

Amen.

L astext, svar och bén

- lasning: Jes. 55:1-7
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Srar

Psalm, sang, instrumentalmusik eller stilla meditation.

Bon

L

dlg

L&t ossbe.

Gud, du som &r varldens enda hopp,

du for den torstige till vatten

och later dig finnas av dem som soker dig.

Ge livets vatten & dem som torstar efter dig,
saatt de bér riklig frukt.

Detta ber vi om i var Herres, Jesu Kristi namn.

Amen.

L astext, svar och bén

- lasning: Hes. 36:24-28

Srar

Psalm, sdng, instrumentalmusik eller stilla meditation.

Bon

L

L&t ossbe.

Gud, du renar ossi dopets vatten

och gor osstill dina barn genom din Ande.
Ge 0ss en ny ande och ett nytt hjarta,

sdatt vi kan foljadig och fraga efter dinvilja.
Detta ber vi om i Jesu Kristi namn.

Amen.
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L dstext, svar och bén

S  Endast Gud kan befria oss ur ondskans vald. Lt oss hora beréttelsen
om det gamlaforbundets pask, nar |srael befriades ur Egyptenssaveri.

- lastext: 2 Mos. 14:8, 10-16, 21-22

Svar

Psalm, sdng, instrumentalmusik eller stilla meditation. Under detta moment kan
altaret klas.

Bon
L Létossbe.
Gud, du ledde ditt folk Isragl
ut ur slaveriet i Egypten
och raddade det ur faraos hand.
Befriaditt folk fran syndensslaveri.
Led det genom vérldens 6ken
till det himmelska hemmet.
For Jesu Kristi, var Herres, skull.

F Amen.
Paskensljus

* o} - L)

Paskljuset ténds
Paskljuset tinds och under pasklovprisningen sprids elden fran boneljus till bone-
ljus.

S  JesusKristusér vérldensljus.
[F Lovvaredig, Kristus]

o . .
*Pasdovorising
Kan lésas eller sjungas.
S Ojublanu, alahimmelens énglar!
O jubla nu, alla Guds tjanare!
Forkunna Konungens seger,
ni frél sningens basuner!
Glad dig &ven du jord
Over honom som & vérldensljus!
| glansen av den evige Konungens hérlighet
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[F

[F

mahelavarlden férnimma

att allt dess morker har skingrats.

Nu glédje sig aven kyrkan, var moder,
smyckad av ljusets strdlar,

och ma detta tempel nu fyllas

av detrognas glédje och jubel.

Psb 98:1]

Den heliga paskens tid & inne.

Natten har kommit da ditt folk befriades fran Egypten
och leddes genom havet till den andra stranden.
Detta ar den natt da din harlighet forjagar syndens morker.
Detta & den natt da du befriar dina trogna

fran véarldens slaveri, rycker dem ur syndensvald

och for in dem i nadensrike.

Detta ar den natt d& Kristus brét sonder dodens bojor
och uppstod segrande ur graven.

Forgaves hade vi fotts,

om inte Frélsaren hade réddat oss.

Psb 98:2]

O hur underbar &r inte din omsorg om 0ss,
o Fader, hur ofattbar &r inte din kérlek:

for att frikopa den fangne utgav du Sonen!
Dodensforbannelseblev var vasignelse,
nér Kristi dod gjorde den om intet.

Saliga natt, som ensam larde kanna tiden och stunden,
da Kristus uppstod fran de doda.

Detta & den natt da du fordriver allt ont,
forlater varasynder,

ger nad &t dem som fallit

och gladje &t de bedrévade.

Psb 98:3]

Herre, helige Fader,

tag darfor emot var lovsang och var bon

som vi frambér till dig i denna nadens natt.
Liksom skenet fran dettaljus fordriver morkret,
|t ocksa det sannaljuset, Jesus Kristus,
lysa6ver allamanniskor.

Han har uppstétt fran de doda.

Han lever och regerar

med dig och den heliga Anden

i evighet.

Amen.
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*5. Gloriaochlovsangtill denhdiga Treenighden

I kyrkan tands full belysning.

Gloria

Alternativa texter till gloriasanger s. 299.

S Aravare Gud i hgjden
F  och frid pajorden bland manniskorna som han & skar.

Lovosaim

Man kan ocksa sjunga t.ex. psb 144 eller ndgon annan lamplig psalm.
1. Viprisar,tillber, Fader, dig,

som lade jordens grunder.

Till digi himlen hgjer sig

vart tack for dina under.

Nu over alt ar harlighet,

nar Faderns néd och helighet

omsluter hela vérlden.

2. Vi prisar Jesus, korsets man,
hans offer himlen &rar.
Han segrade och dvervann
allt ont som ossforférar.
Nu over alt & harlighet,
ndr Sonen liv och salighet
har lovat ge &t véarlden.

3. Vi prisar dig, GudsAnde god,
som Faderntill oss sander.
Med ordet ger du trost och mod
och dod i liv du véander.
Nu over alt ar harlighet,
nar Anden Kristi hemlighet
gor kand i hela vérlden.

Mel. psb 307

En av dagens boner i evangelieboken kan anvéndas.

Efter uppmaningen till bon kan man iaktta en stunds tystnad for personlig bon.

Uppmaningen, bonen och forsamlingens amen kan lédsas eller sjungas. Recitations-
formel s. 448.
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L L&t osshbe.
- bon
F Amen.

Textldasning ur Nya testamentet

ochevangdidéasiing

Lagtext

- lasning: Rom. 6:3-11 eller Kol. 3:1-4

Srar

Psalm, psaltarpsalm, sang, instrumentalmusik eller stilla meditation.

* .
Evangdium
Evangelieldsningen inleds t.ex. med orden: Lat oss resa oss och lyssna till det he-

liga evangeliet om Herrens uppstandelse.

Fore och efter evangelieldsningen kan man sjunga halleluja. En psalm kan ersétta
hallelujasangen.

Evangeliet eller delar av det kan sjungas. Evangelieldsningen avslutas med orden:
Sa lyder det heliga evangeliet. Svaret kan ldsas eller sjungas.

- evangelium: Mark. 16:1-8

[F  Tack, Herre, for ditt gladabudskap eller: Kristus, vi lovar dig éller:
Tack, Herre, for ditt gladabudskap. Halleluja éller: Kristus, vi lovar
dig. Haldluja]

Predikan
Bekréftdseavaopldftena

Bekriftelsen av doploftena leds fran dopfunten i koret.

Imajnmgmrd

Vi har hdrt om Guds stora fréa sningsgarningar med sitt folk.
Har i var mitt brinner paskljuset som ett tecken pa den seger
som Kristus vann dver ondskans makt.

| ljuset av Kristi uppstandelse glader vi oss at

att hans seger ocksa ar var seger.
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Bon

L&t ossbe.

Herre, var Gud,

denna heliga pasknatt minns vi ditt underbara skapel severk
och din &nnu underbarare frél sningsgarning.

Du skapade vattnet som later jorden frambringa gronska
och som ger oss manniskor liv och kraft.

Ditt folk gick genom vatten till frihet fran slaveriet i Egypten,
och med vatten slackte du folkets torst i 6knen.

Din Son, Herren Jesus, blev dopt i floden Jordan

och bar al vérldens synd.

Vi tanker pa allt detta och tackar dig for vart eget dop

dér du fodde oss pa nytt

och befriade ossfran syndensfordarv.

Forena oss nu med varandra

och med alabrdder och systrar

som genom dopet har blivit lemmar Kristi kropp.

Det ber vi genom Jesus Kristus, var Herre.

Amen.

Paim

Psb 95 eller 96 eller nagon annan lamplig psalm.

* Denapostoliskatrosbekdnnelsen

Trosbekinnelsen kan inledas med orden: Lat oss tillsammans bekinna den tro till
vilken vi &r dopta.

F

Jag tror pa Gud, Fadern, den allsmaktige,
himlens och jordens skapare,

och paJesusKristus,

Guds ende Son, var Herre,

som blev avlad av den heliga Anden,
foddesav jungfrun Maria,

led under Pontius Pilatus,

korsfastes, dog och begravdes,

steg ner till dodsriket,

uppstod pa tredje dagen fran de doda,
steg upp till himlarna,

sitter pa Guds, den allsméktige Faderns, hogra sida
och skall kommadérifran

for att doma levande och ddda,
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och pa den heliga Anden,
en helig, almannelig kyrka,
de heligas gemenskap,
syndernasforlatel se,
kroppens uppstandel se

och det evigalivet.

Vi vill med Guds hjélp

visadennatroi vart liv

och vandraenligt Kristi evangelium

i kérlek till Gud och vara medmanniskor.

Vi minns vart eget dop och avsager oss morkrets makter.
Vi vill under vaka och bon leva av Guds ord

och métavar Frésare i hans heliga nattvard.

Till dennatro har ni dopts.

Gud, den barmhéartige,

som réddar fran allt ont,

har genom sin Son, JesusKristus,

skénkt er del i det arv

somde heligahar i ljusetsrike.

Ma han ge er kraft att do bort frén synden
ochféljahansvilja.

10. Kyrkansforbén

Kyrkans forbon sammanstélls i regel i forsamlingen. Om bonens innehall, se s. 11.

Forboner s. 305, forbonsdamnen s. 330.

Bonen kan indelas i sekvenser genom acklamationer (bonefras eller -sang av for-

samlingen eller koren), t.ex. psb 88 vers for vers.

Uppmaningen till bon och férsamlingens amen kan lésas eller sjungas.

S Léaosshe
Himmelske Far. Du har gjort osstill férsoningens och uppstandel sens
arvingar. L&t ossjubladver att Kristusuppfyllt allt for ossoch vilatryg-
gai den vissheten. Vi prisar dig.

- bonefras eller psb 88:1
Fralsaren har gétt korsets vag, lidandet har befriats fran hoppl Gsheten
och livet har fatt ljusigen. Lat Kristi kyrka spridadettaljusi vérldens
morker. Vasignaallakyrkanstjanare, siatt de vittnar om Kristi seger.
Vi prisar dig.

- bonefras eller psb 88:2
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Var frasningspask &r har, dinahemligheter har uppenbarats. Renaskuld-
tyngda hjartan, helade sjuka, trésta de modféllda och 14t paskens hopp
spridastill dem som nétts av dodensslag. Din karleks seger & véarldens
liv. Vi prisar dig.

- bonefras eller psb 88:3

K'ristus & uppstanden och porten till himlen & dppen. Ge oss mod och
talamod att i nvanta fullkomningens dag. Fornyaoss med din heligaAn-
de och sand oss att tjanavaramedmanniskor. Led oss pavagen mot den
dag da du gor alting nytt sd som du har lovat.

F Amen.

/1] Nattvarden

Nattvardsdelen (moment 11-17), se hogmassans moment 19-25.

Under moment 14 (Herrens frid) kan forsamlingsmedlemmarna hélsa varandra.
Liturgen kan uppmana till detta t.ex. med orden: Den uppstandne Herren har gett
oss sin frid. Lat ocksa oss i paskens glddje forlata varandra och 6nska varandra frid
och forsoning.

IV Avdutning
18. Benedicarmus(Lovprisiing)

Om man sjungit en psalm som tacksdgelse (moment 17) utelamnas lovprisningen.

Som lovprisning kan man ocksa sjunga en psalm, t.ex. psb 222:3-4; 90:4; 91:4-5
eller 88. Liturgen kan uppmana till lovsang t.ex. med orden: Lat oss prisa Gud.

L L& osstackaHerren.
*F  Herre, vi tackar dig. Halleluja.

*19 Vélsgnedse

Uppstandel sens stralande ljuslyser

fran Kristi, var segerhjatesgrav.

Syndens och dodens bojor ar for alltid krossade.
Paskens tid har borjat for alatroende

och varlden har fatt nytt hopp.

Tag darfor, systrar och broder,

emot det fralsande lidandets segertecken --.

Ni tillhor Kristus
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och till honom har ni blivit dopta.
Ni far levai den nyalydnaden
och med glédje firaden stora hogtiden.

L Herren valsigne er och bevare er.
Herren |dte sitt ansikte lysa dver er och vare er nadig.
Herren vande sitt ansikte till er och give er frid.
| Faderns och - Sonens och den heliga Andens namn.

dle
Herren valsignar er och beskyddar er.
Herren later sitt ansikte lysamot er och visar er nad.
Herren vander sitt ansikte till er och ger er sin fred.
| Faderns och - Sonens och den heliga Andens namn.
F  Amen.

[0} I .
Paskhdlsing
L/S Léat osshdsavarandramed paskmorgonens budskap:

Kristusar uppstanden.

F  Ja han & sannerligen uppstanden.
Forsamlingsmedlemmarna kan hilsa varandra med uppstandelsens
hilsning: Kristus dr uppstdnden - Ja, han dr sannerligen uppstanden.

dlg

Sndning
L/S Gai frid, ni som &r doptatill Jesu dod och uppstandel se.
Lev det nyalivet och tjana varandra i karleken.

*20. Avdutandemusk

Psalm, korsang eller instrumentalmusik.

Under musiken kan man ha utgédngsprocession, som férsamlingen kan ansluta sig
till.
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Kvéllgguagjang
paalahdgonsdag

Vid kvillsgudstjansten pa alla helgons dag minns man under férbonen dem som dott i
tron pa Kristus och sdrskilt de forsamlingsmedlemmar som har avlidit under aret.

Nér namnen pa de avlidna ldses upp kan man tdnda minnesljus. I samband med upp-
lasningen av namnen kan ocksa klockringning férekomma.

/

1

2.

InNedning
Inganggosalm

Psalmen kan ersittas av en psaltarpsalm, korsédng eller instrumentalmusik. Ocksa
hymnen till ljuset (psb 515 eller 516) kan anvdndas. Under bonen tands ljusen.

Inledandevélsgnelseochvéaxdhélsing

| Faderns och -+ Sonens och den heliga Andens namn.
Amen.

Herren vare med er.

Herrenvélsignedig.

mrrmnr

Inedningsord

Inledningsorden kan ocksa sammanstéllas fritt.

Karakristnal Vi har samlatsinfor Guds ansikte for att minnasvarakarasom
har lamnat oss. Denna afton paminns vi om att Kristi kyrka stracker sig
mycket langre &n vad vi kan se med vara 6gon. Kyrkan omfattar ocksa alla
dem som redan nu finns hos Gud i himlen, och darfér & vi genom tron
inneslutnai samma osynliga gemenskap. Nu far vi tacka Gud for dem som
intelangre & hosossi den synligaforsamlingen har pajorden, och vi tanker
pademi forlitan pa Guds barmhértighet och omsorg. Vi paminns ocksa om
var egen forganglighet och ser darfor fram emot den dag nér vi allaskall fa
samlas hos Gud i hansrike.

4. Paim

Psalmen kan erséttas av annan musik.
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5.

Man kan ldsa bonen for allhelgonadagens kvill ur evangelieboken eller hélla en fri

bon. Efter uppmaningen till bon kan man iaktta en stunds tystnad for personlig
bon.

Uppmaningen, bonen och forsamlingens amen kan ldsas eller sjungas. Recitations-
formel s. 448.

L L&t ossbe.

- bon
F Amen.

Il Oraet

6. Fordaldsningen

Textldsaren anmadler bibelstillet. Forsamlingen sitter under textlds-
ningen.
Texten eller en del av den kan sjungas.

- léisnin%
[S Salyder Herrensord.
F  Gud, vi tackar dig.]

/. Svar

Psaltarpsalm, psalm, sang, instrumentalmusik eller stilla meditation.

Andraldsiingen

Textlasaren anmaler bibelstillet. Forsamlingen sitter under textldsningen.
Texten eller en del av den kan sjungas.

- lasning

[S Salyder Herrensord.
F  Gud, vi tackar dig.]

Paim

Psalmen kan ersittas av annan musik.
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% .
10. Evangdium
Evangelieldsningen inleds t.ex. med orden: Vi reser oss for att hora dagens heliga
evangelium.

Fore och efter evangelieldsningen kan man sjunga halleluja.

Evangeliet eller delar av det kan sjungas. Evangelieldsningen avslutas med orden:
Sé lyder det heliga evangeliet. Svaret kan ldsas eller sjungas.

- evangelium

[F  Tack, Herre, for ditt gladabudskap eler: Kristus, vi lovar dig éller:
Tack, Herre, for ditt gladabudskap. Halleluja éller: Kristus, vi lovar
dig. Halldluja]

11. Predikan
*12. Credo(Trosbekédnne se)

Trosbekdnnelsen ldses gemensamt.

Man kan ocksa sjunga en trosbekédnnelsepsalm, t.ex. 146 eller 152. I s4 fall utelam-
nas psalmen i moment 13.

Versformer av den apostoliska trosbekdnnelsen s. 302.

Dmapoa‘ollska trosbekannesen

Jag tror pa Gud, Fadern, den allsmaktige,
himlens och jordens skapare,

och paJesusKristus,

Guds ende Son, var Herre,

som blev avlad av den heliga Anden,
foddesav jungfrun Maria,

led under Pontius Pilatus,

korsfastes, dog och begravdes,

steg ner till dodsriket,

uppstod pa tredje dagen fran de doda,
steg upp till himlarna,

sitter pa Guds, den allsméktige Faderns, hogra sida
och skall kommadérifran

for att doma levande och ddda,

och pa den heliga Anden,
en helig, almannelig kyrka,
de heligas gemenskap,
syndernasforl el se,
kroppens uppstandelse

och det evigalivet.
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13. P=aim

Psalmen kan ersittas av annan musik.

14. Minnet av deavsormacde

Namnen pé de forsamlingsmedlemmar som dott sedan foregdende alla helgons
dag ldases upp, ifall detta inte redan har skett i samband med inledningsorden.
Under ldsningen kan minnesljusen tdndas. Lasningen kan f6ljas av en kort tystnad
och/eller musik.

Bonerna for de avsomnade fogas till kyrkans forbon.

1l Bonen

15, Kyrkansforbon

Kyrkans forbon sammanstills i regel i forsamlingen.Om bonens innehall, se s. 11.
Forboner s. 305, forbonsamnen s. 330.

Bonen kan indelas i sekvenser genom acklamationer (bonefras eller -sang av for-
samlingen eller koren) eller genom tystnad.

Uppmaningen till bon och férsamlingens amen kan lésas eller sjungas.

S L&osshe

Gud, var Far. Vi tackar dig for de manniskor som vi minnsi kvall. Vi tackar
dig for vara kara avsomnade med vilkavi fick dela gladje och sorg. | deras
hjartan fanns det rum for oss. Befriaocksa ossfran var sjaviskhet och ingjut
karlekeni varahjartan genom din heligaAnde. Gor oss kansligasaatt vi ser
vara medmanniskors behov. Trostaalladem som bar pa djup sorg.

Vi tackar for alladem somi livet och i déden litade pa dig och bad for oss.
Deras exempel drar oss narmare dig och styrker ossi vantan pa det eviga
livet. Hjdp ocksa oss att liksom de halla fast vid ordet och de heliga sak-
ramenten som du delar ut till ossi din kyrka. Du lyfter av oss véra bordor
och bereder vagen for ditt rikes ankomst.

Styrk ossi tron pa uppstandel sens kraft. Hjalp oss att minnas att déden inte
for alltid kan skiljaossfran varakara. Vi litar paKristi fullbordade verk och
vantar med hopp och gladje pa den dag nér vi antligen skall fakommahem
till ditt himmelskarike. Lat ossallaen gang famotasi den jublande forsam-
lingen infor din tron och skada dig ansikte mot ansikte.

F Amen.
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16. Herrensbon

Bonen kan sjungas, melodi s. 450.

Den ekumeniska formen av Herrens bon s. 393.

F

Fader var som &r i himmelen.

Helgat varde ditt namn.

Tillkomme ditt rike.

Skedinvilja, sdsomi himmelen

saock pajorden.

Vart dagligabrod giv ossi dag,

och forldt ossvaraskulder,

sasom ock vi forlatadem oss skyldigaaro,
ochinled ossintei frestelse

utan frals ossifran ondo.

Ty riket & ditt och makten och hérligheten
i evighet.

Amen.

IV Avdutning

*17. Lovpsalm

Liturgen kan uppmana till lovprisning t.ex. med orden: Lt oss resa oss och prisa

Gud.

Aven hogmaissans lovprisning (Benedicamus) kan anvéndas.

*18. Véalsgndse

L

dle

Herren valsigne er och bevare er.

Herren |dte sitt ansikte lysa dver er och vare er nadig.
Herren vande sitt ansikte till er och give er frid.

| Faderns och -+ Sonens och den heliga Andens namn.

Herren valsignar er och beskyddar er.

Herren later sitt ansikte lysa mot er och visar er nd.
Herren vander sitt ansikte till er och ger er sin fred.

| Faderns och -+ Sonens och den heliga Andens namn.
Amen.

Snadning

L/S Gai frid och tjana Herren med gléadje.
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L/S Gai frid.
Var frimodiga,
hall fast vid det goda,
[I6na inte ont med ont.
Uppmuntra de modféallda,
stod de svaga,
hjélp de fortryckta,]
visaaktning for allamanniskor.
Alska Herren och tjana honom med gladje
i den heliga Andens kraft.

19. Avdutande musik

Psalm, korsang eller instrumentalmusik.
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Boner 1 sakridian

Under pakiadancdiet
De som medverkar i gudstjansten kan under paklddandet be f6ljande boner lag-
malt eller hogt.

| Faderns och Sonens (-) och den heliga Andens namn.
Avkl&d mig, Herre, den gamla manniskan

med hennes garningar

och iklad mig den nya

som &r skapad till likhet med dig

i sanning, réattfardighet och helighet.

Nar alban kldds pa:

Allsmaktige, evige Gud.

L&t mig en gang, avkladd all oréttfardighet
och klédd i helighetens vita kladnad,
fafoljadigini det rike

dér den sanna glédjen ar.

Naér stolan laggs over axlarna:

Herre, lagg ditt ok pamina skuldror,

och l&r mig att ditt ok & skonsamt och din borda &r |att.
GOr mig mild och 6dmjuk i hjértat.

Nar baltet klads pa:
Spann pa mig sanningen som bélte
och gor min vég ostrafflig.

Néar masshaken ldggs over axlarna:

Klad mig, Herre,

som din utvalda, din heliga och alskade,

i innerlig medkansla,

vanlighet, 6dmjukhet, mildhet och talamod.

Foregudgjéanden
Nar allt dr forberett for hogmassan eller gudstjdnsten ber liturgen (och medhjalpar-
na) en av foljande boner eller en fri bon.
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1

KéreFrélsare,

du som led, dog och uppstod.

Jag gér ini ditt hus for att goratjanst

i férsoningens @mbete.

Kallaoch avskilj mig panytt i din tjanst.
Tag bort tréttheten, trogheten

och alla frammande tankar fran mitt hjarta.
Hjap mig att minnas mitt herdel 6fte
och rékenskapens dag.

Hjap mig, sdatt allt vad jag foretar mig
ar en hjartats bon till dig.

L&t mig fakanna din nérhet.

Fyll mig med andakt och stillhet.

Jag &r ett intet, men du vill anvandamig.
Tala Herre, din tjanare hor.

2

Herre, sand ditt ljus och din sanning!
L&t dem ledamig,

|&t dem foramig till ditt heligaberg
och till din boning,

saatt jag far kommatill Guds altare,
till Gud, min gléadje och frgjd.
Varfor & dutyngd av sorg, min §él,
och full av oro?

Sétt ditt hopp till Gud!

Jag skall ater fa tacka honom,

min réddare och min Gud.

3

Herre, var Gud.

Du tronar i helighet uppe i hdjden

men finns ocksa hos den modl 6se och forsagde.
Rena vart hjarta,

fordriv allaondatankar fran oss

och helgavart sinne.

Hjalp oss att kommadig narai varaboner

och att tjana dig i helig fruktan.

Endast du kan valsigna och helga var tjanst.

Vi tackar dig, Fadern, Sonen och den heligaAnden,
nu och alltid.

4

Herre, vi tackar dig

for att du kallar oss samman

kring ditt ord (och dina sakrament).

Du véalsignar oss och méttar oss med ditt ord.

Ps.43:3-5
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Herre, du vet alt:

varasorger, var radslaoch varafragor.
Befriaossfran allt som ar fafangligt och orétt,
saatt vi kan tjana dig med frimodiga hjartan.
Helga var tjanst till ditt namns &ra.

Lét ditt namn bli helgat

nu och alltid.

5.

Gud, var himmelske Far.

Klockornakallar oss samman till gudstjanst.

Vi tackar dig for evangeliets gl &dj ebudskap

som du skénker ossi ordet och sakramenten.
Vésignadinfdrsamling

som samlasinfér dig med sinagladjedmnen och sorger.
Tack for att vi har fatt vara med om att forbereda denna gudstjanst.
Tack for att du har kallat oss att vara dina medarbetare.
Vi ber om din vélsignelse dver var gudstjanst

och varatjanaruppdrag.

Oppna var mun till att prisadig i ord och toner

och |&t din Ande fyllavéra oroliga hjartan med frid.
Helgaosstill din tjanst.

L&t var gudstjanst varaen fest till din &ra.

Vi ber i Fradsarens Jesu Kristi namn.

6.

Herre, himmel ske Fader.

Skank ossi dag n&den att tillbe dig i ande och sanning.
Ge véra hjartan stillhet,

vara boner kraft

och var lovsang vingar.

L&t oss taemot ditt ord i botfardighet och tro.

Genom din Son, Jesus Kristus, var Herre.

/.
Antifon
S  Ett endaber jag Herren om,

detta begér jag:

F  atfavarai Herrens hus
varjedag i mitt liv
for att se Herrens ljuvlighet
och soka svar i hans tempel.

Ps. 27:4
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Paim

S Ljuvligér dinboning, Herre Sebaot!
F  Jagfortéardesav langtan
till Herrensforgardar.
Nu jublar min g8 och min kropp
mot den levande Guden.
S Sparven har funnit ett rede
och svalan ett bo for sina ungar:
dina ataren, Herre Sebaot,
min konung och min Gud.
F  Lyckligadesom bori ditt hus
och alltid kan sunga ditt |ov.
S  Lyckligadesom har sinstyrkai dig,
de som géarnadrar upp till templet.
F  Nér de gar genom Bakatradens dal
blir den en flédande kélla,
hostregnet fyller den med vélsignelse.
S  Degér genom port efter port,
tills de méter Gud pa Sion.
F  Herre Gud Sebaot, hor min bon,
lyssna, du Jakobs Gud!
Ge akt pavar skdld, o Gud,
sei na&d till din smorde!
Ps. 84:2-10

S  Aravare Fadern och Sonen
och den heliga Anden,
F  nuochaltid ochi evigheters evighet. Amen.

Antifon
S  Ett endaber jag Herren om,
detta begér jag:

F  atfavarai Herrens hus
varjedag i mitt liv
for att se Herrens ljuvlighet
och soka svar i hans tempel.

S  Here, lat oss sedin nad.

F  Ochgeossdinfrasning.

S Herre, hor var bon.

F  Ochlét vart rop kommainfor dig.
L  Léaosshe.

Rena, o Gud, vara hjartan och samveten,
sa att din Son, nar han kommer till oss
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i Sitt ord och i sin heliga nattvard,

finner en boning i vara hjartan.

Genom din Son, Jesus Kristus, var Herre.
F Amen.

Efter gudgjansten

Nir liturgen och de medverkande atervant till sakristian kan man be ndgon av
foljande boner eller en fri bon.

1.

S  Ordet blev ménniska och bodde bland oss,
och vi s3g hans hérlighet,
en harlighet som den ende Sonen fér av sin Fader,
och han var fylld av ndd och sanning.

Joh. 1:14

F  Gudvi tackar dig.

S Léaosshe.
Vi tackar dig, helige Fader,
for ditt namn som du har |1&tit bo i vara hjartan,
och fér kunskapen, tron och ododligheten,
som du har 1&tit oss |ara kénna genom Jesus Kristus, din tjanare.
F  Digvaredrai evighet.
S  Du, alsméktige Herre, har skapat allt for ditt namns skull.
Du ger ménniskorna mat och dryck
for att de skall levaoch tackadig,
men & oss har du gett den andliga maten och drycken
och det evigalivet genom din tjénare.
Framfor allt tackar vi dig darfor att du & maktig.
F  Digvaredrai evighet.
S  Komihag, Herre, din kyrka,
réadda henne fran allt ont,
och fullkomna henne i din kéarlek.
Helga henne och sammanfor henne
fran defyravaderstrecken
till ditt rike som du har berett & henne.
F Ty din & makten och &ani evighet. Amen.

2

Ké&re himmelske Far.

| gladjetackar vi dig

for gudstjansten

som vi fatt deltai som dinatjanare.
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Du har utrustat och styrkt oss.

Tag vard om din forsamling

som du har méttat med ditt goda.

Hjép aladinabarn

att tjana dig och varandra

Overallt dar du leder dem.

Ocksafor oss sjdvaber vi om den naden.
Tack for att du & med oss ala dagar.

3.

S  TackaHerren, ty han & god,

F  evigt varar hans nad.

S  Tackagudarnas Gud,

F  evigt varar hans nad.

S  Tacka herrarnas Herre,

F  evigt varar hans nad.

S  Hanensam gor under,

F  evigt varar hans nad.

S  Aravare Fadern och Sonen och den heliga Anden,

F  nuochalltid ochi evigheters evighet. Amen.
Ps. 136:14

4

Sarskilt vid gudstjanst utan nattvard:

Vad jag dlskar din lag!

Jag begrundar den dagen lang.

Vad ditt |6fte & ljuvt for min gom,
det smakar sitare dn honung!

Av dinabefallningar far jag forstand,
darfor hatar jag lognens allavagar.
Ditt ord & en lykta fér min fot,

ett ljuspamin stig.

Ps. 119:97, 103-105
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INedhingsord

Efter tilltalet presenteras dagens och gudstjanstens sarskilda karaktar.

Allménna

1

Karavanner.

Vi &r doptatill Guds barn

och far med fortréstan kommatill var himmelske Far.
Vi far tacka honom

och l&ggafram vara bekymmer och gl&djeamnen.
Han talar till oss genom sitt ord

och méter ossi sin heliga nattvard.

Han ger osssin forlételse

for sin Sons Jesu Kristi skull.

Dérfor bekanner vi var synd for honom:

2

Kérakristna, systrar och broder.

Herren, vér Gud, tronar i helighet uppe i hojden,
men han har ocksa lovat

att vara hos de modl6sa och forsagda.

L&t ossi tro pa hans|6fte

Oppna vara hjartan fér honom

och tillsammans be om forl atel se:

3.

KéraKristi vanner.

L&t oss Oppna vara hjartan infor Gud som ser alt,
och 6dmjukt bekanna var synd for honom
sasigande:

4

Kéirasystrar och broder i JesusKristus.

Vi har samlatsinfor Guds ansikte

for att be honom om ny kraft for var ande, sja och kropp.
Vi har kommit for att hora hans ord

och for att tacka honom for hans ndd och trofasthet.
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DA Gud &r helig och vi & syndare,
bekanner vi var synd for honom
och ber honom om forlatel se:

5

Systrar och bréder.
Vi & doptai Faderns och Sonens och den heliga Andens namn.
| dopet tog Gud osstill sig och skapade en ny gemenskap.
Vi hér samman med honom och med varandra.
Gud forblev var Far,
ocksa nar vi fornekade honom,
ocksa nér vi nér vi valde att vandra fjarran frén honom,
ocksa nar livet forde oss bort fran honom.
| dag minns vi vart dop och Guds trofasthet.
Vi vill vandatillbakatill var Far
och bekanna for honom att vi gétt vilse:

6.

Kérakristna.

Vér Gud & god och nadig.

Han soker oss

ocksa nar vi vander oss bort fran honom.
Han vill 6ppnanyavégar for oss.

Dérfor far vi kommatill honom
frimodigt ochtillitsfullt

och gemensamt bekanna vara synder.

/

Kérakristna, systrar och broder.

Herren Jesus Kristus &r var Frélsare

som har lidit och détt for var skull.

Han &r ocksa den Uppstandne Herren
som altid lever och vadjar for oss.

Gud har ingjutit sin karlek i vara hjartan
genom den heliga Anden.

For alt dettafyllsvi av tacksamhet,

men vi kénner ocksa oro och skuld
pagrund av syndens makt i varaliv.

Vi litar dock pa Guds forbarmande

och padet som var Frélsare har gjort for oss.
Dérfor bekanner vi [gemensamt] var skuld
sasigande:
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Forstasbndageni advent
Kérakristna.

Vér Herre Kristus kommer till sinforsamling.

Med honom fér vi borja ett nytt kyrkodr.
Frélsarens narvaro ger oss en framtid och ett hopp.
Darfor kan vi tryggt gaframinfor Gud,

bekanna var synd och be honom om forlatelse

[sA sagande]:

Andratill fjardesindageni advent
Broder och systrar.

| denna heliga adventstid sager Herren till sin férsamling:
" Se, jag kommer snart.”

Né&r vi nu nédrmar oss julens stora hogtid

skall vi befriaossfran allt somtynger oss

och all synd som ansétter oss.

Fralsaren vill varavar Herre och konung.

Vi fér lita pa hans nad

och i hans namn be om véara synders forldtel se
sasagande;

Julaftonen

KéraKristi vanner.

Gud &r trofast.

Hans |6ften till profeterna har fullbordats,

angelns budskap till herdarna har gétt i uppfyllelse.
For helavérlden forkunnas den stora gladjen

att Gud har kommit till oss

for att radda oss fran vara synder.

L&t oss med 6dmjuka och tacksamma hjartan
kommainfér honom och bekanna var synd
sasagande:

Julnatten

Kérakristna.

Dennanatt firar vi v&r Frélsaresfodel se.

For helavérlden forkunnas den stora gladjen
att en Frélsare har fotts & oss,

och att han & Messias, Herren.
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I honom har végen till gemenskap med Gud Gppnats for oss.
Vi fér litapadennafrasning

och be om né&dens ljusi vart liv

[sA sagande]:

dle

Kérasystrar och broder.

Vér Frélsare har for oss Gppnat vagen

till gemenskap med Gud.

Namnet Jesus betyder att Gud befriar sitt folk fran dess synder.
L&t oss [gemensamt] bekdnnavér synd

sasagande:

Jimorgonen

Kérasystrar och broder.

En Fralsare har fotts &t oss.

Gud & mitt ibland oss

och vi tackar honom for hans stora gaval
L&t oss bojaknainfor Fralsarens krubba
och gemensamt bekanna var synd
sasigande:

Judagen

Kérakristna.

Ordet blev ménniska och bodde bland oss,

och vi s3g hans harlighet,

en hérlighet som den ende Sonen far av sin Fader.
Med Fralsarens fodel se har naden och sanningen kommit ini varaliv.
Ljuset har kommit in i morkret,

det evigalivet mitt in i doden.

L&t ossdarfor frimodigt

tréda fram till n&dens tron

och soka barmhéartighet hos Gud,

var Fader:
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[o]
Nyarsaftonen
Kérakristna.
Gud har varit var tillflykt
fran daktetill slakte.
Han fanns innan bergen foddes,
innan jorden och vérlden blev till.
Denna stund tackar vi Herren
for alt vad han har gett oss under det gangna aret.
| hans hander |amnar vi det som har varit
och ber om hansledning fér det som skall komma.
Vi kanner sorg med tanke pa allt det goda som blev ogjort,
och vi angrar alt det onda
som vi medvetet eller omedvetet har astadkommit.
Men Guds nad &r stor,
och i fortréstan pa honom
ber vi tillsammans om forlatel se
sasagande;

Nyarsdagen

Kéaravanner.

Genom Guds godhet far vi borja dettanya ar i Jesu namn.
L&t oss med tacksamma hjértan béja oss infor honom

och bekanna var synd

sasagande:

Trettondagen

Systrar och broder i Kristus.

En stjdrna har tants pa jordens mérka himmel.

Guds hérlighet har uppenbarats for oss.

Kristus har kommit med hopp till helavarlden.

Han kallar osstill kérlekens och fredensrike

och uppmanar oss att fora ut fralsningens ord till allafolk.
L&t ossdarfor vandrapafralsningensvéag

och bekanna var synd

sasagande;

Fasetiden
Systrar och bréder.

Vi har samlatstill gudstjanst
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under den tid som paminner oss om var Fralsareslidande for varldens synd.
Ocksavi ar genom var synd delaktigai skulden.

Men vi fér litap&hansfra sningsgarning

och bekanna vara dvertradel ser,

felsteg och forsummel ser

sasigande:

dle

Kérasystrar och broder i Kristus.

Vi ar doptatill Herrens dod och uppstandel se.
Dérfor kallar Jesus 0ss

att under fastetiden f6lja honom pa korsets vag.
Hans fralsningsgérning &r den endatillflykten

nar vart liv ar splittrat och vart hjarta anklagar oss.
Vi litar pa honom och ber ocksdi dag

om Guds befriande forl tel se:

Langfredagen

Karakristna

Pa denna sorgens och smartornas dag

samlasvi vid foten av det korsdar Kristuslider.

L&t ossfastavar blick vid korset

dar vérldens Fra sare &r fastnaglad.

Dettatecken forkunnar for oss att Jesus med sin dod
har forsonat varlden med Gud

och att han har offrat sig ocksa for var skull.

Han kallar oss att ta emot Guds forl atel se.

Darfor bekanner vi i 6dmjukhet var synd och skuld:

[0}
Pasknatten
Kérasystrar och broder i Kristus.
Kristus & uppstanden,
ja, han & sannerligen uppstanden!
Var synd &r forsonad
och dddens makt ar bruten.
L&t ossjubladver var Fralsares seger.
L&t oss ga frén sorg och morker
till det nyaliveti gléadje och ljus.
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Pasdiagen

Kérakristna.

Kristus & uppstanden,

ja, han & sannerligen uppstanden!
Dodens makt ar besegrad

och gravens 13s &r brutet.

Nu jublar kristenheten 6ver var Herres seger.
Vér synd &r sonad.

L&t oss darfor levai tro och lydnad
som hans egendom

[och 1&t oss bekdnna vér synd
sasigande:]

Krigi himme dérdsoag

Systrar och bréder.

Den uppstandne Herren Kristus har upptagitstill sin harlighet.
Han har gétt till Fadern och ber for ossi sitt rike.

Han som har all makt har inte |l&mnat oss faderl 6sa.

Vi fér trada fram pa den vag som Fréalsaren har berett 8t oss
och i hans namn be om véra synders forldtel se

sasagande;

Pingdaagen

KéraKristi vanner.

Herrens |6fte om den heliga Andens utgjutelse
har gétt i fullbordan.

Vi har fatt visshet om att vi & Guds barn och hans folk.
Den heliga Anden leder oss med hela sanningen.
Han avsldjar var synd och skuld,

men han uppenbarar ocksa Guds nad for oss.

| forlitan paKristus far vi bekannavad vi brutit
och be om rening fran var synd

sasagande:

Treenighetssindagen

Kérakristna.

Vi har samlats infor den Gud som &r uppenbar, men dnda dold,
for att hora hans ord och ta emot hans gavor.

Vi prisar Gud for hans faderskérlek
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och glads 6ver att &ga den heliga Anden.

Vi litar pAHerrens Jesu Kristi n&d

och ber med frimodighet om Guds forl telse
sasagande:

Mikadidagen

KéraGudsfamilj!

| vérlden pagéar en standig kamp

mellan moérker och ljus,

mellan ont och gott.

Var himmelske Far har inte |amnat oss ensammai denna strid.
Kristus har dvervunnit ondskan

och darmed gett oss en framtid och ett hopp.

Gud sénder sinaanglar till var hjalp,

och vi prisar honom for denna nad.

Anda méste vi standigt erkanna

att morkrets makt ar stor i varaliv.

L&t oss darfor bekanna var synd och skuld infér Gud
och be om forldtelse

[sa sagande]:

Allahdlgonsdag

Kérakristna.

Pa allahelgons dag vands varablickar mot himlen.
Dér har Jesus berett plats for oss

och dér skall vi fa méta honom.

Vi lever i forgangligheten,

men vi bars av hoppet om Guds barns héarlighet.
De heligas gemenskap ger oss kraft.

Vi & omgivnaav en sky av vittnen.

Dérfor skall vi befriaossfran allt som tynger oss
och sérskilt fran synden som ansétter oss sa hart.
L&t oss bekannavar synd infor allvetande Gud
sasagande:

Biskop Henriksminnesdag
Kérakristnal

Gud sande evangeliets budbarare till vart land.

| dag minns vi med tacksamhet var forste biskop,
Sankt Henrik, som hér dog martyrddden.

Nar vi téanker pd honom
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mastevi fragaossgava

om vi har varit dovafor evangeliet,
blindafor den vag som evangeliet dppnar
och tréga att offra oss for Guds rike.

L&t oss bekannavar skuld infor Gud

och be om syndernas forlatel se

[sA sagande]:
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Baaddse
Sndabeéinndser

1.

Vi bekinner infor dig, helige Gud,

att vi dr syndare dnda frin vir fodelse.

Liksom véra fider har vi brutit mot din heliga vilja.

Vi har syndat med tankar och ord,

giarningar och férsummelser.

Vi har inte élskat dig over allting,

inte var nista som oss sjilva.

Genom véra synder har vi fortjdnat att bli evigt férkastade,
om du skulle d5ma oss s& som din stringa rittvisa kriver.
Men du, kire himmelske Fader,

har lovat din nd 4t dem som vill omvinda sig,

och som i tro flyr till Frilsaren Jesus Kristus.

Vi litar pa ditt l6fte och ber:

Forlat oss alla vara synder,

ditt heliga namn till pris och #ra.

2.

Ur djupen ropar jag till dig, Herre.
Herre, hdr mitt rop,

lyssnanér jag bonfaller dig!

Om du lade synder pa minnet,
Herre, vem kunde da besta?

Men hosdig finnsforl atel se,

och déarfor fruktar man dig.
Forbarmadig, Gud, i din nad,
stryk ut mina synder i din stora godhet.
GOor mig fri fran all min skuld

och renamig frén min synd.

Jag vet vad jag har bruitit,

min synd star alltid infor mig.

3.

Barmhartige Gud, kére himmel ske Fader.

For dig bekanner vi varasynder.

Genom dem har vi fortjanat din vrede och ditt straff.
Setill ossi nad och forl &t oss varasynder

for var Frélsares Jesu Kristi skull.
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4

Barmhartige Gud, kére himmelske Far,

du &r tdlmodig och god

ochi din n&d forléter du alla onda garningar, 6vertradel ser och synder.
Vi har syndat, varit ogudaktiga och brutit mot din vilja.

Men tank inte pa vara onda garningar

och drgj inte med din n&d,

for vi & i nod och trangmal pa grund av vara synder.

Hjép oss, Gud, till ditt namns &ra.

5

Gud, vér Far.

| dopet blev vi dinabarn.

Du forde oss fran morker till ljus

ochtog ossini ditt rike.

Men vi har inte levat sa som dina barn borde.

Vi har inte lyssnat till din rést och inte foljt din vilja.
[Vi bekanner tyst det som nu tynger vart sinne.]
Gud, forbarmadig 6ver ossfor din Sons Jesu Kristi skull.
Renaoss och forl & oss varasynder,

och hjdlp oss att ta emot

Hjé paren, den heliga Anden.

6.

Barmhartige Gud.

Jag bekanner infér dig

att synden binder mig

och att jag inte g av kan géramig fri.

Jag har brutit mot din heligavilja

och avvisat valsignelseni dinabud.

Du ser allt som &r fel i mitt liv,

ocksadet somjag §av inte ser.

Forbarmadig éver mig for din Sons Jesu Kristi skull.

/.

O, du alramildaste, korsfaste Herre Jesus Kristus.
Forbarmadig 6ver mig, fattigasyndare.

Setill mig med barmhartighet,

sasom du ség till Petrus

nar han hade férnekat dig,

sasom du sg till synderskani fariseenshus
och till révaren pa korset.

Ge mig din heliganad sa att jag med Petrus
gréter Gver minasynder,

med synderskan alskar dig av helamitt hjarta
och med révaren evigt far se ditt heliga ansikte.
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8

Herre, i ljuset av din sanning bekanner jag

att jag har syndat med tankar och ord,

garningar och férsummel ser.

Jag borde haalskat dig, min Gud, dver allting,

men jag har adlskat mig §adlv mer andig.

Du har gett mig min nasta att & ska som mig gélv;
jag bekénner att jag i galviskhet har svikit

genom hjéartats och handens troghet.

Darfor kommer jag till dig och bekanner min skuld.
D6m mig, Gud, men férkastamig inte.

Jag vet ingen annan tillflykt &n din barmhartighet.

9

Sarskilt vid botgudstjanst:

Herre, var Gud.

Infor dig bekanner vi var delaktighet i véarldens skuld.

Vi har krankt din sanning och dina bud.

Vi har berévat andra méanniskor deras grundl&ggande réttigheter.
Oftahar vi glomt bort att forverkligadin viljahér pavar jord.
Vi vet att vart eget Sétt att leva

bidrar till att andra ménniskor far lida.

Forbarmadig dver var likgiltighet.

Led oss att med ansvar bygga

en réttvisare och méanskligare vérld.

Gud, du dlskade vérlden s3,

att du gav den din ende Son.

Befria oss genom din n&d

for var Herres Jesu Kristi skull.

10.

Sarskilt vid botgudstjanst:

Herre, du ser dlt, vi kan inte dolja nagot for dig.
Men du har sagt att du inte vill nagon syndares dod
utan vantar pa att vi skall omvanda oss och leva.

Vi bekanner var skuld,

forbarmadig 6ver ossoch forlét oss.

Vi litar pa din barmhartighet,

|&t oss fa hora nadens och forlatel sens ord.

11.

Bekédnnelseavsnitten kan avbrytas av forsamlingens bonesang, bonerop eller tyst-
nad.

Allsméktige Gud, kére himmelske Far,

skapareav alt synligt och osynligt.
Du har skapat osstill din avbild
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och gjort osstill dinabarn

for att vi skall levai gemenskap med dig.

Vi bekanner att vi i kérlek till varlden och det skapade
har vant oss bort fran dig

och tillbett andra gudar an dig.

(Forsamlingens bonerop)

Du har sént din Son Jesus Kristus

for att radda véarlden

och for att pa nytt ledaossini din gemenskap.
Men vi har fornekat var skuld och flytt vart ansvar.
Vi har foraktat din n&d

och litat endast pd oss java.

(Forsamlingens bonerop)

Du har gett din heliga Ande

for att leda och styrka oss,

saatt vi skall kunnalevaenligt din vilja.

Men standigt vill vi gavastyravaraliv.

Vi gar varaegnavéagar utan att lyssnatill din rost.

Vi l&ter ossdrivasav sjélviskabegér och jordiskaomsorger,
men inte av din Ande.

(Forsamlingens bonerop)

Kére himmelske Far,

vi behdver din hjélp och befrielse.

L amna oss inte ensammamed var skuld,
utan forlat oss och fyll ossmed din frid.

12.

Helige Gud,

vi bekanner att vi har vant oss bort fran dig och fran var nasta
Vi har fuskat bort dina gavor

och tankt bara pa egen fordel och fortjanst.

Vi har fortjanat att drabbas av din dom.

Men du har for var skull blivit ménniskai Jesus Kristus
for att fralsaoss.

Dérfor ber vi:

Seintetill varasynder,

utan se pa det som Kristus vann at oss

genom sin dod och uppstandel se.

Herreforbarmadig dver oss.
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13.

Evige Gud, vi ropar till dig.

Hor var rost, kdre himmel ske Fader.

Du ser oss: Vi har brutit mot dina bud.

Vi har inte @lskat dig dver allting,

inte var medmanniska som oss §jéva.

Ofta har vi |&tit orétten ske, fastén vi hade kunnat hindra den.
Ocksavaranarmaste tillfogar vi skada.

Vi fors6sar den dyrbaratid som du ger oss har pajorden.

(bonetystnad)

Ofta har vi tigit nér vi borde hatalat.

(bonetystnad)

Ofta har vi barataat nar vi borde ha handlat.

(bonetystnad)
(Aktuella dmnen kan infogas har)

Gud, din karlek ar vart hopp

och din n&d &r var tillflykt.

Vi bekanner var skuld och ber:

Seinte pavar ondska, likgiltighet och troghet,
utan se padin Son, Jesus Kristus,

som genom sin dod har 6vervunnit ondskans makt
och sonat all var skuld.

14.

Himmelske Far.

Du skapade jorden med alla dess véaxter och djur
for att gladja oss manniskor och allt levande.

Du anfértrodde oss den goda jorden,

men vi har vant oss bort fran dig.

Vi har med vara handlingar

drivit skapelsen in pa dodens vag.

Nu tycksallt som vi rér vid

fallasonder.

Far, vi bekanner att vi & of ormbgna
att bryta dodens spiral.
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Fast vi vet vad vi borde géra

for att bevaralivets villkor

andrar vi anda inte riktning.

Hejdldst forbrukar vi jordensresurser.

Vi tar brodet fran kommande generationer

som vi borde dskasom oss géva.

Vi & besattaav girighet och forlamade av likgiltighet.

Far, forlat oss.

Befriaossfran en livsstil som skadar livet pavar jord,
och hjdp ossi stallet till solidaritet med allt levande.
Fyll oss med kérlek, vishet och mod,

sa att vi handlar rétt

mot heladin skapelse.

15.

Sarskilt vid ungdomsgudstjédnster:

Himmelske Far.

Du har skapat oss for att levai frihet,

meni varaliv finns sd mycket som binder.

Du har gjort jorden rymlig och rik,

men vi gor varandrainsténgda och fattiga.
Anda anar vi att livets rikedom och djup

kan forverkligas barai gemenskapen med dig.
Darfor ber vi:

Befriaossfran var sjaviskhet

och forlét oss var troghet att folja dina goda bud.

16.

Psalmer som kan anvdndas som syndabekdnnelser: t.ex. 347:1, 354:1-3, 358:1-2,
359:1-2.
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AvGsiingar

1

Gud, allsmaktig och nédig,

har av sin outgrundliga kérlek

forbarmat sig 6ver oss.

For sin Sons Jesu Kristi skull

ger han oss syndernasforlételse, liv och salighet.
Sa dskade Gud véarlden

att han gav den sin ende Son,

for att de som tror pa honom inte skall ga under
utan ha evigt liv.

2

Herren & néara de fortvivliade,

han hjélper de modidsa.

Som Jesu Krigti tjanareforsakrar jag dig

att Gud i sin nad forl&ter dig alladina synder.

3

Gl:IdS ord forsakrar oss:
Detta ar ett ord att lita pd och vart att helt tatill sig,
Kristus Jesus har ju kommit till vérlden for att rédda syndare.

4

Barmhértig och nadig & Herren,

sen till vrede och rik pa kérlek.

Han gar inte standigt till rétta med oss,

hans vrede varar inte for evigt.

Han handlar inte mot oss som vi fortjanat,

han ger ossinte varasynders 16n.

Ty sahtg som himlen vélver sig dver jorden,
savaldig & hans nad 6ver dem som fruktar honom.
Salangt som Oster &r fran vaster,

salangt fran ossforvisar han var synd.

Som en far visar 6mhet mot barnen,

savisar Herren 6mhet mot dem som fruktar honom.

5.

Sa sager Herren:

Var inte radd, jag har frikopt dig,

jag har gett dig ditt namn, du & min.
Om &n bergen rubbas
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och hojdernavacklar,

skall min trohet mot dig inte rubbas
och mitt fredsférbund inte vackla,
s&ger han som &l skar dig, Herren.

6.

Var vid gott mod.

Till allabotférdigasager Herren:
Om era synder ar blodroda,

sakan de bli snovita,

och om de &r roda som scharlakan,
sakan de bli som vit ull.

/.

Jesusséger:

Var inte orolig, mitt barn,

dinasynder ar forlatna.

[ Som hans tjanare forkunnar jag dina synders forlatelse

i Faderns och (<) Sonens och den heliga Andens namn.]

8.

Om vi vandrar i ljuset,

liksom Gud &r i ljuset,

da har vi gemenskap med varandra,
och blodet fran Jesus, hans Son,
renar ossfran all synd.

Om vi bekanner vara synder

ar Gud trofast och réttfardig,

sa att han forléter oss synderna

och renar oss fran al oréttfardighet.

9

Gudsord forsakrar oss

att det inte blir nagon féalande dom

for dem somtillhor Kristus Jesus.

Som hans tjanare forkunnar jag dig
dinasyndersforlatelse

i Faderns och (--) Sonens och den heliga Andens namn.

10.

Gud ar helig,

men han ar ocksa barmhértig och forldtande.
Han har hort era/dina boner

och forléter alla era/dina synder
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for Kristi skull.
[I honom och genom hans blod
har vi frikopts och fatt forldtel se for vara dvertradel ser.]

11.

Om man har anvént nagon av foljande psalmer som syndabekénnelse kan man
anvanda foljande verser av samma psalm som avlosning: 347:2-3, 354:4, 358:3,
359:3-4.
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A

1.

Ké&re himmelske Far.

Tack for att du forl&ter oss vara synder for Jesu skull.
Hjép oss att levai din nad.

2.

Gud, var Fader, vi tackar dig

for att din Son, Jesus Kristus, har 6ppnat vagen till dig.
Hjép ossatt levai din forlatel se.

Stark var tro, 6ka vart hopp

och fornyavar kéarlek.

3

LovaHerren, mingdl,

helamitt jag vill prisa hans heliga namn!
LovaHerren, min gdl,

minns allt det goda han gor:

han forléter alla mina synder

och botar allamina sukdomar,

han raddar mig frén graven

och kroner mig med nad och barmhértighet.

4.

Om man har anviant ndgon av foljande psalmer som syndabekadnnelse och avlos-
ning kan man anvénda foljande verser av samma psalm som tackséagelsebon: 347:5,
354:5, 358:4, 359:3-4.
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Alternativatexter till Kyrie

Dessa alternativa texter, som inte har foreskrivna melodier, ar i forsta hand tankta for
andra gudstjanster dn sondagens huvudgudstjanst.

Kyriditanior

I_'I'II_'I'II_[\)

[ o O i O

mrmrr e T

Gud, vi ber dig: kom oss nér,
Kyriedeson.

Hjé& p oss hittatro som bér,
Kyriedeson.

Lar osslyssnanar din rost,
Kyrieeeison,

genom kaos viskar trost,
Kyrieeeson.

(Lena Frilund 1997)

Har st&r vi nu infor din tron,
Abba, Fader, Herre,

du gélv har 6ppnat bénebron,
Abba, Fader, Herre,

Vi rgjer for dig all var nod,
var raddlainfor liv och dod.
Du lyssnar, fast vi saknar ord,
och vet att vi &r barn av jord.

Vi ber for vérlden, skydda den,
Abba, Fader, Herre,

|3t skapelsen bli fri igen,
Abba, Fader, Herre.

For allt som lever, allt som ér,
for heladin férsamling har

vi ber dig, Gud, i Jesu namn:
Behdll ossi dinfadersfamn.

(Lena Frilund 1997)

ALTERNATIVA TEXTER TILL KYRIE
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Kyrie

Kyrie eleison. Fader, foérbarmadig.
Christe eleison. Kristus, forbarmadig.
Kyrieeleison. HeligaAnde, férbarmadig.

Fader, beskyddaoch varnaoss.
Du ser vart tvivel, var modldshet.
Du & evigt var tillflykt.

Hor oss, var Fader, férbarmadig.

Kristus, du levde och dog for oss.
Befriaosstill att foljadig.

Vi & svaga, du vet det.

Setill oss, Kristus, férbarmadig.

Heliga Ande, bevaraoss

fran allt som driver oss bort fran Gud.
Du &r var trost och vart ljus.
HeligaAnde, forbarmadig.

Kyrie eleison. Fader, férbarmadig.
Christeeleison. Kristus, férbarmadig.
Kyrieeleison. HeligaAnde, férbarmadig.

(Tua Forsstrém 1997)
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Alternativatexter till
Gloriaoch Laugamus

Dessa alternativa texter, som inte har foreskrivna melodier, dr i forsta hand tinkta for
andra gudstjanster dn sondagens huvudgudstjanst.

Gloria

1

F  Aravaredig, var Gud,
frid och gladje pavar jord!

Allt som lever tillhor dig.
Allt blir till av Herrens ord!

(Tua Forsstrém 1997)

PN

Aratill Gud, den Hogste,
och frid bland manskorna.

(Lena Frilund 1997)

L audamus
1

Gud, var Gud, vi tackar dig,
lovar dig ochtillber dig,
Fader, konung, allmakts Gud
i din himmel, hér bland oss!

Jesus Kristus, Faderns Son,

du Guds Lamm som bér var synd,
for var talan, hor var bon,

Herre, setill ossi nad!

Ensam helig & Guds Son,
Kristus, lovad vare du,

i Guds Andesklaraljus,

i Guds Faderns hérlighet.

(TuaForsstrém 1996, melodi psb 6)
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2

Vi lovar dig,

vi tillber dig,

vi prisar och &rar dig.

Vi tackar dig for din harlighet,
Gud, alsméaktige konung, Fader
i himlen, i véra hjartan.

JesusKristus, Faderns Son,
Du som bér all vérldens synd,
forbarmadig. Hor véar bon.
Du sitter vid din Faders sida:
for var talan infor Gud

i himlen, i véra hjartan.

Ty du & alenahelig,
du &r alenaKristus,
i den heliga Andensljus,
i Guds hérlighet. Amen.

(Tua Forsstrém 1997)

3

Amen, amen, du & vardig
lov och prisi evighet.

Din & &ran, din & makten,
utan grans din harlighet.

Jesus Kristus, fodd av Fadern,
ende Son till Herren Gud.
Digvi hyllar, dig vi tillber,

du & vérd var lovsangs jud.

Fader, Son och helig Ande,
du allena Herre &r.

Du regerar, nu och altid
prisar vi dig, Herre kér.

(Lena Frilund 1997)

4,

Vi prisar, tillber, Fader, dig,
som lade jordens grunder.
Till digi himlen hojer sig
vart tack for dina under.

Nu over alt & héarlighet,

nar Faderns néd och helighet
omsluter hela vérlden.
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Vi prisar Jesus, korsets man,
hans offer himlen &rar.

Han segrade och dvervann
allt ont som ossforférar.

Nu over alt ar harlighet,
ndr Sonen liv och salighet
har lovat ge &t véarlden.

Vi prisar dig, GudsAnde god,
som Fadern till oss sander.

Med ordet ger du trést och mod
och dod i liv du vénder.

Nu over alt & héarlighet,

nar Anden Kristi hemlighet

gor kand i hela vérlden.

(Niilo Rauhala 1996, dvers. Fredric Cleve 1997, mel. psb 307)

ALTERNATIVA TEXTER TILL GLORIA OCH LAUDAMUS
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Alternativatexter till
tfrodhakdnnd san

\é& Sformer avaden gpogtoliskatrosbekdnnd sen

Dessa alternativa texter, som inte har foreskrivna melodier, &r i forsta hand tinkta
for andra gudstjanster dn sondagens huvudgudstjédnst.

1

Vi tror paGud, en allsmaktig Far.

Genom sitt ord ger han oss allting som lever.

Jord och himmel, allt blev till genom honom.

Vi &r hans barn, han beskyddar oss och bevarar oss.

Vi tror p&Jesus Kristus, Guds Son,

ett med sin Fader, Gud av Gud, blev han ménska.
Dog for vér skull, uppstod och kommer &ter.
Overallt skall hansrikevara, i evig tid.

Vi tror pAAnden som & Guds ljus,

och paen helig kyrka som finnsfor alla,

paatt varasynder skall bli forlatna,

och att de doda blir vackta upp till ett liv hos Gud.

(Tua Forsstrém 1997)

2

Vi tror pa Gud som skapade
himlen, jorden, vérlden.
Hans allmakt &r av evighet,
hans Faderskérlek bér den.

Vi tror pa Sonen, Jesus Krist,

som blev till av Anden;

av jungfrun fodd att bli den man
som stred v&r strid — och vann den.

Hans lidande pa Golgata,
hans dod, hans nederlag,
forvandladestill liv for oss
papaskens segerdag.

Vi tror paAnden, helig, sann,
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en kyrka pavar jord,
en tro, ett dop, ett evigt liv,
en herde och en hjord.

(Lena Frilund 1997)

Ekunmid@ former avtroshekdnndserna
(bilaga)

Med tanke pa ekumeniska gudstjanster publiceras i denna bilaga nedanstdende av
Sveriges kristna rad godkdnda ekumeniska former av trosbekdnnelserna. [ novem-
ber 1998 antog kyrkométet dessa ekumeniska dversittningar av trosbekdannelserna
"for provbruk i gudstjdnsterna parallellt med de nuvarande”.

Denagpostoliskatrosbekdnnd sen

Jag* tror pa Gud,
den allsméktige Fadern,
himlens och jordens skapare.

Jag tror paJesusKristus,

hans ende Son, var Herre,

som blev till som ménniska genom den heligaAnden,
foddesav jungfrun Maria,

led under Pontius Pilatus,

korsfastes, dog och begravdes,

steg ner till dodsriket,

uppstod fran de doda pa tredje dagen,

steg upp till himlen,

sitter pa Guds, den allsméktige Faderns, hogra sida
och skall kommadarifran

for att doma levande och doda.

Jag tror pa den heliga Anden,

den heliga, universellalkatol ska** kyrkan,
de heligas gemenskap,

syndernasforl el se,

kroppens uppstandel se

och det evigalivet.

Amen.

* " Jag” i troshekannel sen kan erséttasmed " Vi”, efter vad respektive kyrkaeller sam-
fund/férsamling finner for gott.

**  Valet mellan” universell” och ”katolsk” Gverlts & respektive kyrka och samfund/
forsamling.
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Dennicensk-kongtaritinopolitanska
troshekdnnalsen

Vi* tror pa en enda Gud,
allsmaktig Fader,

skapare av himmel och jord,
av alt synligt och osynligt.

Vi tror paen enda Herre, Jesus Kristus,
Guds ende Son,

fodd av Fadern fore all tid,

ljusav ljus,

sann Gud av sann Gud,

fodd, inte skapad,

av sammavasen som Fadern,

pahonom genom vilken allt blev till;
som fOr oss manniskor och var fralsning
steg ner fran himlen,

blev manniska av kott och blod

genom den heliga Anden och jungfrun Maria,
korsfastesfor var skull under Pontius Pilatus,
led doden och begravdes,

uppstod pa tredje dagen

i enlighet med skrifterna,

steg upp till himlen,

sitter pa Faderns hograsida

och skall atervandai hérlighet

for att doma levande och déda

och varsvalde aldrig skall taslut.

Vi tror pa den heliga Anden,

som & Herre och ger liv,

som utgar fran Fadern,

som tillbeds och &ras med Fadern och Sonen
och som talade genom profeterna.

Vi tror pa en enda, helig,
universell/katolsk** och apostolisk kyrka.
Vi erkanner ett enda dop,

till syndernasforlatel se.

Vi vantar pa de dédas uppstandelse

och den kommande vérldens liv.

Amen.

* "Vi" i troshekénnel sen kan erséttas med " Jag”, efter vad respektive kyrkaeller sam
fund/ férsamling finner for gott.

**  Valet mellan " universell” och ”katolsk” dverléts &t respektive kyrka och samfund/
forsamling.
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Kyrkansforbon

Forboner

1.

Helige Gud, kdre himmelske Fader.

Vi tackar dig for att du talar till oss genom ditt ord.

Hjéap din férsamling att tro och hoppas.

Ge oss nad att levai kraften av din karlek

och att férdjupasi gemenskapen mellan allakristna.
Vasignavart stiftsbiskop och var forsamlings medarbetare.
Hjalp oss att vara hangivna och klarsyntai var tro.

Vi tackar dig fér hem och fosterland.

Vi ber om din helande nérvaro i vara hem.

L&t ett forl&tande sinnelag rédai familjerna.
Hjép foréldrarna att bara ansvar for sina barn.
L&t varabarn och ungafavaxauppi trygghet.
Hjalp oss alaatt troget foljavar Herre

och att levai férsamlingens gemenskap.

Valsignavart lands president,

riksdagen, regeringen och réattsvasendet.

GOr dem som fattar viktiga beslut medvetna om sitt ansvar
for réttvisa och medmansklighet.

Paminn dem sarskilt om de svaga och utsatta.
Vasignadem som genom foretagsverksamhet
skapar arbete for andra och sd bygger upp vart land.
Gor ossvilligaatt fordeladinagavor réttvist.

L&t allafaen tryggad utkomst

och ett manniskovérdigt liv.

Befriaossfranavund,

och hjalp oss att beméta varandra med aktning.

Bevaravart land for krig och olyckor.
L&r oss kdnna ansvar fOr naturen,
saatt vi inte av girighet eller oférstand
forstor din vérld och ossgava

Vack osstill anger och omvandelse
nar synden far makt 6ver oss

och vi vander oss bort fran dig.
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Himmel ske Fader.

Ditt ord uppmanar oss att bara varandras bordor.
Hjélp oss att vara ett stéd for dem

varsliv skuggas av sorg, §ukdom och ensamhet.
[Stéd och trosta dem som bett om forbon

och alladem som vi nu stillaber for.]

Vasignavar kyrkas och helakristenhetens mission.

Lat alt flerafinnafrasningeni JesusKristus.

[Vi ber for var forsamlings missiondr ———i ——-].

L& oss att mGta ménniskor av annan tro

med Gppenhet och respekt.

Styrk och trésta dem som ringaktas och forfoljsfor sin tro.
Samladitt folk frén helavar jord till ditt rike,

och hjalp oss att med fortrostan och hopp

vanta pa din Sons dterkomst i harlighet.

Himmel ske Fader,

vi prisar dig for att din Son, Jesus Kristus

har Gvervunnit synd och dod.

Tag emot ossi var dodsstund,

och for osstill ditt rike dar vi far prisadigi evighet.

2

Lévande, allsmaktige Gud, vi ropar till dig.
Hor ossi néd.

Vi ber fOr den forsamling som har samlats hér.
Styrk oss med ditt ord och dina sakrament.

Vi ber for din kyrka hér pa var ort och dveralt i varlden:
for var forsamling och dess medarbetare,

for vart stifts biskop (NN),

for allakyrkor och deras herdar.

Ge din kyrka enhet och fred.

L&t ditt ord utbredas i hela vérlden.

Vi ber for vart eget folk och for alafolk i varlden.
L&t freden, réttvisan och friheten segra.
Vésignafolkensledare.

Vi tackar dig for varafamiljer och narmaste.
Du som kanner vara sorger och gladjeamnen, valsigna oss.

Vi ber fér dem som tyngs av ekonomiska bekymmer,
for dem som har for tungt arbete
och for dem som saknar arbete.
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Vi ber for dem som upplever livet varameningsl 6st.
Kom ihdg dem som lider av ensamhet och otrygghet,
alla suka och dem som ar néara doden.

Vi ber for varakéra som l[amnat detta liv.

Vi ser fram emot den dag

nér vi tillsammans med dem och allaheliga

skall faomstralas av ljuset fran ditt ansikte.

Vi lamnar oss och helavar varld i dina hander.

3.

L

Levande Gud,
alltings Skapare och uppehdllare,
forbarmadig 6ver oss.

Vi ber for dem varsliv préglasav krig och olyckor,
rashat och samhaélleliga orattvisor.

Vi ber for flyktingar och allaforfoljda.
Bevaraossfor likgiltighet och gdlviskhet.
Forbarmadig dver oss.

Vi ber for de §uka och de asidosatta.

Vi ber for misshandlade och férsummade barn.
Vi ber for de arbetsl6sa och for de utarbetade.
Hjélp oss att upptacka den néd som omger 0ss.
Ge oss mod och mede! att lindra néden.
Forbarmadig 6ver oss.

Vi ber for vart land och folk.

Vi ber for rikets president, riksdagen och regeringen
samt for all offentlig forvaltning.

Skank vishet och réttskénsla.

Hjalp oss att bygga ett samhélle dar var och en far en
mansklig behandling

och dar det &r tryggt att leva.

Hjéalp oss att minnas att vi & en del av din skapelse.
Ge oss vishet att forvalta naturens rikedomar s,

att ocksd kommande generationer kan leva pa var jord.
Forbarmadig 6ver oss.

Levande Gud,

vi ber att den heligaAnden skall férnyadin kyrka,

sa att den modigt och trovardigt forkunnar din stora nad.
| Herrens Jesu Kristi namn.
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S

Himmelske Far,

vi tackar dig for att vi likt barn far kommatill dig.

Vi kommer med véra gladjedamnen och vara bekymmer.
Hjalp oss, sa att vi med allavaramanskliga erfarenheter
far varamed om att bygga upp kyrkan och vérlden.

Du var Far, skapar nytt liv.

F  Fornyaoss med din Ande.

S Vi ténker pade ensamma och dvergivna.
GOr osslyhordafor deras budskap.
Hjéalp oss att beméta varandra med hansyn, 6mhet och talamod.
Vi ténker pa dem som kénner angest infor sin framtid
och som &r tyngda av bekymmer och rédsla.
Vi ber for dem som dits av arbete och jakt.
Du var Far, skapar nytt liv.

F Fornyaoss med din Ande.

S  Helajorden &r full av dinagavor.
Vi ber for dem som inte ser din godhet.
Vi ber om hjélp for dem for vilkajorden kénns som en torrmark
och livet som en sténdig kamp.
Hjép oss att béra deras bordor
och minnas att vi hor till samma mansklighet.
Du var Far, skapar nytt liv.

F  Fornyaoss med din Ande.

S Vi ber om vishet for dem som utdvar mak.
L&t dem se det oerséitligavérdet i allt levande.
Oppna véara tgon, sa att vi ser vart ansvar,
och véra 6ron, s att vi hor de tysta ropen.
Befriaossfran att sjalviskt strava efter egnafordelar
nér vi fattar beslut.
Du var Far, skapar nytt liv.

F Fornyaoss med din Ande.

S Duérnarvarandei alla skeden av livet.
Du ser barnet i sin mors famn,
de unga som soker sin identitet och sin platsi tillvaron,
de vuxnasom tyngs av ansvaret for livet,
de gamlasom férlorar sinakrafter och lider av ensamhet,
alavaranarmaste, som vi nu stilla ber for.

(bonetystnad)
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Vi ber omvilaoch evig frid for de déende.
Du var Far, skapar nytt liv.

F Fornyaoss med din Ande.

L Gud, du tréstar oss som en mor trostar sitt barn,
och som en far sluter du ossi din famn.
I liv och dod |&amnar vi ossi din vard.

5

Gl'.ld, var Far,
du talar till oss och vacker tro.
Vi ber om kanslighet och lydnad, sa att vi upptécker din narvaro i varlden.

Ge dladinatjanare hunger efter fred och torst efter réttvisa.
GOr oss barmhartiga och 1ar oss att be varandra om forlatel se.
Ge oss mod att stoda varandra nér ndgon drabbas av smérta.

Vi ber for de sbrjande och nedstdmda.

Vi ber for dem som moétt besvikelser i livet.

Vi ber for de makar som har svart att leva tillsammans
och for alasplittrade familjer,

for dem som soker en livskamrat,

och for allavars langtan inte har métt négot svar.
Trostadem, visadem en vag framét,

fyll derasliv med mening och innehdll.

Vi ber for de 5uka och de déende.

Ge dem hopp.

Vi ber f6r dem som lever i fruktan,

for dem som lider under krig och fortryck,

for dem som torteras och for alla hotade folkslag.

Vi ber for de fattiga och utstétta

och for alla dem som ringaktas for att de & annorlunda.
Hela vérlden langtar efter hopp och kérlek.

L&t oss och helavérlden kénna

att du & véar Gud och att vi &r ditt folk.

Du har skapat oss, du uppehaller vart liv,

du kanner oss, du ger oss nad.

Prisad vare du genom Jesus Kristus, var Herre.
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6.

Gud, Skapare och Livgivare, al kérlekskalla.

Vi, dina skapade barn, tackar dig

for att du skapat oss och hela varlden sa underbart.
Forlat oss att vi inte formétt ta hand om din skapelse
och bevara den of érstérd.

Tack for att du sénde Jesus Kristus, din Son,

for att radda varlden.

Bevara din kyrka som du grundat for att vara var trygghet
medan vi lever har pajorden.

Sand goda medarbetare sa att din forsamling vaxer till
och blir ett stoéd och ett hem for allt flera.

L&t allamanniskor nas av ditt glada budskap

och 1t det forvandla vart samhélle.

Hjélp dem som bar ansvar inom kyrkan och i samhallet.
L&t dem drivas av karlek till rattvisan och av solidaritet med de svaga.
L&t oss allakannavart ansvar for varandra och for alla som har det svart.

Hjalp varafamiljer att levai kéarlek.

L&t varje hem vara en plats dér alla uppskattas for sin egen skull.
Ge alla hemldsa ett hem.

Beskyddavarabarn frén faror och olyckor,

och |at dem vaxa upp till trygga och frimodiga vuxna.

Bevaraossfoér 5ukdom och ndd.

Ge allaarbete och arbetsgladje.

Hjép dem som har fér mycket arbete eller upplever sitt arbete tungt.
Ge oss kloka ledare, sd att vart land far vara ett gott land att levai.
Bevaravart land och helajorden for olyckor, krig och naturkatastrofer.
Hjalp oss att medverkatill en réttvis fordelning av jordenstillgangar.

Hjalp oss, sa att radslan for doden inte forlamar vart liv.

L&t oss med gladje vantapa Kristi aterkomst.

Han har 6vervunnit déden och for oss 6ppnat vagen till det evigalivet.
Vi prisar dig, Fader, Son och heligaAnde, nu ochi all evighet.

/

Allsmaktige Gud. | stilla bon bar vi fram varandra och vara gemensamma
arenden infér dig:

—Vi ber for var kyrkaoch forsamling.

(tystnad)

[— Vi ber f6r de barn (namnen) som genom dopet har upptagitsi din gemen-
skap, for derasforaddrar och faddrar.]

(tystnad)
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[— Vi ber for dem som d@mnar inga dktenskap/ for dem som vigtstill akten-
skap (namn).]

(tystnad)

[—Vi ber for dem som kallats ifrén oss (namn) och for deras anhdrigal]
(tystnad)

—Vi ber for vart land och folk.

(tystnad)

—Vi ber for varafamiljer och narmaste.

(tystnad)

—Vi ber for ala sjuka, lidande och déende, néra oss och langt borta.
(tystnad)

Allsmaktige Gud. Tack for att du hor varabdner. Dig vare &ranu ochi evig-
heters evighet.

8.

Forbon i adventstiden:

L Herren Jesus forkunnade Guds rikes ankomst:
de sukablev botade, doda uppvéacktes
och for fattiga férkunnades gl&djens budskap.
L&t oss be om att Gudsrike skall kommatill oss:
Kom, Herre Jesus.

F Hosianna, hor var bon.

S Viberfor denvérldsvidakyrkan
och for alasom arbetar for den.
Hjélp oss att utfora de kérlekens garningar
som Gud har bestémt osstill.
Kom, Herre Jesus.

F Hosianna, hor var bon.

S Vi ber for vart folk och for allaandrafolk i varlden.
Vi tanker sarskilt padem som blir offer for vald och fortryck.
L&t vérldens makthavare och ledare
praglas av ansvarskénslaoch medmansklighet.
Kom, Herre Jesus.

F Hosianna, hor var bon.

S Vi ber for gukaoch gamlaoch for dem som plagas av ensamhet.
[Sarskilt minnsvi infor dig...]
Vi minns de arbetsl 6sa och dem som utmattas av sin arbetsborda.
Véck ossallatill gemensamt ansvar.
Kom, Herre Jesus.
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F

9.

Hosianna, hor var bon.

Vi ber for varahem,

och vi 6verlamnar véra vanner och arbetskamrater i din vard.
Stark var gemenskap och led oss med kéarlekens ande.

Kom, Herre Jesus.

Hosianna, hor var bon.

(Héar kan andra forboner inforas.)

Vi bér fram dessaboner infor dig, var Gud,

och litar pa att du hor oss och utfor ditt verk i varlden.
Lat vart liv bli dig till &ra.

Vi ber i Herren Jesu Kristi namn.

Amen.

Forbon i jultiden:

S

L&t ossbe.

JesusKristus, i dag prisar vi dig,
Gud fédd som manniska.

Vi tackar och tillber dig.
Helajorden gléader sig,
Frélsaren &r fodd.

(Forsamlingens bonerop)

Himmelske Far,

vi ber for allasom tror padig verallt i véarlden.

Vi ber for var kyrkas och var forsamlings mission

ochfor de kyrkor och missionsorganisationer som vi samarbetar med.

(V| béar fram var forsamlings missiondr ———i ——-).

Lat allafolk fa horagladj ebudskapet om din Sonsfodel se.
Helajorden gléader sig,

Frélsaren &r fodd.

(Forsamlingens bonerop)

Vi ber for véra narmaste, for dem som har bett om var forbon
och for allt somvi nuii tyst bon bar fram infor dig.

(Bonetystnad)

Vi ber for de suka och de déende.
L&t julens budskap ge dem mod
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att tatill sig hoppet om det evigalivet.
Helajorden glader sig,
Fralsaren &r fodd.

(Forsamlingens bonerop)

S Viberfor folken och folkensledare.
Bevara dem for makthunger
och 1&t dem med vishet da vakt om frihet och fred.
Vi ber for dem som utsatts for krig och vald.
Vi bér fram infor dig dem som blir offer for maktmissbruk,
vi ber for de foérfoljda och de hungrande.
Gor ossallatill redskap for fred.
Helajorden glader sig,
Fralsaren &r fodd.

(Forsamlingens bonerop)

S  Gud, var Far,
du sande din Son till varlden som en ménniska bland manniskor.
Dérfor bér vi fram varaboner genom honom, var Herre Jesus Kristus.
Helajorden glader sig,
Frélsaren &r fodd.

10.

Forbon i fastetiden:

Gud, barmhértige Far,
bryt ner vart hjartas hardhet,
sd att vi ser de lidanden som drabbar manniskor i véar narhet:

de gamlas lidande nér de inte beméts med respekt och omsorg
utan l&mnas ensamma,

forddrarnaslidande
nar de bar pa bekymmer for barnens framtid,

de ungas lidande nér de soker sin platsi samhéllet, men inte finner den,
ochintefar forstael se,

barnens lidande nar ingen hor pa deras fragor
och ingen finns att ty sig till,

de svart sjukas lidande och de bittras lidande,

de angestfylldas lidande nér de inte har nagon att anfortro sig &,

de skuldtyngdas lidande nér ingenting kan | &tta deras bérda,

deras lidande som drabbats av hoppldshet och bara vantar pa doden.
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Herre, vi ber dig:

Hjélp oss att lara kénna din kérlek och att & ska varandra.
Befriaossfran varabekymmer och var sjélviskhet,

saatt vi ser varandra med dina 6gon och tjanar varandratill din ara.

11.

Forbon i sdrskilda fall:

S  Here, ofta kanns det
som om mitt liv var utan mening.
Jag saknar vilja och kraft att leva.
Jag har gunkit ner i gavfoérakt och hoppl Gshet.
Befriamig fran hoppl 6shetensfangel se,
gemiglivsmod.
Befriamig ocksafran att tro
att jag inte duger till nagonting.

S  Herre, jag & hopkrupen kring mitt eget jag.
Jag finner ingen gemenskap med mina medmanni skor.
Jag & sdensam.
Befriamig fran min sjdvcentrering ochisolering.
Oppna mina dgon till att se
att det finns manniskor i min nérhet
som ocksaupplever sig ensamma.
Kristus, du vet vad det innebéar att vara ensam och Gvergiven.
Stanna hos mig.

S  Here jag érrastlés och orolig,
splittrad och okoncentrerad.
Jag har of 6rl6st grét och fortrangt hat inom mig.
Jag ar radd for framtiden.
Hjap mig sajag kan finnafrid,
fridmed mig gélv,
frid med mina nérmaste,
och frid med dig, min Gud.

S  Here, jag har brutit mot dig.
Hér stér jag infor dig, skyldig, tom och tvivliande.
Jag kan inte v reda upp mitt liv, baratrasslain mig annu varre.
Barmhaértige Gud, forlat mig mina onda tankar och handlingar.
Smalt isen inom mig med din kérleks varme.
Hall mig kvar i din gemenskap trots alla minakonflikter.
Jag vill forbli i dinvard, jag vill utséttamig for véxandets smarta.

L Herre, du har gett oss livet.
Utan dig anvander vi varagavor fel,
utan dig &r vart liv tomt
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och vi strévar efter vardel 6sating.
Hjéap oss att stanna upp
saatt vi ser vad som verkligen ar vardefullt och viktigt i livet.

L L&t ossbefor varandra:

Vi ber om nyamjligheter for dem som har ekonomiska svarigheter.

Vi ber om styrkafér dem som har forlorat sin livslust.

Vi ber om din nérvaro hos dem som &r ensamma och évergivna.

Vi ber omdin frid for defridl6sa

och om din forl&tel se fér dem sominser sin skuld.
Vi ber om hdlsafor de guka

och om uthdllighet for dem

som maste kdmpa med s&dant som de inte ser nagon mening .

Vi ber att din kérlek och frid skall 6ppnasig

for dem som bara ser sina egna bekymmer och sin egen angest.

L  Herre, var Gud,
hjalp oss att vagaleva och att frimodigt litapa dig.
Led oss, sd att vi nar malet for vart liv
ochtill sist far vilauti din kéarlek.
Stanna hos oss for evigt, du som ar var Gud,
Fadern, Sonen och den heliga Anden.

F Amen.

12
Kyrigbon

Lampliga delar av bonen kan viljas ut.

L L& ossbei fridtill Herren:
F  Herreférbarmadig.

S L&t ossbetill Herren om fred och réddning,
hor oss Herre:
F  Herreforbarmadig.

S L& ossbetill Herren att hans kyrka, som &r en, helig,
allménnelig och apostolisk, skall vaxatill alt mer,
och att hans namn skall bekénnas
bland allafolk i gemensam tro,
hor oss Herre:

F  Herreférbarmadig.

L/S L& ossbefor alamanniskor som lever tillsammans med oss,
for allasom har anfértrottsi var vard, for var egen familj,
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for allasom vi dagligen méter,
hor oss Herre:

F  Herreférbarmadig.

S L ossbetill Herren
om ett réttfardigt och manskligt samhélle,
om arlighet och réttvisai landets forvaltning och ekonomiskaliv,
om 6msesidigt fortroende och hansynstagande,
hor oss Herre:

F  Herefdorbarmadig.

S L& ossbetill Herren
om respekt och karlek, uthallighet och hopp
hos dem som vérdar sjuka och lidande,
angestfylldaoch doende,
hor oss Herre:

F  Herreférbarmadig.

S L& ossbetill Herren
att de asidosattai samhéllet skall fa méta karlek och omsorg,
hor oss Herre:

F  Herreférbarmadig.

S  Létossbetill Herren
fOr dem som arbetar med forskning och teknik,
att deras arbete skyddar och tjanar livet,
hor oss Herre:

F  Herreférbarmadig.

S L& ossbetill Herren
fOr dem som har ansvar for politik och forvaltning,
att de beframjar liv, fred och réttvisa,
hor oss Herre:

F  Herreforbarmadig.

S L& ossbetill Herren
om kérlek och vishet for foradldrar och fostrare
och om en anda av glédje och 6msesidigt fortroende
mellan foraldrar och barn,
hor oss Herre:

F  Herefdrbarmadig.
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[S L& ossbetill Herren
for barnen NN och NN
som i det heliga dopet
har blivit Kristi 1arjungar
och upptagits som var férsamlings medlemmar.
Hjép fordldrar och faddrar att med karlek och omsorg
ge barnen en trygg milj6 att véxaupp i,
hor oss Herre:

F  Herreforbarmadig.

S  Laossbetill Herren
om trofast kérlek
och uthdllig trohet
for hans tjanare NN och NN
som férenasi &ktenskap,
hor oss Herre:

F  Herreférbarmadig.

S L& ossbhetill Herren
om frid och vilafér hanstjanare NN
som han har kallat fran dettaliv.
Lat ditt evigaljuslysafor honom/henne,
hor oss Herre:

F  Herreforbarmadig.]

S  Léa ossbetill Herren
om hjalp och trést for dem som omges av hunger, krig, sméarta
och gukdom
och for dem som har férlorat sitt hopp,
hor oss Herre:

F  Herreforbarmadig.

S  Léa ossbetill Herren
om ett stadigt hopp
i dennafdrgangligaoch foranderligavarld,
och om kraft att lita pa det godas seger
nar det onda vaxer till alt mer,
hor oss Herre:

F  Herreforbarmadig.

L Vibertill dig, barmhértige Fader,
i Jesu Kristi, va&r Frélsares namn.
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Genom sin dod och uppstandelse
har han 6ppnat en vag till det nyalivet.
Han lever evigt med dig och den heliga Anden.

F Amen.

13.

Kyrkans forbon i familjeméssan:

K &re himmelske Far. Tack for att vi som dinabarn far kommatill dig och for
att du har lovat hora oss.

Vi ber for dem som inte &r friska och for dem som oroar sig for sina
sjukaanhoriga. Tack for att du skall hjapa dem. Vi ber for varahem. Hjalp
oss att dska varandra. Léar oss att forldta och att be om forlatelse. Vi ber
ocksafor varasaktingar och vanner. Vasignadem. Trostadem som forlorat
nagon som stod dem néra. Tack for det himmelska hemmet hos dig.

Vi ber for allabarn. Beskyddadem i derashem ochi deras|ekar. Be-
varadem pagator och vagar, i daghem och dagklubbar. Led allabarn dver-
alti varlden och sand dina anglar att beskydda dem.

Vi tackar dig for var egen férsamling. Tack for att vi har har fatt hora
om Jesus. Vasigna vart stifts biskop NN, var forsamlings medarbetare och
dem som i frammande lander for ut budskapet om Kristus.

Himmelske Far, tack for vart godaland. Tack for den vackra naturen,
tack for freden och for allt gott som du har gett oss. Vasigna var president
och alladem som fattar viktiga beslut.

Vi ber for allade méanniskor i var vérld sominte har det sa brasom vi.
Forhindra olyckor, krig och vald. Lt allagladjasig 6ver att freden segrar.
Hj& p dem sominte har tillréckligt med mat eller kléder, och dem som saknar
ett eget hem. Hjalp oss att minnas dem som har det svart.

Himmel ske Far, tack for att du & med oss alla dagar. Led oss allatill
dig i det himmelska hemmet.

14.

Forbon vid gudstjanst for juniorer:

S Kare himmelske Far,
tack for alt gott som du har gett oss:
for hemmet och fosterlandet,
for vannerna och fér maten pa vart bord.
Tack for att du & néra oss
ocksa nér vi & ensamma.
Hor var bon.

F Hor var bon.

S  Vaésignavéarahem, varaforaldrar och varavéanner.
Hjéalp oss att orka med skolarbetet och valsignavéralarare.
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F

15.

Vélsignaalladem som fattar viktigabesl ut.
Led dem som ansvarar for var trygghet.
Hor var bon.

Hor var bon.

Bevara dem som hotas av mangafaror,
dem som saknar mat och hem,

eller som lever i omréden dar det &r krig.
Hjép oss att kunna hjdlpa andra.

Ge ossen skarp blick

sA att vi ser andras nod.

Hor var bon.

Hor var bon.

Tack for bibeln, tack for bonen och for var férsamling.
Tack for att vi har ett hem i himlen.

Hor var bon.

Forbon vid ungdomsgudstjanst. Mellan boneleden kan man sjunga en strof eller
versrad ur nagon sang som ar bekant for de unga.

L

Gud, himmelske Far.
Vi ber for din kyrka.
L&t den fa vara ett hoppets och kérlekens tecken i denna varld.

Gud, ge oss mod att leva som kristnai varlden.
Varlden &r ofta s mork, och det &r 14t att ga vilse.
Ge osstrons ljus och kraften att &lska,

sA att vi far vara dina hander hér pajorden.

Gud, skapa vanskap mellan stater, folk och kyrkor.
Vi ber for vérldens alaledare.

Ge bedlutsfattarna vishet och ansvarskansla.

Aven om krigen fortsatter och oréttvisorna blir kvar
finns det &hnu hopp nér du & nara.

Gud, gor osstill vanner med varandra.

Vi ber for dem som plagas och foraktas

och for dem som ringaktas pa grund av hudfarg eller fattigdom.
Vi ber for dem som utan egen skuld ar efter &r

mastelevai fangel ser eller flyktingl &ger.

Vi ber for dem som lever mitt i krig och vald.

Var vart stod nar vi gar ini kampen for de lidandei var vérld.
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L  Véasignadem som gér dina drenden naraoch fjarran.
Ge oss mod att spridadin kérleksljus
och att dlskamest nar det & som svarast.
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F FOor - bar - ma dig 0 - ver o0ss.
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f’ﬂ[\ Pay]
ANV 1O
D)
S Om vara sjalars fralsning,

om din kyrkas utbredande over hela jorden,

om alla kristnas enhet,

om skydd at detta hus och alla som har intrader,
om herdar och sjélasOrjare efter ditt sinne,

om liv av din Ande genom ordet och sakramenten

ber vi dig, o Her - re.

h 1 1 k |
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V4 B ] [/ IAY N IAY I
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F Hor oss, mil - de Her - re Gud.
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Pay]
Lt

JEN S8

S Om frid i hjérta och hem,
om kraft at de unga att vandra din vag,
om fred &t folken i varlden,
om ratt och réttfardighet pa jorden,
om din visa ledning at rikets president,
om vélsignelse och skydd for land och folk,
om allt som vi hér i livet behover

b

ber vi dig, o Her - re

h 1 1 k |
Y N N Y |\ L A I
N Y Y [/ Y N Y [
(9 ‘ ‘ [ J H [/ Y [/ =l
Py) T
F Hor oss, mil - de Her - re Gud.
o)
)’
N
[ an ) [Pac]
A3V 1
oJ

S Om bistand at fattiga och sjuka,
om raddning fér dem som &r i néd och fara,
om standaktighet at dem som lider for sin tro,
om din narvaro dar sorg och lidande rader,
(om vélsignelse for dem som har bett om din kyrkas férbon,)
om en salig dod och en jublande aterforening med vara bortgangna kara

b

ber vi dig, 0 Her - re.

h i 1 L |
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F Hor oss, mil - de Her - re Gud.
h |
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L Konungarnas ko-nung, du som &ls - kar o0ss

% TEXTER, BONER OCH SANGER FOR GUDSTJANSTERNA



dig till - hor

a-ran och mak - ten och

stark - he - ten
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i e-vig-he-ter-nas e - vig- he - ter.
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17.

Litanian

)
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L Lat oss be.

h |
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S/L Her-re, for - bar-ma dig 6 - ver o0ss.

[ ) [ ) [ ) [ S—
Kris - tus, for - bar - ma dig 0 - ver o0ss.

1;\:)

(’:)
| }

L &
Her - re, for - bar - ma dig 06 - ver 0ss.

0 . . KN

. N N ) ) N

S ) ) 2 | )

S E—— .

Ny}

F Her - re, hor var bon.

h |
) ‘
N

>

R & R g
S/L  Her-re, Gud Fa-der i him-len, Her-re, Guds Son, varl-dens Frél-sa-re,

N>

>

@

Her - re Gud, he - li - ga An - de,
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var 0ss na-dig, sko-na oss, mil -de Her-re

) A I \ A
ﬁ" . . D D i D

y ) o @ o
\N\SV ) 7 bt \
) r r \

F Hjélp oss, mil - de Her - re Gud.
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Gud.

A
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KV [Pac]
Q) 1
S/L  For alla synder, for all villfarelse, for allt ont
L) A I \ A
— ==
D ——
F be - va - ra o0ss, mil - de Her - re Gud.
A
g
{rs
SV [Pac]
Q) g
S/L  For djavulens I6gner och list,
for hunger och farsoter,
for krig och valdsdad,
for uppror och séndring,
for frost och ovéder,
for eld och Gversvdmning,
for en smartfylld dod,
A
)
(s
A'j’—o—o—of, o o
for den e - vi - ga do - den
o) A\ \ \ A
e 20 > 55—
D ———
F be - va - ra o0ss, mil - de Her - re Gud.
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S/L Ge-nom din he - li - ga fo - del - se,
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N>

genom din pina, kamp och blods - svett,

A |
‘u 1
R —
oJ
ge - nom ditt kors och din dod,
h |
Av 1

genom din uppstandelse och him - mels - fard,

1’:)
D

S —
i d6é - dens stund och vid yt - ter - sta do - men
[ A A \ I
)’ J Y Y N Y
6 P R -\/ [/ ) [/ o
SV ] Vi ® [
J 4 r \

F hjdlp oss, mil - de Her - re Gud.

h |
v 1
p
&)
;S L 4 o

S/L Vi ar-ma syn-da - re ber dig:

r~

O
1O

I 52N

led och skydda din heliga kristna kyrka,

bevara dess biskopar, ordets tjanare och ahdrare
i ren lara och helgat liv,

hindra all falsk l&ra och anstét,

kalla tillbaka de vilsegadngna och forledda,

sand trogna arbetare till din skord,

ge oss din Ande och kraft av ditt ord,

hjélp och trosta alla bedrévade och nedslagna,
[véck, upplys och led dem som undervisas i den kristna tron,]
[stod med din nad var forsamlings missionar,]
forena alla troende i kérlek och endrakt
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och gor ditt namn kdnti  he - la  vérl - den.

A \ A
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Hor oss, mil - de Her - re Gud.
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Ge alla jordens folk fred och enighet,
skydda vart land och folk och bevara dess frihet,
valsigna landets dverhuvud,

o o o ¢

led i din vishet var riksdag och re - ge - ring.

Nér kyrkomotet ar samlat:

A
Y
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ANV Ol
Q) 1O
led i din vishet var riksdag och regering.
H
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Vilsigna kyrkomotet och lat dess beslut fram - ja ditt ri - ke.
o} I\ A \ A
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Hor oss, mil - de Her - re Gud.

LITANIAN 327



(I S8

Pay|
L]

S/L  Hijalp alla som &r i néd och fara,
hjélp och trosta alla sjuka och déende,
[och alla dem som vi nu sarskilt minns i vara férbéner,]
hjalp och befria alla oskyldigt féngslade,
bevara alla fortryckta och forféljda,
bevara vara hem och led ungdomen efter din vilja,
vélsigna markens skord och frdmja all god verksamhet,
hjalp oss att ratt bruka dina géavor,
H
)’ J
!’(‘h
%‘Qﬁ @ @ @ @
forbarma dig over he - la ménsk-lig - he - ten.
g I S )
—2—F o
Y 9] v e C—— -
D) r r \
F Hor oss, mil - de Her - re Gud.
Om nattvard intefiras:
fH 1
2 - . =
@
S/L O Guds Lamm, som béar all vérl-dens syn - der,
H
A . —————
[ fan )] [ )] )] N ) [
) @ e e e 4 @
F for - bar - ma dig 0 - ver oss.

w

N>

S/L O Guds Lamm, som bér all vérl-dens syn - der,
f
ll 1 1 1 1 |
P . N N N N \ N [
[ £ )] ) )] ) N IhY [
e e e e gl o
F for - bar - ma dig 0 - ver o0ss.
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S/L O Guds Lamm, som bdr all vérl-dens syn - der,
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F giv. oss din frid och vél - sig - nel - se.
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S/L Her-re, dom oss in - te ef - ter va - ra syn- der
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F och straf-fa oss in-te ef-ter vd-ra miss-gar-ning- ar.
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S/L Her -re, alls-mék - ti - ge Gud,

H
g
(s
ANV 1Ol
d Ly}
som hor alla olyckligas suckar
och trostar bedrévade hjértan,
hor den bon som vi bar fram i var nod.
Hijalp oss, s att vi med din Andes kraft
kan évervinna allt som djavulen,
vérlden och var onda natur forleder oss till,
sa att vi, fralsta fran allt ont,
alltid kan tacka och lova dig.
H
J
Cmv PaNi 7Y &
Q) 1O o @ L L
Genom din Son, Jesus Kris - tus, var Her - re.
A ] i
\_/
F A - men
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Forbongs

Forbonsdmnena dr avsedda som exempel och inspiration nédr kyrkans forbon skall
sammanstillas i forsamlingen. Centrala teman &r forbonen for kyrkan och forsamlingen,
for dverheten och gemensamma angeldgenheter, for dem som &r i svarigheter, for sjuka,
lidande och forfoljda, for freden och andra aktuella teman. Bonen kan indelas i sekvenser
genom forsamlingens eller korens bonesang, genom ldsta acklamationer eller genom tyst-
nad.

Ineching

a

Hglige Gud, kdre himmelske Fader. Du har gett ossrétten att kommatill dig
i din Sons, Jesu Kristi namn och att bara fram varabéner och vart tack. Hor
oss nar vi ber for vara gemensamma angel &genheter och for alla vara
medmanni skor.

b)
Gud, var Fader i himlen. Vi star infor dig med tommahander och med 6ppna

sinnen. Du har lovat héraallasom ber om din hjép. Vi tror att du lyssnar till
0SS.

Dapta

a

[V)ér Far i himlen.] Vi tackar dig for det nyalivets under och fér dopets gava.
Vélsigna barnen — — — som genom dopet har upptagits i forsamlingens
gemenskap som Kristi 1arjungar. Lat var forsamling varaen trygg famn och
en platsdar defér vaxai din gemenskap. Hjalp derasforddrar att d skadem
och att ge dem ett gott hem. Lat deras féraldrar och faddrar folja dem med
trognafoérboner.

b

[I—%mmelske Far.] Vi ber for de sma som i det heliga dopet har upptagits i
forsamlingens gemenskap. Du har visat din nad och tagit de svagaoch hjal p-
l6sai din véard. [Valsigna——— (namnen). Hjalp deras forddrar och faddrar
att dskadem. Hjalp oss alla att tjanadig i de allraminsta.]

c)

Nér unga eller vuxna har blivit dopta:

[Himmelske Far.] Vi tackar dig for att du genom det heliga dopet har uppta-
git — —— (namn) i férsamlingens gemenskap / i dopets férbund. Vasigna
dem och bevaradem i din gemenskap. Hjalp dem att rotasig i ditt ord ochi
din forsamling, och 1&t dem alltid kunna méta framtiden med ett hoppful It
sinne.
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igdadler sadana soméanmnar inga dktenskap
a

[Vér Gud och Skapare.] Vi tackar dig for att du har skankt oss ktenskapets
gava. Valsigna dem som amnar inga (som har ingétt) aktenskap sa att de
troget dskar och tjanar varandra. Hjdp dem att forverkliga sin kallelse i
fortrostan padig.

b)
[Var Gud och Skapare.] Vi tackar dig for att du har instiftat aktenskapets
forbund mellan man och kvinna. Vasigna — — — (namn) som amnar inga

(har ingétt) aktenskap. Kom med din kérlek till deras hem och var dem
altid nara. Hjap dem att troget alska och tjanavarandra, att forldta varand-
raoch att levatillsammansi fortréstan padin hjalp.

C
[I-%i mmel ske Far.] Tack for kérlekens géva. Tack for att du har lovat valsigna
hemmen. Vi anfortror i din vard dem som har &mnar inga (har ingétt) ak-
tenskap — — — (namn).

Gud, du som &r karleken, vasigna detta forbund. Lat din gladje och
frid radai makarnas hjartan. Bevaradem, saatt dealltid far levai kérlek och
enighet.

Ddda

a)

[Gud, du som skanker all n&d.] Du gav oss livet och du kallar oss bort nar
véara dagar & slut. Du har lovat vara med oss aven i livets sista stund. Vi
tackar dig for den nad och kérlek som du har visat de avsomnade. Vi tackar
for allt som du har gett oss genom — — — och vi anfértror dem (honom/
henne) i din vard. Tag dem (honom/henne) till dig. Var néra de sorjande
och trosta dem med hoppet om uppstandelse och evigt liv. Hjap oss att
mota var egen dod i fortrostan paKristus.

b

[G)ud, du som skanker all nad.] Du ger livet och sétter en gréns for vara
dagar. Nu har du kallat ———fran var gemenskap. Vi tackar for den nad och
kérlek du har visat dem (honom/henne). Vi anfértror dem (honom/henne)
i din vard. Var ndradem som nu strjer och ge dem din trost.

C

G{Id, du [som skanker al nad och] som & Herre 6ver liv och dod. Vi ber for
dem som bar pasorg. Nu har ———lamnat var gemenskap. Tack for att vi fick
leva tillsammans med dem (honom/henne). Nu anfortror vi dem (honom/
henne) &t dig. Trostadem som sorjer sinakaramed hoppet om uppstandelse
och evigt liv.
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d

[B)armhérti ge Gud.] Din Son Jesus Kristus steg ner till dodsriket och upp-
stod pa tredje dagen frén de doda. Tack for att du har makt ocksa dver
doden. Vi anfortror vara bortgangnakérai dinahander. Tag i néd emot dem
i ditt rike. Lat ditt evigaljuslysafor dem.

Ordet

Vi tackar dig for din nérvaro i ordet och sakramenten. Gor ditt ord levande
for oss. Bygg upp var tro och 1t ossfavaragladai hoppet. Véack dem som
har blivit frammande for dig och tadem panytt ini din gemenskap.

Fyll véra hjartan med din karlek och hjalp oss att dlska varandra. L&t
ossfaarbetafor ditt rike och |ar oss att vara akta medménniskor for varand-
ra.

Kyrkan och kKyrkansarbete

Vasignavart stift och dess biskop — —— och var forsamlings medarbetare.
Led de fortroendevalda och alla som bér ansvar. Vasigna var forsamlings
medlemmar i deras dagligaarbete. Led oss att frégaefter dinviljai alavéara
avgoranden och hjalp oss att leva efter ditt ord.

Vésignaall verksamhet i var férsamling, saatt budskapet om din n&d
och gladje nér ut till manga. Hjalp oss att uppleva gudstjansten som en rik
kraftkalla och bygg upp var gemenskap med din nad.

Led allt det arbete som gorsi din kyrka, sa att respekten for ditt ord
bevarasi vart land. Ge din vasignelse &t kyrkomotets medlemmar, sd att de
fattar beslut som ar enligt din vilja.

Missonochinternationd! diakoni

a

Vglsignavér kyrkas och helakristenhetens mission, samt kyrkornas sociala
hjalpverksamhet. Vi ber for var férsamlings missionsprojekt i — — — /var
forsamlings missionar ———och for den kyrkadar han/hon utfor sin géarning.
Styrk och trosta dem som fortrycks och forféljs for Kristi namns skull. Roj
vag for ditt evangelium, sa att gladjebudskapet om Kristus och hans seger
ger eko i helavérlden.

b

Dg har sént ut din kyrkai helavérlden for att vittnaom din kérlek i ord och
handling. Hja p oss att stéda missionsarbetet och deninternationelladiakonin
bade i vara boner och med materiellt bistand. Lar oss att allt mer se detta
arbete som helafdrsamlingens gemensammauppgift.
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C

V)é’tr Frélsare JesusKristus, du kallar ossatt bli dinamedarbetare. Ge ossmod
och vishet att fora ut gladjebudskapet till allafolk. Vasignadem som utfér
singarning i andralander och frammande miljoer. Vasignavér forsamlings
missiondr ———i ———. L& honom/henne f& uppleva din hjap och néarvaro.
[Véasignadet arbete som utforsinom var forsamlings missionsprojekt i ———.]
Var ndraadlakristnadverallt i varlden. Hjdlp oss att minnas att vi & en enda
familj.

d

Vgllsigna ditt folk Israel och landet som du gav. Hjélp allainnebyggare att
leva i sdmja och att na fram till fred och samforstand med sina grannar.
Vack ditt utvalda folk till tro pa Jesus Kristus och &t sd allafolk i honom
finna sin Herre och Konung.

Kyrkanochdekrisnasenhet
a

Gud, vér Far. Vi tackar dig for att du i det heliga dopet har kallat ossi din
tjanst. Vi tackar for ditt ord som styrker och leder oss. Hjélp ossatt i enlighet
med Kristi bud sbkagemenskap med varasystrar och broder néraoch fjarran.
Hjalp oss att uppbyggavarandrai gemensam tro padet heliga dopets grund.
Vélsigna kristenheten 6ver hela jorden. Ge oss mod att tillsammans vittna
om Kristus i vérlden och ge oss styrka att tjana i hans namn. Oppna véra
hjartan for trossystrar och -broder fran andra kyrkor och traditioner. Visa
ossvagar till inbordes vanskap, forstael se och kérlek.

b

G&d, var Far. Vi tackar dig for dopet, genom vilket du har kallat oss att
vandra som ljusets barn.Vi minns alladem som paolikahdll i varlden lever
i denna kallelse. Lat ditt ord lysa Gverallt i varlden. Valsigna hela Kristi
kyrka, och 1at ditt rike kommatill oss. Ge var kyrka forkunnare som tydligt
visar ossvagentill Kristus, saatt vi villigt viger véraliv & honom och bevaras
som ett endafolk.

C

H)elige Gud. Vi tackar for allaménniskor och samfund som framjar kyrkans
enhet i ord och handling. Hjalp oss att finna medel att bygga upp kyrkan,
som & Kristi kropp. Oppna vara sinnen och hjartan for vara systrar och
broder som forstar tron annorlundaan vi. Visaoss vagar till aktagemenskap
och karlek. Led ossfram till ditt rike, dér vi tillsammansfar prisadigi evig-
het.
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Krigenfostran

a)

Vasigna arbetet i sbndagsskolor och dagklubbar, daghem och skolor. Ge
vardare och larare kraft, tdlamod och arbetsgladje. Hjalp dem att ge barnen
det stod de behover, sa att de far en sund sjavkannedom och en trygg in-
stéllning till livet. Hjdlp oss att i allt arbete med barnens fostran akta pa ditt
ord och dina heliga bud.

b

Vglsi gna konfirmandernasom nu undervisasi den kristnalaran. Lat dem fa
larakénna din faderligakarlek. Led dem i deraslivsavgorande val. Upplys
dem med din heliga Ande.

Vélsigna deras konfirmation och nattvardsgang. Gor gemenskapen i
forsamlingen och i gudstjansten viktig och betydel sefull fér dem.

V alsigna hjal pledarnas arbete bland konfirmanderna. Ge dem forméaga
att skapa kontakt med de unga och att vara forebilder och stod for dem. Ge
konfirmandernas larare vishet, tAlamod och dppenhet s att konfirmander-
nafrimodigt vagar talaom det som sysselsétter deras tankar.

Vé signa konfirmandernas hem. Hjél p deras fordldrar och faddrar att
genom sin karlek och sitt exempel ge de unga det stéd de behdver.

Fodterlandet och Vérlden
a

Véalsignaoch forbarma dig 6ver din vérld och allafolk. Beskydda din ska-
pelse fran krig, forstorelse och andra férodande krafter. Hjélp folken och
deras ledare att gora sitt yttersta for fred och trygghet. Lat fortrycket vika
och manniskovardet respekteras Gverallt. Befria oss fran framlingshat, |ar
oss att bemota alla manniskor med aktning och forstael se.

Vésignavart land och folk. Bevaraoss for krig och svara prévningar.
Hjalp oss att tjanamanskligheten med de gavor som du har gett oss. Visaoss
pade uppgifter som bygger upp gemenskapen mellan ménniskor och folk.

b
Vi)ber for vart eget folk och for alafolk i varlden. Vi ber i synnerhet for dem
som & offer for vald och politiskt eller religiost fortryck. Fyll de maktha-
vandei vart eget land och i andralander med vishet, ansvarskansla och ett
humant sinnelag.

L&t alltid vart land fa varaett hem dér det &r tryggt att bo. Ge ossvilja
och formaga att delamed oss av dina gavor, sa att ingen behandlas orattvist
eller blir asidosatt.

c)
Gud, tahand om vart land. Valsigna varaledare. Lt ossfalevai fred och
samja. Befriaossfran likgiltighet och hoppl 6shet. Véck oss, sdatt vi ser vara
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systrars och bréders lidande, fattigdom och utstétthet i vart eget land och i
helavarlden. Derasnod fér oss att ropatill dig—hjép ossatt géravad vi kan
for dem.

d

Se)till hela véarlden som langtar efter fred. Du ser hur kriser och krig sliter
sonder folken och stortar dem i néd och otrygghet. Du hor ménsklighetens
och hela skapel sens suckar. Férbarmadig 6ver din véarld, férbarmadig 6ver
oss

Vi ber i synnerhet for flyktingar och hemldsa som lever i otrygghet i
krigets skugga. Led folken till férsoning. Hjélp makthavarna att skapa fred
och samforstand.

Tack for Fridsfursten, din Son, var Herre, som tydligt har visat vagen
till fred pavar jord. Tack for kérlekens och forl &tel sens makt som har uppen-
baratsi honom. Vi tror att denna makt en gang skall besegra ondskans och
dodensvalde.

€

V)ail signaallasom bor i dettaland och som vill byggaupp det med sitt arbete.
Lét din n&d vila dver forvarvdivet och alt arligt arbete. Ge bade arbetsgi-
vare och arbetstagare vishet och ansvarskansla, s att arbetet och uppehal-
let racker till for alla. Var ndradem som &r raddafor framtiden. Var ocksa ett
stod for dem som maste baramisslyckandets borda. Hjélp oss att slavakt om
ett rattvist samhélle.

Overheten

a

Vasignarepublikens president, regeringen, riksdagen och réttsvasendet. Ge
besl utsfattarna ansvarskansl a, vishet och réttradighet nér de arbetar for vart
lands basta. PAminn dem om att sérskilt minnas de svagaste, sa att ingen

behover levai nod. Hjdp oss att ala bédra vart ansvar inom nationernas
storafamilj.

b

Vgl signavart samhalle och dess ledare. Hjélp oss ala att hogakta varandra
och att bevara goda seder. Forbarma dig 6ver oss, sa att vi inte fjarmar oss
fran ditt ord och frén dina heliga bud, som skyddar livet. Befria oss fran
avund och oérlighet, och bevaradu vart folk, sa att laglydnaden g forbytsi
lagl6shet och oordning.

c)

Vésignadem som tjanar i landets férsvarsmakt och alla som arbetar for att
bevaratrygghet och ordning i vart samhalle. Ge dem vishet och mod. Hj&p
oss allaatt verka for freden i vart eget land och i varlden.
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d

Bgrmhérti ge, nadige Gud. Du kallar oss att tjanavarandrai var forsamling/
kommun/stad (detta land). Led oss i det forestdende valet. Hjalp oss att
soka endast din &ra och var forsamlings’/kommuns/stads (vart lands) basta.
L&t fortroendets och karlekens ande leda oss genom alla forandringar mot
en trygg framtid. Ge de valda beredskap att villigt tjana sinamedmanniskor.

Hemochfamilj, dlikaédldrar
a

Skyddai din nad varahem. Ge allafamiljemedlemmar viljaoch formagaatt
dska och tjana varandra. Lar oss att be om forlatelse och att forléta. Hjalp
oss att ha tdlamod med varandra.

b

Lé)t varmen av din narvaro kdnnasi vara hem. Vasigna vara barn och ung-
domar och 1&t dem véxa upp under ditt beskydd. Ge dem en uppgift och en
platsi dennavarld. L&t gemenskapen mellan generationernabli en kallatill
glédjefor ossadla.

C

Vi)ber for alla som vantar barn. L&t dem favaratryggai ditt beskydd. Val-
signa det liv som &r en gava av dig. Vi ber for allaforaldrar. Hjalp dem att
kunnage sinabarn en god uppfostran. Skank dem din karlek och nad. Infor
dig minns vi ocksd dem som inte har fatt egna barn trots att de hade 6nskat
sig det. Vasignaoch led dem.

d

Kgm till de hem déar gemenskapen har brutits sénder och familjen hdller pa
att splittras. Férbarmadig 6ver dem som har svart att talavarandrapagrund
av bitterhet, anklagel ser och misstro. Skank familjemedlemmarnaférsoning-
ens och forldtelsens sinnelag, sa att var och en kan gora sitt basta for att
skapa en god andai hemmet.

€

Véalsignadenyafamiljer som har bildats efter skilsmassor. Hjalp makarnaatt
vaxai omsesidigt fortroende och familjemedlemmarna att forsta varandra.
L&t dem finna ljus och ledning i ditt ord nar de bygger upp sitt liv och sin
framtid.

f

V)élsigna alla ensamma med din narvaro. Hjadp oss att se rikedomen och
méjligheternai varaliv och 1&t var och en av oss med sin personlighet fa
berika gemenskapen mellan ménniskor. Hjad p ossallaatt finnavér platsoch
uppgift som medlemmar i dinfamilj.
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Vi tackar dig for allabarn och ungdomar. Lét din va signel sefoljadem genom
livet. Lat dem favaxa upp i trygghet i hem, skola och férsamling, sa att de
med glad férvantan kan se mot framtiden. Gor s, att de far forverkligasina
onskningar och drommar. Led dem in pa sddanaomraden i livet dar de kan
anvanda de gavor du gett dem. Upplys deras vag med ljuset fran ditt ord.

h

ngck for att du standigt vasignar vart liv. Tack for barnen som kommer med
gladje och hopp till var vérld. Tack for de vuxnaoch for all den livserfaren-
het som de kan dela med sig av till barnen. Hjalp oss att skapa boende-
miljoer dar det & gott for barn, unga och vuxna att leva tillsammans. Fyll
vara hem med karlek. Lar oss att gladjas Gver varandra och 6ver de gavor
som du har gett oss.

/

D)u ser oss mitt i omgivningens tryck. Ge oss kraft att klara av allt det som
livet for med sig. Hjalp oss att gora kloka val och att koncentrera oss pa
sadant som &r vasentligt. Ge ossvishet i umganget med varandrai varahem,
i vart arbete och i var vankrets. Ge oss karlek och talamod sa att vi kan ta
va hand om varandra.

Vi tackar dig for barnbarnen. Va8 signa dem och bevaradem i gemenskapen
med dig. Geforddrarnakraft att fostraoch vardasinabarn. Hjélp oss att pa
rétt sitt ge vara barn och barnbarn trygghet, stod och nérhet.

K

ngck for de erfarenheter som livet ger. Ge oss vishet att stanna upp och
lyssna pa andra. Hjép oss att trosta och dela med oss av det som livet lart
oss. Befriaossfran att baratéankapaoss sjdva. Ge oss en positiv livssyn som
sprider gladjei var omgivning.

/

T)ack for de &r som vi har fétt levaoch for allt som de har fort med sig. Tack
for alla goda minnen. Bevara oss s att vi inte binds vid det som har varit
svart. Hjalp oss att ga vidare och att ta emot de forandringar som nya ske-
deni vart liv for med sig. Var vart stod nar vi méts av sadant som skrammer
ossoch nér vi oroar ossfor varakéras hdlsa. Hjéd p oss att varje ny dag finna
nagot att tacka dig for.

m)

Tack for de erfarenheter som livet har gett. Ge oss forméagan att lyssna och
gavan att dela med oss av livets lardomar. Var vart stod under kommande
dagar. Hjalp oss, sa att vi inte isolerar oss och blir bittra. Lat ditt ljuslysai
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vart inre, sa att var livsvag gar mot allt storre klarhet, tills den nya dagen
gryr.

n

Var ett stod for alla dem som kanner sig otrygga pa grund av §ukdom och
dldrande. Trosta och led oss nér vi blir tvungna att avsta fran manga in-
vanda rutiner. Ge ossfrid i var oro, skank ossvilai var trtthet.

Gamenskap, sodal réftvisa
a

Genom din heliga profet uppmanade du ditt folk att verka for den stad dar
det levde. Vi anfortror var gemenskap i din vard. Férhindra stridigheter och
ordttvisor. Hjélp oss att vara goda grannar och att acceptera varandras olik-
heter. Ge oss vilja och vishet att ta hand om varandra. L&t rétten och freden
radabland oss, sa att din godaviljafar ske.

b

Lgr oss att hogaktatidigare generationer som med sitt arbete har byggt upp
vart land och dess framtid. Vésigna alla krigsinvalider och veteraner. Vi
tackar dig fér de mén och kvinnor somi bade krig och fred har uppoffrat sig
for vart samhdlle.

Vi tackar dig for det materiella och andligaarv som vi har fatt. Hjalp
0ss att bevara det och att med vishet arbeta for landets basta. Ge oss fasthet
och hopp nér vi moter svaratider. Fyll oss med kraften fran den rikakéllan
i ditt ord. L&t den kraften bara oss fran generation till generation.

C

D%J skapade osstill dinaavbilder och frikdpte oss med din Sonsblod. Semed
forbarmande pa hela ménskligheten och pa dinabarns ndd och hjal plshet.
Bryt ner det hogmod och det hat som forgiftar varahjartan. Krossade murar
som skiljer oss fran varandra. Férenaossi din kérlek och 12t ditt verk foras
till fullbordan, trots all var sjalviskhet och troghet. Lat alla knén bojas for
Jesu namn och allafolk och raser prisadigi endrakt.

d

Vi)tackar dig for att vi som ett folk far horatill nationernasfamilj. Befriaoss
frén 6vermod och 18t oss se det vardefullahos allafolk. Du ser den fattigdom
och néd som drabbar sd mangai var vérld. Hjalp jordensfolk att 6vervinna
saviskhet, girighet och maktlystnad, sa att alla ménniskor far drégliga
levnadsmajligheter. Lt allafolk och raser finnadig, som &r vagen, sanningen
och livet.
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G%Id, du skapade méanniskan till din avbild. Vi tackar dig for rasernas och
kulturernas mangfald och rikedom. Hjalp osssaatt vi inte hemligt eller ppet
foraktar ndgon enda méanniska som du har skapat. Befriaoss fran var radsa
och var misstéanksamhet mot allt frammande. Lt din kérlek bertra oss, sa
att vi bevaras fér hdgmod och férdomar och kan visa varandra 6msesidig

respekt.

Natur, arbete och kultur
a

Du skapade jorden, vattnet och Iuften. Fran dig kommer alla farger som
aterspeglar skapelsens skonhet och rikedom. Du | &ter livet véxa pajorden,
du ger skorden. Lar oss att kénna vart ansvar for miljon. Sétt en grans for
var girighet, sd att vi inte gor slut pa naturens tillgangar och darigenom
forstor livet. Hjap oss att varda naturen och skydda allt liv, sa att ocksa
kommande generationer kan fa sin del av naturens gavor och rikedomar.

b

Dg har bestamt tiderna for sddd och skord, solsken och regn. Du har lovat
att salange jorden bestar skall vaxlingen av sadd och skord aldrig upphora.
Vasigna odlarens arbete. Ge gynnsam vaderlek sa att jorden ger skord till
fodaat ala

C

DBI, var Skapare, &r alla goda gévors givare. Du har skapat myllan som ger
skord och foda. Du har gett oss kunskapen att bruka jorden och att delta i
skapelseverket. Vasigna odlarna som sar sin sad. Ge dem kraft for arbetet
och hopp i svarigheterna. Lat dem kunnagladjas at sin skord och 1at dem fa
skalig utkomst av sitt arbete. L&t &krarnas skordar rackatill for allahungriga
i var varld.

d)
VI tackar dig
for all kunskap som hjé per oss att utforska hemligheternai dinvérld,
for alt kunnande som resulterar i |&ttare arbete
och béttre livsmgjligheter,
for all teknik som skapar kontakter och férmedlar information,
for all vetenskap som bidrar till att lindra sméartor
och som vécker nytt hopp,
for all konstnérlig verksamhet som gléder oss
och Oppnar nya perspektiv.
Hjalp oss att anvanda dessa gavor rétt, sa att vi framjar det som leder till ett
manskligt och manniskovardigt liv. Ge oss 6dmjukhet, sa att vi minns var
egna begransningar och inte krénker ditt goda skapel severk.
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Hjalp oss att fullgora vara uppgifter med ansvar. Ge kraft och uthdllighet
och |t ossfakannaarbetsgladje. Hjélp oss att pavaraarbetsplatser forverk-
liga medmansklighet, att ta ansvar for varandra och sa skapa goda arbets-
miljoer.

f

D)u har gett oss mangsidiga, snabba och effektiva kommunikationsmedel
som pa ett 6gonblick formedlar information mellan olika delar av vérlden.
Vasigna all kunskapsférmedling, sa att den tjanar sanningen och hjélper
manniskor att bildasig en rétt uppfattning om var varld. Hjap oss att bruka
dessa gavor med ansvar.

Vi bér fram infor dig var gemensammandd tillsammans med de bréder och
systrar ibland oss som har forlorat sin arbetsplats och rékat in i fattigdom
och tréngmal. Hjalp oss att inse att valfarden i vart samhalle bygger pa
gemensamt arbete, och att ocksd arbetet maste fordel as réttvist. Forhindra
en tudelning av vart folk i vilmaende och utslagna. Bevara oss, sa att vi inte
i galviskhet, hardhet och bitterhet skadar vara relationer. Paminn oss om
att ménniskans varde inte & beroende av arbetsplats och 16n. Hjép oss att
skapa ett samhélle dér allahar meningsfullauppgifter.

h)

L &r oss att varda oss om vara andliga rikedomar och var kultur. Bevara oss,
sa att inte de materiella vardena blir det enda som styr véra liv. Gor oss
kreativa och 6dmjukanér vi utforskar och tolkar tillvarons oandliga mdjlig-
heter.

Lidandeoch valdetsoffer
a

Du sande din Son till att baravéra smartor och sjukdomar. Lat hans karleks
kraft béraossi varaprovningar. Styrk oss, sdatt vi kan hja padelidande och
|&tta deras bordor. Hjélp oss att vara ndra dem som behdver vanskap och
trost.

Vésignaalasom arbetar i §ukhus och vardnem. Ge dem kraft, sd att
de inte avtrubbas av det stdndiga métet med lidandet. Ge dem vila i
trottheten. Tack for din nérvaro hos alladem som ger sinalidande medman-
niskor hjalp och hopp.

b)

Var néra ala suka och lidande, alla aldringar och déende. L&t din Sons
lidande vara deras trost. Utrusta bade vardare och anhoriga med férmagan
att ge dem trygghet, nérhet och omsorg.
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Vi ber for dem som & ensamma, dem som inte har néra anhoriga och dem
som &r bortglomda. Hjalp oss att komma ihdg dem, att halla kontakt med
dem och att varadem till gladje och trost. Lat dem fakannadin omsorg och
faderligakarlek.

C

Vi)ber for de familjer déar andligt eller fysiskt vald fororsakar radsla, angest
och smarta. Tack for att du &r hos de slagna och sarade. Ge dem mod och
styrkaatt forsvarasig och att kréva méanskligt bemétande. L&r dem som slér
andraatt inse vilkafoljder deras handlingar far. Led dem till besinning och
forandring genom din karlek och néd. Hjalp oss att bekampa allt vald hos
oss gavaoch hos andra.

d

Vi)ber for ala forsummade barn. Vi ber for de hemldsa barnen som letar
efter mat och nattkvarter. Vi ber for alla barn som blir utsatta for vad, for
dem som utnyttjas och anvands som handelsvara. Hjélp oss att inse vad vi
kan gorafor dem. Lat allabarn falevasom barni frihet.

€

Kzistus, var Frésare, du blev en manniska som vi och maste oskyldig lida
doden. Vérlden &r full av orétt och vald, av fortryck och grymhet. Med din
heligaAnde &r du altjamt nérai de sammanhang dér inga skyddsatgarder
racker till. Du kanner varje manniskas radsla och angest. Du kanner smar-
tan fran piskrapp och ofdrrétter. Hjalp ocksa oss att stélla oss pa de svagas
och slagnassida. L&t vér likgiltighet ge vikafér omsorgen om dealraminsta.
Styrk oss att i dinafotspdr gaini vardagens kérleksgérningar.

Inledning till f6rbon ochtyst bon

Gud, var Far. Hor dinforsamling nar vi ber for dem som har bett om forbon.
(Boner som dr formulerade utgaende fran inlimnade forbonsamnen.)

Du som i din Son Jesus Kristus har upplevt all den néd som kan finnasi en
manniskas liv, sei n&d till dem som nu har bett om var férbon.

Avdutning
a

Var Gud och var Far. Vi tackar dig for din kérlek och omsorg. Lat ljuset fran
din Sons segerrika uppstandel se omsluta oss och fylla hela véar varelse. Vi
ldamnar oss géalva och alt vad vi har i dina hander. Styrk oss under vand-
ringeni din kyrkas gemenskap tillsvi nar fram till den himmelska hérlighe-
ten. Prisad vare du som lever och hédrskar med Sonen och den heligaAnden
fran evighet till evighet.
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Hglige Gud. Du har skapat ossoch vi &r dina. Vi prisar dig for din Sons offer
pa korset och for din Andes nyskapande verk. Din n&d &r evig och din
trofasthet orubblig. Vi tackar dig for att vi i gladje och nod far akalla ditt
heliganamn. Bevaraossi tron och hjdp oss att alltid goradin vilja. Ge var
livsvandring ett saligt slut och for osstill digi den evigagladjen.

C

Hi)mmel ske Far. Tack for att du sénde din Son, som har 6ppnat vagen for oss
till det evigalivet. Hjalp ossatt i liv och dod sokavar trygghet i dinnad. Nar
var uppbrottsstund kommer, tag daemot ossi det himmelska hemmet dar vi
far prisadig for evigt.

Sirsklaatillfallen

Vidterminensbdrjani l&roinréttningar och skolor

Kare Gud, var himmelske Far.

Tack for sommarlovet som har gett oss nya krafter. Tack for att vi far borja
ett nytt skol& med ny forvantan. Vi ber for dem som fostrar andrai skolor
och hem. Ge lararna vishet, kraft och tdlamod nér de handleder de unga.
Lét elevernatrivasi sina skolor. Fyll dem med motivation att 1&ra sig nya
saker och att lagga en grund for sin egen framtid. Vi ber for eleverna och
deras hem. Sarskilt minnsvi infor dig de barn/unga/studerande som inte far
tillrackligt stod hemifrén och som hotas av utslagning. Vi ber for dem som
stéller upp altfor hdga mal och som rékar i angest nér de inte nar upp till
dem. Vi ber f6r dem som behandlasillaav sina kamrater, och for dem som
gor illamot andra. L&t alla kunna kanna sig trygga nér de tanker pa sin
skola.

g terminensbérjani universitet och hbgskolor

Kére Gud, du &r all visdoms och sanningskalla. Vi tackar dig for formanen
att fa arbeta i universitet och hogskolor. Vi tackar for méjligheten att lara
0ss nytt och att undersdka din skapade vérld. Vi tackar for gladjen i att
skapa och upptéacka. Vi tackar dig for inspirerande miljoer som kan sporra
oss till ett gott arbete. Vi tackar dig for arbetslag dér vi tillsammans kan
glédjaoss é vararesultat och dér vi kan stédjavarandranar vi har misslyc-
kats. Vasigna vara arbetskamrater och studiekamrater.

b

Vi)ber: Vésignaalasom arbetar i universitet och hdgskolor. Vi ber for larare,
studerande och all annan personal. Ge professorer och larare vishet och
kraft i derasviktigavéarv somfostrare och utbildare. Lat de studerandefinna
behag i kunskapen. Ge dem motivation till att stdndigt l&ra sig mer och
upptacka nytt. Valsigna vara anstrangningar, sa att de kommer vart land,
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manskligheten och helaskapel sentill godo. Vi ber for dem som har framgang
i sina studier och fér dem vars prestationer forsvaras av bekymmer och
problem. Vi ber f6r dem som har en svag gavkéanda. Vi ber for dem som blir
uttréttade och deprimerade. Lat de institutioner som ger hogre uthildning
vaxatill i gemenskap och solidaritet. Lat varje hogskola kdnna sitt ansvar
for den hogre utbildningen och for kulturen.

Vidterminensduti l&roinréttningar och skolor
Kére Gud. Vart sinne fylls med gladje och tacksamhet nér vi tanker pavar-
festen och skolavslutningen. Du har valsignat det gangna skolaret. Du har
gett oss gladjen att arbeta och att 1&ra oss nya saker. Vi tackar dig for for-
stéelsefulla larare, for goda kamrater och for trofasta vanner. Vi tackar dig
for vara foraldrar som har gett oss uppmuntran, stod och karlek. Vi tackar
dig for att vi far gai skola.

| dag ber vi sérskilt om din vasignelse for alla som nu avslutar sin
skolgang. L& dem finnasin réttaplatsi livet och kommain pasddanastudie-
linjer och arbetsfalt som de har intresse for. Vi tackar dig for att vi far vara
med om att skapa en god framtid for vart land och for hela vér varld. Vi
tackar dig for framgangar och misslyckanden, for segrar och forluster. Tack
for alla utmaningar som ligger framfor oss. Tack for livet som vi far lara
kanna alt mer. Hjélp oss att kunna méta ocksa det svara som livet ger.

Gud, vi ber om din ledning och om din standiga narhet i vara liv.
Vasignaalaungai vart land. Ge oss en framtid och ett hopp.

Under kyrkomdtet

Barmhértige, trofaste Gud, du som kallar och forsamlar ossmed ditt ord och
din heligaAnde. Vi ber dig: Bevaravar kyrkai din n&d. Lat den altid halla
sig till sanningen, sd att ditt ord predikas rent och dina sakrament forvaltas
rétt. L&t karleken och gemenskapen vaxai var kyrka. Valsigna kyrkomatet
och fyll dess representanter med vishet och helig Ande, sa att deras beslut
blir ditt namn till &ra och ditt folk till fromma. Ditt &r riket, din & makten
och hérligheten.

Vid biskopsval

Allsméktige, evige Gud, du har insatt din Son som din kyrkas Gversteprast,
herde och tjanare. Vi tackar dig och ber: Led ossmed din heligaAnde, sa att
vi for vart stift valjer en herde efter ditt sinne. Var med oss och |t oss fa
utféravart uppdrag i ditt ansiktes ljus. Renavara hjartan. Lyft var blick till
dig och hjép oss att soka endast din dra och din kyrkas basta. Skank var
kommande biskop n&den att vandra i sanningen och att utféra en helgad
tjanst.

Vidbiskopsvisitation

Barmhértige, trofaste Gud. Vi tackar dig for att du i din stora ndd skyddar
och bevarar din kyrkapajorden. Vi ber dig: Sand din heligaAnde. Hjadp oss
att vaka och be och att altid vara redo. Ge oss en rétt tro och ett starkt
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hopp. Hjélp oss att dska dig 6ver allting och var nésta som oss §alva. Lat
ditt heliga ord bararik frukt ibland oss, dig till &a och osstill ledning och
trost. Vi ber for dennaforsamlings medlemmar, fértroendeval da och medar-
betare. Ge dem vishet, karlek och kraft. Visa oss, Herre, din vag och gor oss
villiga att ga den. L&t denna dag (dessa dagar) bli NN forsamling till
uppbyggel se och vagledning. L&t gudsfruktan, tro, hopp och kérlek vaxatill
ibland oss. Tag bort allt sominte &r i enlighet med din vilja. Ge oss naden att
i allt fafoljadinheligavilja.

Vidprastval

Herre Jesus Kristus, var dversteprast. Vi tackar dig for att du har gett din
kyrka ordets och sakramentsf 6rval tningens ambete och bevarat det éndatill
denna dag. Vi ber dig: Ge denna férsamling en trogen tjanare, som upplyst
av din heliga Ande forkunnar ditt ord med vishet och frimodighet och som
tillsammans med sinamedarbetare kan bygga upp var férsamling. Ge ossen
herde som i sitt eget liv & ett foredome for férsamlingen och som med ett
rétt herdesinne tar sig an dem som befinner sig i svarigheter och lidanden.
Led vart val enligt din viljaoch hjdp oss att sbkaendast din draoch forsam-
lingens basta.

Vidval till forsamlingstjanst

Allsmaktige evige Gud. Vi tackar dig for att du valsignat forsamlingen med
manganadegavor. Led oss nér vi skall valja———till var forsamling. Lt oss
finna en person som kan skéta sitt uppdrag med kunnighet och trofasthet
och i lydnad for ditt ord. Led vért val enligt din vilja och hjélp oss att soka
endast din ara och férsamlingens basta.

gji/\ﬂéncﬁghetsdagm

Evige, barmhartige Gud, du som leder folkens 6den. Vi tackar och prisar dig
for att du under gangna tider har lett vart folk med din starka hand och for
att du har fort det fram till frihet och galvstandighet. Vi ber till dig som ger
ossallt gott: L&t ossfabehdlladennafrihetens gava. Beskyddavart land. Ge
fred och inbordes gemenskap, |4t tron och karleken véxaibland oss. L&r oss
att ratt brukavar savstandighet. Hjalp var nation att fyllasin uppgift bland
andra nationer.

Bevara alla dem som du gett uppdraget att styra och leda. Hjélp ala
hem och skolor att fostra varaungatill gudsfruktan och goda seder. Lét din
kyrkavaraett redskap till valsignelsefor vart folk. Ge ossallanéden att leva
som dinabarn och |t osstill sist nafram till ditt himmelskarike.

b

Aﬁsmékti ge, barmhértige Gud, stor i réd och méaktig i garningar. Vi tackar
dig for att du har lett vart land med din starka hand och gett det frihet. Av
dig har vi fatt detta land. Har har du |&tit vara forfader arbeta. Har har du
gett oss ett hem och har fostras vara barn. Du har |&tit grodan véaxa pa
akrarna, naringarna utvecklas och slékte efter slékte njuta av din godhet.
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Av dig har vi fatt taemot bade medgang och motgang. Under véxlandetider
har du varit var standiga trygghet. Valsignat vare ditt namn.

Vi ber dig: Var med oss, sa som du har varit med véara fader. Lét din
nad lysa 6ver vart land, sd att ditt namn blir &rat och sd att nad och sanning
hér far métas. Hjalp oss att bygga vart samhalle pa ett sddant sétt att var och
en kan uppleva detta land som sitt hem. Ge endrakt och samférstand. Val-
signa alla som arbetar for vart lands bésta, men hindra dem som soker var
skada och olycka. Hjalp oss att rétt anvanda vara gavor, s att de blir till
gagn och gladje ocksafor andrafolk. Nar du &r var trygghet och styrkasaknar
vi ingenting.

Vdri

Allsméktige Gud. Vi tackar dig for att du i din stora godhet har gett oss ett
fritt land. Hjalp oss att rétt uppfyllavar medborgerliga plikt och att till var
riksdag vélja representanter som anvander sin makt till vart lands béasta.
Skéank de folkvalda vishet och kraft att forverkliga sin kallelse, dig till &ra
och vart land till fromma. Hjap dem att minnas att all makt kommer fran
dig. Tag bort all sjalviskhet, bitterhet och missténksamhet. Lar oss att stélla
vart lands basta framom egen fordel och att i allt sbkadin vilja.

Vidpresidentval

Herre, var Gud, du som &r var tillflykt och var styrka, led vart folk nar det
skall valja6verhuvud for republiken. Skank vart folk en god och gudfruktig
ledare som har vishetens ande och som stadigt och utan att vacklaforsvarar
rétt och réattfardighet. Lat var kommande president ha framgang i sin gar-
ning, sa att vart folk far &njuta valgang, sdmja och fred. Ge var president
ditt bistand, saatt vart fosterland leds paratta vagar och ditt namni allt blir
arat.

Nér riksdagen samlas

Allsméaktige evige Gud. Fran dig kommer alla goda avsikter, alla réttvisa
beslut och réttrédiga handlingar. Vi ber dig: Vasigna vart lands riksdag, sa
att den kanner sitt ansvar for vart lands basta och for samarbetet med andra
nationer. Ge de folkvalda vishet, endrakt och inbordes kérlek, s att deras
arbete har framgang och bér frukt for kommande generationer. Gud, hor i
néd din kyrkas boner. Ditt heliga namn vare pris och &ra.

Nér riksdagen avdutas

Evige Gud, kére himmelske Fader, stor i rad och méaktigi kraft. Vi tackar dig
for att du med din allsmaktigahand har beskyddat vart lands riksdag. Vi bar
fram vart tack och lov for allahederligaavsikter och allagodabesiut. Hjép
oss att levai din fruktan. Bevara ossi nad och sanning, sa att ditt namn bli
helgat i vart land. Herre, var med oss sa som du har varit med varafader. Dig
varelov och pris.
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Véalsgnd seavkollekten

1

Vi tackar dig, himmel ske Far,

for allt gott som du har gett oss.
Vdsignadennaoffergava.

L&t den bli till valsignelse for ———enligt din godavilja.

2

Herre, av ditt ger vi &t dig,
dinagavor delar vi ut.
Taemot oss och var gava
for Jesu Kristi skull.

3

Vi prisar dig, var Gud,
alagodagavorsgivare.

Det som vi bér fram infor dig

har vi mottagit som gavor av dig.
Véasigna dennakollekt

och | &t den bli till valsignelse for ———.
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Shirskldamomati
nattvaraditurgin

Prefationensavdutning
for kyrkodretsolikatider

Méassa 1 och 4
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oJ

L Du har inte lamnat oss i syndens och do - dens vald,
N # |
Y =il !

y L

|

u - tan utgivitdin Son for o0ss
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e = =

o)
7 )
y i

#nn * e * o

for att vi skulle d6 bort fran synden och leva for ratt-far-dig- he-ten.

e

N>
= =

Dér - for vill vi med &nglarna och alla heliga pri - sa  ditt namn

N>
- o =

JI
b1

e ™ S— e * o

J

och till - bed - jan - de sjung - a:

Fassondioen

(frdn och med den femte sondagen i fastan)

4
L

hH
7 -
y i

@—%‘ﬂ—m

L Han blev frestad i allt lik-som vi, men var lydig in-till d6-den
N4

Y =il

M "1

for att radda oss fran frestel - se och prov-ning.

i =

N>
= =

Dér - for vill vi med dnglarna och alla heliga pri - sa ditt namn

4
3!
l'n

™ E— T— s o ©® Py
och till - bed - jan - de sjung - a:

N>

\J
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Pasknatten och paskdagen

4 |
Y =il !
M T
e " S w— S—
S o
L Han &r det paskalamm som du ut - gav for oss.
i
[ o Y 1 O
Y P [ — [ _—
D)
Ge - nom ddden har han dver - vun-nit do - den
f 4
Y w1
(~n—
NV 1Ol Py Py
e) ‘—‘—. v v
och genom sin uppstandelse har han gett oss e - vigt liv.
At
[ o Y 1 [Pavl P
Y Py 1O b [ ] P @ _
D)
Dér - for vill vi med &nglarna och alla heliga pri - sa  ditt namn
fH 4
Y =1
V!
@—ﬂ—c L ———

och till - bed - jan - de sjung - a:

Paskticen

h “ |
Y il !
L

[ o Y1 [Py

AV P ® o O O
J

L Ge - nom sin dod har han be - seg-rat do - den
fH 4

Y il

y A

[ o Y 1 1Ol

ANV o

o e

och genom sin uppstandelse har han gett liv
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h “ |
Y il !
@Lﬂm
)
atdemsom ar i gra-ven,
A4
Y el
(1
\;_)v Ol P [ ) P
i paskens gladje jublar he - la  varl - den.
h “ |
Y il {
L

Dér - for vill vi med dnglarna och alla heliga pri - sa ditt namn

4
i
”n

Do e, o,

N>

J

och till - bed - jan - de sjung - a:

Krigti himmelsfard ochpinggtafton

h “ |
Y=

P i
[ a0} bl [Pac]
Y P o o O o o
oJ
L Du lat honom uppsté och uppenbara sig for si-na lar - jung - ar.
h “ |
Y &l !
y

Du tog emot honom i &ra pa din hogra sida, dar han nu ber for oss

N4
Y wil
(5t
A3 (] &
o o >
och ger oss ratt att kalla dig var Fa - der.
A “ |
Y =il !
M/ "1

Dér - for vill vi med &nglarna och alla heliga pri - sa ditt namn
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4
-3}
||n

) ™ S——" S —— °

N>

J

och till - bed - jan - de sjung - a:

“ |
)

h 1
A
/T 1Ol
D)
L Ho - nom har du upphdjt pa din hogra sida éver al - la him-lar.
h “ |
Y =il !
M T

I

o
@Q) O]

for att alla folk och tungomal
N 4
AT
skall férkunna dina vél - di - ga gér-ning-ar.

A

Dér - for vill vi med dnglarna och alla heliga pri - sa ditt namn

#
3K
4

) ™ S — S—— P
och till - bed - jan - de sjung - a:

N>

J
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Mikadidagen

h “ |
Y &l !
M%_‘_i_i;
L Du sande din Son i varl-den
h “ |
Y wil !
y L

ﬁi

for att radda oss ur mork - rets val - de.

e
ﬁj—ﬂ—lu o © % o o
Du s&nder dina heliga &nglar for att leda och be - skyd - da 0ss.
h “ |
A ‘

Dér - for vill vi med dnglarna och alla heliga pri - sa  ditt namn

)
il
[l

) e —— P——— o

N>

\J

och till - bed - jan - de sjung - a:

Kyrkodretsndstssta sbndag och domsindagen

h “ |
y*

A ‘
[ o Y1 Ol
\W - T
S o
L Ge - nom honom har du gett oss hoppet om upp-stan-del - se,
N # |
A

mo - det att se fram mot hans & - ter - komst

i =
= = =

1O} o P — E—

JEN S8

och naden att fa invantaditte - vi - ga ri - ke.

PREFATIONENS AVSLUTNING FOR KYRKOARETS OLIKA TIDER %



A
[ oo Y1 O &
SV Py 1o b [ P [
J
Dar - for vill vi med énglarna och alla heliga pri - sa ditt namn

)
Y =il
M T

[ @ Py
@d L) o o ® o

och till - bed - jan - de sjung - a:

Apostladagen och biskop Henriksminnesdag

h “ |

Y wI |
(51 o

SV - Lt}

d v
L Ge - nom honom gavs fralsningens budskap at a - post - lar - na.

)

Y #L

(1 o

\\_\/ - L]

o) o

Ge - nom dina vittnen lat du evangeliets ljus

A
e ————

D)

lysa 6ver vart land och folk

f 4

A
D"—or——» pS— —

d v

for att har byg - ga din kyr - ka.
A

Dar - for vill vi med énglarna och alla heliga pri - sa  ditt namn

)
il
[l

S e —— P ——— o

N>

e

och till - bed - jan - de sjung - a:
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Massa2a

Adventdiden

A 4 |
Y - !
%

L Ho - nom har du sant till ditt folk

o

h “ |
Y = !
‘ L
[ fan) [Pas] @ Py o
Y Ly
D)
enligt dina l6ften genom pro - fe - ter - na,
N 4
1=
N 1O}
SV Lt o
J ¢
och han skall en gdng kommaa - ter i hér - lig- het.
h “ |
‘u ‘*‘ H
&4l .
o 7 o o & —
Darfor vill vi med anglarna och alla heliga pri - sa  ditt namn
N4
Y =
‘ T

%ﬁ_,_g -

och till - bed - jan - de sjung - a:
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h “ |
17 - ‘
Cfﬂv ' o e ——
o) [ J
L Ge - nom hans fodelse har du upplyst jor - den,
f 4
y—#
I’I(H : Pa¥]
SV Lt
D)
drivit bort déden och dédsskuggan
4
A
J%)—H—._'_‘ P —
och gettossdete - vi - ga li - vets hopp.
) |
AT
D—gio e
o T o o & —
Dérfor vill vi med &nglarna och alla heliga pri - sa  ditt namn
f_#
A+

%ﬁ_,_‘; -

och till - bed - jan - de sjung - a:

Jultiden, kynoelsréissodagenoch
Mariebabaod sedag

h “ | |
u * T 1
y A
L Han ardinen-de Son, som for var skull har blivit man-ni-ska,
A #
Y =
y A
Hh (Pay|
ANV 1o
o

for att vi genom honom skall bli dina barn
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f #
Y

f’l(\\ . [Patl

SV L ’—‘—0 @ P
D)

och frélsas fran morkret till ditt un - der - ba - ra ljus.

N4 |

A

&—¥o =

Py) i o o —
Dérfor vill vi med &nglarna och alla heliga pri - sa  ditt namn

N4

Y

‘ T

SES s ———

och till - bed - jan - de sjung - a:

Trettondagen

i
gmf! ol ———
L Du har Iatit honom fodas som mén - ni - ska.
N 4
Y =
‘ ™
[ fan 1O}
\\Jj Lt
D)
Hans hérlighet lyser mitt ibland oss
f 4
4
[ fan 1O}
\\Jj Lt =
D) .
och visar oss vagen fran mork - ret  till  lju - set.
A
O .
Y| " & o
Darfor vill vi med &nglarna och alla heliga pri - sa  ditt namn
fH 4
’l(l [.]

e ————

och till - bed - jan - de sjung - a:
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Trettondagen och ondagarna forefasetiden

h“ |
Y=
‘ Ll

L Han gick lidandets och lydna - dens  vég,

¢
y A

Fan Y O [ ] P o
ANV Lt
oJ

~

och i honom uppenbarade du din hér - lig - het,

4
L

O}
1Ot

>

for att de som tror pa honom

N>
=

?

skall raddas fran do - den till  Ii - vet.

fH_# |

A

&40 .

Y] T . o ®
Dérfor vill vi med &nglarna och alla heliga pri - sa  ditt namn

f 4

Y =

A T

%ﬂ,_‘: -

och till - bed - jan - de sjung - a:

Faddiden

h “ |
Y = !
;M T
GV o
o & o o
L Du har inte ldmnat oss i syndens och do - dens vald,
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N>

|

utan utgivit din Son for  oss

N 4

P
N 1O}

ATV 1O

D)

for att vi skulle do bort fran synden

N4

Y =

y

|

och leva for ratt - far - dig - he - ten.

h “ |
Au ‘*‘ L ‘
@—fo —

Q) mw @ ’—‘7

Dérfor vill vi med &nglarna och alla heliga pri - sa  ditt namn

fH#

Y =

‘ T

%ﬁ_,_‘; =

och till - bed - jan - de sjung - a:

Fassondioen

(frdn och med den femte sondagen i fastan)

A
y

(o ® o OF "
ANV,

PY) @
L Han Dblev frestad i allt lik - som vi,  men var lydig intill doden

—

g

A

e - =

N>

?

for att radda oss fran frestel - se  och prév - ning.

i o

s vl

ol @

JE S8

o o & —
Darfor vill vi med &nglarna och alla heliga pri - sa  ditt namn

PREFATIONENS AVSLUTNING FOR KYRKOARETS OLIKA TIDER %1



)
i
‘I

%._—._,_‘_‘! 5

och till - bed - jan - de sjung - a:

Pasknatten och paskdagen

A+
&) o * o
PY) @
L Han &r det paskalamm som du utgav for oss.
A ” |
Y = !
VG
Y] @
Genom doden har han évervun - nit  do - den
N4
1=
G o [ E— ®
d =
och genom sin uppstandelse har han gett oss e - vigt liv.
A
&4l .
Q) LL = ‘—'7
Dérfor vill vi med dnglarna och alla heliga pri - sa  ditt namn
f 4
Y =
‘ T

%m_,_‘a =

och till - bed - jan - de sjung - a:

Padkdiden

[

Y = |
G o ——
%
L Ge - nom sin dod har han besegrat d6 - den

BN
[

och genom sin uppstandelse har han gett liv 4 dem som ar i gra-ven,
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A 4
¢

i paskens gladje jublar he - la varl - den.

h“ |
Y= ‘
y di

SV

D)

r~

Pa¥]
Lt

s vl

° o
Darfor vill vi med dnglarna och alla heliga pri - sa  ditt namn

)
i

%ﬂ,_‘: =

och till - bed - jan - de sjung - a:

N>

Krigti himmelsfard ochpinggtafton

4
i
‘I

[ £ 1Ol @ P P
1O

1

L Du lat honom uppsta och uppenbara sig for sina lar - jung - ar.

N>

Du tog emot honomidrapadinhdg - ra  si - da,

N>
- = =

|

dar han nu ber for oss

N>
=

1

och ger oss ratt att kalla dig var Fa - der.

i =

s v ual

Pasl
1

N

o -
Dérfor vill vi med &nglarna och alla heliga pri - sa  ditt namn
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A #
A .
b e .

och till - bed - jan - de sjung - a:

Pinggen

4
L

o)
Y
Y.

[ M [Pav]
X

;';

® o

L Ho - nom har du upphdjt pa din hogra sida éver alla him - lar.

f %
=
Z

- Y
s ——————

Genom honom har du utgjutit din heli-ga  An - de,

ez =

O}
1Ot

I S8

for att alla folk och tungomal

N>
- v =

|

skall forkunna dina vél - di - ga gér - ning - ar.

) |

A

©—4o .

Q) i @ ‘—‘;
Dérfor vill vi med &nglarna och alla heliga pri - sa  ditt namn

f 4

Y =

A T

o —Fd——F .

och till - bed - jan - de sjung - a
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h “ |
Y = !
L Du sé&nde din Son i varlden for att radda oss ur morkrets vl - de.
N4
Y =
f’f(h - Pa¥]
Du sdnder dina heliga &nglar for att leda och be - skyd - da o0ss.
A
O—7gio e
Y] i o o &
Dérfor vill vi med &nglarna och alla heliga pri - sa  ditt namn
H 4
A+

R

och till - bed - jan - de sjung - a:

Kyrkodretsndstssta sindag och domsindagen

h “ |

Y & |
"f‘h D ' ol ® o o —
L Ge - nom honom har du gett oss hoppet om upp - stan - del - sg,

H 4

-

!’f[\\ : 1O

SV Lt

D)

modet att se fram mot hans aterkomst

N #

y

"m [FaNi

~ ® o ¥ o

)

och naden att fa invanta ditte - vi - ga ri - ke.
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h“ |
Y& ‘
‘ LLd

©—fo .

3] t o o o —
Dérfor vill vi med dnglarna och alla heliga pri - sa  ditt namn

f 4

Y o

‘ T

%ﬁ_,_‘: -

och till - bed - jan - de sjung - a:

Apostiadagen och biskop Henriksminnesdag

h “ |
A
'f“f‘ ol [ E——_
L Ge - nom honom gavs fralsningens budskap ét a - post - lar - na.
fH#
A
[ fan 1Ol
\\Jj L)
oJ
Genom dina vittnen lat du evangeliets ljus lysa
h “ |
Y = !
y A

over vart land och folk for att harbyg - ga  din  kyr - ka.

A 4 ;
AT
O—gof i
) f o o & ——
Dérfor vill vi med dnglarna och alla heliga pri - sa  ditt namn
N #
i

%ﬁ—o—“ | o

och till - bed - jan - de sjung - a:
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Méassa2b
Adventsiden

L)
\J
P
n [Pav]
SP—1O
oJ

L Honom har du sént till ditt folk

enligt dina l6ften genom pro - fe - ter - na,

n

) J

5 —o

A3V A Py @

oJ e L4 o e
och han skall en gang kommaa - ter i  har - lig - het.

n

) J

V.

n Pl @ P

A\3V o O

J e

Dér - for  vill vi med &nglarna och alla heliga prisa ditt namn

Q@LT)
®

och till - bed - jan - de sjung - a:

;‘;

o
)

L Genom hans fodelse har du upplyst jor - den,

PaNl
Lt}

JEN S8

drivit bort ddden och dddsskuggan
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o)
Y
A

L ——
o e L4 - -
ochgettossdete - vi - ga li - vets hopp.
h |
lu 1
1) p— o —
J e T

Dér - for  vill vi med &nglarna och alla heliga prisa ditt namn

C@Li:)

och till - bed - jan - de sjung - a:

Jultiden, kynoelsréissodagenoch
Mariebabaod sedag

0 1 |
v
@—H—L‘—Hﬁ—‘—‘—‘;
S o

L Han &r din en-de Son, som for var skull har bli - vit man - ni - ska,

o e ©

N

for att vi genom honom skall bli di - na barn

PaNi
Lt} - r ]

= L4 - -
och fralsas fran maérkret till ditt un - der - ba - ra ljus.

I RS

ol ° s

I RS

R d
Dér - for  vill vi med dnglarna och alla heliga prisa ditt namn

QLT)

och till - bed - jan - de sjung - a:

% TEXTER, BONER OCH SANGER FOR GUDSTJANSTERNA



h |
v 1
V.
[ fanY [Pasl @ P o
ANIY 1O
o
L Du har latit honom fodas som man - ni - ska.
A
)
V
[ fanY [Pac]
SYy— 1O
)
Hans hérlighet lyser mitt ibland oss
A
)’
7 —
A3V 1O Py [ ]
D) i o >y
och visar oss vagen fran mork - ret  till  lju - set.
h |
u 1
N
[ fanY [P [ ] P
A3V P
J e T

Dér - for  vill vi med énglarna och alla heliga prisa ditt namn

&
@

Qli:>

och till - bed - jan - de sjung - a:

Trettondagen och ondagarnaforefasetiden

h |

v 1
P

Fan ) O [ ] - &
ANV L

D)
L Han gick lidandets och lydna - dens vég,

—

o e —————

@

och i honom uppenbarade du din hér - lig - het,

BN

PREFATIONENS AVSLUTNING FOR KYRKOARETS OLIKA TIDER

369



A

\J

.
o>

o e [4 -

skall raddas fran do - den till li - vet.

h |
‘u 1
O pw— o
o o

Dér - for  vill vi med dnglarna och alla heliga prisa ditt namn

@
@

Qli:)

och till - bed - jan - de sjung - a:

Fadeiden

0 |
p
[ ) O @ P
SV g

oJ
L Du har inte lamnat oss i syndens och do - dens vald,

L)
17
Y
[ fan O
A3V Lt
D)

utan utgivit din Son for oss for att vi skulle do bort fran synden

JEN SN
[y

* o
och leva for rétt - far - dig - he - ten.

g‘;

O}
P 1O

&@55<>

R d
Dar - for  vill vi med dnglarna och alla heliga prisa ditt namn
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&Li:)

och till - bed - jan - de sjung - a:

Fassondioen

(frdn och med den femte sondagen i fastan)

hH
i
2

LG . A I

oJ
L Han blev frestad i allt lik - som vi,  men var lydig intill déden

PaNi
Lt} o r ]

(e S8

* o
for att radda oss fran frestel-se och prov - ning.

b‘i

"aN|
107

(JEN S8

R d
Dér - for  vill vi med dnglarna och alla heliga prisa ditt namn

QLT)

och till - bed - jan - de sjung - a:

Pasknatten och paskdagen

h |
u 1
%’9 o e —
L Han &r det paskalamm som du utgav for  oss.

~

.—.—'7

Genom doden har han éver - vun - nit do - den

PaNl
1O Py
@

N
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V.
[ a0} Ol
ANV Lt o @
Py e o > >

och genom sin uppstandelse har han gett oss e - vigt liv.

ol ° s

IS S8

R 4
Dér - for  vill vi med dnglarna och alla heliga prisa ditt namn

C@Li:>

och till - bed - jan - de sjung - a

Padkdiden

h |

u 1
%’“v = ——
L Genom sin dod har han besegrat dé - den

~

ot P —

o

och genom sin uppstandelse har han gett liv at dem som ar i gra-ven,

A

A
H—deo——————>»

Dy} = s o

i paskens gladje jublar he - la varl - den.

ol ° o

&@55<>

R g
Dar - for  vill vi med dnglarna och alla heliga prisa ditt namn

Q@Lf)

och till - bed - jan - de sjung - a:
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Krigti himmelsférd ochpinggtafton

0 |
A
[ fan 1O} @ P P
SV Lt
D)
L Du lat honom uppsta och uppenbara sig for sina lar - jung - ar.
h |
u 1
!,I(H Pa¥]
ANV 1O Py .—'—‘7
Q) v
Du tog emot honom i dra padin hog - ra  si - da,
H
,’r"n
dédr han nu ber for oss och ger oss ratt att kalla dig var Fa - der.
A
‘u 1
&) ——ol ® o
J e

Dér - for  vill vi med &nglarna och alla heliga prisa ditt namn

Py
@

QLi:)

och till - bed - jan - de sjung - a:

Pinggen

o ° o

I 52N

L Honom har du upphajt pa din hogra sida éver alla him - lar.

h |
17 {
f’ﬂ[\ Pa¥]
H—et — o ® O —
Q) v

Genom honom har du utgjutitdinhe-1li - ga An - de,
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o
)

1O =
e ® o o

for att alla folk och tungomal skall férkunna dina vél-di-ga gar-ning-ar.

g‘i

"a Nl
Lt}

JEN S8

R 4
Dér - for  vill vi med dnglarna och alla heliga prisa ditt namn

C@Lit)
Y

och till - bed - jan - de sjung - a:

h |

v 1
'(\:)9 o ——
L Du sénde din Son i varlden for att radda oss ur morkrets val - de.

H
&

Du s&nder dina heliga &nglar for att leda och be - skyd - da  0ss.

h |

‘v 1

D pa— o

J e 7

Dér - for  vill vi med &nglarna och alla heliga prisa ditt namn

Qli:)
[ Y

och till - bed - jan - de sjung - a:
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Kyrkodretsndsts sta sondag och domsindagen

ol * o o

C,@;5<>

L Genom honom har du gett oss hoppet om upp - stan - del - se,

f
\J

.1
O

1Y)

modet att se fram mot hans aterkomst

f

\J
(~ o
SV Lt Py [ ]
) e [ B—

och naden att fa invanta ditte - vi - ga ri - ke.

o ° s

JE S8

R 4
Dér - for  vill vi med dnglarna och alla heliga prisa ditt namn

Q@LT)

och till - bed - jan - de sjung - a:

Apostiacagen och biskop Henriksminnesdag

h |
v 1
V.
D—o
D)
L Genom honom gavs fralsningens budskap at a - post - lar - na.
A
17 J
V
[ fan) 1Ol
SV L
D)

Genom dina vittnen ldt du evangeliets ljus lysa
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)
Y t
V

overvart land och folk  foratt harbyg - ga din kyr - ka.

h |
)’ J
%) ——iof ——
J e T
Dér - for  vill vi med &nglarna och alla heliga prisa ditt namn

r~

g

Qli:)

och till - bed - jan - de sjung - a:

Méassa3

Adventgtiden

o)
) -
y "

S

L Ho-nom har du sant till ditt folk

h |
Y 1 !
ﬁb' e ©® ® o o o
J
enligt dina l6ften ge - nom pro - fe - ter - na,
f
A
'\\3 o o ® ® o o
och han skall en gang kommaa - ter i  hér - lig - het.
f
7 | !
(g P p— e [ — o

Ddr - for vill vi med &nglarna och alla heliga pri - sa  ditt namn
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N>

1

och till - bed - jan - de sjung - a:

Jan

h |
A ‘
L Ge-nom hans fodelse har du upp - lyst jor - den,

h |

Y !
J

dri - vit bort do - den och dods- skug - gan

n
A
e S — J— ——

Q) w

och gett ossdete - vi - ga li - vets hopp.
H
Y 1

& ==

Dér - for vill vi med &nglarna och alla heliga pri - sa  ditt namn

och till - bed - jan - de sjung - a:

Jultiden, kynadd sréissodagen och
Mariebabaod sedag

gg P o Ol PS— ‘

L Han ar din ende Son, som for var skull har bli - vit mén - ni - ska,
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o)
7 -
y -

for att vi genom honom skall bli di - na barn

A%
'\;)9 ol e ® ® o o
och fralsas fran morkret till ditt un - der - ba - ra ljus.
H |
A
v P 1O [ ] P P
Dar - for vill vi med dnglarna och alla heliga pri - sa  ditt namn
H
)7 A
9 b
- -
@Q) ® ® ® PE————

och till - bed - jan - de sjung - a

Trettondagen

h |
Y 1 !
g"g 2 — . -
L Du har latit honom fodas som man - ni - ska.
h |
)7 | !
N b
.
J
Hans har - lighet lyser mitt i - bland 0ss
H
A
[ £ M [Pav] [
Y 1o P o ® 9 |
d v
och visar oss vagen fran mork - ret  till  lju - set.
h |
7 | !

o 0w * e , o

Dér - for vill vi med dnglarna och alla heliga pri - sa  ditt namn

378 TEXTER, BONER OCH SANGER FOR GUDSTJANSTERNA



N>

f

5

och till - bed - jan - de sjung - a:

Trettondagen och ondagarnaforefastetiden

: ;

L Han gick lidandets och lydna - dens vdg,

N>

h |
Y 1 !
och i honom uppenbarade du din hér - lig - het,
f
Y 1
o
SV Lt}
)
for att de som tror pa honom
f
A
- -
@d o o CE———
skall raddas fran do - den till i - vet.
h 1
A o
[ e — ® o o O
oJ
Dér - for vill vi med &nglarna och alla heliga pri - sa  ditt namn
f
A
G - - ’ . ’
e) v

och till - bed - jan - de sjung - a:

PREFATIONENS AVSLUTNING FOR KYRKOARETS OLIKA TIDER 379



Faddiden

h |
Y !
MI@ P o
J
L Du har inte lamnat oss i syndens och do - dens vald,
A |
Y I !

L= ——-—

u - tan utgivitdin Son for oss

H
Y I
(7 a——
SV 1<F
D)
for att vi skulle do bort fran synden
A
A
- -

@d o P————

och leva for ratt - far - dig - he - ten.
h |
Y 1 !

B —_—--

Dér - for vill vi med anglarna och alla heliga pri - sa  ditt namn

N>

W

5—|

och till - bed - jan - de sjung - a

Passondiden

(fran och med den femte sondagen i fastan)

h |
Y I !
% b St . -
L Han blev frestad i allt lik - som i,
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O :

oJ
men var ly - dig in - till d6 - den
fH
G
¢ o P E— A—
\é’ o

for att radda oss fran frestel - s och prov - ning.

-
h@l [ — °

Dér - for vill vi med &nglarna och alla heliga pri - sa  ditt namn

och till - bed - jan - de sjung - a:

Pasknatten och paskdagen

CON>
Nl

L Han &r det paskalamm som du utgav for oss.

)
Ge-nom ddden har han dver - vun - nit do - den

A

Y 1
s>
'\;)9 ol e ® ® o o

och genom sin uppstandelse har han gett oss e - vigt liv.

h |
)’ A {

@&Pﬂm .
ditt namn

Dér - for vill vi med &nglarna och alla heliga pri - sa

PREFATIONENS AVSLUTNING FOR KYRKOARETS OLIKA TIDER %1



N>

@I

5

och till - bed - jan - de sjung - a:

Paddiden

h |
A ‘
L Ge-nom sin dod har han beseg - rat  do - den

H

A+

%30 =,—0—F}

H
=
- -
@d o Pa———
i paskens gladje jublar he - la  vérl-den.
H
7 A
() E— — -
D)
Dér - for vill vi med &nglarna och alla heliga pri - sa  ditt namn
H
=
- -
d v

och till - bed - jan - de sjung - &

Krigti himmelsfard ochpingstafton

0 T !
%‘ b o O o o o
L Du lat honom uppsta och uppenbara sig for si - na lar-jung-ar.
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%_‘_IQI—'_‘_‘_‘*

Du tog emot honom i arapadin hog-ra si- da,

N
L]

A5

'\;)9 o P ———
dar han nu ber for oss och ger oss ratt att kalla dig var Fa - der.

) |

A

gg v P [ P Py
Dar - for vill vi med anglarna och alla heliga pri - sa  ditt namn

H

)7

9 b

g - - ‘ . ‘

d v

och till - bed - jan - de sjung - a:

Pingden

h |
A ‘
g§ v Pu— e

L Ho-nom har du upphdjt pa din hogra sida éver al - la  him-lar.

h |

)7 A !

@ o o o o
Ge - nom honom har du utgjutit din he - li - ga An-de,

A

Y 1
"o ° i
ANS Y A5 o o ® o o 1
Q) v

for att alla folk och tungomal skall férkunna dina vél-di-ga gar-ning-ar.

h |

)7 A !
g"g P o O @ P P

Dar - for vill vi med anglarna och alla heliga pri - sa  ditt namn
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N>
L]

e

och till - bed - jan - de sjung - a:
Mikadidagen

%eIOI P —

h |

Y !

g"g 2 St : —
Du sdn - derdinahe - li - ga 4&ng- lar

H

Y I

7 b

h |
7 | !

o ———exo * e , o

Dér - for vill vi med &nglarna och alla heliga pri - sa  ditt namn

N
1]

I

och till - bed - jan - de sjung - a:
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Kyrkodretsndsts sta sondag och domsindagen

N>

I
!§ b P 1Ol P [ ]

L Ge-nom honom har du gett oss hoppet om upp - stan - del - se,

) |

>

mo - det att se fram mot hans & - ter - komst

h
="
A@V—H—.ﬁ—.ﬁ
e) v
och naden att fd invanta ditt e - vi - ga i - ke.
f |
- —
) a— m— ® o o o0 —
J
Dér - for vill vi med &nglarna och alla heliga pri - sa  ditt namn
fH
A
- -
@d S S S ————

och till - bed - jan - de sjung - a:

Apostiacagen och biskop Henriksminnesdag

= = |
) e — o ® & o
oJ
L Ge-nom honom gavs fralsningens budskap &t a - post - lar - na.
A
7

4.

Ge-nom dina vittnen I&t du evangeliets ljus lysa
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over vart land och folk for att har byg - ga din kyr - ka.

/i
h@l [ — o

oJ
Dér - for vill vi med &nglarna och alla heliga pri - sa  ditt namn

I S
A
[y

och till - bed - jan - de sjung - a:
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Alternativatexter till Sanctus

Dessa alternativa texter, som inte har foreskrivna melodier, &r i forsta hand tankta

for andra gudstjdnster dn séndagens huvudgudstjéanst.

1

Helig, helig, helig!

Herre, Gud allsméaktig!

Jord och himmel talar

om din hérlighet.

Du som & och var och kommer!
Du som skapar med ditt ord.
Helig, helig, helig!

Heligt ar ditt namn.

Helig, helig, helig!
Herre, Gud var Fader!
Du har sant oss Honom,
han som ar din Son.
Hosianna, Hosiannal
sunger vi genom all tid.
Helig, helig, helig!
Heligt &r ditt namn.
(Tua Forsstrom 1997)

2.

1.  Heélig, helig, hdlig!
Herre, Gud allsméaktig!
Jord och hav och himmel
prisar hogt ditt namn.
Du som var och & och kommer!
Helig, helig, helig!
Heligt &r ditt namn.
(Tua Forsstrém 1997)

2. Hosianna, Kristus,
lyssnatill var lovsang.
Hosianna, frals oss
Kristus, Davids son.
Prisad vare du som kommer
i Guds namn och ger oss
dinvélsignelse.
(Fredric Cleve 1997)

ALTERNATIVA TEXTER TILL SANCTUS
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3.

Helig, helig &r han,
Herren Gud allsméaktig.
Han som var av evighet,
han som &r vér salighet,
kommer snart i hérlighet.
Hélig, helig, helig!
(Lena Frilund 1997)
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Alternativatexter for avanittet
Boénen ochindiftelseorden

L Viprisardig, Gud, helighetenskalla.
Din nad & utan grans och ditt rike &r evigt.
Du har gett liv & hela skapelsen.
Himlen och jorden &r fullaav din harlighet.
Du skapade manniskan till din avbild
och lovade genom Abraham din vélsignelse &t allafolk.
Du ledde ditt utvaldafolk fran slaveri till frihet.
Genom profeterna gav du |6ftet om ett nytt forbund,
och né&r tiden var inne sdnde du din Son.
Han forkunnade ditt rike och var dig lydigi allt,
andactill doden.

Den natten da Herren Jesus blev forradd tog han ett broa,
tackade Gud (<), brot det och gav ét sinalarjungar och sade:
” Tag och &t, detta & min kropp somoffrasfor er.

Gor dettatill minneavmig”

Likasa tog han bagaren, tackade Gud (<) och sade:

” Drickavden alla. Denna bégareér det nya forbundet genommitt blog,
somblir utgjutet for manga, till syndernasforléatelse.

Var gang ni dricker av den, gor det till minneavmig.”

Barmhaértige Fader, vi minnsvar Herre Jesus,

som offradesfor var skull.

Vi tror att han har uppstétt fran de doda

och att han en gang skall kommatillbakai hérlighet.
| fortrostan pa honom vantar vi pa att fa samlas

till den storahimmel ska gl&djefesten.

[F  Dindod forkunnar vi, Herre.
Din uppstandel se bekanner vi
till dess du kommer ater i harlighet.]

L  Sénd din heliga Ande,
saatt vi i tro tar emot Kristi kropp och blod.
Hjalp ditt folk att vaka och bedja, och att halla ut i tro och kéarlek
andatills Jesus Kristus, var store forebedjare, kommer i sin harlighet.
Genom honom, med honom och i honom
tillhor dig, allsméktige Fader,

ALTERNATIVA TEXTER FOR AVSNITTET BONEN OCH INSTIFTELSEORDEN %



dlg

[F

i den heliga Andens enhet,
ara och harlighet
altid och i evighet.

Amen.

Allsmaktig och helig & du, Herre, var Gud.

Du gav liv & hela skapelsen

och skapade méanniskan till din avbild.

Du lamnade ossintei syndens och dodens vald.

Genom profeterna lovade du

att vi skall fasefrasningensdag.

Né&r tiden var inne, sdnde du din Son.

Han foddes som manniska och frikopte oss pa korset.

Genom honom stiftade du fred mellan dig och oss.

Vi ber dig:

Sand din heliga Ande att valsigna dessa gavor av bréd och vin
som gor oss delaktigaav Kristi kropp och blod,

nar vi firar den heliga nattvarden sa som han sjalv har befallt oss.

Den natten da Herren Jesus blev forradd tog han ett bréa,
tackade Gud (--), brét det och gav ét sina larjungar och sade:
” Tag och &t, detta & min kropp somoffrasfor er.

Gor dettatill mnneavmig”

Likasa tog han bagaren, tackade Gud (<) och sade:

” Drickavden alla. Denna bégareér det nya forbundet genommitt blog,
somblir utgjutet for ménga, till syndernasforlatelse.

Var gang ni dricker av den, gor det till minneavmig.”

Vi minns din Sons lidande och dod,
hans gl adjefulla uppstandel se och himmel sfard.
Vi vantar pa hans aterkomst i harlighet.

Din dod forkunnar vi, Herre.
Din uppstandel se bekanner vi
till dess du kommer dter i harlighet.]

Sand oss din heliga Ande

SAatt vi i tro tar emot nattvardens gava.
Gor osstill enkropp i Kristus

ochled ossini kérlekens garningar,
digtill tacksagelse och &ra.

390
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Genom honom, med honom och i honom
tillhor dig, allsmaktige Fader,

i den heliga Andens enhet,

ara och hérlighet

alltid ochi evighet.

F Amen.

dle

L Himmel ske Fader och Skapare,
vi minns med tacksamhet
vad du har gjort for oss:
Du sénde din Son for att radda vérlden.
Han blev méanniska som vi, men utan synd.
Han uppfylldedinviljai allt
och utldmnade sig frivilligt till lidande och dod
for att vi skullegafria

Den natten da Herren Jesus blev forradd tog han ett bréd,
tackade Gud (<), brét det och gav ét sinalarjungar och sade:
” Tag och &t, detta &r min kropp somoffrasfor er.

Gor dettatill minneavmig”

Likasa tog han bagaren, tackade Gud (<) och sade:

” Drickavden alla. Denna bégareé&r det nya forbundet genommitt blog,
somblir utgjutet for manga, till syndernasforléatelse.

\ar gang ni dricker avden, gor det till minneavmig.”

Barmhartige Fader,

vi vill uppfylladennabefallning

och fira den heliga nattvarden till minne av din Son
och saférkunna hans dod till dess han kommer.

[F Dindod forkunnar vi, Herre.
Din uppstandel se bekanner vi
till dess du kommer ater i harlighet.]

L Viberdig: Sdnd din heligaAnde
saatt vi litar paloftet om syndernas forlételse
och i tro tar emot din Sons kropp och blod till var fralsning
tillsvi en gang far mota honom i ditt rike.

ALTERNATIVA TEXTER FOR AVSNITTET BONEN OCH INSTIFTELSEORDEN wl



Genom honom, med honom och i honom
tillhor dig, allsméaktige Fader,

i den heliga Andens enhet,

ara och hérlighet

alltid ochi evighet.

F Amen.

wz TEXTER, BONER OCH SANGER FOR GUDSTJANSTERNA



Den ekumeniskaformenav Herrensbon

Vid hostsessionen 1998 beslot kyrkométet att den ekumeniska formen av Herrens
bon far anvéndas i gudstjédnsterna vid sidan av den nuvarande.

Vér Fader, du som &r i himlen.

Lét ditt namn bli helgat.

L&t ditt rike komma.

L&t din viljaske pajorden sdsomi himlen.
Geossi dag det brod vi behdver.

Och forlét oss véra skulder,

liksom vi har forlatit dem som stér i skuld till oss.
Och utséit oss inte for prévning,

utan radda oss frén det onda.

Ditt &r riket,

din & makten och éran,
i evighet.

Amen.

DEN EKUMENISKA FORMEN AV HERRENS BON %



Alternativatexter till
AgnusDea

Dessa alternativa texter, som inte har foreskrivna melodier, ar i forsta hand tiankta
for andra gudstjanster dn sondagens huvudgudstjanst.

1

O Guds lamm
Du tog vér synd
Du tog var skam
Forbarmadig

O Guds lamm
Sjalv utan skuld
Sjalv utan skam
Forbarmadig

O Guds lamm
Dui all tid
Du utan synd
Giv ossdinfrid
(Tua Forsstrém 1996)

2.
Se Gudslamm,
Gudsofferlamm,
sand att do for varlden.
Med sitt blod,
Guds eget blod,
ger han liv & vérlden.
(Lena Frilund 1997)
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Tk b
dtar nattvarden

Allménna
1

Herre, allsméktige Gud,

du har gett oss del av din heliga nattvard.
Vi tackar dig for denna gava och ber:

GOr oss ocksadelaktigaav

den himmelskabrollopsmaltiden
tillssmmans med alladinaheliga.

Vi ber genom Jesus Kristus var Herre,
han som lever och hérskar

med dig och den heliga Anden

I evighetersevighet.

2.

Himmelske Far,

vi tackar dig for nattvardens gava

som stéarker var tro padig.

Forenaossi kéarlek till varandra

och bevara hoppet om det evigalivet hos oss.
Hor véar bon for din Sons Jesu Kristi skull.

3.

Allsmaktige Gud,

vi tackar dig for att du har valsignat oss
med din hélsobringande gava.

Stark var tro och var karlek till dig

och till din Son, Jesus Kristus,

han som lever och hérskar

med dig och den heliga Anden

I evighetersevighet.

TACKSAGELSEBONER EFTER NATTVARDEN



Adventsiden
1

| vantan pa att famota dig, Kristus,
ansikte mot ansikte

i den himmelska staden

har vi i din maltid

delat livets brod

och gladjensvin.

Tack for din nérvaro.

Ge oss kraft att vara dina vittnen
och att delaliv och gladje

for ditt rikes skull.

2

Herre, allsméktige Gud,

du har 1&tit osstadel i din heliga nattvard.
Vi tackar dig for denna gava och ber:

Stéark var tro, vart hopp och var kérlek
medan vi vantar pa var Konung och Frélsare.
Vi ber genom din Son Jesus Kristus.

Julticen

1.

Skapare och Gud, himmelske Far.

Vi tackar dig for ljuset som lyser i var natt,

for din Son som har kommit i vérlden,

ditt levande Ord

som haller din kyrkavid liv

och som nu har racktstill oss som bréd och vin.

L&t Ordet som blev ménniska aldrig forstummas hos oss,
|3t det genom din egen Ande

barafrukt i varaliv.

2.

Himmelske Far.

Vi tackar dig for nattvardens gava.

Léat Kristusbo i vara hjartan

saatt vi avspeglar hansljusi varldens morker.
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Vi ber genom din Son Jesus Kristus,
han som foddes som manniska

och som nu lever och harskar

med dig och den heliga Anden

I evighetersevighet.

Faddiden

Fran och med askonsdagen:

1.

Herre, var Gud,

du har gjort ossdelaktigaav livets brdd, din Son Jesus Kristus.
Vi tackar dig for denna n&d och ber:

L&t ossengang i skaran av allafralsta

fatjanaoch prisa Guds Lamm

som ensamt & véardigt att ta emot lovprisning,

ara och harlighet,

i evighet.

2

Kristus, vi tackar dig for nattvardens rika gava.
Du blev ett svar pavar bon,

ett brod for var hunger.

Hjép nu oss att vara ditt svar till dem

som saknar vad vi ager i overflod.

Hjép oss att hora det rop som du har hort,
forsta den nod som du har forstatt,

tjéna den mansklighet som du har tjanat.
Uppenbara for oss ditt bords hemlighet:

ett enda brod och en enda mansklighet.

Fran och med den femte sondagen i fastan:

Kare, himmelske Far,

du offrade din Son for oss.

Vi tackar dig for nattvardens gava
som ger oss syndernasforlatel se,
liv och salighet.

Bevaraossi Kristus

i livet ochi doden.

TACKSAGELSEBONER EFTER NATTVARDEN w7



Sdirtordagen

1

Herre, JesusKristus,

vi tackar dig for att du har ingtiftat den heliga nattvarden,
dér du ger oss din kropp och ditt blod till syndernas forlatelse
och forenar oss med din kyrkai himlen och pajorden.

Vi tackar dig for dessagavor

som bevarar ossi tro, hopp och kéarlek

tillsvi samlashosdigi ditt himmelskarike.

2

Gud, vi tackar dig,

som genom din Son Jesus Kristus

har instiftat den heliga nattvarden

till var trost och salighet.

Vi ber dig:

Ge oss nad att s&fira Jesu aminnelse pajorden,

att vi far vara med om den stora nattvarden i himmelen.

Pasken
1

Herre, var Gud.

Tillssmmans med allakristnaprisar vi dig

for din Sons uppstandel se frén de doda.

Vi tackar dig for paskensgladje

och for att du i den heliga nattvarden gor oss delaktiga av det evigalivet.
Din & makten och hérligheten i evighet.

2

Gud, vér Skapare och Far.

Tack for att du skapade denna dag, gladjedagen,
ljuset i vart morker, hoppet i var tomhet.
JesusKristus, var uppstandne Fralsare,

tack for att vi fatt taemot dig i brod och vin.

Tack for att du i din uppstandelse har gatt fore oss
och gjort dodens natt till en livets morgon.

Gud, heliga Ande,

forklarauppstandel sens budskap for oss.
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Lét ditt ord levai oss,

och sdnd oss ut i vérlden

med det hopp som dvervinner lidandet i dennatiden
och befriar oss fran radslan for den eviga déden.

Paddtiden

Vi prisar dig, allsmaktige Gud,

for att du i Kristus har skankt oss det nyalivet

och paskensgladje.

L&t uppstandelsens kraft verkai oss som ar doptai hans namn.
Bér ossi din kérlek andatill den dag

dadukallar ossini den evigagladjen.

Hor oss genom din Son Jesus Kristus.

Pinggen

Gud, vi tackar dig

for din goda, heliga Ande,

ditt ljusi vart morker, din kraft i var svaghet.
Du ger vart hjartafrid

och stérker ossi tron pa Jesus Kristus
som har gett oss sin kropp och sitt blod

i den heliga nattvarden.

L&t din fralsning forkunnasi helavarlden,
och |&t den stora skaran fran allafolk
snart forsamlasi ditt rike.

TACKSAGELSEBONER EFTER NATTVARDEN



Alternativitext
till Benedicarnus

Denna alternativa text, som inte har foreskriven melodi, dr i forsta hand tankt for andra
gudstjdnster dn séndagens huvudgudstjédnst.

Vi lovar dig, Herre,
vi prisar dig, Fader,
for att du &r livet.
Nu, och fér altid.

Vi tackar dig, Kristus,
for brodet och vinet,
for att du gar med oss.
Nu, och for altid.

Kom, heligaAnde,
bevara vart hjarta
I gladjen och ljuset.
Nu, och for altid.
(Tua Forsstrém 1997)
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Alternativainledningsord
tll famljaréssan

1

Kéaravanner.

Vi har blivit dopta till Guds barn. Som en stor familj har vi kommit infor
Gud. V& Far i himlen kdnner oss. Han tar hand om oss. Vi tackar Gud och
ber om forl&telsei Jesu Kristi namn.

2.

KéaraGudsfamilj.

Vi & Guds barn som har samlats foér att fira férsamlingens gemensamma
fest. Vi & en stor familj som kénner bade gladje och sorg. Till var himmelske
Far bar vi fram vart tack och vara boner. Vi talar ocksa om for honom vad
som tynger 0ss.

3

Ké‘\ravénner i Guds storafamilj.

Vi har samlats infor Gud, var himmelske Far. Vi ar hans alskade barn. Gud
kallar ossini sin gemenskap, och han vill ossbaragott. Men det finns mycket
sadant som gor oss osams och som sondrar gemenskapen i véra hem och
familjer. Darfor behdver vi den forldtelse som Gud har gett & oss i Jesus
Kristus.

4,

Karavanner.

Med gladje har vi kommit infér Gud, var Far. Han har skapat oss. Han har
gett osslivet och allalivets goda gévor.

Gud har sant Jesus till oss for att han skall vara var hjépare och raddare.
Jesuskallar allatill sig och borjar med de allraminsta.

Gud har skankt oss sin Ande, som fyller vara hjartan med glédje och frid.
Genom dopet har vi blivit Guds barn. Vi far kdnna oss trygga nér vi ber om
forlatelse av Gud, var Far.
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5.

Karavanner.

Vi har hittat var platsi kyrkbanken. Vi hér alatill Guds storafamilj. Dér far
man varabade glad och sorgsen. Gud, var Far, kanner varagladjeamnen och
vara 6nskningar. Han kanner ocksa till det som vi har gjort fel och som
trycker vara hjartan. Vi litar pa att Jesus hjalper oss och ber om Guds forl &
telse.

6.

Vid familjegudstjénster under jultiden:

Karavanner.

Vi har samlatstill dennagudstjanst for att taemot juleni varahem. Anglarnas
gladabudskap ljuder omkring oss: En Fralsare har fotts &t er! Jesus foddesfor
att bli var hjalpare och for att befria oss fran det ondas makt. Ljuset foddes
mitt i morkret. Vi prisar Gud och litar pa att Jesus hjalper oss, nér vi ber om
forl&tel sefor varasynder.

/.

Vid familjegudstjanster under stilla veckan och pasktiden:

Kéravanner.

Vi har samlats till gudstjanst under en tid da vi kommer ihdg Jesu dod och
uppstandel se. Jesus dog pakorset for varasynders skull, men Gud uppvéckte
honom fran de doda. Darfor &r vi tacksamma och glada nér vi téanker pa
korset. Jesus har dott for oss och han har uppstétt!

Genom sin déd har Jesus dvervunnit synden och doden. Vi litar pa denna
seger och ber frimodigt om forl &tel sefor varasynder.

8

Vid familjegudstjanster pa varen och under pingsttiden:

Karavanner.

Vi & samlade till fest i Guds stora familj. Vi ser hur Gud har |&tit naturen
vaknatill nytt liv och hur allting vaxer och blommar. P4 sammasétt vill han
fornyaocksaoss. Gud har sant sin heligaAnde fér att forklaravad Jesus har
gjort for ossi sin dod och sin uppstandelse. | dopet blev vi Guds barn, och
darfor far vi frimodigt lita pa hans stora kérlek och omsorg om oss.
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Texta for ticebonerna

Singer

Gloria Patri

Foljande psalmverser kan anvindas i stillet for Gloria Patri (Ara vare Fadern) i
slutet av psaltarpsalmen: 22:15; 53:4; 90:4; 106:7: 122:5; 173:4; 174:4; 254:4; 286:3;
515:5; 566:7; 568:9.

Sakariaslovsang (Benedictus)

Psb 302 kan anvindas i stillet for Benedictus.

Hymn vid vesper (O lux beata Trinitas)

Psb 150 kan anvdndas som hymn vid vesper.

Mariaslovsdng (Magnificat)

Psb 55 kan anvéndas i stéllet for Magnificat.

Hymner vid completoriet

1. Deus Creator ormium

Psb 514 kan anvindas som hymn vid completoriet. Aven vesperns hymn, psb 150,
kan anvéndas.

2. S/meonslovsang (Nunc dimittis)

Psb 51 kan anvindas i stillet for Nunc dimittis.

3. Bon for kyrkan

Evigekonung,

himlarnas hdge harskare,

Jesus, din &ragjunger alahelgon.
Har, davi ropar,

vilsnaforlorade soner,

vi som vandrar fjérran

frén var Faders boning,

suckande i taredalen.
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Du som frél ste Petrus utur faran,
bér oss, Herre, pa dina starka armar éver morka djupen.
O Jesus, rikt valsignad, full av nad och sanning,
du &r oss vagen, sanningen och livet,
o Herre,
oKristus,
o Guds lamm,
syndares Fralsare.
(Psb 331)

S  Dusom sitter pa Faderns hograsida
F  bedfor dinlidande kyrka.

S Léosshe.

Lyssna, Herre, i n&d till din kyrkas boner.
Befriahenne fran allahinder och villfarel ser,
saatt honi frid och frihet kan tjana dig,

du som med Fadern och den heliga Anden
lever och rader fran evighet till evighet.

F Amen.

4. Bénomfred

1.  Ské&nk du ossfred, o Herre kér,
i dlavéaradagar.
Det finnes ingen annan har
som krig och vald forjagar.
Det gor du, Gud, alena.

2. Bevaraossfor mord och brand,
giv ro och lugnatider.
Beskyddadu vart folk och land,
om nagon mot oss strider
och soker ossfoérdarva.

3. Véar synd och sviskhet det &
som har oss ofred véllat.
Forlét var synd, o Herre kér,
l&r oss att buden halla
ochi dinfrid forbliva

(Psb 550)
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[S Fridvareinomdinamurar.
F  Vaégangi dinaboningar.]
S Létosshedja

Herre, var Gud,

fran vilken allarattsinniga rad och réttfardiga garningar utgar.
Ge dinatjanare den frid som vérlden inte kan ge,

sa att vara hjartan foljer dina heliga bud

och sa att vi under ditt beskydd

kan fora ett fridsamt och lugnt liv.

Genom Jesus Kristus var Herre.

Dagensbon
Morgonbéner
1

Vi tackar dig, Gud, var Fader i himlen,

genom Jesus Kristus, din kére Son,

for att du i natt har skyddat oss for allt ont och farligt.
Vi ber dig att du forl&ter oss vara synder

och i dag bevarar oss for synd, olyckor och alt ont.

L &t osslevaefter dinvilja

Vi 6verlamnar oss med kropp och g i dinahénder.
L&t dinaheliga danglar varamed oss,

sA att det ondainte far makt 6ver oss.

2

Herre, Méstare och Frélsare.

Du & densamme som da du vandrade omkring i Galileen.
Du & néraoss alladagar.

Du &r segrare, inte halvt utan helt.

Du reser oss upp.

Du lagger din hand pa vart huvud

och |ater en strom av liv nd oss,

renande och nyskapande.

Vi tackar dig av alt hjarta och ber:

Fullbordaocksdi dag din Fadersviljamed oss.

3.

Dig, Herre, anropar vi.
Bli du var medhjél pare och beskyddare.
Radda dem som &r i nod,
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forbarmadig 6ver de plégade,

upprétta de fallna, omvand de villfarande,
uppenbaradig fér dem som ropar till dig.
Mé&tta de hungrande, ge de fangna frihet,
botade sjuka, styrk de missmodiga.

Lat alafolk fase

att du alena & Gud

och Jesus Kristus din tjanare,

och att vi &r far i din hjord.

4,

Gud, var Fader i himlen.

Vi tackar dig for den nya dagen och dess mdjligheter.
Vi ber om syndernas forlatel se och om fred for varlden.
Lét din heliga Ande férnya kristenheten

och gora evangeliet kant i hela varlden.

Ge framgang & karlekens garningar

och hjalp dem som hungrar och lider.

HGr oss, nar vi ber for vara narmaste och vara vanner:

- tyst bon -

Hjalp oss att leva s,

att véra ord och handlingar behagar dig.

Vi lamnar var ande, sjé och kropp i din hand.
Hor ossfor var Herres Jesu Kristi skull.

Aftonbbner
1

Vakaover oss, Herre, himmel ske Fader,
och bevaraoss for allt ont,

till bade kropp och §4l.

Ge oss néd att i denna natt
vilatryggaunder ditt beskydd.

Och nér en gang var sista afton kommer,
|& ossdafasomnaini dinfrid,

att vi ma vakna upp till din harlighet.
Genom din Son, Jesus Kristus, var Herre.

2.

Gud, v& Fader i himlen.
Du &r dagarnas|jus,

du ar klarare an solen.
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Du &r nattens vila,

djupare an var trotthet.

Tack for att vi i varje stund

far forbli i dinahander

och vilai din barmhértighets famn.
Lat din karlek varaden bro

som férenar kvallen med morgonen.
Véck oss, nar natten har gatt

till en ny dag och ett nytt hopp.

Hor ossfor Jesu Kristi skull.

3

Dig, barmhéartige Fader, tackar vi

for arbetet som nu gar till &nda,

for prévningarna med vilka du har fostrat oss,
for lyckan som du har 1&tit oss njuta,

for ditt skydd som har f6ljt oss

aven nar vi inte mérkte det.

Forlat oss allt som vi har forsummat eller brutit
och hjélp oss att jdvaforldtaoch glomma.
Skank ossdel i var Frélsaresforsoning

och iklad oss hans réttfardighet,

sa att vart hjarta kan vila hos dig

I barnglig trygghet.

4

Herre, v&r Gud.

Né&r vi & radda, 18t ossinte fortvivla.

Nar vi & besvikna, &t ossinte bli bittra

Nér vi faler, 12t ossinte bli liggande.

Nar vératankar och krafter kommer till korta,
|8t oss inte ga under.

L&t oss just da kanna din narhet

och din kéarlek som allra starkast.

Genom din Son, Jesus Kristus, var Herre.

Sindag

1.

Herre JesusKristus.

Pa sdndagens morgon uppstod du fran de doda

och triumferade over morkrets alla makter.
Vi prisar och drar dig
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for din makt och harlighet.

Fyll ossi dag med fréjd dver din seger.
Ge oss visshet om din nérhet

och gor ossdelaktigai ditt ododligaliv.
Vélsignad varedu i evighet.

2

Var Herre JesusKristus.

Hjalp oss att dppna vart hjarta for dig

och ta emot evangeliets befriande budskap.
L&t din uppstandel ses kraft

fornyaosstill kropp och gél.

HOr oss,

du som med Fadern och den heligaAnden
lever och hérskar i evighet.

3

JesusKristus, var Frélsare.

Du har uppstatt

for att vi skall levamed dig.

L&t ossi dag staupp till att tjanadig

och levai din uppstandel ses kraft.

Du som med Fadern och den heliga Anden
lever och rader i evighet.

4

Stanna hos oss, Herre.

Det borjar bli kval, och dagen &r snart slut.
Stanna hos oss och hos hela din kyrka.
Stanna hos oss vid dagens afton,

vid livets afton och varldens afton.

Stanna hos oss med din n&d och godhet,
med ditt heliga ord och dina sakrament,
med din trost och vasignelse.

Stanna hos 0ss,

nér vi drabbas av sorgens och angestens natt,
av tvivlets och fortvivlans natt,

av den bittra dodens natt.

Stanna hos oss och alla dina barn

i tid och evighet.
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Méndag

1.

Gud, var himmelske Fader.

Du skapade dagens ljus for att hdrska dver morkret.
Hjalp oss att ta emot dina goda gavor,

deladin kérlek med varandra

och leva som ljusets barn.

Hor ossfor din Sons Jesu Kristi skull.

2

Vi tackar dig, Gud, for vart dagliga arbete.

Lé&r oss att forsta att vi inte arbetar for oss élva,
utan for hela den vérld som du har skapat.
Geossglédje, kraft och skicklighet.

Hjélp oss, nar vi har ett tungt och enformigt arbete
och nar var trygghet i arbetet & hotad.

Var oss nérai det som &r |&tt

och i det som &r svart,

nu och alltid.

3.

Himmelske Fader.

Vi tackar dig

for att vi f&r varadinabarn

och tadel i ditt verk i véarlden.
Visaossdenvag

somvi skall ga

och de uppgifter

som du vill att vi skall utféra.

Hjélp oss att uppmarksamt lyssnatill din rost,
saatt vi intei otid blandar ossi andras angel &genheter.
Geosslust till kérlekens garningar.

Hor ossfor Jesu Kristi skull.

4

Herre.

Lét ossfavilahosdigi fullkomlig trygghet,
sasom vi en gang i dopet viladei din famn.,
Herre, vi ar ju din egendom.

Vi tackar dig for allt

och soker ro hosdig.
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Tisdag
1

Gud, vér Skapare.

Du kan uppenbara dig pa varje plats,

och varje plats dar du uppenbarar dig

ar helig mark.

Fyll vara hjéartan med vordnad och férundran
davi gér fram pavardagens véagar,

att vi dar mamota dig

och 6dmijukt bdja oss for din nérvaro.
Genom din Son, Jesus Kristus, var Herre.

2.

Né&dens och barmhértighetens Gud.

Infor dig kommer vi med allt

som plagar oss,

med var osakerhet och var oro.

Hall osskvar hosdig.

Fyll oss med vishetens och kéarlekens ande.
Led véraord och vara handlingar.

Hor ossfor var Frélsares Jesu Kristi skull.

3.

Gud, var Fader.

En ny dag har borjat.

Somnen & annu i vara égon,
men ditt lov & pavaralappar.

Vi lovar och prisar och tillber dig.
Allt som du har skapat

glader sig 6ver din sol och din n&d
och varmer sigi dem.

Ocksavi glader oss6ver allt

som du har skapat.

Hjélp oss,

sa att timmarna och minuterna
inte rinner 0ss ur handerna,

utan sd att vi lever i din tid.
Genom Jesus Kristus, var Herre.

4,

Gud.

Ibland kénner vi din vilja,
ibland forstar vi ingenting.
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Upplysoss, Herre, nar fragornakommer.
Né&r vi ingenting ser,

|8t oss se din ledning.

Hjélp oss, Herre, nér tvivien kommer.
Na&r vi ingenting ser,

|3t oss se sparen av din karlek.

Genom din Son, Jesus Kristus, var Herre.

Onsdag
1

Underbare, nadige Gud.

Under din hand vill vi vara

fran de forsta andedragen denna morgon.
Vi vet att du lever.

Vi vet att din godhet och néd aldrig tar slut.
Vi ber dig, himmel ske Fader,

tag var dag i dina hander.

Skjut undan allatvivel och bekymmer.
Lt oss utféravart arbete

sA att det blir till nytta

och arar ditt namn.

Genom Jesus Kristus, var Herre.

2

Herre, var Gud.

Denna morgon ber vi inte om framgang,
utan om din valsignel se.

Vi ber inte att du skall befria oss frén mador,
men att du skall beskydda oss

for morkrets makter och alt ont.

Hor ossfor din Sons Jesu Kristi skull.

3

Herre,

prisande dig somnar vi.

Herre,

bar oss genom natten,

gOr oss beredda for morgonen.
Hallelujafor dagen.
Véasignelse for natten.
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4,

Gud, var Fader.

Vé signadem som sarskilt

behdver din valsignelsei natt.
Véasignadem som reser

till lands, till g6ssochi luften,

dem som gér till sangs hungriga och frusna,
defangslade och somnl6sa,

de sorgsna som kanner sig ensamma

i nattens |langa, morka timmar.
Vésignavar och en av 0ss,

och stanna kvar hos oss

tillsdagen gryr och skuggornafdrsvinner.
For Jesu Kristi skull.

Torsdag

1

Himmel ske Fader.

Tack for att du ger din n&d

at allasom soker dig.

Bevaraossi dag,

saatt vi intefaller i otro och andra synder.
L&t allt som vi gor

upphdjadin ara

och bli till gladje och vélsignelse
for oss galvaoch var nasta.

Det ber vi om i Jesu Kristi namn.

2.

JesusKristus, var Frélsare.

Du som blev ett svar pavar bon,

ett brod for var hunger.

Hjéalp oss att vara ditt svar till dem

som saknar det vi ager i 6verflod.

Hjélp oss att hdra det rop som du har hort,
forsta den nod som du har forstatt

och tjana den mansklighet som du har tjanat.
Uppenbara for oss ditt bords hemlighet —

ett enda brod och en enda mansklighet.

Hor oss du, som med Fadern och den heligaAnden
lever och réder i evighet.
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3

Herre,

|8t oss bli broder,
riktigabréder

over allagranser och hinder,
sa att varlden ser

att din kérlek verkar.

4.

Vakaover oss, Herre, nar vi vilar.
Kl&d ossi Kristi réttfardighet,

|at varasjdar fyllasav tro och kérlek.
Forunna oss en stilla natt

med vilafor allatrétta

och frid & allafridl6sa

| dina hénder anfortror vi allavéra kara.
Lét deras hjartan finnaro hos dig
och verkai deras gdars doldadjup
det som de bast behover

for att vandra dina vagar.

Genom Jesus Kristus, var Herre.

Fredag
1

Var Herre, JesusKristus.

Vi & inga stora kristna, utan sma.

Men din nad &r allt vi behdver.

Véck osstill den lillagladje och tacksamhet
somvi &r i stand till.

den férsagdatro som vi kan hysa,

den ofullkomligalydnad som vi inte kan végradig.
Véck oss ocksatill hoppet

om det stora, helaoch fullkomliga

som du har berett oss

genom din dod och uppstandel se.

Hor oss, du som med Fadern och den heliga Anden
lever och rader i evighet.

2.

Var Herre, JesusKristus.

Du har vant nederlag till seger
och skam och vanérai hérlighet.

414 TEXTER, BONER OCH SANGER FOR GUDSTJANSTERNA



Vi ser paditt kors, och vi minns

att du blev ménniska.

Vi ténker pa ménniskans synder

och paatt hon blir befriad av dig.

Vi ser padig, nar du bér ditt kors.

Vi ber till dig och hor dig be pa korset.
Vi ser dig uppstai kraft

och framtrada i harlighet.

For ditt kors och din uppstandelse
tackar vi dig.

3

Var Herre, JesusKristus.

Du led doden pa korset for var skull

och kallade oss att bli dinal&rjungar.

Renaoss fran varasynder

och befriaossfran allt som binder oss.

Led osstill dem

som langtar efter forldtelse och trost.

HOr oss, du som med Fadern och den heligaAnden
lever och rader i evighet.

4

Kare Herre.
Vaka med dem som i denna natt vakar och sorjer.

Befall dinaanglar att hdllavakt 6ver dem som sover.

Tag de sjukai din vard.

Vésignade doende.

Ge lindring &t de lidande.

Forbarmadig 6ver de plagade.
Beskyddaossallaoch geossdin heligafrid.

Lérdag
1

Var Herre, JesusKristus.

Vi ber for din kyrka.

GOor henne levande och ung pa nytt.
GOr henne djup och klar i forkunnelsen,
o6dmjuk och djarv,

fast ochroérlig,

stridbar och fridsstiftande.

GOor henne verksam i karlek,
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lyhérd for méanniskors nod
och uppfinningsrik nér det géller att héava den.

2.

Kom, Herre Jesus, till vart hjarta.

Kom med din nad och frid.

Vérlden &r full av oro, avund och hat.

Den lamnar oss i tomhet och hoppl Gshet.

Ge oss hunger efter ditt ord och din karlek.

Mé&tta oss med livets bréd.

Hor oss, du som med Fadern och den heliga Anden
lever och rader i evighet.

3.

Himmelske Fader.

Hjélp oss att rétt bruka den dag
som du nu skénker oss.
Vésignaalladesstimmar,
valsignadess plikter och arbete,
dessvilaochgladje.
Vasignavarahanders arbete,
varal&pparstal

och vart hjértas tankar.

L&t ossfalevadennadag infor ditt ansikte
och till din &ra

Genom Jesus Kristus, var Herre.

4

Nu tackar vi dig, Herre,

for att du har 13tit oss uppna

slutet av denna arbetsvecka.

L&t vilodagen bli en gladjedag,

davi lyssnar till ditt ord,

kommer infor dig med varaboner
och knabdjer vid ditt nattvardsbord.
L&t ossen gang

vid slutet av vart livs arbetsvecka
fagaini den evigasabbatsvilan

i din himmel.

Hor oss, for din Sons Jesu Kristi skull.
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Boner pavissahogtidsdagar

Langfredagensimproperier

N>

I

L/S Mitt folk, mitt folk, tank pa allt jag gjort for dig

N>
=

och hur jag bevisat dig e - vig  Kkér - lek.

B>
[y

Jag forde dig ju upp ur Egyp-tens land

N>
=3

ochvisa-de mig wva - ra din Frél - sa - re.

o)
¥
y
(& i

o

F He - li - ge Her-re Gud. He - li - ge star - ke Gud.

N>
[y

o) m
He -li - ge O-dod-li - ge, for-bar-ma dig 0 - ver 0ss.
h |
Av 1
BH—eo——— o —
Q) v

L/S  Jag forde dig genom 6knen i fyrti - o ar,
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o)
u 1
7

w'—#%

med man - na mit - ta - de jag dig.

N>

Jag forde dig in i det bordi - ga  lan - det

N>
=3

ochvisa - de mig va - ra din Fral - sa - re.

h | |
‘u T 1
5 LJ
F He - li - ge Her-re Gud. He - li - ge star - ke Gud.

H

A
A —o o o = * °* °* o @ o fo o, o
Q) m

He-li-ge O-dod-1li - ge, for-bar-ma dig 0 - ver 0ss.

h | |
‘v T 1
Jg—ﬂ—e‘—#i—c—'—#i
L/S  Vad mer borde jag ha gjort for dig och gjor-de det in - te?

h |

lu 1
4@—|9|—_0—07

e) w

Jag planterade dig sasom ett &4 - delt  vin - trad
h |
‘v 1

e —————

och an - sa - de min vin - gard.

N>

@w

Jag &r vinstocken, ni dr dess  gre - nar;
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N
=

u - tan mig kan ni  in - gen-ting g6 - ra

!

L

F He - li - ge Her-re Gud. He - li - ge star - ke Gud.
H
A
D o o o ¢ ° ° % o, o — T ———
PI) i
He - li - gg¢ O-dod - li - ge, for-bar-ma dig 6 - ver oss.
h |
‘u 1
By o e e
S o

L/S  Jag 6ppnade havet fram-for dig

o)
i/
A
%#E ﬂﬁ e # e o

ochraddade dig un - dan Fa - ra - os héd - rar.

;

L d
F He - li - ge Her-re Gud. He-li - ge star - ke Gud.
H
£
@M ’—o—ﬁﬁ
PI) i
He - li - ge O-dod - li - ge, for-bar-ma dig 0 - ver oss.
H
A

@—H—.O—Oi
') L

L/S  Jag gav dig vatten ur den brust - na  Klip - pan;

o)
i
A

i
pa kor - set brast mitt hjar-ta. Jagvardinrat-te Ko - nung,
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) |
g##]ui#} o o ’—‘—#i

men for din skull bar jag tér - ne - kro - nan.

N

Jag var alla konungars Konung och alla her - rars  Her - re

— m— '—'—#i

menvann mitt ri - ke ge-nom do-den pa kor - set.

ﬁs]ﬁ)

h | |
Av T 1
i - -
F He - li - ge Her-re Gud. He-li - ge star-ke Gud.
H
7.
M ®
Py i
He - li - ge O-dod - li - ge, for-bar-ma dig 0 - ver 0ss.
h |
‘v 1
@—|9|—‘0—0;
o) o

L/S  Ja, med evig kérlek har jag dls - kat dig

f
%#]ui#} ® e ’—‘—#?—o—o—

ochharvi - sat mig va - ra din Frdl - sa - re.

[}
Y ! !
W

W#m—.—o—o—

F He - li - ge Her-re Gud. He - li - ge star - ke Gud.

N>
[

k o—o

He-li - gg¢ O-dod-Ili - ge, for-bar-ma dig 06 - ver o0ss.

J

Texten tryckt med tillstand av Noteria Bokforlag, Klockrike.
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Bonvid korsetsfot

S  DulidandeKristus, var Fralsare.
Vi knébgjer vid foten av ditt kors
och ber om frid fran hojden.
Vi minns Maria, som inte flydde undan smértan eller brét samman.
Hon holl dig i sin famn nér du var ett hjapldst barn.
Nu ser hon dig hjalpl6s pa ett annat sétt.
Ett svérd har gétt genom hennes 5.
Anda vet hon att detta & den vég for vilken hon beretts.
Ocksavid korsets fot har hon en frid som dvergér allt forstand.
Den friden soker vi.

S  DulidandeKristus, var Fralsare.
Vi soker fralsning for var §al.
Vart hjarta ar forskrackt likt Petrus hjarta.
Vi frégar: Overger du oss, sdsom vi sSAméngaganger har 6vergett dig?
Tack, Frélsare, for att du har sagt:
”Néar jag blir upphdojd frén jorden skall jag draallatill mig.”
Det vill vi tro pa
Drag osstill dig med allavarasynder och brister,
och forbarmadig 6ver ossfran ditt kors.
Herre, raddavar s4l.

S  DulidandeKristus, vér Fréasare.
Vi ber om uthallighet.
Tack for Getsemane.
Déar fragade ocksa du om lidandet kunde gaforbi dig.
Tack for att du kanner manniskans osakerhet,
hennes tvivel och hoppl Gshet.
Ge styrka & dem som haller pa att brytas ner.
Tack for att du bad for Petrus, att hans tro inte skulle slockna
Bed ocksafor oss.
Herre, ge oss uthallighet.

S  DulidandeKristus, var Fralsare.
Vi ber att vi allaskall bli ett.
Vi & skingrade som |&rjungarna palangfredagen.
Vi strider med varandra och anklagar varandra.
Vi flyr och vi gmmer oss.
Vi tror inte langre att vi kan finna varandra.
Herre, drag osstill dig och forlétel sen vid ditt kors
och férena oss med varandra.
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Dulidande Kristus, var Fréalsare.

Vi ber dig att forsvara oss.

Vi & som rGvaren pa korset,

vi lider vad vi har fortjanat,

men du har inte gjort nagot ont.

Herre, kom ihdg oss, sa som du kom ihdg révaren pa korset.
Forsvaraossinfor aklagaren

ochinfor var Fader,

sS4 att hoppet vaknar i oss,

Herre, fOrsvaraoss.

422
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Lovsang pabiskop Henriksminnesdag

1

Duvan en olivkvist brutit

a Noa, trons patriark,

ndr han djuren innedlutit
paHerrensbudi sin ark.
Déarfor jubla, Finlandsfolk,
och Herren loval

Han sande till dig Ordets tolk,
sagladsfor dennagava

2.

Bergenstoppar blivagomda,
nar boljan sl&r hogt sin kam.
Sist, né&r molnen aro témda,
sitt tecken Gud sétter fram.
Déarfor jubla, Finlandsfolk,
och Herren loval

Han sande till dig Ordets tolk,
sagladsfor dennagava

3.

Vilket under! Arken skonas
nar syndensliv helt forgar.
Savar armavarld forsonas,

i korsetsljusgryr dessvar.
Déarfor jubla, Finlandsfolk,
och Herren loval

Han sande till dig Ordets tolk,
sagladsfor dennagava

4.

Satill Finlands morka strander
fran brittiskt hem kommer han,
biskop Henrik, och han téander
den kristna tron, ren och sann.
Dérfor jubla, Finlandsfolk,

och Herren loval

Han sande till dig Ordets tolk,

sagladsfor dennagava.
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5.

Korstagsfararnafar styrka

i fjarran bygd, hedniskt land,
av sitt nit for Kristi kyrka

i tro pa Guds starka hand.
Dérfor jubla, Finlandsfolk,
och Herren loval

Han sande till dig Ordets tolk,
sagladsfor dennagava.

6.

N&r mot hemmets kust omsider
kung Eriksfard ater bar,

Henrik stannar kvar och lider
martyrens lott modigt hér.
Dérfor jubla, Finlandsfolk,

och Herren loval

Han sande till dig Ordets tolk,
sagladsfor dennagava.

7.

Kristus, bed att Gud ma sanda
vart folk och land stadig ro!
Hjartatslov vi till dig vanda,
behall ossfasti var tro!

Déarfor jubla, Finlandsfolk,
och Herren loval

Han sande till dig Ordets tolk,
sagladsfor dennagava

(Ramusvirensolivarum, Piae cantiones 1582.
Fri svensk dvers.)
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Nattvardsbonenoch
Indiftalseorden

>
% =

E

L He-li - ge Fa - der.

Arp

[ £ Y 11

A3V 1Ol o @ @ P @
D)

Hela skapelsen lovsjung-er dig, Liv-gi - va - re.

h “ |
Y wil
M 1 m
@—ﬂ—gy [ ) C—#"
Du lamnade inte din skapelse i syndens och d6 - dens vald,
A m
@—ﬂ—gy Y ——
utan &t din Son fodas som manniska for att rdd - da oss.
h “ |
7 ) ‘
&+
o O * o
Vi tackar dig for fralsningen, som du har be - rett  0ss
)
Y D
(5t
ANV
Py, 1O oo

genom hans fullkomliga offer pa  Kkor - set.
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Den natten da Herren Jesus blev for-radd  tog han ett brod,

A 4 ‘
A4 m
@—H—KM i " —
tackade Gud (), brot det och gav at sina larjung - ar och sa- de:
h “ | |
u *‘u T 1
ot
o o o © o o o - o T o o o —
"Tag och &, det-ta & min kropp som off-ras for er.
f 4
Y I
(B
o - - o o T o o o
Gor det - ta till min-ne av mig."
h “ | |
#J.L T 1

f‘

Ol ‘—ﬁo—I

Li - kasa tog han b4 -ga-ren, tackade Gud () och sa-de:

h ” |
Y &l !
y L
O—
PY) Ol Py @ o
"Drickav den al - la.
h “ |
Y el !
N "1
O—
Y] Ol @ @ o
Denna bégare &r det nya férbundet ge-nom mitt blod,
h “ |
Y w1 !
y S
O
.) Ol .—'—0—07

som blir utgjutet for manga, till syndernas for - 1a - tel - se.
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h “ |

Y =il !

M "1

[ . Y11

g o e v o T o o
Var gang ni dricker av den, gér det till min-ne av mig."

h “ |

Y il !

| @

;

Vi glads 6ver det som din Son har gjort for 0ss

R =

H
)’ J I !
p b
N i1
A3V (] P [ ] [ ]
oJ
och firar dennahe-li - ga mal - tid
A "
oyt [
Y Ol ¥
d T
dar vi far del av fralsningens hem - lig - het.
h “ |
Y& !
Gt
Py, ol o o o
Vi minns hans déd, uppstandelse och him - mels - fard.
f 4
A
[ M i1
~Y o o o T o o o
J -
Vivantar pahans 8 - ter - komst i har - lig - het.
h “ | |
Y wll | [ J— [ [ [ !
M T [ [ [ [ [ [ T [
@ b1 } [ [ | [ [
d . L
F Din dod for - kun - nar vi, Her - re.
N 4 ‘ | | ‘ ‘ |
oIl [ [ P [ [ [ [ [ !

Din upp-stan - del - se be - kidn - ner vi
| [ } [ } & .\ d‘
till dess du kom-mer 3 - ter i har - lig - het.
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O] Py [ ]

:

L Sénd din heliga Ande att vélsig - na 0ss,

e e =

=

JEN S8

Ol ’—E'—:

sa att vi i tro tar emot din Sons kropp och blod.

No
- o =

~
D
= = =

Forena oss med honom och med var - and - ra.

=i
[ a0 b1
SV P P @ P P
D) ol -
Lét oss bli en kropp, ett le - van - de  of - fer
N 4
7 N
|
)
Ge - nom honom, med ho-nom och i ho-nom
h “ |
)7 3N _ !
W.—&'—Q—Qi
) i
tillhor dig, allsmék-ti - ge  Fa - der,
At
[ a0 ) 1

i den heliga Andens en - het, dra och hér - lig - het

A 4

A

[ fan Y 1

NV

) - ® e ® o —9

all - tid och i e - vig - het.

h “ | | |

Y wil I ! | I ! I | I
M " I I I } } } }
J@#“—J—J—d—q ( — o
F A - men, a - men, a - men.
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A
{1
L He-1li - ge Fa - der.
A

He - la skapelsen lovsjung-er dig, Liv-gi-va-re.

h “ |
Y &l !
M T
[ a0 b1 [Pavl
ANSY/ P = o o O
J
Du lamnade inte din skapelse i syndens och do - dens vald,
h “ |
Y w1
y S

utan lat din Son fodas som méan-ni-ska for att rad-da oss.

e s =

A
A
[ a0 1 1O}
AV, - o o O o
D)

Vi tackar dig for fralsningen, som du har be-rett oss
h “ |
Y Wl |
(5t
A\, Ol L B R ———
D)

genom hans fullkom - li - ga of - fer pa kor - set.
h “ |
Y =il !
M 1

%—'—;

Han betala - de véar skuld

fH %
-
‘I
(5

och stiftade frid mel - lan dig och oss.

]
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A 4
Y &7 |
(T o
0y}

Den natten da Herren Jesus blev for - radd
y, amiat
[ anY b [Pacl
\\Jj ) Lt}
S o

tog hanett brod, tackade Gud (1), brét det
p a—in

och gav atsina larjung-ar och sa - de:

4 | |
I” 1
@ @ o [ - S——
"Tag och &,  det - taédr min kropp som off-ras for er.

N>
== =

>

T ;

f &
7 N
A

e e

GOr det - ta till min-ne av mig."

A
Y I
(~— o
D)
Li - kasatog han bégaren, tackade Gud (O) och sa - de:
h “ |
Y =l 1
(~—t

®

"Drick av den al - la.

A4
[ a0 i1 [Pac]
D)
Den - na béagare ar det nya forbundet ge - nom mitt blod,
h “ |
Y =l
g, "1

som blir utgjutet for manga, till syn-der-nas for - Ia - tel - se.
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At
e e ———" L B ——— R ——
J
Var gang ni dricker av den, gor det till min-ne av mig."
h “ |
Y wD ‘
(~— =~
D)
Vi glads 6ver det som din Son har gjort for oss
AT

och firardennahe-li - ga mal - tid

dér vi far del av fréls-ning - ens  hem - lig - het.

A
[ a0 b1 1O}
J
Vi minns hans dod, uppstandel -se  och him-mels-fard.
)
Y =l
M "1
e E———— ® o
oJ
Vi vantar pa hans & - ter-komst i hér - lig - het.
h “ | | |
Y - | | | JE— | I | !
y G | | | I 1 | | |
F Din dod for - kun - nar vi, Her - re
H# o | | | | | | | |
A5
[ o » ® o o ® e o —
d v
Din upp-stan - del - se be - kian - ner i
/- i ﬂ i I
ud \ - — \ i
ANV | | | [ [ .—‘ﬁ—n’i
J \ ! \ ‘ \ i

till dess du kom-mer & - ter i har - lig - het

4% MUSIKBILAGA



Y =i
"1
[ 47 Y
ANV Ol
Q) 1) ’—.—.;
Sand din heliga Ande att val - sig-na oss,
Y wy
/"1

s att vi i tro tar emot din  Sons kropp och blod.

R =

A

g iy !

V.t ot
[ fan Y b [Pa]

0y}

For - ena oss med honom och med var-and -ra.

h “ | |
il ! !
M Ll

D 1Ol e ® 3 —_—T - —
o

Lat oss bli en kropp, ett levande of-fer i Kris-tus.

P i
[ Y il

Ge-nom honom, med honomoch i ho-nom

No
E: o =
-

tillnor dig, alls-mak - ti - ge  Fa - der,

##m—, & o O O ——
SV
J . .
i den he - li - ga An-dens en - het,
A 4 |
Yl ‘
[y e o &
ara och hér - lig - het alltid och i e - vig - het.
h “ } } | |
. i m— i ‘ i 1 | 1
ey 1 \ \ \ \ P \ P
F A - men, a - men, a - men.
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Famljarassansmusk

Denna musik kan anvidndas alternativt till Méssa 1-4.

Inledandevélsgndse

Vélsgndse

I\ L 1
N N N I
) [/ )] I

,_
L
L
n
L

N>

A
1 4 k H

L I Fa-derns ochd So-nens och den he-li - ga An-dens namn.

n |
6——
%j . —
F A - men, a - men.
Véxdsing
h |
A } . . N K I I
[/ ) [ [
S Her - ren & mitt i- bland oss.
[F Her - ren 4 mitt i-bland 0ss.]
h 4 |
A ——— \ | N—K—
[/ )] }
[S Vi fi - rar en glad - je - fest.]
F Vi fi - rar en glad - je - fest.
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Bonomforlatd e

O | | | | | | | |
7 A I [ [ [ [ } ‘ ‘ [ [ [ [ [
[ [ [
1. Je-sus, du som blev var bror, vi be-kan-ner in-for dig
2. Je-sus, al-las Frdl-sa-re, vi ber dig for - ld-ta oss.
o) | | | | | | |
7 |

A

ﬁb—‘—‘—o‘_“pgv‘_d‘_siq_‘_'\_‘\p — i
PY) o i j

att vi tankt och sagt och gjort sa-dant som du in - te Vvill.

GIom allt ont som vi har gjort. Du kan go-ra all-ting nytt.

) I \ i ‘ ]
[>) | [ [ Y ()
B
o e O
Her-re, hor var bon.
Kris-tus, hor  var bon.

TadsAge sabon

) | | ‘ | | | | ‘
)7 B | I I I I I I I I I I
—— b‘—P—ﬁﬁj&:
5 s —
3. Je-sus, hjal - pa - re och van, tack for din for - 13 - tel - se
h | ‘ | ‘ ‘
Y 1 I I I I I I I | I

tack for glad-jen  som du ger,  tack for att du  &ls-kar oss.

o) | ‘
YT o [ | | | |
9 [ | | Y ()
Wj i 1 ©
1~ 4 ~ T
') e O
Her-re, hor  var bon.
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Kyrie(Herre forbarmadlg)

h 1 A 1 L i i |
A — D — RN
(@ ‘. ‘ 7 ‘ r J ‘ / ‘ ‘.
J
Her - re, for-bar-ma dig 6 - ver oss.
h 1 A 1 4 N |
| N || | A |
- \ [ IR [
D) r—r
Kris - tus, for-bar-ma dig 6 - ver oOss.
h 1 A 1 L 1
\J N N N Y N |\ pm——
P D] N ] / D] N | | |§ |
(@ PE i P d P [/ [ | D }
o " o
Her - re, for-bar-ma dig 6 - ver oss.

F och frid pd jor-den bland man -

ni - skor - na

h | |
\J g L ! !
7 ! ! D 1 i
| |
fE . e [ Pl
som han als - Kkar.
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Halldua

h | L [Aeem— | | |
)’ J [ N [ [T | \ e L
| [ [ N [ [ [ A ey [
w‘_‘ N
. @ [ 4 b

_ _ .’

Hal - le-1lu-ja, hal - le-lu-ja, hal - le-lu - ja

A | \ [Ponmay, | | |

Y [ N ! | \ [y, !

@D

hal - le-lu-ja, bhal - le-lu-ja, hal - |

Kyrkansforbén

N>
LI

E,

k 1

N N [ [
/ [ }

[ 4

L L& oss be till  Her - ren.

Forsamlingens bonesvar

h |
) I | |\ \
V. I I Y N I
[/ ) }
F Her - re, hor var bon.
- bon
A
\J I —
(x 1 i m— 1
: o

F A - men, a - men.

dle
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” N N L [ [

[/ )] N } }
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F A-men, a-men, a - men.

Ve

~

Sanctus(Helg)

o

\
|

1
K
D)
o

v
( 18

! ! ! K
e
F He - lig, he - lig, Her - re Gud alls - médk - tig.

I~

o) ‘ \ \ A A A ‘ b)
g \ L |\ I Y Y IAY I
S ) L/ )
r T |4
Him-lar - na och jor - den dr ful-la av din hér - lig- het.
o) | ~— 9
I | A \ ym——— | JE——
| I I N | I I | \ I |
[/ B I [ I I N I I I
F— s el , . e 4 e
Ho -si-an - na i héj - den. Vé&l-sig - nad
A N . pm— A A ‘ bJ
\J N N N I I IR IR I
V. \ N )] Y [/ [/ I
H—N e o @ 7 ) o o
J @ = r |4
va - re han, som kom - mer i Her-rens namn.
) |
I I A L pman—
| I Y N I I I |
[/ B I | } }
J e T T e 2
Ho - si - an - na i hoj - den
Pax (Herrensfrid)
h | 1 ‘ | |
)’ A I | \ N I I !
V. I I — ] N ) | \.
L Her - rens  frid va - re  med er.
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\ 1 D—g7— !
25 o 4 o 4 &

F Hans frid va - re  med dig

AgnusDe (O GudsLamm)

o) ‘ I ‘ b]
— ! ! B - — — )
.- g

F @) Guds Lamm, som bar vérl - dens syn - der,

[ —

o)
V L ‘ It
A \ ! K I

k 1 ‘ Il
) N I I I
R A

for - bar - ma dig © - ver o0ss.

) ‘ ¢ ‘ b)
\J [e— L I Y A I |
V. | I | E——— | N I [/ Y I I
| | | | ) o [
\ \ P A @:
o hd
O Guds Lamm, som bdr varl-dens syn - der,
A _—
)’ I \
V. I I N \ I |
(9 ‘ | Y N | |
o ¢ o e
\_/

giv oss din frid.

Benedicamus(Lovprisiing)

h 1 1 } i
[ £2n )] )] )]
r 4
S Lat oss tack - a Her-ren. Hal-le - lu - ja
— | —
[ a0 [ ) ) )]
r r
F Her-ren vill vi tack-a, hal-le-Ilu - Jja
o) I\ ‘ ‘

IAY [ ! I\ L
e
g7 & ¢ o 4

hal - le - lu - ja, hal - le - lu - ja.
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men.
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Gregoriansiapsalmone

Manga psalmtoner har olika alternativ i slutkadensen. Valet av kadens &r i férsta hand
beroende av det omkvéde eller den antifon till vilken psalmtonen ansluter sig.

| dorisk

[

%
! (]
k)
>
(]
L]
(]

A s
2 "é @ D (o) &
.) 7
A -
3%@
e) AV A
A -
4éﬁ_.
.) AV A
0 s
SWA i
A -
660 o0crove
A s
7@:
Q T < 1
8 ‘

GREGORIANSKA PSALMTONER l Zl



dler
A r- - - -
)’ J
(5 — ° |
o to ot oo e ® ® (o o

I frygisk
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Viydisk
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VI hypolydiisk
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VI mixolydlisk
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Vi1 hypormixolydisk
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Tonusperegrinus
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r 7
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D)

Tonusirregularis
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Gregorianskapsalmoner

I ny bearbetning avAnders Ekenberg
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Reaitationdormd till
Dagensbon

Nedanstdende recitationsformel kan anvandas som modell om man sjunger dagens bon
eller tacksdgelsebonen efter nattvarden. Det bor observeras att endast de s.k. klassiska
formerna av dagens bon lampar sig att sjungas.

Ett exempel pd hur texten anpassas till recitationsformeln dr mandagens morgonbon i
Dagens bon for tidebonerna. Den forsta kadensen anvands i slutet av bonens tilltalsdel,
den andra som avslutning pa mellandelen och den tredje kadensen i bonens slut. I
avslutningsdelen (t.ex. Hor oss - - -) anvéands ater den forsta kadensen.

Bonens recitationsformel:

Bonens melodi:
1. 2. 3.

— 7 — 7 7z

hH
Y
A

- exempel
-exempel:
po (1) ‘
v
[ fan Y
NV 1O
0]
F Gud, var himmelske Fader.
h s |
u 1
)
\;_3/ 1O @ -

Du skapade dagens ljus for att harska 6ver mork - ret.

A (2) . ‘
v 1
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Hijélp oss att taemot dinago - da ga - vor,
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dela din karlek med varandra och leva som lju - sets barn.
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HOor oss for din Sons Jesu Kris - ti  skull.
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Médod till Herrensbon

I forsta hand avsedd for tidebonerna, men kan ocksa anvéndas i andra gudstjdnster.

>

Fa-der var som a i him-me- len.

Hel - gat var - de ditt namn. Till - kom-me ditt ri - ke.

A
Y 1
o
Ske din vil-ja, sa-som i him-me-len si& ock pa jor-den.
h |
7 | — !
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Vart dag - li - ga brod giv oss i - dag,
h ‘
)7 | !
o
och for - lat oss va - ra skul - der,
A
17 |
m e S S—
J
sa - som ock vi forlata dem oss skyl -di - ga & - ro,
h |
Y 1 !
%—‘—q e N SS—. E
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och in-led oss ick - e i fres - tel - se

4w MUSIKBILAGA



[

Y 1
u - tan frals oss i - fran on - do.
A
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Ty ri - ket & ditt och mak - ten

och hér - lig- he-ten i e - vig - het. A - men.
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Upphovsrétt
Texternaur Bibel 2000 &ergivnamed tillstdnd av Svenska Bibel sil | skapet.

Kyrkans centralfond har gjort stora anstrangningar for att na réttsinnehavarnatill
texter som lyder under lagen om upphovsrétt. Om vi har bristfalliga uppgifter ber
vi om réttel se under adress: Kyrkans centralfond, PB 185, 00161 Helsingfors.

The Central Fund of the Evangelical Lutheran Church of Finland has made effort
to reach the rightful copyright holder of every text. If we have turned out un-
successful in some case, we kindly ask the copyright holder to contact us: Kirkon
keskusrahasto, Box 185, FIN-00161 Helsinki.
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